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ʇʆɻʃɸɺɲɽ 1

ɺʘʣʪʝʨ ʄʘʥʦʰʝʢ (Walter Manoschek)
ʉʫʜʩʢʝ ʦʜʣʫʢʝ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ʩʨʝʙʨʝʥʠʯʢʦʤ ʨʝʛʠʿʦʤ: 

ʢʚʘʥʪʠʪʘʪʠʚʥʘ ʘʥʘʣʠʟʘ 

1. ʋʚʦʜ

1 На примјер: Jan Willem Honig and Norbert Both, Srebrenica: Record of a War Crime (New York: Penguin Books, 
1996) [oдломак на корицама књиге]. 



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

24

2 Dominique Delawarde и Viktor Bezruchenko, Military analysis of Srebrenica region events 1992-1995 (Бања Лука, 
Босна и Херцеговина, Архив РЦИРЗ [Републички центар за истраживање рата, ратних злочина, и тра-
жење несталих лица]: 2020), 163.

3 Затворена база података РЦИРЗ [Републички центар за истраживање рата, ратних злочина и тражење 
несталих лица].

4 Упореди: Honig и Both, Srebrenica, 125–128.
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ɺɸʃʊɽʈ ʄɸʅʆʐɽʂ (WALTER MANOSCHEK)
ʉʋɼʉʂɽ ʆɼʃʋʂɽ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆʄ ʈɽɻʀɱʆʄ: ʂɺɸʅʊʀʊɸʊʀɺʅɸ ɸʅɸʃʀɿɸ

-

5 Delawarde и Bezruchenko, Military Analysis, 78.
6 „No evidence of civilian casualties in operations by Bosnian commander,“ BBC Monitoring: International Reports, 

11. април 2003; за преглед Орићевог дејствовања и критичку анализу одлуке МКСЈ-а, у: Carl Savitch, 
Srebrenica: The untold story (critical analysis), цитирано у: Edward S. Herman, The politics of the Srebrenica 
massacre (b.m.: b.i., b.d.). Преузето са www.srebrenica-report.com.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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2. ʋ ʚʝʟʠ ʩʘ ʢʣʘʩʠʬʠʢʘʮʠʿʦʤ ʟʣʦʯʠʥʘ 
ʧʦʯʠˁʝʥʠʭ ʫ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʠ ʢʘʦ Ăʛʝʥʦʮʠʜʘñ

7 Prosecutor v. Milosevic. Case no.IT-02-54, ICTY (Tr. at 31975:19-31975:25, February 12, 2004). Преузето са: 
https://www.icty.org/x/cases/slobodan_milosevic/trans/en/040212ED.htm.

8 Prosecutor v. Radislav Krstic, Case no.IT-98-33, “Srebrenica-Drina Corps” Trial Chamber Judgment, (August 2, 
2001). Преузето са: www.un.org/icty/krstic/TrialC!/judgement/index.htm.

9 Statute of the International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, Article 4, Paragraph 2.
10 Lewis Mackenzie, „The real story behind Srebrenica,“ Toronto Globe and Mail, 14. jul 2005.
11 Werner Sauer, „Srebrenica: Bemerkungen gegen den Strich,“ u Europa und die Dynamik der globalen Krise: 

Friedensbericht 2006: Ergebnisse der State-of-Peace-Konferenz 2006, ed. Österreichisches Studienzentrum für 
Frieden und Konfliktforschung, 241–262. Münster, 2006.
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ɺɸʃʊɽʈ ʄɸʅʆʐɽʂ (WALTER MANOSCHEK)
ʉʋɼʉʂɽ ʆɼʃʋʂɽ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆʄ ʈɽɻʀɱʆʄ: ʂɺɸʅʊʀʊɸʊʀɺʅɸ ɸʅɸʃʀɿɸ

12 Delawarde и Bezruchenko, Military Analysis, 114.
13 Delawarde и Bezruchenko, Military Analysis, 162.
14 Carl Bildt, Peace journey: The struggle for peace in Bosnia (London: Weidenfeld and

Nicolson, 1998), 66. Карл Билт, бивши премијер Шведске, служио је као медијатор током ратова у Југосла-
вији, као и специјални изасланик Европске уније у Босни и Херцеговини од јуна 1995. надаље.

15 Sauer, Srebrenica: Bemerkungen gegen den Strich, 260.
16 Delawarde и Bezruchenko, Military Analysis, 156.
17 За више информација о погубљењу муслиманских ратних заробљеника, погледати Поглавље V.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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3. ʉʫʜʩʢʝ ʦʜʣʫʢʝ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ʩʨʝʙʨʝʥʠʯʢʦʤ ʨʝʛʠʿʦʤ

18 Delawarde и Bezruchenko, Military Analysis, 153.
19 Информације преузете са званичне интернет странице Суда Босне и Херцеговине (прегледано 25. јула 

2020): http://www.sudbih.gov.ba/.
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ɺɸʃʊɽʈ ʄɸʅʆʐɽʂ (WALTER MANOSCHEK)
ʉʋɼʉʂɽ ʆɼʃʋʂɽ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆʄ ʈɽɻʀɱʆʄ: ʂɺɸʅʊʀʊɸʊʀɺʅɸ ɸʅɸʃʀɿɸ

20 Ibid.
21 Prosecutor v. Naser Orić, Case no.IT-03-68-T, ICTY. Преузето са: https://www.icty.org/x/cases/oric/tjug/en/ori-

jud060630e.pdf
22 Prosecutor v. Naser Orić, Case no.IT-03-68-T, ICTY. Преузето са: https://www.icty.org/x/cases/oric/acjug/

en/080703.pdf. 



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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23 Информације преузете са званичне интернет странице МКСЈ-а (прегледано 25. јуна 2020): https://www.
icty.org/en.
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ɺɸʃʊɽʈ ʄɸʅʆʐɽʂ (WALTER MANOSCHEK)
ʉʋɼʉʂɽ ʆɼʃʋʂɽ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆʄ ʈɽɻʀɱʆʄ: ʂɺɸʅʊʀʊɸʊʀɺʅɸ ɸʅɸʃʀɿɸ

ʇʨʠʣʦʟʠ

ʇʨʠʣʦʛ  1
ʇʦʩʪʫʧʮʠ ʧʨʝʜ ʉʫʜʦʤ ɹʠʍ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ʩʨʝʙʨʝʥʠʯʢʦʤ ʨʝʛʠʿʦʤ.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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ɺɸʃʊɽʈ ʄɸʅʆʐɽʂ (WALTER MANOSCHEK)
ʉʋɼʉʂɽ ʆɼʃʋʂɽ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆʄ ʈɽɻʀɱʆʄ: ʂɺɸʅʊʀʊɸʊʀɺʅɸ ɸʅɸʃʀɿɸ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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ɺɸʃʊɽʈ ʄɸʅʆʐɽʂ (WALTER MANOSCHEK)
ʉʋɼʉʂɽ ʆɼʃʋʂɽ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆʄ ʈɽɻʀɱʆʄ: ʂɺɸʅʊʀʊɸʊʀɺʅɸ ɸʅɸʃʀɿɸ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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ɺɸʃʊɽʈ ʄɸʅʆʐɽʂ (WALTER MANOSCHEK)
ʉʋɼʉʂɽ ʆɼʃʋʂɽ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆʄ ʈɽɻʀɱʆʄ: ʂɺɸʅʊʀʊɸʊʀɺʅɸ ɸʅɸʃʀɿɸ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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ɺɸʃʊɽʈ ʄɸʅʆʐɽʂ (WALTER MANOSCHEK)
ʉʋɼʉʂɽ ʆɼʃʋʂɽ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆʄ ʈɽɻʀɱʆʄ: ʂɺɸʅʊʀʊɸʊʀɺʅɸ ɸʅɸʃʀɿɸ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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ɺɸʃʊɽʈ ʄɸʅʆʐɽʂ (WALTER MANOSCHEK)
ʉʋɼʉʂɽ ʆɼʃʋʂɽ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆʄ ʈɽɻʀɱʆʄ: ʂɺɸʅʊʀʊɸʊʀɺʅɸ ɸʅɸʃʀɿɸ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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ɺɸʃʊɽʈ ʄɸʅʆʐɽʂ (WALTER MANOSCHEK)
ʉʋɼʉʂɽ ʆɼʃʋʂɽ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆʄ ʈɽɻʀɱʆʄ: ʂɺɸʅʊʀʊɸʊʀɺʅɸ ɸʅɸʃʀɿɸ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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ɺɸʃʊɽʈ ʄɸʅʆʐɽʂ (WALTER MANOSCHEK)
ʉʋɼʉʂɽ ʆɼʃʋʂɽ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆʄ ʈɽɻʀɱʆʄ: ʂɺɸʅʊʀʊɸʊʀɺʅɸ ɸʅɸʃʀɿɸ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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ʇʨʠʣʦʛ 2

ɻʝʥʦʮʠʜ, ʏʣʘʥ 171.
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ɺɸʃʊɽʈ ʄɸʅʆʐɽʂ (WALTER MANOSCHEK)
ʉʋɼʉʂɽ ʆɼʃʋʂɽ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆʄ ʈɽɻʀɱʆʄ: ʂɺɸʅʊʀʊɸʊʀɺʅɸ ɸʅɸʃʀɿɸ

ʇʨʠʣʦʛ 3

ɿʣʦʯʠʥʠ ʧʨʦʪʠʚ ʯʦʚʿʝʯʥʦʩʪʠ, ʏʣʘʥ 172.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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ɺɸʃʊɽʈ ʄɸʅʆʐɽʂ (WALTER MANOSCHEK)
ʉʋɼʉʂɽ ʆɼʃʋʂɽ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆʄ ʈɽɻʀɱʆʄ: ʂɺɸʅʊʀʊɸʊʀɺʅɸ ɸʅɸʃʀɿɸ
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ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

50

ɹʠʙʣʠʦʛʨʘʬʠʿʘ



51

ɺɸʃʊɽʈ ʄɸʅʆʐɽʂ (WALTER MANOSCHEK)
ʉʋɼʉʂɽ ʆɼʃʋʂɽ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆʄ ʈɽɻʀɱʆʄ: ʂɺɸʅʊʀʊɸʊʀɺʅɸ ɸʅɸʃʀɿɸ





53

ʇʆɻʃɸɺɲɽ 2

ʄʘʨʢʫʩ ɻʦʣʜʙʘʭ (Markus Goldbach)
ʇʨʘʚʥʠ ʥʘʣʘʟʠ ʦ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʠ

1. ʋʚʦʜ ʫ ʂʦʥʚʝʥʮʠʿʫ ʦ ʛʝʥʦʮʠʜʫ

1 Donald Bloxham i A. Dirk Moses, “Introduction”, u The Oxford Handbook of Genocide Studies, prir. Donald 
Bloxham i A. Dirk Moses (Oxford: Oxford University Press, 2010).
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2 2Raphael Lemkin, Axis Rule in Occupied Europe: Laws of Occupation, Analysis of Government, Proposal for Redress 
(Washington, D.C.: Carnegie Endowment for International Peace, 1944), 79.

3 Trials of the Major War Criminals before the International Military Tribunal, Nuremberg, 14 November 1945 – 1 
October 1946 (listing charges in indictment) (Nuremberg: Int’l Mil. Tribunal, 1946-49), 27-92.

4 I.C.J. Reports 2007 (I), 121, par. 187.
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2. ʇʨʘʚʥʘ ʘʥʘʣʠʟʘ: ʋʥʠʰʪʝˁʝ ʟʥʘʪʥʦʛ ʜʠʿʝʣʘ ʛʨʫʧʝ

2.1. ʋʥʠʰʪʝˁʝ

2.1.1. ɻʨʫʧʘ

5 William A. Schabas, “Was Genocide Committed in Bosnia and Herzegovina? First Judgments of the International 
Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia”, Fordham International Law Journal 25 (2001): 23, 47.

6 United Nations, “Report of the ad hoc Committee on Genocide, 5 April to 10 May 1948”, u Proceedings of the 
Economic and Social Council, 7th Session, Supplement No. 6, dok. E/794 (1948). United Nations, Official Documents 
of the General Assembly, Part I, 3rd Session, Sixth Committee, Minutes of the Eighty-Third Meeting, dok. A/C.6/
SR.83, 193-207. United Nations, “Report of the International Law Commission on the Work of its Forty-eighth 
Session, 6 May – 26 July 1996, Official Records of the General Assembly, Fifty-first Session, Supplement No. 10”, u 
Yearbook of the ILC, tom 2, drugi dio, dok. A/51/10 (1996), 45-46, par. 12, citirano u presudi Suda iz 2007. godine, 
tj. I.C.J. Reports 2007 (I), 186, par. 344.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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2.1.2 ɿʥʘʪʘʥ ʜʠʦ

7 Lori Lyman Bruun, “Beyond the 1948 Convention - Emerging Principles of Genocide in Customary International 
Law”, Maryland Journal of International Law 17, br. 2 (1993): 193, 210-218. Beth Van Schaack, “The Crime 
of Political Genocide: Repairing the Genocide Convention’s Blind Spot”, Yale Law Journal 106 (1997): 2259, 
2280-2282.

8 United Nations, Report of the Preparatory Committee on the Establishment of an International Criminal Court: Compilation 
of Proposals, U.N. General Assembly Official Records, 51st Session, U.N. dok. A/51/22 (1996), tom 1, par. 61.

9 United Nations, “Report of the International Law Commission on the Work of its Forty-eighth Session, 6 May – 
26 July 1996, Official Records of the General Assembly, Fifty-first Session, Supplement No. 10”, u Yearbook of the 
ILC, tom 2, drugi dio, dok. A/51/10 (1996), 89. Nehemiah Robinson, The Genocide Convention: A Commentary 
(New York: Institute of Jewish Affairs, 1960), 63. U.S. Senate, Genocide Convention, Report of the Committee on 
Foreign Relations, 18. jul 1981, 22.

10 Prosecutor v. Dusko Sikirica, Damir Dosen, Dragan Kolundzija, Case No. IT-95-8-T, Judgement on Defence 
Motions to Acquit, 3 September 2001, par. 65.

11 Prosecutor v. Goran Jelisic, Case No. IT-95-10-T, Trial Judgement, 14 December 1999, par. 82. Prosecutor v. Dusko 
Sikirica, Damir Dosen, Dragan Kolundzija, Case No. IT-95-8-T, Judgement on Defence Motions to Acquit, 3 
September 2001, par. 77.

12 Prosecutor v. Clément Kayishema and Obed Ruzindana, Case No. ICTR-95-1-T, Trial Judgement, 21 May 1999, par. 97.
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13 Prosecutor v. Laurent Semanza, Case No. ICTR-97-20-T, Trial Judgement and Sentence, 15 May 2003, par. 
316 („Намјера уништавања мора бити барем да се уништи знатан дио групе”) (цитирано из Prosecutor 
v. Ignace Bagilishema, Case No. ICTR-95-1A-T, Trial Judgement, 7 June 2001, par. 64). Prosecutor v. Ignace 
Bagilishema, Case No. ICTR-95-1A-T, Trial Judgement, 7 June 2001, par. 64 („намјера да се уништи мора 
циљати барем знатан дио групе”) (цитирано из Prosecutor v. Clément Kayishema and Obed Ruzindana, 
Case No. ICTR-95-1-T, Trial Judgement, 21 May 1999, par. 97). Иако се у случају Кајишема користио 
израз „поприличан број“ умјесто „знатан дио”, у предметима Семанза и Багилишема јасно је да у 
предмету Кајишема није било намјере да се усвоји другачији стандард у односу на дефиницију појма 
„дио“. Стандард који су усвојила претресна вијећа МКСР стога је у складу са судском праксом овог 
међународног суда.

14 Dvije Executive Sessions of the Senate Foreign Relations Committee (Historical Series), 4 toma (Washington, D.C.: 
U.S. Government Printing Office, 1976), 370. Такође видјети Prosecutor v. Goran Jelisic, Case No. IT-95-10-T, 
Trial Judgement, 14 December 1999, par. 82. William A. Schabas, Genocide in International Law: The Crimes of 
Crimes (Cambridge: Cambridge University Press, 2000), 238.

15 Dvije Executive Sessions, 370, citirano u Schabas, Genocide in International Law, 238.
16 Robinson, The Genocide Convention, 63.
17 Исто, 58.
18 United Nations, “Report of the International Law Commission on the Work of its Forty-eighth Session, 6 May 

– 26 July 1996, Official Records of the General Assembly, Fifty-first Session, Supplement No. 10,” u Yearbook of 
the ILC, tom 2, drugi dio, dok. A/51/10 (1996), 89. Нацрт закона о злочинима против мира и сигурности 
човјечанства (Draft Code of Crimes against the Peace and Security of Mankind), који је усвојила Комисија за 
међународно право, садржи забрану кривичног дјела геноцида суштински сличну забрани присутној у 
Конвенцији о геноциду. Нацрт закона није обавезујући по питању међународног права, али је мјеродаван 
инструмент чији дијелови могу представљати доказ међународног обичајног права, разјаснити обичајна 
правила или, у најмању руку, „бити индикативни за правна гледишта еминентно квалификованих пуб-
лициста који представљају главне правне системе свијета“. Prosecutor v. Anto Furundzija, Case No. IT-95-
17/1-T, Trial Judgement, 10 December 1998, par. 227.
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2.1.3. ɿʥʘʯʘʿʘʥ ʜʠʦ ʧʨʠʿʝ ʥʝʛʦ ʟʥʘʪʘʥ ʜʠʦ?

19 ECOSOC, Revised and Updated Report on the Question of the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide, 
Prepared by Mr. B. Whitaker, U.N. dok. E/CN.4/Sub.2/1985/6, 2. jul 1985, par. 29 („'Дјелимично' би требало да 
подразумијева разумно значајан број у односу на укупан број чланова групе у цјелини, или пак значајан 
дио групе, као што је њено руководство.”). Такође видјети Prosecutor v. Goran Jelisic, Case No. IT-95-10-T, 
Trial Judgement, 14 December 1999, par. 65 (цитиран извјештај). Prosecutor v. Goran Jelisic, Case No. IT-95-
10-T, Trial Judgement, 14 December 1999, par. 587 (исто).

20 Друге базе података имају мало другачије, али углавном упоредиве бројке.
21 M. Cherif Bassiouni, “The Commission of Experts Established pursuant to Security Council Resolution 780: 

Investigating Violations of International Humanitarian Law in the Former Yugoslavia”, Criminal Law Forum 5 
(1994): 279, 323.
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22 Final Report of the Commission of Experts Established Pursuant to Security Council Resolution 780 (1992), U.N. Security 
Council Official Records, U.N. dok. S/1994/674 (1994), par 94 [у даљем тексту Expert Report]. Идеја да се „дјелимич-
но“ односи на „значајан дио“ потиче од специјалног извјестиоца Поткомисије за људска права Бенџамина Вита-
кера. Видјети ECOSOC, Revised and Updated Report on the Question of the Prevention and Punishment of the Crime of 
Genocide, Prepared by Mr. B. Whitaker, U.N. dok. E/CN.4/Sub.2/1985/6, 2. jul 1985, par. 29.

23 Prosecutor v. Goran Jelisic, Case No. IT-95-10-T, Trial Judgement, 14 December 1999, par. 82. Prosecutor v. Dusko 
Sikirica, Damir Dosen, Dragan Kolundzija, Case No. IT-95-8-T, Judgement on Defence Motions to Acquit, 3 
September 2001, par. 65.

24 Prosecutor v. Goran Jelisic, Case No. IT-95-10-T, Trial Judgement, 14 December 1999, par. 82.
25 Исто.
26 Исто, par. 93.
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27 Prosecutor v. Dusko Sikirica, Damir Dosen, Dragan Kolundzija, Case No. IT-95-8-T, Judgement on Defence 
Motions to Acquit, 3 September 2001, par. 80.

28 Исто.
29 Prosecutor v. Radislav Krstic, Case No. IT-98-33-T, Trial Judgment, 2 August 2001, par. 592.
30 Prosecutor v. Dusko Sikirica, Damir Dosen, Dragan Kolundzija, Case No. IT-95-8-T, Judgement on Defence 

Motions to Acquit, 3 September 2001, par. 81, citirano u Schabas, “Was Genocide Committed in Bosnia and 
Herzegovina?” 46.
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31 Prosecutor v. Radislav Krstic, Case No. IT-98-33-T, Trial Judgment, 2 August 2001, par. 595.
32 За детаљнију дискусију о овим примјерима, видјети Schabas, Genocide in International Law, 235.
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2.1.4.1. ʉʪʨʘʪʝʰʢʘ ʧʦʟʠʮʠʿʘ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʝ

2.1.4.2. ʉʥʘʞʘʥ ʧʨʠʤʿʝʨ ʩʚʠʤ ʄʫʩʣʠʤʘʥʠʤʘ

33 Prosecutor v. Radislav Krstic, Case No. IT-98-33-A, Appeal Judgment, 19 April 2004, par. 15-16.
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2. 2. ʅʘʤʿʝʨʘ ʫʥʠʰʪʝˁʘ

34 UN General Assembly, Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide (Greca), 9. 
decembar 1948.
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35 Prosecutor v. Zoran Kupreskic, Mirjan Kupreskic, Vlatko Kupreskic, Drago Josipovic, Dragan Papic and Vladimir 
Santic, Case No. IT-95-16-T, Trial Judgment, 14 January 2000, par. 636.

36 Robinson, The Genocide Convention, 15. Pieter N. Drost, The Crime of State, tom 2, Genocide (Leyden: A. W. 
Sythoff, 1959), 82. ECOSOC, Study of the Question of the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide: 
Study Prepared by Mr. Nicodème Ruhashyankiko, Special Rapporteur, dok. E/CN.4/Sub.2/416, 4. jul 1978, par. 96. 
ECOSOC, Revised and Updated Report on the Question of the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide, 
Prepared by Mr. B. Whitaker, U.N. dok. E/CN.4/Sub.2/1985/6, 2. jul 1985, par. 38-39.

37 Такође видјети United Nations, Report of the International Commission of Inquiry on Darfur to the United Nations 
Secretary-General: Pursuant to Security Council Resolution 1564 of 18 September 2004, 25. januar 2005, Annex to 
Letter Dated 31 January 2005 from the Secretary-General Addressed to the President of the Security Council, dok. 
S/2005/60, 1. februar 2005, par. 491. Prosecutor v. Omar Hassan Ahmad Al Bashir, Case No. ICC-02/05-01/09, 
Decision on the Prosecution’s Application for a Warrant of Arrest against Omar Hassan Ahmad Al Bashir, 4 March 
2009, par. 139. William A. Schabas, “The Jelisić Case and the Mens Rea of the Crime of Genocide”, Leiden Journal 
of International Law 14, br. 1 (2001): 129. Robert Cryer, “The Definitions of International Crimes in the Al Bashir 
Arrest Warrant Decision”, Journal of International Criminal Justice 7, br. 2 (2009): 293. 

38 Otto Triffterer, “Genocide, Its Particular Intent to Destroy in Whole or in Part the Group as Such”, Leiden Journal 
of International Law 14, br. 2 (2001): 400.

39 Antonio Cassese, “Genocide”, u The Rome Statute of the International Criminal Court: A Commentary, prir. 
Antonio Cassese, Paola Gaeta i John R.W.D. Jones, tom 1 (Oxford: Oxford University Press, 2002), 338.

40 Prosecutor v. Jean Kambanda, Case No. ICTR 97-23-S, Judgment and Sentence, 4 September 1998, par. 16. 
41 Robert Cryer, An Introduction to Criminal Law and Procedure, 2nd ed. (Cambridge: Cambridge University 

Press, 2010), 225.
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42 Prosecutor v. Goran Jelisic, Case No. IT-95-10-T, Trial Judgement, 14 December 1999, par. 108.
43 Исто.
44 Prosecutor v. Jean Paul Akayesu, Case No. ICTR-96-4-T, Judgement, 2 September 1998, par. 523.
45 Исто.
46 Cryer, An Introduction, 224.
47 Tendaiwo Peter Maregere, “Reconciliation, Truth and Justice: Confronting the Dilemmas”, Conflict Trends, br. 

1 (2009): 46, http://www.humansecuritygateway.com/documents/ACCORD_Reconciliation_Truth_Justic e_
ConfrontingDilemmas.pdf

48 Prosecutor v. Radislav Krstic, Case No. IT-98-33-A, Appeal Judgment, 19 April 2004, par. 20.
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49 Prosecutor v. Radovan Karadžić, Case No. IT-95-5/18-T, Public Redacted Version of Judgement Issued on 24 
March 2016, 24 March 2016, par. 550.

50 Исто.
51 Исто, par. 552.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

68

3. ʇʦʟʘʜʠʥʩʢʝ ʯʠˁʝʥʠʮʝ

3.1. ɺʦʿʥʠ ʢʦʥʬʣʠʢʪ

52 Prosecutor v. Ratko Mladić, Case No. IT-09-92-T, Judgment: Volume III of V (Public with Confidential Annex), 22 
November 2017, par. 2321.

53 Prosecutor v. Radislav Krstic, Case No. IT-98-33-T, Trial Judgment, 2 August 2001, General Radovan Radinovic, 
Transcript at pages 7812-7813 [Transkript na stranicama 7812-7813].

54 Prosecutor v. Vujadin Popovic, Case No. IT-02-57-I, Indictment, 26 March 2002, item 7.
55 Prosecutor v. Ratko Mladić, Case No. IT-09-92-T, Judgment: Volume III of V (Public with Confidential Annex), 22 

November 2017, par. 2323.
56 Glavni štab VRS, Direktiva op. br. 4, strogo povjerljivo br. 02/05-210, 19. novembar 1992, 6. Arhiv RCIRZ, Banja 

Luka, Republika Srpka, Bosna i Hercegovina.
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3.1.1. ʍʨʦʥʦʣʦʛʠʿʘ ʥʘʧʘʜʘ ʥʘ ʩʨʧʩʢʘ ʩʝʣʘ ʦʢʦ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʝ 1992-1995

Примједба преводиоца: Преводилац је имао увид у оригиналне документе, па се из тог разлога број страница у 
овом преводу поглавља на српски језик односи на број страница у тим оригиналним документима, те се из тог 
разлога не подудара са бројем страница наведеним у изворном тексту поглавља на енглеском језику код чијег 
састављања су се користили енглески преводи поменутих докумената припремљени за потребе комисије.

57 Исто.
58 Исто.
59 Prosecutor v. Ratko Mladić, Case No. IT-09-92-T, Judgment: Volume III of V (Public with Confidential Annex), 22 

November 2017, par. 2324.
60 DCI Interagency Balkan Task Force, Serb War Aims, 23. mart 1993.
61 DCI Interagency Balkan Task Force, The Bosnian Army in Srebrenica: What Happened? 18. jul 1995.
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7. ʤʘʿ 1992. ʛʦʜʠʥʝ ï ʆʩʤʘʯʝ .

15. ʤʘʿ 1992. ʛʦʜʠʥʝ ï ʄʝʹʝ. 

21. ʿʫʥ 1992. ʛʦʜʠʥʝ ï ʈʘʪʢʦʚʠ˂ʠ. 

30. ʿʫʥ 1992. ʛʦʜʠʥʝ ï ɹʨʝʞʘʥʠ. 

5. ʿʫʣ 1992. ʛʦʜʠʥʝ ï ʂʨˁʠ˂ʠ. 

62 Prosecutor v. Rasim Delic, Case No. IT-04-83-T, Prosecution’s Final Trial Brief (public redacted version), 13 June 
2008, par. 15.
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12. ʿʫʣ 1992. ʛʦʜʠʥʝ ï ɿʘʣʘʟʿʝ. 

24. ʩʝʧʪʝʤʙʘʨ 1992. ʛʦʜʠʥʝ ï ʇʦʜʨʘʚʘˁʝ. 

7. ʿʘʥʫʘʨ 1993. ʛʦʜʠʥʝ ï ʂʨʘʚʠʮʘ. 

16. ʿ ʘʥʫʘʨ 1993. ʛʦʜʠʥʝ ï ʉʢʝʣʘʥʠ. 



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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3.1.2. ʀʟʜʘʚʘˁʝ ɼʠʨʝʢʪʠʚʘ ʙʨ. 7 ʠ 7/1

3.1.3. ʂʦʥʪʝʢʩʪ ʠ ʩʘʜʨʞʘʿ ɼʠʨʝʢʪʠʚʝ ʙʨ. 7

63 Balkan Battlegrounds: A Military History of Yugoslav Conflict, 1990-1995, tom. 2 (Washington, D.C.: Central 
Intelligence Agency, 2003), 336.

64 Dominique Delawarde i Viktor Bezruchenko, “Military Analysis of Srebrenica Region Events 1992-1995” 
(neobjavljeni rukopis, 2020), Arhiv Republičkog centra za istraživanje rata, ratnih zločina i traženje nestalih lica, 
Banja Luka, Republika Srpska, Bosna i Hercegovina.

65 Prosecutor v. Radovan Karadžić, Case No. IT-95-5/18-T, Public Redacted Version of Judgement Issued on 24 
March 2016, 24 March 2016, par. 4983.

66 Врховна команда Оружаних снага Републике Српске, Директива за даља дејства, Оператива бр. 7, бр. 2/2-
11, 8. март 1995, 9. Архив РЦИРЗ, Бања Лука, Република Српска, Босна и Херцеговина.

67 Prosecutor v. Ratko Mladić, Case No. IT-09-92-T, Judgment: Volume III of V (Public with Confidential Annex), 22 
November 2017, par. 2367.
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3.1.4. ɿʘʢˀʫʯʘʢ

3. 2. ʄʠʨʦʚʥʠ ʧʨʝʛʦʚʦʨʠ

68 Исто.
69 Исто.
70 Исто, par. 2368.
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74

3.2.1. ɿʘʢˀʫʯʘʢ

3.3. ɺʦʿʥʠ ʥʘʧʘʜ ʥʘ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʫ

71 United Nations General Assembly, Report of the Secretary General Pursuant to General Assembly Resolution 53/35, 
54th session, Agenda item 42, 15. novembar 1999.

72 Исто.
73 Steven L. Burg i Paul S. Shoup, Ethnic Conflict and International Intervention (Armonk: M. E. Sharpe, 1999), 277.
74 Исто. European Union Action Plan [Акцијски план Европске уније].
75 Исто.
76 Delawarde i Bezruchenko, “Military Analysis”, 113, 163, Arhiv Republičkog centra za istraživanje rata, ratnih 

zločina i traženje nestalih lica.
77 Исто, 114, 115.
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3.3.1. ɿʘʢˀʫʯʘʢ

3. 4. ʄʣʘʜʠ˂ʝʚ ʫʣʪʠʤʘʪʫʤ 11. ʠ 12. ʿʫʣʘ 1995.

78 Glavni štab VRS, Izvođenje borbenih dejstava oko Srebrenice, strogo povjerljivo br. 12/46-501/95, 9. jul 1995, 1, 
par. 2. Arhiv RCIRZ, Banja Luka, Republika Srpka, Bosna i Hercegovina.

79 Carl Bildt, Peace Journey: The struggle for Peace in Bosnia (London: Weidenfeld & Nicolson, 1998), 57, 120.
80 Glavni štab VRS, Direktiva op. br. 4, strogo povjerljivo br. 02/05-210, 19. novembar 1992, 6. Arhiv RCIRZ.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
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76

3.4.1. ɿʘʢˀʫʯʘʢ

3. 5. ɺʦʿʥʘ ʢʦʣʦʥʘ

3.5.1. ɿʘʢˀʫʯʘʢ

81 Delawarde i Bezruchenko, “Military Analysis”, 119, 163, Arhiv Republičkog centra za istraživanje rata, ratnih 
zločina i traženje nestalih lica.
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3. 6. ɹʨʦʿ ʫʙʠʿʝʥʠʭ ˀʫʜʠ

3.6.1. ɿʘʢˀʫʯʘʢ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

78

3. 7. ʈʝʘʢʮʠʿʝ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʝ ʟʘʿʝʜʥʠʮʝ ʥʘ ʧʣʘʥ ʟʘ ʥʘʧʘʜ ʥʘ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʫ

82 Florence Hartmann i Ed Vulliamy, “How Britain and the US Decided to Abandon Srebrenica to Its Fate”, The 
Guardian, 4. jul 2015, https://www.theguardian.com/world/2015/jul/04/how-britain-and-us-abandoned-
srebrenica-massacre-1995

83 Hartmann i Vulliamy, “How Britain and the US Decided to Abandon Srebrenica”.
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3.7.1. ɿʘʢˀʫʯʘʢ

4. ɿʘʢˀʫʯʘʢ ʦ ʥʘʤʿʝʨʠ
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5. ɻʝʥʦʮʠʜ ʢʘʦ ʪʘʢʘʚ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
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82

6. ɿʘʚʨʰʥʠ ʟʘʢˀʫʯʘʢ
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ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
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84

84 Gabriel Bach, “The Eichmann Trial”, u Loyola of Los Angeles International and Comparative Law Review 34 
(2012), https://digitalcommons.lmu.edu/ilr/vol34/iss3/3/
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ʃʠʩʪʘ ʘʢʨʦʥʠʤʘ
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ɻʠʜʝʦʥ ɻʨʘʿʬ (Gideon Greif)
ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʘ ʠ ʉʨʝʜˁʝ ʇʦʜʨʠˁʝ ï ʀʩʪʦʨʠʿʩʢʠ ʢʦʥʪʝʢʩʪ

1. ʋʚʦʜ
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2. ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʘ ʠ ʉʨʝʜˁʝ ʇʦʜʨʠˁʝ ʫ ʧʨʝʜʤʦʜʝʨʥʦʤ ʧʝʨʠʦʜʫ

2.1. ʇʝʨʠʦʜ ʩʨʝʜˁʝʛ ʚʠʿʝʢʘ

1 Слободан Ристановић, прир.,  Река Дрина и Подриње (Београд: б.и. [без издавача], 2000), 232.
2 Ристановић, Река Дрина, 287.
3 Исто, 276-278.
4 Исто, 310.
5 Исто, 311.
6 Исто, 246.
7 Жељко Теофиловић, Православље у Сребреници (Сребреница: б.и., 2010), 9.
8 Теофиловић, Православље, 9.
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ɻʀɼɽʆʅ ɻʈɸɱʌ (GIDEON GREIF)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ ʀ ʉʈɽɼɳɽ ʇʆɼʈʀɳɽ ï ʀʉʊʆʈʀɱʉʂʀ ʂʆʅʊɽʂʉʊ

9 Исто.
10 Исто, 11.
11  Ристановић, Река Дрина, 247.
12 Исто, 248.
13 Исто.
14 Сима Ћирковић, Срби у средњем веку, 2. издање (Београд: б.и., 1998), 9.
15 Ћирковић, Срби у средњем веку, 9-11.
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„Bošnjaku,” Bošnjak br. 2, 9. jul 1891. godine.

145 Kraljačić, Kalajev režim, 227.
146 Исто, 267-429.
147 Батаковић, Нова историја, 245-247.
148 Екмечић, Дуго кретање између клања и орања, 354.
149 Исто.
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3.3. ʇʝʨʠʦʜ ʂʨʘˀʝʚʠʥʝ ʉʨʙʘ, ʍʨʚʘʪʘ ʠ ʉʣʦʚʝʥʘʮʘ / ɱʫʛʦʩʣʘʚʠʿʝ

150 Đorđe Mikić, Austrougarska ratna politika u Bosni i Hercegovini 1914-1918 (Banja Luka: b.i., 2011), 85.
151 Mikić, Austrougarska ratna politika, 19.
152 Боривоје Милошевић, Српска православна црква и свештенство у Босни и Херцеговини у Првом свјет-

ском рату (Андрићград – Вишеград: б.и., 2016), 69-71.
153 Милошевић, Српска православна црква, 113-120.
154 Исто, 107-113.
155 Исто.
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156 Душан Берић, Хрватско праваштво и Срби (Нови Сад: б.и., 2005). Василије Крестић, Геноцидом до велике 
Хрватске (Јагодина: б.и., 2002).

157 Срђа Трифковић, Усташе – балканско срце таме на европској политичкој сцени (Београд: б.и., 1999).
158 Након нестанка османске империје и стварања републике у Турској, исламски вјерски образовни центар 

пресељен је из Истанбула у Каиро, на један од најпрестижнијих исламских факултета Ел Азхар. Овдје је 
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формирана и организација „Муслиманска браћа“, која је имала за циљ да све муслимане свијета обједини 
у једну идентитетску цјелину. Са подручја данашње БиХ, на овом универзитету, у том периоду образова-
но је неколико веома важних вјерских и политичких дјелатника који су по повратку у земљу формирали 
удружење „Ел Хидаје“, а у оквиру њега, и омладинску секцију под називом „Млади муслимани“. У првој 
генерацији студената који су касније имали и највећи утицај на развој исламске мисли у БиХ били су: Ша-
бан Хоџић, Алија Агановић, Мустафа Гљива, Бесим Коркут, Дервиш Коркут, Мехмед Ханџић, Мухамед 
Фочак, Касим Добрача, Ахмед Смајловић, Акиф Ханџић, Фадил Чокић, Бахрија Мулабдић и Ахмед Џемал 
Дервишевић. Само из ове прве генерације, скоро сви до једнога су били повезани кроз организацију „Ел 
Хидаја“ и кроз међусобне односе и функције у Ријасету исламске заједнице у Краљевини СХС, НДХ и 
касније Југославији. Из друге генерације студената на Ел Азхару, издвојио се Хусеин ефендија Ђозо, та-
кође један од оснивача „Ел Хидаје“, у рату познати имам 13. СС „Ханџар“ дивизије, а послије рата један од 
истакнутих модернистичких исламских мислилаца и Титов преводилац за арапски језик на путовањима 
по Блиском истоку. У омладинској секцији „Млади муслимани“ веома важну улогу је имао Алија Изетбе-
говић, који је као млад човјек формиран на идејним принципима „Муслиманске браће“, али и који је своју 
цјелокупну политичку активност усмјерио на остварење идеја радикалног ислама.

159 Enver Redžić, Muslimansko autonomaštvo i 13. SS divizija: Autonomija Bosne i Hercegovine i Hitlerov Treći Rajh 
(Sarajevo: b.i., 1987), 10.

160 Ђорђе Микић, „Аграрна реформа у Босни и Херцеговини,“ Енциклопедија Републике Српске, том 1 (Бања 
Лука: б.и., 2017), 43.

161 Branko Petranović i Momčilo Zečević, Jugoslavija 1918–1988: Tematska zbirka dokumenata (Beograd: b.i., 1988), 
275-277. 
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3.4. ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʘ ʫ ɼʨʫʛʦʤ ʩʚʿʝʪʩʢʦʤ ʨʘʪʫ

162 Микић, „Аграрна реформа,“ 43.
163  Ристановић, Река Дрина, 260.
164 Екмечић, Дуго кретање између клања и орања, 352.
165 Према попису из 1931. године, у котару Сребреница живјело је укупно 35.210 становника, од чега је било 

17.766 православних (50,46%), 17.332 припадника исламске вјероисповијести (49,23%) и 109 припадника 
осталих и непознатих вјероисповијести (0,31%). Драган Цветковић, „Сребреница у Другом светском рату 
– нумеричка анализа стварних људских губитака,“ Токови историје, бр. 3 (2019): 65.
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166 За више о дјеловању локалних исламских вођа и посланика Бекташевића, погледати: Цветко Стојкановић, 
„Страдање српског народа Осата у Великом рату 1914–1918. године,“ у зборнику радова Страдање Срба 
сребреничког краја у 20. вијеку (Сребреница: б.и., 2014), 13-27.

167 За више о страдању Срба у Сребреничком срезу током Првог свјетског рата, погледати: Гојко Маловић, 
„Неки случајеви нетрпељивости и злочина муслимана према Србима у Сребреничком срезу између 
два свјетска рата,“ у зборнику радова Страдање Срба сребреничког краја у 20. вијеку (Сребреница: б.и., 
2014), 29-33.

168 Радован Пилиповић, „Извештаји српских избеглица из Сребреничког среза 1941-1943. године у Архиву 
Српске православне цркве,“ у зборнику радова Страдање Срба сребреничког краја у 20. вијеку (Сребрени-
ца: б.и., 2014), 49, 51.

169 Драга Мастиловић, „Покољи Срба у Сребреници у Другом свјетском рату,“ у зборнику радова са шесте 
међународне конференције Јасеновац: Геноцид и злочини Независне Државе Хрватске над Србима, Јевреји-
ма и Ромима у Другом свјетском рату (Бања Лука: б.и., 2014), 409-413.

170 Бојан Ђокић, „Покољ у магацину Земљорадничке задруге у Дрињачи 1941. године – над буретом крви,“ у 
зборнику радова Страдање Срба сребреничког краја у 20. вијеку (Сребреница: б.и., 2014), 37-38.
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171 Стефан Станојевић, „Продор Францетићеве Црне легије ка Дрини и покољи у Братуначком и Сребренич-
ком крају у прољеће 1942. године,“ у зборнику радова Злочини „Црне легије“ 1942-1943. године у источној 
Босни (Сребреница: б.и., 2016), 20-23.

172 „Instrukcije komandanta Operativnog štaba Borbene grupe Bader od 10. aprila 1942. potčinjenim nemačko-
italijansko-ustaškim jedinicama za preduzimanje i vođenje zajedničkih operacija Trio protiv NOP i DV Jugoslavije 
u istočnoj Bosni,“ u Zbornik dokumenata i podataka NOR-a: Knjiga 2: Dokumenti njemačkog Rajha 1942., tom 12 
(Beograd: b.i., 1976), 285.
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173 „Desetodnevni izveštaj komandujućeg generala i komandanta u Srbiji od 20. aprila 1942. komandantu oružanih 
snaga na Jugoistoku o vojno-političkoj situaciji, aktivnosti partizana i obostranim gubicima u Srbiji i u Bosni,“ u 
Zbornik dokumenata i podataka o Narodnooslobodilačkom ratu: Knjiga 2: Dokumenti njemačkog Rajha 1942., tom 
12 (Beograd: b.i., 1976), 307.

174 Ђорђе Пилчевић, „Избјеглице у Рачанском срезу 1941. и 1942. години и злочини усташке Црне легије у ис-
точној Босни,” у зборнику радова Страдање Срба сребреничког краја у 20. вијеку (Сребреница: б.и., 2014), 
57-58.

175 Пилчевић, „Избјеглице у Рачанском срезу,“ 60-62.
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176 Мастиловић, „Покољи Срба у Сребреници у Другом свјетском рату,“ 418.
177 Драга Мастиловић, „Масакр Срба у Сребреници, Залазју, Брежанима и Витловцу 14. и 15. јуна 1943. годи-

не,“ у зборнику радова Страдање Срба сребреничког краја у 20. вијеку (Сребреница: б.и., 2014), 68.
178 Ријеч је о Мухамеду Агановићу. Његов пунац Живојин Тричковић свједочи о овом злочину: „Том прили-

ком отсело је код мог зета неколико партизана. Ускоро затим наишле су усташе и партизани су се повукли. 
Кад су усташе наишле, мој зет био је у дворишту са синчићем од седам година. Мајор Корелац, чим га је 
видео, потегао је пушку и на месту убио и мог зета и његовог синчића. У томе је изашла моја кћи Злата 
са малим дететом од тринаест месеци на рукама и викнула `Зликовци, зашто ми убисте мужа и дете?`. 
На то је мајор Корелац потегао пушку и на њу и убио на месту и њу и мало дете. Кад је то чула служавка 
Ката, која је била у кући са ћеркицом мог зета Цаком, која је имала пет година, она је ухватила исту и 
потрчала да бежи, али је овај зликовац припуцао и на њих, те служавку Кату ранио у руку, а малу Цаку 
убио на месту. На тај начин овај усташки крвник затро је целу породицу мог зета и кћери и то својом 
сопственом руком. Значи жртве овог злочина су мој зет Мухамед Агановић, 34 године стар, рођен у Јајцу, 
вере мухамеданске, Југословен, по занимању судија, отац троје деце. Моја кћи Злата, жена Мухамеда Ага-
новића, стара 31. годину, рођена у Белој Паланци, вере православне, Југословенка. Мој унук Есад, дете од 
седам година, моја унука Цаца, дете од пет година, моја друга унука од 13 месеци...“ Свједочење Живојина 
Тричковића, б.д. [без датума], кут. 204, инв. бр. 7186/1, фонд: Земаљска комисија за утврђивање злочина 
окупатора и њихових помагача, Архив Босне и Херцеговине, Сарајево, Босна и Херцеговина.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

130

179 Ријеч је о породици зубара Самике Сиона. Убиство ове породице је било стравично. У њихову кућу, 
праћен усташама, упао је усташки водник Мијо Мијачевић, а затим наредио да зубар, његова супруга 
Сојка и још двоје дјеце (брат и сестра Монико и Села) полијежу на под, након чега их је живе исјекао 
сјекиром, прво дјецу и жену, а затим и самог Самику. Мастиловић, „Масакр Срба у Сребреници, Залазју, 
Брежанима и Витловцу,“ 71-72.

180 „Izvještaj zapovjedništva Trećeg domobranskog zbora od 27. juna 1943. god. o ustaškim zvjerstvima prema 
stanovništvu u Srebrenici,“ u Zbornik dokumenata i podataka o Narodnooslobodilačkom ratu: Knjiga 14: Borbe u 
Bosni i Hercegovini: Jun 1943, tom 4 (Beograd: b.i., 1956), 526.

181 Мастиловић, „Покољи Срба у Сребреници у Другом свјетском рату,“ 425-426.
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3.5. ɸʧʨʠʣʩʢʠ ʨʘʪ 1941.

182 Мастиловић, „Покољи Срба у Сребреници у Другом свјетском рату,“ 429-431.
183 „Izvještaj Štaba Sedamnaeste NOU divizije od 2. marta 1944. Štabu Trećeg korpusa NOVJ o situaciji na sektoru 

Srebrenice,“ u Zbornik dokumenata i podataka o narodnooslobodilačkom ratu: Knjiga 23: Borbe u Bosni i 
Hercegovini: Mart 1944., tom 4 (Beograd: b..i, 1962), 56.

184 „Izvještaj Štaba Srebreničkog NOP odreda od 17. marta 1945. Štabu 3. korpusa JA o situaciji na prostoru 
Srebrenica – Bratunac,“ u Zbornik dokumenata i podataka o narodnooslobodilačkom ratu: Knjiga 34: Borbe u Bosni 
i Hercegovini: Mart-maj 1945., tom 4 (Beograd: b.i., 1974), 312–313.

185 „Izvještaj Štaba 27. divizije od 1. februara 1945. Štabu 3. korpusa NOVJ za drugu polovinu januara o dejstvima na 
prostoru Vlasenica – Han Pijesak – Srebrenica,“ u Zbornik dokumenata i podataka o narodnooslobodilačkom ratu: 
Knjiga 33: Borbe u Bosni i Hercegovini: Feburar 1945., tom 4 (Beograd: b.i., 1962), 39.

186 Мастиловић, „Покољи Срба у Сребреници у Другом свјетском рату,“ 431.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

132

187 Oslobodilački rat naroda Jugoslavije 1941-1945: Knjiga 1: Od sloma Kraljevine Jugoslavije do drugog zasedanja 
AVNOJ-a (Beograd: b.i., 1957), 13-15.

188 Oslobodilački rat naroda Jugoslavije 1941-1945: Knjiga 1, 16.
189 Branko Petranović i Momčilo Zečević, „Vinston Čerčil o 27. martu,“ Jugoslavija 1918–1988: Tematska zbirka 

dokumenata, 162.
190 Branko Petranović i Momčilo Zečević, „Ruzveltova poslanica kralju Petru II,“ Jugoslavija 1918–1988: Tematska 

zbirka dokumenata, 162.
191 Oslobodilački rat naroda Jugoslavije 1941-1945: Knjiga 1, 16.
192 Branko Petranović i Momčilo Zečević, „Pakt o prijateljstvu i nenapadanju između SSSR i Kraljevine Jugoslavije,“ 

Jugoslavija 1918–1988: Tematska zbirka dokumenata, 459.
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193 „Zapisnik sa konferencije o situaciji u Jugoslaviji održane 27. marta 1941. u Operativnom štabu Vermahta sa 
planom o napadu na nju i njenom munjevitom  razbijanju uz pomoć saveznika Italije, Mađarske, Bugarskei 
Hrvata, koji bi zauzvrat imali teritorijalnu dobit, a Hrvatska autonomiju,“ u Zločini na jugoslovenskim prostorima 
u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 1941.-1945.: 
Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 1.

194 Oslobodilački rat naroda Jugoslavije 1941-1945: Knjiga 1, 97-101. Petar V. Brajović Đuro, Jugoslavija u Drugom 
svetskom ratu (Beograd: b.i., 1986), 33. 



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

134

3.6. ʇʦʜʿʝʣʘ ɱʫʛʦʩʣʘʚʠʿʝ

195 Velimir Terzić, Slom kraljevine Jugoslavije: Uzroci i posledice poraza: Knjiga 2 (Beograd: b.i., 1983), 472.
196 Terzić, Slom kraljevine Jugoslavije; Uzroci i posledice poraza: Knjiga 2, 472.
197 Terzić, Slom kraljevine Jugoslavije; Uzroci i posledice poraza: Knjiga 2, 462-465.
198 Terzić, Slom kraljevine Jugoslavije; Uzroci i posledice poraza: Knjiga 2, 547-560.
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3.7. ʅɼʍ ʠ ʛʝʥʦʮʠʜ

199 „Proglas Slavka Kvaternika od 10. aprila 1941. o uspostavljanju kvislinškeNezavisne Države Hrvatske,“ u Zločini 
na jugoslovenskim prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne 
države Hrvatske 1941.-1945.: Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 6.

200 „Proglasi Kvaternika i Mačeka povodom proglašenja NDH 10 travnja 1941 godine,“ u Zbornik dokumenata i podataka 
o Narodnooslobodilačkom ratu: Borbe u Hrvatskoj: Knjiga 1: Godina 1941., tom 5 (Beograd: b.i. 1952), 497.

201 Павелић је имао функцију предсједника владе и министра вањских послова. За потпредсједника владе именован 
је дp Осман Куленовић, као представник муслимана; за замјеника поглавника и заповједника војске и министра 
Хрватског домобранства, именован је Славко Кватерник; министар правосуђа био је др Мирко Пук; министар 
унутрашњих послова дp Андрија Артуковић; министар здравља Иван Петрић; министар народног господарства 
Ловро Сушић; министар богоштовља и наставе доктор Mилe Будак; министар шума и pyдa Ивица Фрковић; 
министар удружбе Јозо Думанџић; министар законодавног повјеренства Милован Жанић.Послије прве рекон-
струкције владе, њен састав почетком 1942. био је сљедећи: др Џафер Куленовић, пoтпредсједник, др Младен Лор-
ковић министар иностраних послова, доглавник Славко Кватерник министар домобранствa, др Мирко Пук ми-
нистар правосуђа и богоштовља, др Андрија Артуковић, министар унутрашњих послова, др Владимир Кошак, 
ризничар, инж. Хилмија Бешлагић министар промета и јавних радова, др Иво Петрић министар здравства,Јосип 
Думанџић министар сељачког господарства, др Драгутин Тот министар обрта, велеобрта и трговине, инж. Ивица 
Фрковић министар шумарства и рударства, др Ловро Сушић министар удружбе, др Милован Жанићминистар 
при предсједништву владе. Fikreta Jelić Butić, Ustaše i Nezavisna država Hrvatska 1941-1945 (Zagreb: b.i., 1977), 80.

202 „Telegram Adolfa Hitlera od 15. aprila 1941. dr Anti Paveliću, kojim mu zahvaljuje za njegov i telegram generala 
Kvaternika i priznaje NDH od strane Nemačkog Rajha,“ u Zločini na jugoslovenskim prostorima u Prvom i Drugom 
svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 1941.-1945.: Godina 1941., tom 
1 (Beograd: b.i., 1993), 15.

203 Посебном одредбом 10. јуна 1941. формиране су сљедеће Велике жупе: Барања, Билогора, Брибир– Си-
драга, Дубрава, Плива–Рама, Хум, Крбава–Псат, Лашва–Глаж, Лика–Гацка, Ливац–Запоња, Модруш, 
Покупје, Посавје, Пригорје, Сана–Лука, Усори–Сори, Винодол–Подгорје, Врхбосна, Вука и Загорје. Jelić 
Butić, Ustaše i Nezavisna država Hrvatska, 101.
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204 Доглавника је било дванаест, а поглавних побочника седам (ови бројеви имају своје историјско значење; 
дванаест доглавника је успомена на дванаест хрватских племена које је довело, по предању, петоро браће 
и двије сестре и стога има седам поглавних побочника). Jelić Butić, Ustaše i Nezavisna država Hrvatska, 106.

205 Jelić Butić, Ustaše i Nezavisna država Hrvatska, 100.
206 Смиља Аврамов, Геноцид у Југославији, 1941–1945, 1991…, том 1 (Београд: б.и., 2008), 240.
207 Igor Vuković, „Poredak zločina – krivično pravo Nezavisne države Hrvatske,“ u zborniku radova Pravni poredak 

Nezavisne države Hrvatske, prir. Boris Begović i Zoran S. Mirković (Beograd: b.i., 2018), 177.
208 Аврамов, Геноцид у Југославији, 1941–1945, 1991…, 1:241.
209 Роми су за усташе били безвриједни људски материјал, да на њега није било потребно трошити пуно 

ријечи. За НДХ је уништење Цигана било толико природна ствар, нешто што се подразумијева. За њих 
су већ у првим данима издаване наредбе о ликвидацији. На интервенцију муслиманских вјерских вођа и 
политичара, од прогона су били изузети једино Цигани муслиманске вјероисповијести. Они су називани 
бијелим Циганима. Ипак, на терену се често дешавало да без обзира на вјерску припадност буду ликвиди-
рани или пребачени у логор смрти Јасеновац, гдје су ликвидирани.

210 Аврамов, Геноцид у Југославији, 1941–1945, 1991…, 1:372.
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211 Према Јеврејима примијењен је нарочит режим који је имао зациљ да их потпуно истријеби и доведе до физич-
ке и економскепропасти. Одређено је обавезно пријављивање Јевреја. Они суморали носити жуте траке око 
руке, које су сами морали набавитии платити. Јеврејским радњама забрањен је рад и постављени су имодређе-
ни комесари. Вршена је свакодневна пљачка јеврејскихпредузећа и кућа. Забрањена им је посјета кафанама, 
а на пијацусу смјели изаћи тек после 9 сати прије подне, када више није билоничег да се купи. У септембру 
1941. године почела је апропријација јеврејске имовине без накнаде. „Naredba ministra unutrašnjih poslova od 
4. juna 1941. o promeni židovskih prezimena i označivanju Židova i židovskih tvrtki,“ u Zločini na jugoslovenskim 
prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 1941.-
1945.: Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 74. „Zakonska odredba poglavnika od 5. juna 1941. o obaveznoj prijavi 
židovskeimovine i židovskih preduzeća,“ u Zločini na jugoslovenskim prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: 
Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 1941.-1945.: Godina 1941., tom 1, 81.

212 „Zakonska odredba poglavnika od 17. aprila 1941 za odbranu naroda i države,“ u Zločini na jugoslovenskim 
prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 
1941.-1945.: Godina 1941., tom 1, 16.

213 „Zakonska odredba poglavnika od 25. aprila 1941. o zabrani upotrebe ćirilicena celoj teritoriji NDH,” u Zbornik 
dokumenata i podataka o narodnooslobodilačkom ratu,“ u Zločini na jugoslovenskim prostorima u Prvom i Drugom 
svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 1941.-1945.: Godina 1941., 
tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 16. „Naredba Ministarstva unutrašnjih poslova od 25. aprila 1941. za sprovođenje 
zakonske odredbe o zabrani ćirilice na celoj teritoriji NDH,“ u Zločini na jugoslovenskim prostorima u Prvom i 
Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 1941.-1945.: Godina 
1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 17.

214 „Odluka ministra bogoštovlja i nastave od 14. juna 1941. o ukidanju svihsrpsko-konfesionalnih pučkih škola I 
zabavišta,“ u Zločini na jugoslovenskim prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 
1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 1941.-1945.: Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 104.

215 „Zakonska odredba poglavnika od 30. aprila 1941. o državljanstvu pripadnika NDH,“ u Zločini na jugoslovenskim 
prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 
1941.-1945.: Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 22.

216 „Naredba Ustaškog stana Požega od 12. maja 1941. Općinskom poglavarstvuVelika da pravoslavci moraju na levoj 
ruci nositi belu traku sa latiničnim natpisom „pravoslavac“,“ u Zločini na jugoslovenskim prostorima u Prvom i 
Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 1941.-1945.: Godina 
1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 44.

217 „Zakonska odredba poglavnika od 30. aprila 1941. o rasnoj pripadnosti žitelja NDH,“ u Zločini na jugoslovenskim 
prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 
1941.-1945.: Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 23.

218 „Zakonska odredba poglavnika od 30. aprila 1941. o zaštiti arijevske krvi i časti hrvatskog naroda,“ u Zločini na 
jugoslovenskim prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne 
države Hrvatske 1941.-1945.: Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 62.
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219 „Zakonska odredba poglavnika od 3. maja 1941. o prelasku iz jedne vere u drugu,“ u Zločini na jugoslovenskim 
prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 
1941.-1945.: Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 27.

220 “Objava duhovnog stola u Zagrebu od 9. maja 1941. o primanju inoveraca u katoličku crkvu,” u Zločini na 
jugoslovenskim prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne 
države Hrvatske 1941.-1945.: Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 31.

221 Tanasije Marinković, „„Takozvana“ Nezavisna država Hrvatska“ u zborniku radova Pravni poredak Nezavisne 
države Hrvatske, prir. Boris Begović i Zoran S. Mirković (Beograd: b.i., 2018), 92.

222 Viktor Novak, Magnum crimen: Pоla vijeka klerikalizma u Hrvatskoj (Beograd: b.i., 1986), 610.
223 Аврамов, Геноцид у Југославији, 1941–1945, 1991…, 1:370.
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224 Усташки повјереник за срез Добој наредио је масовна хапшења и ликвидације Срба у добојском срезу. 
Novak, Magnum crimen, 754-755.

225 Учествовао у организацији и извршењу злочина над Србима у селима Дракулић, Шарговац и Мотике код 
Бање Луке. Једно вријеме је био и командант логора смрти Јасеновац. 

226 Јован Мирковић, Страдање Српске православне цркве у Независној Држави Хрватскоj (Београд: б.и., 
2016), стр. 6.

227 Генерални секретар Председништва владе проф. Александар 3ајц поставио је проблем на шири план, 
изјавивши: „жидовско-српска, капиталистичко-демократска фронта мора заувијек нестати из цијелог 
свијета, па и из наше Хрватске.“ Католички свештеник Фрањо Калик позвао је народда престане са „глу-
пим“ учењем да се против зла може борити у рукавицама, „на фин, отмјен начин“, већ спремношћу на 
обрачун „јаком руком“. У Вуковару је Миле Будак 8. Jуна 1941. назвао Србе „дотепенцима с истока“ идо-
дао: „Нека знају да је наша лозинка: Или се поклони, или уклони.“ Др Мирко Пук, на збору у Крижевцима 
6. јула 1941. назвао је Србе „пљачкашима, талогом и смећем Балкана“ које треба одстранити. Др Младен 
Лорковић био је категоричан у Доњем Михољцу 27. јула 1941, стављајућиу задатак хрватском народу да 
„очисти“ своју земљу„од оних елеменатакоји су за тај народ несрећа, који су му туђи и страни, који том на-
роду затварају његове здраве снаге“. А то су Срби и Жидови. „Др Милован Занић, предсједник Усташког 
законодавног повереништва, на великој јавној усташкој скупштини у Новој Градишки, одржаној 1. јуна 
1941, рекао је пред цијелим скупом: „Ово има бити земља Хрвата и никога другог и нема те методе коју ми 
нећемо као усташе употријебити да начинимо ову земљу збиља хрватском и да је очистимо од Срба, који 
су нас стотине година угрожавали и који би нас угрозили првом згодом. Ми то не тајимо, то је политика 
ове државе и то кад извршимо, извршит ћемо само оно што пише у усташким начелима...“ Аврамов, Гено-
цид у Југославији, 1941–1945, 1991…, 1:316.
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228 „Zapisnik sa sednice nemačkog poslanstva u Zagrebu održane 4. juna 1941.pod vodstvom poslanika Kašea u 
vezi sa preseljavanjem Slovenacaiz Rajha u Hrvatsku i Srbiju, odnosno Srba iz Hrvatske u Srbiju ,“ u Zločini na 
jugoslovenskim prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne 
države Hrvatske 1941.-1945.: Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 78. Hrvoje Matković, Povijest Nezavisne 
države Hrvatske, 2. dopunjeno izdanje (Zagreb: b.i., 2002), 181.

229 „Naredba ministra unutrašnjih poslova od 7. juna 1941. o obaveznoj prijavi Srbijanaca,“ u Zločini na jugoslovenskim 
prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 
1941.-1945.: Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 93–94. „Oglas Redarstvenog ravnateljstva u Zagrebu 
kojim se pozivaju svi „Srbijanci“ u gradu Zagrebu da se prijave kod tog ravnateljstva,“ u Građa za povijest 
Narodnooslobodilačke borbe u Sjeverozapadnoj Hrvatskoj 1941–1945.: Knjiga I: Ožujak – prosinac 1941. (Zagreb: 
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b.i., 1981), 60-61.
230 „Zakonska odredba poglavnika od 24. juna 1941. o osnivanju Državnog ravnateljstva za ponovu, Zločini na 

jugoslovenskim prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne 
države Hrvatske 1941.-1945.: Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 133.

231 Аврамов, Геноцид у Југославији, 1941–1945, 1991…, 1:366.
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232 „Zakonska odredba poglavnika od 17. maja 1941. o prijekim sudovima,“ u Zločini na jugoslovenskim prostorima 
u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 1941.-1945.: 
Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 86.

233 „Оdredba ministra pravosuđa od 21. maja 1941. o proglašenju prijekog suda za područje Sudbenog stola u 
Sarajevu,“ Zločini na jugoslovenskim prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: 
Zločini Nezavisne države Hrvatske 1941.-1945.: Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 89. „Odredba ministra 
pravosuđa od 27. maja 1941. o proglašenju prijekog suda za područje Sudbenog stola u Gospiću,“ Zločini na 
jugoslovenskim prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne 
države Hrvatske 1941.-1945.: Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 101.

234 Novak, Magnum crimen, 780.
235 Исто, 665.
236 Досадашњим истраживањем утврђено је 48 храмова СПЦ у којима су извршени злочини(клање, убиства из 

ватреног оружја, убиства тврдим предметима,спаљивање живих људи, силовања, убиства деце), међу којима 
су,пo броју убијених, углавном жена, дјеце и стараца, најмасовнијастрадања била су црквама у Глини,Сади-
ловцу (Слуњ), Коларићу (Војнић), Драксенићу (Босанска / Козарска Дубица), Великој Кладуши, Лежимиру 
(Сремска Митровица) и Кусоњама (Пакрац). Мирковић, Страдање Српске православне цркве, 6-7.
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237 Ђуро Аралица, Усташки покољи Срба у Глинској цркви (Београд: б.и., 2010), 102-103, 216.
238 Аралица, Усташки покољи Срба, 64-69.
239 Овдје доносимо дио његове изјаве: „Убијање је вршено на неколико начина. Неке су затварали управо-

славној цркви у Глини, гдје је могло стати око 1.000 душа. Тада је командир одредио из наше сатније 15 
људи који ће извршити клање. Прије поласка на овај посао давао им је пиће, и то неком рума, а неком 
љуту ракију, па кад се напију онда су их слали с ножевима унутра. За вријеме клања, пред црквом је била 
постављена стража, јер су се неки православци пењали у звонару и скакали са врха звоника у порту. Сви 
они који су скакали били су побијени у порти од стране стражара. Ја сам био одређен да у три маха вр-
шим клање у цркви. . . . Убијање је вршено на тај начин што смо неке ударали ножем право у срце, неке 
клали преко врата, а неке ударали гдје стигнемо. Ако неки Србин не би био готов од првог ударца, тога би 
усташе преклале ножем. За вријеме овога клања није горјело свјетло у цркви већ су били одређени наро-
чити војници који су у рукама држали батеријску лампу и тиме освјетљавали просторије. У више махова 
десило се да је неки Србин насрнуо на нас, или пак некога ударио ногом у стомак, али тај је био одмах ис-
касапљен. За вријеме овога клања, била је велика галама у цркви... Ово клање у цркви десило се 7-8 пута, а 
ја сам учествовао три пута. За вријеме клања увијек смо били упрљани крвљу толико да се униформа није 
могла очистити, већ смо је замијенили у магацину. У прво вријеме су довођени само мушкарци, а доцније 
и жене од 15 до 50 година. Приликом овога довођења, видио сам у више махова да су усташе и неки моји 
другови војници најприје силовали жене и дјевојке, па их затим одводили у Глину – у затвор“. Берберовић 
је још изјавио да су послије сваког клања прали цркву. „Zapisnik sa saslušanja Hilmije Berberovića, učesnika 
u pokolju u Glinskoj crkvi septembra 1941, u policiji grada Beograda,“ u Zločini na jugoslovenskim prostorima u 
Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 1941.-1945.: 
Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 763.

240 Аврамов, Геноцид у Југославији, 1941–1945, 1991…, 1:232.
241 Savo Skoko, Pokolji hercegovačkih Srba  ‘41, (Beograd: б.и., 1991), 16-19.
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242 „Izveštaj Krilnog zapovjedništva Bileća od 1. juna 1941. Zapovjedništvu 4. hrvatske oružničke pukovnije o 
hapšenju i streljanju Srba u Trebinju od strane ustaša,“ u Zločini na jugoslovenskim prostorima u Prvom i Drugom 
svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 1941.-1945.: Godina 1941., tom 
1 (Beograd: b.i., 1993), 67–69.

243 Опширније погледати: Skoko, Pokolji hercegovačkih Srba ‘41.
244 Skoko, Pokolji hercegovačkih Srba ‘41, 132.
245 „Izvještaj Uglješe Danilovića od 17 septembra 1941 god. Svetozaru Vukmanoviću Tempu o vojno-političkoj 

situaciji u istočnoj Hercegovini,“ u Zbornik dokumenata i podataka o Narodnooslobodilačkom ratu: Knjiga 1, tom 
4 (b.m.: b.i., b.d.), 442–453.
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246 Драга Мастиловић, Затирање Срба у Босни и Херцеговини у 20. вијеку (Београд: б.и., 2017), 97-101.
247 Мастиловић, Затирање Срба у Босни и Херцеговини, 97-101.
248 Novak, Magnum crimen, 195.
249 Виктор Гутић је на јавним скуповима износио планове за уништење Срба а то су преносила и штампана 

гласила: „Без сумње подузет ће се наjстроже и наjенергичниjе мjере, коjе се уопће могу и даду извести. 
Оно што сам до сада подузео тек jе ситница, jедна таква маленкост, коjа се може само микроскопски ви-
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дjети, па онда можемо помислити што jош чека неприjатеље НДХ у нашоj питомоj Босанскоj Краjини. У 
том погледу имам одриjешене руке. Хоћу да служим божиjоj и народноj вољи. Они непожељни елементи 
бит ће у нашоj Краjини у наjкраћем року искориjењени, тако да ће им се затрти сваки траг, а jедино што 
ће остати бит ће зло сjећање на њих“. На усташком збору у Бањој Луци: „Пуцат ће кичма. Поручите то на-
шим неприjатељима. Поручите им, пуцат ће кичма… Настат ће чишћење… Нема милосрђа… Поглавник 
и хрватски министри jедва чекаjу да дођу у очишћену Бању Луку, а то ће бити брзо, брзо ћемо и ми радити. 
Ја ћу бити овдjе гвоздена метла… и jа кажем, нека ми ниjедан не долази молити за наше душмане“. Novak, 
Magnum crimen, 622.

250 Dušan Lukač, Ustanak u Bosanskoj Кrajini (Beograd: b.i., 1967), 51-53.
251 Убиство свештеника Милана Бањца из Дрвара је један од примјера усташког иживљавања над православ-

ним свештенством. Убијен 16. јуна у околини Босанског Петровца. Приликом мучења резали су му руке, 
уши и нос. Док су му сјекли нос и уши, гурали су му одсјечене дијелове и говорили „Лижи попе, твоју пасју 
крв“. Заједно са њима у исту јаму је тада бачен и свештеник Милан Голубовић. Јован Мирковић, Страдање 
Српске православне цркве, 405.

252 Њих двојца су из затвора у Бањој Луци отпремљени аутом изван града, у правцу Котор Вароша. Ту су на-
кон мучења и иживљавања бачени у ријеку Врбању. Њихова тијела пронађена су неколико дана касније. 
Убиство су извршили муслиман Асим Ћелић и Хрвати Мирко Ковачевић и Нино Чондрић. Мирковић, 
Страдање Српске православне цркве, 377, 385. 

253 Опширније погледати: Мирковић, Страдање Српске православне цркве.
254 Lukač, Ustanak u Bosanskoj Кrajini, 60. Branko J. Bokan, Srez Sanski Most u NOB 1941-1945. godine, tom 2 

(Sanski Most: b.i., 1980), 9-11.
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255 „Odredba Ministarstva pravosuđa od 17. juna 1941. o proglašenju Prijekog suda za područje Sudbenog stola u 
Bihaću,“ u Zločini na jugoslovenskim prostorima u Prvom i Drugom svjetskom ratu: Zbornik Dokumenata: Knjiga 
1: Zločini Nezavisne države Hrvatske 1941.-1945.: Godina 1941., tom 1 (Beograd: b.i., 1993), 110–111.

256 Опширније погледати: Први округли сто „Гаравице 1941“ (Бања Лука: б.и., 2010).
257 Опширније погледати: Лазар Лукајић, Фратри и усташе кољу: Злочини и сведоци: Покољ Срба у селима 

код Бање Луке, Дракулићу, Шарговцу и Мотикама 7. фебруара и Пискавици Ивањској 5. и 12. фебруара 
1942. године (Београд: б.и., 2005).
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3.8. ʃʦʛʦʨʠ

258 Антун Милетић, „Неке мере и дејства вермахта на Козари 1941-1942. године,“ у Козара у народноослобо-
дилачкој борби и социјалистичкој револуцији (1941-1945): Радови са научног скупа одржаног на Козари 
(Мраковица) 27. и 28. октобра 1977 (Приједор: б.и., 1980), 208-209.

259 „Драгоје Лукић: Родитељ покошеног нараштаја,“ у Годишњак Музеја жртава геноцида, тематски број (Бе-
оград: б.и., 2008), 20.

260 Jelić Butić, Ustaše i Nezavisna država Hrvatska, 185. Matković, Povijest Nezavisne države Hrvatske, 186.
261 Аврамов, Геноцид у Југославији, 1941–1945, 1991…, 1:354-355.
262 Лукајић, Фратри и усташе кољу, 22-23.
263 Страхиња Курдулија, Атлас усташког геноцида над Србима 1941-1945 (Београд: б.и., 1993), 10.
264 Аврамов, Геноцид у Југославији, 1941-1945, 1991…, 1:359.
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265 Опширније погледати: Jaša Romano, Jevreji Јugoslavije 1941-1945: Žrtve genocida i učesnici narodnooslobodilačkog 
rata (Beograd: b.i., 1980).

266 Jelić Butić, Ustaše i Nezavisna država Hrvatska, 185-186. Matković, Povijest Nezavisne države Hrvatske, 186-187.
267 Zdravko Dizdar, „Ljudski gubici logora „Danica“ kraj Koprivnice 1941.–1942.,“ Časopis za suvremenu povijest 34, 

br. 2, (2002): 377-406. Franjo Horvatić, „Logor Danica u Koprivnici,“ Podravski zbornik , br. 1 (1975): 43-55. Franjo 
Horvatić, „Koncentracioni logor „Danica“,“ Sjeverozapadna Hrvatska u NOB (Varaždin: b.i., 1976), 869-883.
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268 Опширније погледати: Ђуро Затезало, Јадовно: Комплекс усташких логора 1941. (Београд: б.и., 2007). Драган 
Шућур, Јадовничка голгота свештенослужитеља Српске православне цркве 1941. године (Бања Лука: б.и., 2014).

269 Mišo Deverić i Ivan Fumić, Hrvatska u logorima 1941.-1945. (Zagreb: b.i., 2008). 47-49.
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270 Ivan Fumić, Djeca – žrtve ustaškog režima (Zagreb: b.i., 2011). 52-56, 62-63.
271 Nenad Jovanović, „Kako sam preživio dječji logor,“ Portal Novosti, 8. март 2012. godine, https://arhiva.
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138 Кољевић, Стварање Републике Српске, 192-193.
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ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

238

3. ʦʢʪʦʙʘʨ

1994.

26. ʿʘʥʫʘʨ

18. ʤʘʨʪ
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Arhiv RCIRZ, Banja Luka, Republika Srpska, Bosna i Hercegovina.

150 Redovni sedmični izvještaj 8. OG, br. 130-13-104/94, b.d., Arhiv RCIRZ, Banja Luka, Republika Srpska, Bosna i 
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Бања Лука, Република Српска, Босна и Херцеговина. Заповест ДК, стр. пов. бр.03/277-2, 20. март 1995. годи-
не, Архив РЦИРЗ, Бања Лука, Република Српска, Босна и Херцеговина. Директива ГШ ВРС, Дт. бр. 02/2-15, 
5, тачка 5.3, 31. март 1995. године, Архив РЦИРЗ, Бања Лука, Република Српска, Босна и Херцеговина.
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ɸʜʝʥʨʝʣʝ ʐʠʥʘʙʘ (Adenrele Shinaba)
ʉʣʫʯʘʿ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʝ: 

ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʿʘ ï ʀʟ ʫʛʣʘ ʢʨʠʤʠʥʘʣʠʩʪʠʯʢʝ ʠʩʪʨʘʛʝ

1. ʋʚʦʜ

1 Jean-Rene Ruez, “The ICTY Investigations”. In Investigating Srebrenica: Institutions, Facts, Responsibilities, “The ICTY 
Investigations”), eds. Isabelle Delpla, Xavier Bougarel and Jean-Louis Fournel (New York: Berghahn Books, 2012), 23.
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2 Дана 13. августа 1996. године белгијска полиција ухапсила је Марка Дутруа (Marc Dutroux), његову супру-
гу Mишел Мартин и њиховог сарадника Мишела Лелиевра (Michel Lelièvre). Они су оптужени за отмицу 
и злостављање шест дјевојчица старости од 8 до 19 година, од којих су четири умрле. Током суђења су 
откривене бројне слабости у полицијском и правосудном систему, и довеле су до великог незадовољства 
јавности. Истрага о тим слабостима резултирала је институционалним реформама у Белгији (опширније 
види: Stealreave Sophie и Paoul t’ Hart, 2008).

3 Ruez, “The ICTY Investigations”, 31.
4 Ruez, “The ICTY Investigations”, 30.
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5 Ruez, “The ICTY Investigations”, 25
6 Међународна комисија за нестале особе (International Commission on Missing Persons – ICMP). Опшир-

није види: https://www.icmp.int/.
7 Helge Brunborg, Ewa Tabeau и Arve Hetland, The 2009 Integrated Report on Srebrenica Missing Including a 

Progress Report on the DNA-Based Identification (у даљем тексту: Burngorg et al., The 2009 Integrated Report), 
April 9, 2009, приступљено 20. 9. 2020, https://srebrenica.sense-agency.com/assets/lasting-consequences/sg-7-
01-ekspertski-en.pdf. 
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8 Prosecutor v. Radovan Karadžić, Case No. ICTY IT-95-5/18-T, Cross-examination of Dušan Janc, Transcript, March 
28, 2012, приступљено 20. 9. 2020, https://www.icty.org/x/cases/karadzic/trans/en/120328ED.htm, 27031-32.

9 Ruez, “The ICTY Investigations”, 30.
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10 Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i Hercegovine, Federalno ministarstvo unutrašnjih poslova, Federalna 
uprava policije Sarajevo, Rješenje, br. 09-45-1-653/20, 30. 3. 2020; Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i 
Hercegovine, Tuzlanski kanton, Ministarstvo unutrašnjih poslova, Uprava policije Tuzla, Obavijest, br. 08-06/3-1-
03.2-3-1043/20/kn; Меморијални центар Сребреница – Поточари спомен-обиљежје и мезарје за жртве ге-
ноцида из 1995. године, Одговор на ваш захтјев број: 08/4.01/773-75-165/18; Bosna i Hercegovina, Federacija 
Bosne i Hercegovine, krFederalni zavod za mirovinsko i invalidsko osiguranje, Obavijest br. FZ1/3-04-7-152-
2/20, Sarajevo,  14. 4. 2020; Bosna i Hercegovina, Ministarstvo odbrene, Rješenje, br. UP –I-14-35-2-10-4/20; 
Република Српска, Министарство правде, Републички центар за истраживање рата, ратних злочина и 
тражење несталих лица, бр. 08/4.01/773-75-162/18, дана 27. 2. 2020. године; Обавјештајно-безбједносна 
агенција БИХ, Мехмеда Спахе 7, Сарајево 71 000, Предмет: Захтјев за уступање информација.

11 Наведене изјаве су на захтјев Комисије преведене са локалног на енглески језик. Напомена преводиоца: 
Преводилац је имао увид у изјаве на српском језику, па су у српској верзији употријебљени оригинални 
цитати са свим граматичким грешкама (једино су због лакше читљивости умјесто симбола на које се наи-
шло кориштена слова).

12 Изузев изјава особа које су преживјеле масовна стријељања.
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13 Ruez, “The ICTY Investigations”, 30.
14 Ruez, “The ICTY Investigations”, 25.
15 То се десило током ноћи 13. јула и процјена од осам хиљада није тачна. У раним јутарњим часовима, 13. 

јула 1995. године, од 04.00 до 08.00, јединице 28. дивизије Армије БиХ прелазе преко путне комуникације 
Нова Касаба – Коњевић Поље.



259

ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

16 Ruez, “The ICTY Investigations”, 31.
17 Ruez, “The ICTY Investigations”, 25.
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18 Prosecutor v. Popović et al., Case No. ICTY IT-05-88-T, Testimony of Richard Wright, February 21. 2007, стр. 
7463, 7458, 7490, 7491, приступљено 20. 9. 2020, https://www.icty.org/x/cases/popovic/trans/en/070221IT.htm.

19 Prosecutor v. Popović et al., Case No. ICTY IT-05-88-T, Testimony of Christopher Lawrence, February 21, 2007, 
стр. 7519, 7521, 7528, приступљено 20. 9. 2020, https://www.icty.org/x/cases/popovic/trans/en/070221IT.htm.

20 Prosecutor v. Karadžić, Case No. ICTY IT-95-5/18-T, Testimony of William Haglund, January 31, 2012, стр. 23943, 
23953, 27057, 27088, приступљено 20. 9. 2020, https://www.icty.org/x/cases/karadzic/trans/en/120131IT.htm.

21 Prosecutor v. Karadžić, Case No. ICTY IT-95-5/18-T, Testimony of Thomas Parsons, March 22, 2012, стр. 26633–
26634, приступљено 20. 9. 2020, https://www.icty.org/x/cases/karadzic/trans/en/120322ED.htm.

22 Ruez, “The ICTY Investigations,” 31.
23 Ruez, “The ICTY Investigations,” 31.
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24 Ruez, “The ICTY Investigations,” 32.
25 Declaration of Jean-René Ruez outlining requests made by the office of the prosecutor for intercept material 

[Изјава Жан-Ренеа Руеза, у којој се наводе захтјеви Тужилаштва за достављање пресретнуте комуника-
ције], ICTY 0200867, Архив РЦИРЗ [Републички центар за истраживање рата, ратних злочина и тражење 
несталих лица], Бања Лука, Република Српска Босна и Херцеговина. 

26 Остали транскрипти су предани још касније.
27 SIGINT (Signals intelligence) је скупљање обавјештајних података кроз анализу сигнала комуникационих и 

информационих система.
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ʐʪʘ (ʩʝ ʜʦʛʦʜʠʣʦ).

ɻʜʿʝ (ʩʝ ʜʦʛʦʜʠʣʦ).

ʂʘʜʘ (tempore criminis ʠʣʠ ʪʘʯʥʦ ʚʨʠʿʝʤʝ ʠʟʚʨʰʝˁʘ ʢʨʠʚʠʯʥʦʛ ʜʿʝʣʘ

ʂʘʢʦ (modus operandi ʠʣʠ ʢʘʢʦ ʩʝ ʜʦʛʦʜʠʣʦ).

ʏʠʤʝ (ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʢʦʿʘ ʿʝ ʧʦʯʠʥʠʣʘʮ ʫʧʦʪʨʝʙʠʦ / ʩʫ ʧʦʯʠʥʠʦʮʠ ʫʧʦʪʨʝʙʠʣʠ ʟʘ ʠʟʚʨ-
ʰʝˁʝ ʢʨʠʚʠʯʥʦʛ ʜʿʝʣʘ).
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ʂʦ (ʿʝ ʪʦ ʠʟʚʨʰʠʦ) ʠ ʩʘ ʢʠʤ

ɿʘʰʪʦ (ʤʦʪʠʚ).

ʂʦ (ʿʝ ʞʨʪʚʘ).

2. ʄʝʪʦʜʦʣʦʛʠʿʘ ʠ ʩʘʜʨʞʠʥʘ
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28 Документација се налази у архиви ICTY и архиви Републичког центра за истраживање рата, ратних зло-
чина и тражење несталих лица Владе Републике Српске. Свака страница документа има свој ICTY број. У 
навођењу референци, наводили смо само број прве странице документа, тако да заинтересовани читаоци 
под тим бројем могу да провјере њихову аутентичност. Документа су доступна јавности.
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3. ʂʦʣʦʥʘ/ʧʨʦʙʦʿ ï ʚʦʿʥʘ ʬʦʨʤʘʮʠʿʘ

29 Ранији назив ове ратне јединице је 8. оперативна група „Сребреница“. Одлуком Предсједништва РБиХ 
од 24. 10. 1994. године формирана је 28. дивизија 2. корпуса Армије БиХ. То је период када је Сребреница 
„демилитаризована“ у складу са Резолуцијом 819 Савјета безбједности Уједињених нација, и за вријеме 
када су у заштићеној зони Сребреница распоређене мировне снаге Уједињених нација, чија улога је спро-
вођење Резолуције на терену (Павловић, 2019).

30 Opština Srebrenica, Zavod za statistiku Republike Bosne i Hercegovine, Podaci o broju stanovnika na području 
opštine Srebrenica, br. 01-06/94, 11. 1. 1994, Arhiv RCIRZ.
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31 У документу који садржи наведене податке сугерише се да се они задрже за интерну употребу, јер се пред 
међународним организацијама калкулише са бројем од 45.000 становника.

32 Central Intelligence Agency (у даљем тексту: CIA), H/W Support Cable for European Brief OCPAS EUR 95/165 
for 18 July 1995, приступљено 20. 8. 2020, https://www.cia.gov/library/readingroom/document/0000444666.

33 Изјава представника цивилних власти енклаве Сребреница у вези са реализацијом договора о евакуацији 
цивилног становништва из енклаве, Република Српска, Kомесар за цивилна питања у Сребреници, бр- 
07-27/95, ICТY 00845445, 17. 7. 1995, Архив РЦИРЗ.

34 United Nations General Assembly, Report of the Secretary-General pursuant to General Assemby resolution 53/35: 
The fall of Srebrenica [Извештај генералног секретара сходно резолуцији Генералне скупштине 53/35: Пад 
Сребренице], November 15, 1999, стр. 74, приступљено 20. 9. 2020, https://digitallibrary.un.org/record/372298.

35 Statement of Ibran Mustafić given to the ICTY Investigators on 18 February 2001 and 20 March 2001 [Изјава Ибра-
на Мустафића дата истражитељима MКСЈ 18. 2. 2001. и 20. 3. 2001. године], ICTY 02015277, Arhiv RCIRZ, 5.

36 Republika Bosna i Hercegovina, Štab oružanih snaga Srebrenice, Dostava podataka o pregledu formacijskog 
ustrojstva OS Srebrenica u proteklom periodu, br. 664/93, 19. 09.1993, Arhiv RCIRZ
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37 Armija Bosne i Hercegovine, 8. Operativna grupa  Srebrenica, 28. divizija kopnene vojske, Monografija (у даљем 
тексту: АРБиХ, Монографија), ICTY Y0312626, Arhiv RCIRZ,13.

38 АРБиХ, Монографија, 4.
39 Armija Republike BiH, Komanda 28. divizije, str. pov. br. 04-72/95 Srebrenica, Procjena stanja morala u jedinicama 

28. divizije, Srebrenica, 20.5.1995, Arhiv RCIRZ.
40 МТС – Материјално техничка средства.
41 В/О – војних обвезника.
42 Republika Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i Hercegovine Ministarstvo odbrane – Sekretarijat odbrane 

Tuzla, Odjeljenje u općini Srebrenica, Izvještaj po naredbi, str. pov. br.: Sekretarijat odbrane Tuzla 11.6-164/95 od 
06.04.1995. godine, str.pov. broj:03-102-3/95 Srebrenica, 01.06.1995. godine, Arhiv RCIRZ.
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ʉʘʣʠʭʦʚʠ˂ ʍʫʩʝ

ɼʘ ʙʠ ʩʝ 
ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʣʘ ʦʜʙʨʘʥʘ ʪʦʛ ʧʦʜʨʫʯʿʘ ʜʦʙʠʿʘ ʩʝ ʅʘʨʝʜʙʘ ʦʜ ʂ-ʜʘʥʪʘ ʠ ʅʘʯʝʣʥʠʢʘ 
ʰʪʘʙʘ ʜʘ ʩʚʘʢʠ ʙʘʪʘˀʦʥ ʬʦʨʤʠʨʘ ʘʢʪʠʚʘʥ ʚʦʜ ʜʦ 40 ʙʦʨʘʮʘ, ʢʦʿʠ ˂ ʝ ʙʠʪʠ ʘʥʛʘʞʦ-
ʚʘʥ ʥʘ ʪʦʤ ʜʠʿʝʣʫ.

43 Armija Republike BiH, Komanda 28. divizije, MTS-a, potražuje se, str. pov. br. 01-74/95, Srebrenica 4.6.1995; 
Republika BiH, Federacija BiH, Ministarstvo odbrane – Sekretarijat odbrane Tuzla, Odjeljenje u općini Srebrenica, 
Izvještaj po naredbi, str. pov. br. 11.6-164/95 od 6. 4. 1995, Sekratijat odbrane Tuzla, str. pov. br. 11.6-164/95. 
Srebrenica 1.6.1995, Arhiv RCIRZ.

44 Prosecutor v. Krstić, Case No. ICTY IT-98-33, Testimony of Enver Hadžihasanović, General of the ABiH, April 
5, 2001, стр. 9514, приступљено 20. 9. 2020, http://www.icty.org/x/cases/krstic/trans/en/010405it.htm. У тран-
скрипту се не наводи тачан датум, али је ријеч о дешавањима прије пада Сребренице.

45 Насер Орић, командант 28. дивизије 2. корпуса Армије БиХ.
46 Izjava Husa Salihovića, RBiH, MUP, AR BiH, br. 06-101-197/95, ICTY 02966935, Tuzla, 20.08.1995, Arhiv RCIRZ. 4.
47 Насер Орић, командант 28. дивизије 2. корпуса Армије БиХ.
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ɱʘ ʩʘʤ ʟʘʚʝʦ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʫ ʠ ʧʦʯʝʦ ʢʘʞˁʘʚʘʪʠ ʙʦʨʮʝ ʢʦʿʠ ʥʝ 
ʦʜʫ ʥʘ ʩʪʨʘʞʫ ʠʣʠ ʥʘʧʫʰʪʘʿʫ ʜʝʤʠʣʠʪʘʨʠʟʦʚʘʥʫ ʟʦʥʫ. 

ʇʦ ʅʘʨʝʹʝˁʫ ʂ-ʜʘʥʪʘ ʆɻ-849  ʙʠʣʠ ʩʤʦ ʜʫʞʥʠ ʜʘ ʩʚʝ ʙʨʠʛʘʜʝ ʫʩʢʣʘʜʠʰʪʝ ʩʚʦ ʥʘ-
ʦʨʫʞʘˁʝ, ʰʪʦ ʩʤʦ ʤʠ ʫʯʠʥʠʣʠ 95% ʜʦʢ ʿʝ ʫ ʦʩʪʘʣʠʤ ʙʨʠʛʘʜʘʤʘ ʩʣʘʙʦ ʩʧʨʦʚʝʜʝʥʦ 
ʘ ʥʝʢʝ ʥʠʩʫ ʥʠ ʧʦʢʫʰʘʣʝ.

48 Izjava Husa Salihovića, 4.
49 Скраћеница за 8. оперативну групу.
50 Izjava Husa Salihovića, 5.
51 Armija Republike Bosne i Hercegovine, Komanda 2. Korpusa, Komanda Garnizona Tuzla, Formiranje jedinica 

rezervne armije – Naređenje,  strogo pov. br. 07-1160-3, Tuzla 14.06.1995, Arhiv RCIRZ.
52 Armija Republike Bosne i Hercegovine, Komanda 2. Korpusa, Komanda garnizona Tuzla, Formiranje jedinica 

rezervne armije – Naređenje, strogo pov. br. 07-1160-3, Tuzla 14.06. 1995, Arhiv RCIRZ.
53 Opština Srebrenica. Naredba za opštu mobilizaciju u opštini Srebrenica, ICTY 03572687, Arhiv RCIRZ.
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54 Armija BiH, 2. korpus, Odjeljenje službe vojne bezbjednosti, Sektor SDB Tuzla, Pad Srebrenice, ICTY R 1100576, 
28.08.1995, Arhiv RCIRZ, 6.

55 Richard J. Butler, Expertise on Military Events in Srebrenica (Revised), Operation “Krivaja 95” (“Third Report”), 
[Експертиза о војним догађајима у Сребреници (ревидирано), Операција „Криваја 95“ („Трећи извјештај“], 
Expert Report to the ICTY, November 1, 2002.
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ɹʦʰˁʘʯʢʘ ʚʣʘʩʪ ʿʝ ʧʨʝʞʠʚʿʝʣʝ ʨʘʟʦʨʫʞʘʣʘ

ʄʫʰʢʘʨʮʠ ʢʦʿʠ ʩʫ ʠʥʪʝʨʚʿʫʠʩʘʥʠ, ʧʨʦʮʠʿʝʥʠʣʠ ʩʫ ʜʘ ʿʝ ʦʢʦ 3.000, ʦʜ 
ʠʟʤʝʹʫ 12 ï 15.000 ˀʫʜʠ ʫ ʢʦʣʦʥʠ, ʫʙʠʿʝʥʦ ʫ ʙʦʨʙʠ ʩʘ ɺʦʿʩʢʦʤ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ 
ʠʣʠ ʜʦʢ ʩʫ ʧʨʝʣʘʟʠʣʠ ʧʨʝʢʦ ʤʠʥʘ, ʜʦʢ ʩʝ ʥʝʦʜʨʝʹʝʥ ʙʨʦʿ ʧʨʝʜʘʦ ɺʦʿʩʮʠ ʈʝʧʫʙʣʠ-
ʢʝ ʉʨʧʩʢʝ.

ʊʦ ʟʥʘʯʠ ʜʘ ʩʝ ʫʢʨʰʪʘˁʝʤ ʧʦʜʘʪʘʢʘ ʠʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʿʝ 
ɸʈɹʠʍ ʠ ʧʦʜʘʪʘʢʘ ʊʫʞʠʣʘʰʪʚʘ ʜʦʙʠʿʘ 5.371 ʧʦʜʫʜʘʨʥʠ ʩʣʫʯʘʿ

ʅʘʚʝʜʝʥʘ ʘʥʘʣʠʟʘ ʧʦʪʚʨʹʫʿʝ ʜʘ ʩʫ 70.1% ʩʪʨʘʜʘʣʠʭ ʫ ʧʨʦʙʦʿʫ 
ʠʟ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʝ ʢʘ ʊʫʟʣʠ ʙʠʣʠ ʧʨʠʧʘʜʥʠʮʠ ɸʨʤʠʿʝ ɹʠʍ. 

56 United Nations General Assembly, Report of the Secretary-General pursuant to General Assemby resolution 53/35: 
The fall of Srebrenica, стр. 84.

57 CIA, H/W Support Cable for European Brief OCPAS EUR 95/165 for 18 july 1995.
58 Интерни меморандум који је сачинила Ева Табо (Еwа Tabeau) 24. јула 2008. године, ICTY, LRT/ET/071-08 

(0636-1547-0636-1556-BCST/пријевод).
59 Ева Табо је укрстила евиденције Армије БиХ са списком које је Тужилаштво сачинило 2005. године, на 

коме се налази 7.661 особа, 2.
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60 Проф. др Смаил Чекић, редовни професор Факултета политичких наука Универзитета у Сарајеву.
61 Директор Истраживачко-документационог центра (ИДЦ) из Сарајева.
62 Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne I Hercegovine, Federalno ministarstvo odbrane, br. 06-01/6-4.4.-498-4/04, 

Sarajevo, 4. 8. 2004. године, Prosecutor v. Slobodan Milosevic, Case No. IТ–02–54 [Тужилац против Слободана 
Милошевића, бр. предмета IТ–02–54], Podaci o nestanku – smrti 142 pripadnika ARBiH i drugih lica.

63 Види опширније у одјељку 5. Процјене губитака.
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ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

3.1. ʆʢʫʧˀʘˁʝ 28. ʜʠʚʠʟʠʿʝ ʟʘ ʧʨʦʙʦʿ ï ʠʟʿʘʚʝ ʩʚʿʝʜʦʢʘ

ʀʣʠʿʘʟ ʇʠʣʘʚ

ʥʘ ʪʨʘʥʟʠʩʪʦʨʫ, ʢʦʛʘ ʿʝ ʠʤʘʦ ʥʝʢʦ ʫ ʢʦʣʦʥʠ ʥʘ ʈʘʜʠʫ ɹʠʍ ʯʫʣʠ 
ʚʠʿʝʩʪ ʜʘ ʩʝ ʚʝʣʠʢʘ ʢʦʣʦʥʘ ʚʦʿʩʢʝ ʠ ʮʠʚʠʣʘ ʠʟ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʝ ʢʨʝ˂ʝ ʧʨʝʤʘ ʊʫʟʣʠ. ʀʩʪʠ 
ʜʘʥ 11.07. ʢʘʜʘ ʿʝ ʚʝʣʠʢʘ ʢʦʣʦʥʘ ʫʛʣʘʚʥʦʤ ʚʦʿʥʦ ʩʧʦʩʦʙʥʠʭ ʣʠʮʘ ʢʨʝʥʫʣʘʧʧʨʝʤʘ 
ʰʫʤʠ, ʞʝʥʝ ʠ ʜʿʝʮʘ ʩʫ ʧʦʰʣʠ ʫ ʧʨʘʚʮʫ ʇʦʪʦʯʘʨʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʫ ʙʘʟʫ ʋʅʇʈʆʌʆʈ-ʘ, 
ʤʝʹʫʪʠʤ ʪʦ ʿʝ ʪʦʣʠʢʘ ʧʦʤʝʪˁʘ, ʧʘʥʠʢʘ, ʧʫʮʘˁʝ, ʥʘʩʪʘʣʘ ʪʘʢʦ ʜʘ ʩʝ ʜʦʙʘʨ ʜʠʦ ʚʦʿʥʦ 
ʩʧʦʩʦʙʥʠʭ ˀʫʜʠ ʚʨʘʪʠʦ ʫ ʛʨʘʜ ʠ ʦʪʠʰʘʦ ʪʘʢʦʹʝ ʧʨʝʤʘ ʋʅʇʈʆʌʆʈ-ʫ.

ʜʠʿʝʣʦʤ ʚʦʿʩʢʝ ʠʟ 282. ʙʨʠʛʘʜʝ ʠ ʪʫ ʿʝ ʠʟʥʝʥʘʜʘ ʢʨʦʟ 
ʢʦʣʦʥʫ ʧʨʦʰʣʘ ʚʠʿʝʩʪ ʩʤʦ

ʆʜʘʪʣʝ ʩʘ ʪʦʛ ʤʿʝʩʪʘ ʢʨʝʥʫʣʦ ʿʝ 10-12 
ʭʠˀʘʜʘ ˀʫʜʠ ʧʨʝʤʘ ʩʝʣʫ ʐʫʰˁʘʨʠ, ʛʜʿʝ ʩʫ ʥʘʤ ʩʝ ʧʨʠʜʨʫʞʠʣʠ ʙʦʨʮʠ ʠʟ ʉʫ˂ʝʩʢʝ 
ʠ ʇʦʪʦʯʘʨʘ. ʀʩʪʝ ʚʝʯʝʨʠ ʫ ʿʝʜʥʦʿ ʢʫ˂ʠ ʫ ʐʫʰˁʘʨʠʤʘ ʥʘʧʨʘʚˀʝʥ ʿʝ ʧʣʘʥ ʢʨʝ-
ʪʘˁʘ ʟʘ ʊʫʟʣʫ, ʦʜʨʝʹʝʥʘ ʤʘʨʰʨʫʪʘ ʢʨʝʪʘˁʘ, ʨʘʩʧʦʨʝʜ ʢʨʝʪʘˁ ʙʨʠʛʘʜʘ,

64 Izjava Ilijaza Pilava, Republika Bosna i Hercegovina, Ministarstvo za unutrašnje poslove, Služba državne 
bezbjednosti, Sektor SDB Tuzla, br. 14-1514, ICTY 02966958, 18. 8. 1995, Arhiv RCIRZ, 2.

65 Izjava Ilijaza Pilava.
66 Шеф полиције у Сребреници.
67 Izjava Ilijaza Pilava..
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ʉʫʘʜʘ ʉʘʣʢʠ˂

ʚʦʿʥʠʢ - ʢʫʨʠʨ ʿʝ ʩʘ ʧʫʪʘ ʧʦʟʠ-
ʚʘʦ ʩʚʝ ʩʧʦʩʦʙʥʝ ʠ ʥʘʦʨʫʞʘʥʝ ʤʫʰʢʘʨʮʝ ʜʘ ʩʘ ʦʨʫʞʿʝʤ ʠʜʫ ʧʨʝʢʦ ʰʫʤʘ ʫ ʧʨʘʚʮʫ 
ʩʝʣʘ ʃʠʧʝ,

ʍʘʩʘʥ ɸʣʠ˂

ʅʘʢʦʥ ʫʣʘʩʢʘ ʯʝʪʥʠʢʘ ʫ ʛʨʘʜ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʫ ʠʟʚʦʨ ʩʘ ʩʫʧʨʫʛʦʤ ɿ ʫʤʨʝʪʦʤ, ʢ˂ʝʨ-
ʢʘʤʘ ʄʠʨʥʝʩʦʤ,ʄʠʨʝʣʦʤ ʠ ʄʝʨʩʠʿʦʤ, ʢʘʦ ʠ ʤʘʿʢʦʤ ɸʣʠʿʦʤ, ʦʜʣʘʟʠ ʜʦ ʧʫʥʢʪʘ 
ʋʅ-ʘ, ʛʜʿʝ ʩʝ ʨʘʩʪʘʿʝ ʩʘ ˁʠʤʘ, ʩ ʦʙʟʠʨʦʤ ʜʘ ʿʝ ʜʦʙʠʦ ʥʘʨʝʹʝˁʝ ʦʜ ʢʦʤʘʥʜʝ ʜʘ ʩʝ 
ʦʜʤʘʭ ʿʘʚʠ ʫ ʿʝʜʠʥʠʮʫ. 

ʋ ɹʫˀʠʥʫ ʿʝ ʙʠʣʦ ʜʦʛʦʚʦʨʝʥʦ ʜʘ ˂ʝ ʩʝ 
ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʩʪʨʦʿʘʚʘˁ ʩʚʠʭ ʚʦʿʥʦ ʩʧʦʩʦʙʥʠʭ ʤʫʰʢʘʨʘʮʘ ʫ ʮʠˀʫ ʬʦʨʤʠʨʘˁʘ ʢʦ-
ʣʦʥʝ ʟʘ ʧʨʦʙʦʿ ʧʨʝʤʘ ʩʣʦʙʦʜʥʦʿ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ. 

ʇʦ ʠʟʚʨʰʝʥʦʤ ʧʦʩʪʨʦʿʘʚʘˁʫ 
ʙʨʠʛʘʜʝ ʠʟʜʘʪʘ ʿʝ ʥʘʨʝʜʙʘ ʜʘ ʙʨʠʛʘʜa ʧʦ ʙʨʠʛʘʜa ʫ ʢʨʘ˂ʠʤ ʨʘʟʤʘʮʠʤʘ ʥʘʩʪʘʚʠ ʩʘ 
ʢʨʝʪʘˁʝʤ ʢʘ ʩʣʦʙʦʜʥʦʿ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ

68 Припадник Југословенске восјке у отаџбини, која се борила током Другог свјетског рата. Муслимани су га 
користили као погрдан надимак за Србе током 1990-их.

69 Izjava Suada Salkića, Republika Bosna i Hercegovina, Ministarstvo za unutrašnje poslove, Služba državne 
bezbijednosti, Sektor SDB Tuzla, br. 15-68/95, ICTY 01007645, 24. 7. 1995, Arhiv RCIRZ.

70 Izjava Hasana Alića, Republika Bosna i Hercegovina, Ministarstvo za unutrašnje poslove, Služba državne bezbijednosti, 
Sektor SDB Tuzla, br. 14-1753, ICTY 00371752, 9. 10. 1995, Arhiv RCIRZ.
Алић Хасан, (АРБиХ), син Хамеда, рођен 24. 10. 1969. године у мјесту Рађеновићи, МЗ Осатица, општина 
Сребреница, живио у мјесту Сребреница. Лични ВЕС: пјешадија. Нишанџија на РБРО – 90 мм, у десе-
тини РБРО – 90 мм, пратећег вода, 4. ЛПЧ, 282. ИБЛБР Сребреница (Armija BiH, 28. divizija, 282. IBLBR 
Srebrenica, Spisak pripadnika, (01837702-01837761), Arhiv RCIRZ, 34). 

71 Izjava Hasana Alića,  1.
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ʍʘʢʠʿʘ ʍʫʩʝʿʠʥʦʚʠ˂

, ʿʘ ʩʘʤ ʟʘʿʝʜʥʦ ʩʘ ʦʩʪʘʣʠʤ ʤʫʰʢʘʨʮʠʤʘ ʠʟ ʤʦʛ ʩʝʣʘ 
ɹʫ˂ʠʥʦʚʠ˂ʠ ʢʨʝʥʫʦ ʫ ʧʨʘʚʮʫ ɹʫˀʠʤʘ, ʩʘ ʥʘʤʿʝʨʦʤ ʜʘ ʩʝ ʧʨʦʙʠʿʝʤʦ ʜʦ ʩʣʦʙʦʜʥʝ 
ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʝ ʫ ʧʨʘʚʮʫ ʊʫʟʣʝ. ʋ ʠʩʪʦ ʚʨʠʿʝʤʝ ʩʫ ʞʝʥʝ, ʜʿʝʮʘ ʠ ʠʟʥʝʤʦʛʣʠ ʢʨʝʥʫʣʠ ʫ 
ʙʘʟʫ ʋʅ-ʘ ʫ ʇʦʪʦʯʘʨʠʤʘ.

ɼʦ 
ʦʢʦ 12,00 ʩʘʪʠ ʪʨʘʿʘʣʦ ʿʝ ʧʦʩʪʨʦʿʘʚʘˁʝ ʠ ʬʦʨʤʠʨʘˁʝ ʢʦʣʦʥʘ ʢʦʿʝ ʩʫ ʩʝ ʢʨʝʪʘʣʝ ʫ 
ʧʨʘʚʮʫ ɹʫˀʠʤʘ ʠ ʜʘˀʝ ʧʨʝʤʘ ʂʦˁʝʚʠ˂ ʇʦˀʫ.

ɿʫʤʨʘ ʍʘʬʠʟʦʚʠ˂

ɺʨʘʪʠʣʘ ʩʘʤ ʩʝ ʢʫ˂ʠ ʜʘ ʙʠ ʦʢʦ 16.30 ʩʘʪʠ ʜʦʰʘʦ ʝʬ.ɸʣʠʿʘ ɱʫʩʠ˂ ʢʦʿʠ ʿʝ 

72 Izjava Hakije Husejinovića, Republika Bosna i Hercegovina, Ministarstvo za unutrašnje poslove, Služba državne 
bezbijednosti, Sektor SDB Tuzla, br. 15-247/95, ICTY 00371781, 27. 10. 1995, Arhiv RCIRZ, 1.

73 Izjava Hakiije Husejinovića, 1.
74 Анализом списка несталих лица ICMP из 2009. године утврђено је да је укупно пријављено 7.692 несталих 

особа, од којих су 65 жене или 0,84%, у односу на укупан број несталих на списку ICMP. (ICTY OTP, The 
2009 Progress Report).

75 Izjava Zumre Hafizović, Zapisnik o uzimanju izjave, Republika Bosna i Hercegovina, Komanda 212. brdske 
brigade, br. 06-399-1/95, ICTY 02631623, 14. 8. 1995, Arhiv RCIRZ.
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ʩʪʘʥʦʚʘʦ ʫ ʜʨʫʛʦʤ ʜʠʿʝʣʫ ʢʫ˂ʝʢʦʜ ʤʦʛ ʘʤʠ˅ʝ ʠ ʨʝʢʘʦ ʜʘ ʚʦʿʥʦ ʩʧʦʩʦʙʥʠ ʤʫʰʢʘʨ-
ʮʠ ʠʜʫ ʧʨʝʢʦ ʰʫʤʝ ʘ ʞʝʥʝ ʠ ʜʿʝʮʘ ʜʘ ʠʜʫ ʫ ʢʘʤʧ ʢʦʜ ʋʅʇʈʌʆʈ-ʘ ʫ ʇʦʪʦʯʘʨʠʤʘ. 
ʆʥ ʥʘʤ ʿʝ ʨʝʢʘʦ ʜʘ ʿʝ ʙʠʦ ʫ ʥʘʰʦʿ ʢʦʤʘʥʜʠ ʠ ʜʘ ʩʫ ʤʫ ʨʝʢʣʠ ʜʘ ˂ʝ ʋʅʇʈʆʌʆʈ 
ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʪʠ ʢʦʥʚʦʿʝ ʟʘ ʧʨʝʚʦʟ ʮʠʚʠʣʥʦʛ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ ʟʘ ʂʣʘʜʘˁ. ɱʘ ʩʘʤ ʦʜ-
ʙʠʣʘ ʠ˂ʠ ʩʘ ʞʝʥʘʤʘ ʠ ʜʿʝʮʝʦʤ ʥʝʛʦ ʩʘʤ ʨʝʢʣʘ ʜʘ ˂ʫ ʠ˂ʠ ʩʘ ʚʦʿʩʢʦʤ ʪʿ.ʩʘ ʩʚʦʿʠʤ 
ʙʨʘʪʦʤ, ʘʤʠ˅ʠ˂ʦʤ ʅʠʭʘʜʦʤ ʠ ʩʘ ˁʠʤ. ʆʜʤʘʭ ʧʦ ʟʘʚʨʰʝʪʢʫ ʪʦʛ ʥʘʰʝʛ ʨʘʟʛʦʚʦʨʘ 
ʥʘ ʙʨʟʠʥʫ ʩʤʦ ʧʦʧʘʢʦʚʘʣʠ ʥʝʰʪʦ ʤʘʣʦ ʭʨʘʥʝ ʠ ʦʜʿʝ˂ʝ ʠ ʢʨʝʥʫʣʠ ʧʨʝʤʘ ʐʫʰˁʘ-
ʨʠʤʘ ʥʘ ʟʙʦʨʥʦ ʤʿʝʩʪʦ.

ʀʜʫ˂ʠ ʢʘ ʐʫʰˁʘʨʠʤʘ ʧʨʠʤʠʿʝʪʠʣʘ ʩʘʤ ʜʦʩʪʘ ʥʘʨʦʜʘ (ʞʝʥʘ, ʜʿʝʮʝ ʠ ʩʪʘʨʠʿʠʭ 
ʤʫʰʢʘʨʘʮʘ) ʢʦʿʠ ʩʫ ʠʰʣʠ ʫ ʩʫʧʨʦʪʥʦʤ ʩʤʠʿʝʨʫ, ʪʿ. ʧʨʝʤʘ ʢʘʤʧʫ ʋʅʇʈʆʌʆʈ-ʘ.

ʊʫ ʩʤʦ ʩʝ ʧʦʩʪʨʦʿʠʣʠ ʧʦ ʙʨʠ-
ʛʘʜʘʤʘ ʪʘʢʦ ʜʘ ʩʘʤ ʿʘ ʙʠʣʘ ʫ ʩʪʨʦʿʫ 280. ʣʙʨ. ʪʝ ʩʤʦ ʥʘʢʦʥ ʧʦʩʪʨʦʿʘʚʘˁʘ ʢʨʝʥʫʣʠ 
ʦʢʦ ʧʦʣʘ ʥʦ˂ʠ ʫ ʢʦʣʦʥʠ ʧʦ ʜʚʘ ʢʘ ɹʫˀʠʤʫ. ʀʩʧʨʝʜ ʥʘʩ ʿʝ ʠʰʣʘ ʚʦʿʩʢʘ ʘ ʤʠ ʩʤʦ 
ʙʠʣʠ ʥʘ ʟʘʯʝˀʫ ʢʦʣʦʥʝ.

ʆʩʤʘʥ ʍʘʣʠʣʦʚʠ˂

ʉʚʠʤ ʚʦʿʥʠʤ ʦʙʚʝʟ-
ʥʠʮʠʤʘ ʠ ʜʨʫʛʠʤʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʤʦʛʣʠ ʥʘ ʥʦʛʘʤʘ ʠʟʠ˂ʠ ʠʟ ʩʝʣʘ ʥʘʨʝʹʝʥʦ ʿʝ ʜʘ ʠʜʫ 
ʫ ʐʫʰˁʘʨʝ. ɾʝʥʝ ʩʫ ʪʨʝʙʘʣʝ ʠ˂ʠ ʫ ʇʦʪʦʯʘʨʝ. ʄʠʩʣʠʤ ʜʘ ʿʝ ʥʘʨʝʹʝˁʝ ʩʪʠʛʣʦ 
ʦʜ ʟʘʧʦʚʿʝʜʥʠʰʪʚʘ ʙʦʩʘʥʩʢʝ ɺʣʘʜʝ (ɹʠʍ) ʫ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʠ. ʀʰʣʠ ʩʤʦ ʤʠ ʟʘʿʝʜʥʦ, 
ʤʫʰʿʨʘʮʠ ʠ ʞʝʥʝ, ʜʦʢ ʥʠʩʤʦ ʩʪʠʛʣʠ ʜʦ ʩʝʣʘ ʃʝʭʦʚʠ˂ʠ ʛʜʿʝ ʩʤʦ ʩʝ ʦʜʚʦʿʠʣʠ.

76 Izjave Zumre Hafizović, 1.
77 Помоћник команданта.
78 Izjava Zumre Hafizović, 3.
79 Statement of Osman Halilović given to the ICTY investigators on August 14, 15, and 16, 1995 [Изјава Османa 

Халиловићa дата истражитељима МКСЈ 14. 15. и 16. августа 1995. године], ICTY 00818527, Архив РЦИРЗ,  2.
80 Statement of Osman Halilović 2.
81 Statement of Osman Halilović, 2.
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ʄʠʩʣʠʤ ʜʘ ʿʝ ʦʚʘ ʧʨʦʮʿʝʥʘ ʥʘʧʨʘʚˀʝʥʘ ʥʘ ʪʝ-
ʤʝˀʫ ʚʝ˂ ʧʦʩʪʦʿʝ˂ʠʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝˀʘ ʦ ʙʨʦʿʫ ʤʫʰʢʘʨʘʮʘ ʥʘ ʪʦʤ ʧʦʜʨʫʯʿʫ. ɿʘ 13 
000 ʤʫʰʢʘʨʘʮʘ ʩʝ ʟʥʘʣʦ ʜʘ ʩʫ ʫ ʜʦʙʠ ʚʦʿʥʠʭ ʦʙʘʚʝʟʥʠʢʘ, ʜʦʢ ʩʫ ʧʨʝʦʩʪʘʣʝ 2 
000 ʙʠʣʠ ʩʪʘʨʠʿʠ ʤʫʰʢʘʨʮʠ ʠ ʜʿʝʯʘʮʠ.

ʆʢʦ 1/3 ʢʦʣʦʥʝ ʙʠʣʘ ʿʝ ʥʘʦʨʫʞʘʥʘ ʧʫʰʢʘʤʘ. ɹʠʣʠ ʩʫ ʪʦ ʫʛʣʘʚʥʦʤ ˀʫʜʠ 
ʥʘ ʯʝʣʫ ʢʦʣʦʥʝ.

ʋ ʢʦʣʦʥʠ ʿʝ ʙʠʦ ʤʘˁʠ ʙʨʦʿ ʤʣʘʹʠʭ ʞʝʥʘ, ʫʛʣʘʚʥʦʤ 
ʥʝʫʜʘʪʠʭ. ʄʠʩʣʠʤ ʜʘ ʩʫ ʪʝ ʤʣʘʜʝ ʞʝʥʝ ʦʩʪʘʣʝ ʫʟ ʩʚʦʿʝ ʤʦʤʢʝ.

ɽʥʚʝʨ ɸʚʜʠ˂

ɽʥʚʝʨ, ˁʝʛʦʚ ʦʪʘʮ ʉʘʜʦ  
ʠ ʙʨʘʪ ʍʘʤʜʠ ʨʘʩʪʘʿʫ ʦʜ ʧʦʨʦʜʠʮʝ ʠ ʥʘʩʪʘʚˀʘʿʫ ʧʫʪ ʧʨʝʤʘ ɱʦʛʣʠʮʠ  ʠ ɹʫˀʠʤʫ, 
ʜʦʢ ʦʩʪʘʣʠ ʯʣʘʥʦʚʠ ʧʦʨʦʜʠʮʝ ʦʜʣʘʟʝ ʫ ʙʘʟʫ ʋʤʧʨʦʬʦʨʘ ʫ ʇʦʪʦʯʘʨʝ

82 Анализом ICMP списка несталих лица из 2009. године утврђено је да је укупно пријављено 7.692 несталих 
особа, од којих 80 млађе од 16 година, што износи 1,04% у односу на укупан број несталих. Утврђено је 
да је 701 особа старијих од 60 година или 9,11%, у односу на укупан број несталих. (ICTY OTP, The 2009 
Progress Report). 

83 Statement of Osman Halilović, 2.
84 Izjava Envera Avdića, Republika Bosna i Hercegovina, Ministarstvo za unutrašnje poslove, Služba državne 

bezbijednosti, Sektor SDB Tuzla, br 14-1852, ICTY 00371746, 27. 10. 1995, Arhiv RCIRZ,  1.
85 Авдић Садо, син Назифа, рођ. 1953. године, нестао 20. 7. 1995, Побуђе. Врло вјероватно је да је Садо нади-

мак од Садик, пошто се у базама несталих особа води под оба имена.
86 Јаглић, једно од мјеста окупљања 28. дивизије Армије БиХ.
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ʧʦʩʪʨʦʿʘʚʘˁʝ ʧʨʠʧʘʜʥʠʢʘ ɸ ʈ.ɹʠ  ʧʦ ʙʨʠʛʘʜʘʤʘ. ʅʘ ʧʦʩʪʨʦʿʘ-
ʚʘˁʫ ʫ ɹʫˀʠʤʫ ʢʘʢʦ ʥʘʤ ʿʝ ɽʥʚʝʨ ʠʩʪʘʢʘʦ ʙʠʣʦ ʿʝ ʦʢʦ 15.000 ʚʦʿʥʠʢʘ ʠ ʮʠʚʠʣʘ
ʅʘʢʦʥ ʠʟʚʨʰʝʥʦʛ ʧʦʩʪʨʦʿʘʚʘˁʘ ʠʟʜʘʪʘ ʿʝ ʥʘʨʝʜʙʘ ʦ ʧʦʢʨʝʪʫ. ʊʦʤ ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʧʨʚʘ 
ʿʝ ʢʨʝʥʫʣʘ 285. ʙʨʠʛʘʜʘ ʘ ʟʘʪʠʤ 282. ʫ ʢʦʿʦʿ ʩʝ ʥʘʣʘʟʠʦ ˁʝʛʦʚ ʦʪʘʮ ʉʘʜʦ ʠ ʙʨʘʪ 
ʍʘʤʜʠʿʘ

ʄʝʚʣʠʜ ɸʣʠ˂

. ʅʘ ʧʫʪʫ ʢʘ ʇʦʪʦʯʘʨʠʤʘ ʨʘʩ-
ʪʘʿʝ ʩʝ ʦʜ ʧʦʨʦʜʠʮʝ ʠ ʩʘ ʛʨʫʧʦʤ ʤʫʰʢʘʨʘʮʘ ʦʜʣʘʟʠ ʧʨʝʤʘ ʉʫʰˁʘʨʠʤʘ, ʛʜʿʝ ʩʝ 
ʧʨʠʜʨʫʞʫʿʝ ʧʨʠʧʘʜʥʠʮʠʤʘ 282.ʙʨʠʛʘʜʝ ʩʘ ʢʦʿʦʤ ʥʘʩʪʘʚˀʘ ʜʘˀʠ ʧʫʪ ʢʘ ʂʦˁʝ-
ʚʠ˂ ʇʦˀʫ

ʉʝʘʜ ʂʘʨʘʤʫʿʠ˂, 

87 Авдић Садик, (АРБиХ), син Назифа, рођен 2. 12. 1953. године у мјесту Гладовићи, МЗ Осатица, општи-
на Сребреница, живио у мјесту Видиковац, МЗ Гостиљ, општина Сребреница. Лични ВЕС: пјешадија. 
Припадник резервне чете, 282. ИБЛБР Сребреница (Armija BiH, 28. divizija, 282. IBLBR Srebrenica, Spisak 
pripadnika, (01837702-01837761), Arhiv RCIRZ, 60).

88 Авдић Хамдија, син Садика, рођен 1975, нестао 12. 7. 1995. Кравица, према евиденцијама ICMP. У бази 
Института за нестале БиХ, име оца Авдић Хамдије се води као Авдић Садо. (Brunborg et al., The 2009 
Integrated Report).

89 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 
Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије јавили на зборно 
мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.

90 Izjava Envera Avdića,  1.
91 Izjava Mevlida Alića, Republika Bosna i Hercegovina, Ministarstvo za unutrašnje poslove, Služba državne 

bezbijednosti, Sektor SDB Tuzla, br 14-1737, ICTY 00371771, 6. 10. 1995, Arhiv RCIRZ.
92 Izjava Mevlida Alića, 1.
93 Сеад Карамујић се води у евиденцији 28. дивизије Армије БиХ као њен припадник: Карамујић Сеад, (АР-

БиХ), син Вејсила, рођен 4. 12. 1962. године у мјесту Братунац, живио у мјесту Јошева, МЗ Гостиљ, општи-
на Сребреница. У АРБиХ дужио КАЛ. Радио-ометач у десетини за ПЕБ (противелектронску борбу), 280. 
ИБЛБР Поточари, ротиран на дужност нишанџије у мјешовитој десетини ДИВ-а 280. ИБЛБР Поточари, 
пионир у 2. десетини, 2. вода ДИЧ, 280. ИБЛБР Поточари (Armija BiH, 28. divizija, 282. IBLBR Potočari, 
Spisak pripadnika, 6, 9, 12).
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ʅʠʩʤʦ ʟʥʘʣʠ ʥʠʰʪʘ ʜʘ ʩʫ ʯʝʪʥʠʮʠ ʫʰʣʠ ʫ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʫ ʜʦʢ ʥʘʨʦʜ ʥʠʿʝ ʧʦʯʝʦ 
ʧʨʠʩʪʠʟʘʪʠ ʫ ʇʦʪʦʯʘʨʝ ʧʨʝʤʘ ʢ-ʜʠ ʋʅʇʈʆʌʆʈ-ʘ. ʊʝʢ ʢʘʩʥʠʿʝ ʩʤʦ ʩʘʟʥʘʣʠ ʜʘ 
ʿʝ ʥʘʨʝʹʝʥʦ ʧʦʚʣʘʯʝˁʝ ʩʚʠʭ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʧʨʝʤʘ ɱʘʛʣʠ˂ʠʤʘ ʠ ɹʫˀʠʤʫ ʦʜʘʢʣʝ ˂ʝ ʩʝ 
ʚʨʰʠʪʠ ʧʨʦʙʦʿ ʧʨʝʤʘ ʉʣʦʙʦʜʥʦʿ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ 2.ʢ . 

ʥʠʩʘʤ ʙʠʦ ʫ ʩʠʪʫʘʮʠʿʠ ʧʨʘʪʠʪʠ ʦʩʪʘ-
ʣʘ ʟʙʠʚʘˁʘ ʠ ʜʦʛʘʹʘʿʝ ʦʢʦ ʢʦʣʦʥʝ ʢʦʿʘ ʩʝ ʧʨʦʙʠʿʘʣʘ ʧʨʝʤʘ ʅʝʟʫʢʫ. ɹʠʣʦ ʿʝ ʥʝʛʜʿʝ 
ʦʢʦ 12,000 ʜʦ 13,000 ʙʦʨʘʮʘ ʠ ʮʠʚʠʣʘ  ʫ ʢʦʣʦʥʠ ʢʦʿʘ ʩʝ ʧʨʦʙʠʿʘʣʘ .

ɹʝʭʘʜʠʿʘ ʂʨ˅ʠ˂

ʧʨʠʧʘʜʥʠʢ ɸ ʈɹʠʍ, ʥʘ ʩʣʫʞʙʠ ʫ 282. ʙʨʠʛʘʜʠ, 28. ʜ. ʂʦɺ.99

ʎʠʚʠʣʥʦ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʦ ʩʝ ʧʦʚʣʘʯʠʣʦ ʫ ʮʝʥ-
ʪʘʨ ʛʨʘʜʘ ʢʦʜ ʋʅʇʈʆʌʆʈ-ʘ, ʘ ʜʨʫʛʠ ʜʠʦ ʧʨʝʤʘ ʇʦʪʦʯʘʨʠʤʘ, ʪʘʢʦʹʝ ʧʨʝʤʘ ʙʘʟʠ 
ʋʅʇʈʆʌʆʈ-ʘ, ʩʤʘʪʨʘʿʫ˂ʠ ʜʘ ˂ʝ ʩʘ ˁʠʭʦʚʝ ʩʪʨʘʥʝ ʙʠʪʠ ʟʘʰʪʠ˂ʝʥʠ. ʋʅʇʈʆ-

94 Насер Орић, командант 28. дивизије Армије БиХ, који није био у енклави за вријеме пада Сребренице.
95 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 

Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије јавили на зборно 
мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.

96 Izjava Seada Karamujića data organima vojne bezbjednosti 2. korpusa Armije BiH, ICTY 02631678, 6. 8. 1995, 
Arhiv RCIRZ, 1.

97 Izjava Behadija Krdžić, Armija Republike Bosne i Hercegovine, Komanda 2. korpusa,  Odeljenje bezbijednosti, br. 
str. pov. 06-101-160/95-17, ICTY 00371774, 18. 8. 1995, Arhiv RCIRZ.

98 Крџић Бехадија, (АРБиХ), син Алије, рођен 2. 8. 1963. године у мјесту Осмаче, МЗ Брежани, општина Сре-
бреница, живио у мјесту Сребреница. Лични чин: десетар. Лични ВЕС: пјешадија. Помоћник нишанџије 
у митраљеској десетини, пратећег вода, 2. ЛПЧ, 282. ИБЛБР Сребреница (Армија БиХ, 28. дивизија, 282. 
ИБЛБР Сребреница, Списак припадника (01837702-01837761), 23).

99 Izjava Behadija Krdžić, 1.
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ʌʆʈ ʥʠʰʪʘ ʥʠʿʝ ʧʦʜʫʟʠʤʘʦ ʫ  ʩʤʠʩʣʫ ʟʘʰʪʠʪʝ ʮʠʚʠʣʥʦʛ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ ʥʝʛʦ ʿʝ 
ʯʘʢ ʜʦʟʚʦʣʠʦ ʘʛʨʝʩʦʨʩʢʠʤ ʚʦʿʥʠʮʠʤʘ ʫʣʘʟʘʢ ʫ ʙʘʟʫ. ɺʦʿʩʢʘ ʠ ʿʝʜʘʥ ʜʠʦ ʮʠʚʠʣʥʦʛ 
ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ100 ʢʦʿʠ ʩʝ ʥʠʩʫ ʩʤʿʝʣʠ ʧʦʫʟʜʘʪʠ ʫ ʟʘʰʪʠʪʫ ʋʅʇʈʆʌʆʈ-ʘ ʧʦʚʫʢʣʠ 
ʩʫ ʩʝ ʫ ʉʫ˂ʝʩʢʫ ʛʜʿʝ ʿʝ ʦʜʣʫʯʝʥʦ ʜʘ ʩʝ ʧʨʝʢʦ ʙʨʜʘ ɹʫˀʠʤ ʢʨʝʥʝ ʢʘ ʩʣʦʙʦʜʥʦʿ ʪʝ-
ʨʠʪʦʨʠʿʠ. ʂʦʣʦʥʘ ʩʝ ʢʨʝʪʘʣʘ ʜʘˀʝ ʫ ʧʨʘʚʮʫ ʩ.ʂʘʤʝʥʠʮʝ, ʘ ʦʜʘʪʣʝ ʫ ʧʨʘʚʮʫ ʩʝʣʘ 
ʂʦˁʝʚʠ˂ ʇʦˀʝ

ʍʘʩʤʠʨʘ ʄʝʭʘʥʦʚʠ˂ʘ

ʇʨʠʿʝ 
ʧʦʣʘʩʢʘ ʩʘ ʚʦʿʩʢʦʤ ʠʟʚʦʨ ʠʩʪʠʯʝ ʜʘ ʩʝ ʨʘʩʪʘʿʝ ʦʜ ʦʮʘ ʅʘʟʠʬʘ ʠ ʤʘʿʢʝ ɸʜʠʣʝ, ʢʦʿʠ 
ʩʫ ʩʘ ʦʩʪʘʣʠʤ ʤʿʝʰʪʘʥʠʤʘ ʢʨʝʥʫʣʠ ʫ ʧʨʘʚʮʫ ɼʦˁʠ ʇʦʪʦʯʘʨʘ. ʀʟʚʦʨ ʥʘʤ ʿʝ ʠʩ-
ʪʘʢʘʦ ʜʘ ʩʫ ˁʠʭ ʯʝʪʚʦʨʠʮʘ ʩʘ ʚʦʿʩʢʦʤ ʩʪʠʛʣʠ ʫ ɹʫˀʠʥ ʫ ʥʦ˂ʥʠʤ ʩʘʪʠʤʘ, ʛʜʿʝ ʩʫ 
ʦʩʪʘʣʠ ʜʦ ʫʿʫʪʨʫ. ʄʝʹʫʪʠʤ, 12.07.1995. ʛʦʜʠʥʝ, ʦʜʤʘʭ ʿʝ ʦʪʧʦʯʝʣʦ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʝ ʧʦ 
ʧʨʠʜʦʰʣʦʤ ʮʠʚʠʣʥʦʤ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʫ  ʠ ʧʨʠʧʘʜʥʠʮʠʤʘ ɸʨʤʠʿʝ ʈ.ɹʠʍ, ʢʦʿʠ ʩʫ 
ʩʝ ʫ ʪʦʤ ʤʦʤʝʥʪʫ ʟʘʪʝʢʣʠ ʫ ɹʫˀʠʥʫ

ɹʝʛʦ ʄʫʤʠʥʦʚʠ˂

100 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 
Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије јавили на зборно 
мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.

101 Izjava Behadija Krdžić. 2.
102 Izjava Hasmira Mehanovića, Republika Bosna i Hercegovina, Ministarstvo za unutrašnje poslove, Služba državne 

bezbijednosti, Sektor SDB Tuzla, br. 14-1738, 9. 10. 1995, Arhiv RCIRZ.
103 Буљим.
104 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 

Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије јавили на зборно 
мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.

105 Izjava Hasmirа Mehanovićа, 1.
106 Izjava Bega Muminovića, komandir 1. voda čete mudžahedina 283. manevarske brigade, Republika Bosna i 

Hercegovina, Ministarstvo za unutrašnje poslove, Služba državne bezbjednosti, Sektor SDB Tuzla, br. 15-65/95, 
ICTY 01008151, 22. 7. 1995, Arhiv RCIRZ, 1 
Бего Муминовић је био припадник ОС РБиХ од априла 1992. године, а током пробоја ка Тузли, био је ан-
гажован у саставу 28. дивизије Армије БиХ као командир 1. вода Чете муџахедина, која је била у саставу 
283. маневарске бригаде.



281

ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ʙʨʘʥʝ˂ʠ ʧʦʣʦʞʘʿʝ ʥʘ ʥʘʚʝʜʝʥʦʿ ʢʦʪʠ ʠʤʘʣʠ ʩʤʦ ʜʦʩʪʘ ʛʫ-
ʙʠʪʘʢʘ ʫ ʞʠʚʦʿ ʩʠʣʠ ʪʘʢʦ ʜʘ ʿʝ ʩʘʤʦ ʠʟ ʤʦʿʝ ʯʝʪʝ ʧʦʛʠʥʫʣʦ 7 ʙʦʨʘʮʘ, 

ʘʣʠ ʩʤʦ ʠʤʘʣʠ 42 ʧʦʛʠʥʫʣʘ ʙʦʨʮʘ.

ʂʦʣʠʢʦ 
ʿʝ ʮʠʚʠʣʥʘ ʚʣʘʩʪ ʫ ʪʠʤ ʪʨʝʥʫʮʠʤʘ ʙʠʣʘ ʥʝʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʘ ʛʦʚʦʨʠ ʠ ʯʠˁʝʥʠʮʘ ʜʘ ʩʫ 
ʩʝ ˁʝʥʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʮʠ ʫʤʿʝʩʪʦ ʩʘ ʥʘʨʦʜʦʤ ʫʤʠʿʝʰʘʣʠ ʩʘ ʧʨʠʧʘʜʥʠʮʠʤʘ ʘʨʤʠʿʝ 
ʈɹʠʍ ʘ ʥʝʢʠ ʦʜ ˁʠʭ ʟʘʿʝʜʥʦ ʩʘ ʥʘʤʘ ʫʩʧʿʝʣʠ ʜʦ˂ʠ ʜʦ ʩʣʦʙʦʜʥʠʭ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʘ

107 Прага - чехословачки самоходни противавионски топ развијен крајем 1950-их. 
108 Izjava Bega Muminovića, 3. 
109 Izjava Bega Muminovića, 2. 
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ɹʝʛa ʄʫʤʠʥʦʚʠ˂ʘ

ʫ ɱʘʛʣʠ˂ʠʤʘ ʩʝ ʦʢʫʧʠʣʦ ʦʢʦ 15.000 ʚʦʿʥʠʢʘ ʠ ʮʠʚʠʣʘ ʩʘ 
ʥʘʤʿʝʨʦʤ ʧʨʦʙʦʿʘ ʧʨʝʤʘ ʩʣʦʙʦʜʥʠʤ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʘʤʘ ʫ ʧʨʘʚʮʫ ʊʫʟʣʝ. ʅʘʜ ʪʦʤ ʬʦʨ-
ʤʘʮʠʿʦʤ ʛʣʘʚʥʫ ʢʦʤʘʥʜʫ ʿʝ ʧʨʝʫʟʝʦ ɹʝ˂ʠʨʦʚʠ˂ ʈʘʤʠʟ ʫʟ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪ ʩʚʠʭ ʢʦʤʘʥ-
ʜʘʥʘʪʘ ʙʨʠʛʘʜʘ ʠ ʢʦʤʘʜʘʥʪʘ ʩʘʤʦʩʪʘʣʥʦʛ ʙʘʪʘˀʦʥʘ. ʇʨʠʿʝ ʧʦʯʝʪʢʘ ʧʨʦʙʦʿʘ ʩʚʝ 
ʿʝʜʠʥʮʝ ʩʫ ʜʦʙʠʣʝ ʟʘʜʘʪʘʢ ʜʘ ʫ ʩʚʦʿ ʩʘʩʪʘʚ ʧʨʠʤʝ ʧʨʠʩʪʠʛʣʝ ʮʠʚʠʣʝ ʪʘʢʦ ʜʘ ʿʝ 
ʤʝʹʫ ʥʘʤʘ ʙʦʨʮʠʤʘ ʙʠʣʦ ʠ ʜʿʝʮʝ ʠ ʩʪʘʨʘʮʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʥʘʤ ʧʦʤʘʛʘʣʠ.

ʂʦʤʘʥʜʘʥʪʠ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʩʫ ʧʨʝʩʪʨʦʿʘʚʘʣʠ ʠ ʩʚʦʿʝ 
ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʠ ʜʘʚʘʣʠ ʥʘʨʝʜʥʝ ʟʘʜʘʪʢʝ ʘʣʠ ʫʛʣʘʚʥʦʤ ʩʫ ʙʠʣʠ ʠʩʪʠ ʢʘʦ ʠ ʦʥʠ ʢʦʿʠ ʩʫ 
ʜʘʚʘʥʠ ʫ ɱʘʛʣʠ˂ʠʤʘ.

ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʪʦʛ ʥʘʧʘʜʘ ʧʦʛʠʥʫʣʦ ʿʝ ʦʢʦ 
300 ʙʦʨʘʮʘ ʠ ʮʠʚʠʣʘ

ʍʘʣʠʜ ɸʣʠ˂

110 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 
Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије јавили на зборно 
мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.

111 Анализом ICMP списка несталих лица из 2009. године утврђено је да је укупно пријављено 7.692 несталих 
особа, од којих 80 млађе од 16 година, што износи 1,04% у односу на укупан број несталих. Утврђено је 
да је 701 особа старијих од 60 година или 9,11%, у односу на укупан број несталих. (ICTY OTP, The 2009 
Progress Report).

112 Izjava Bega Muminovića, 3.
113 Izjava Bega Muminovića,. 3–4.
114 Izjava Halida Alića, Republika Bosna i Hercegovina, Ministarstvo za unutrašnje poslove, Služba državne 

bezbjednosti, Sektor SDB Tuzla, br.. 14-1765, ICTY R1100644, 17. 10. 1995, Arhiv RCIRZ.
115 Алић Халид, (АРБиХ), син Мехмеда, рођен 2. 1. 1967. године у мјесту Рађеновићи, МЗ Осатица, општина 

Сребреница, живио у мјесту Сребреница. Лични чин: разводник. Лични ВЕС: САА. Стријелац проти-
вав. у десетини ракета С – 2М, ЛАРВ ПВО, 282. ИБЛБР Сребреница (Armija BiH, 28. divizija, 280. IBLBR 
Potočari, Spisak pripadnika, (01837702-01837761), Arhiv RCIRZ, 49).
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ɿʫʣʬʫ ʊʫʨʩʫʥʦʚʠ˂ʘ ʩʘ ʚʦʿʥʦʤ ʧʦʣʠʮʠʿʦʤ, ʢʦʿʠ ʩʫ ʙʠʣʠ ʧʦʩʪʘʚˀʝʥʠ 
ʨʘʜʠ ʟʘʙʨʘʥʝ ʠʟʣʘʩʢʘ ʚʦʿʥʦ ʩʧʦʩʦʙʥʠʤ ʤʫʰʢʘʨʮʠʤʘ ʠ ʚʦʿʥʠʮʠʤʘ, 

ɼʘʥʘ 12.7.1995.
ʛʦʜʠʥʝ ʦʢʦ 9,oo ʯʘʩʦʚʘ, ʜʦʣʘʟʠ ʢʫʨʠʨ ʠ ʦʙʘʚʿʝʰʪʘʚʘ ʜʘ ʩʚʠ ʚʦʿʥʦ ʩʧʦʩʦʙʥʠ ʤʫʰ-
ʢʘʨʮʠ ʦʜ 15-60 ʛʦʜʠʥʘ, ʚʨʘʪʝ ʩʝ ʧʨʝʜ ʢʦʤʘʥʜʫ

ʇʦ ʦʢʫʧˀʘˁʫ 
ʚʦʿʥʦ ʩʧʦʩʦʙʥʠʭ ʤʫʰʢʘʨʘʮʘ ʠ ʧʨʠʧʘʜʥʠʢʘ ɸ ʈ.ɹʠʍ, ʠʟʚʨʰʝʥʘ ʿʝ ʩʤʦʪʨʘ ʧʦ ʙʨʠ-
ʛʘʜʘʤʘ. ʇʦ ʠʟʚʦʨʦʚʦʿ ʧʨʦʮʿʝʥʠ ʥʘ ʧʦʩʪʨʦʿʘʚʘˁʫ ʿʝ ʙʠʣʦ ʦʢʦ 15,000 ˀʫʜʠ,

ʯʝʢʘʿʫ˂ʠ ʜʘˀʘ ʥʘʨʝʹʝˁʘ ʚʠʰʝ ʢʦ-
ʤʘʥʜʝ. ʄʝʹʫʪʠʤ ʢʘʢʦ ʠʟʚʦʨ ʠʩʪʠʯʝ ʥʘ ʜʘʥ 13.7.1995. ʛʦʜʠʥʝ ʦʢʦ 03 ʯʘʩʘ ʧʦʩʣʠʿʝ 
ʧʦʥʦ˂ʠ ʧʦʥʦʚʦ ʩʝ ʚʨʰʠ ʧʦʩʪʨʦʿʘʚʘˁʝ ʧʦ ʙʨʠʛʘʜʘʤʘ, ʘ ʟʘʪʠʤ ʩʝ ʠʟʜʘʿʝ ʥʘʨʝʹʝˁʝ 
ʟʘ ʧʦʢʨʝʪ ʠ ʧʨʦʙʦʿ ʢʘ ʩʣʦʙʦʜʥʦʿ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ.

ʀʩʘʜ ʄʫʿʘʥʦʚʠ˂

116 Izjava Halida Alića, 1.
117 Наведени догађај се десио 11. јула 1995. не 12. јула 1995. године.
118 Izjava Halida Alića, 1.
119 Наведени догађај се десио 12. јула 1995. не 13. јула 1995. године.
120 Izjava Halida Alića, 1.
121 Izjava Isada Mujanovića data organu bezbjednosti 14. septembra 1995. godine, ICTY 02631965, Arhiv RCIRZ.
122 Односи се на општину Зворник.
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ʇʦ ʧʘʜʫ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʝ ʿʘ ʩʘʤ ʩʝ ʧʨʠʢˀʫʯʠʦ ʩʚʦʿʦʿ ʙʨʠʛʘʜʠ ʢʦʿʘ ʿʝ 
ʙʠʣʘ ʧʦʩʪʨʦʿʝʥʘ ʥʘ ɱʘʛʣʠ˂ʫ ʟʘʿʝʜʥʦ ʩʘ ʦʩʪʘʣʠʤ ʙʨʠʛʘʜʘʤʘ, ʘ ʪʦ ʿʝ ʧʦ ʤʦʿʦʿ ʧʨʦ-
ʮʿʝʥʠ ʙʠʣʦ ʦʢʦ 15000 ˀʫʜʠ. 

ʯʝʪʥʠʮʠ ʫʤʠʿʝʰʘʣʠ ʤʝʹʫ ˀʫʜʩʪʚʦ ʪʝ ʩʫ ʪʦʤ ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʧʦʿʝʜʠʥʝ ʫʙʠʿʘʣʠ, 
ʧʦʿʝʜʠʥʝ ʢʣʘʣʠ ,

ʀʩʤʝʪ ʍʘʥ˅ʠ˂ ,

ʀʩʤʝʪʘ ʍʘʥ˅ʠ˂ʘ

ʀʩʤʝʪ ʍʘʥ˅ʠ˂, 

 ʜʨʞʘʚˀʘ-

123 Нису нађени докази да су српске снаге дејствовале пјешадијом на подручју од Шушњара, Јаглића до путне 
комуникације Нова Касаба – Коњевић Поље. Српске снаге дејствовале су артиљеријском усмјереном ва-
тром са локације Рогач и са путне комуникације Нова Касаба – Коњевић Поље, Сандићи, Кравица у пра-
вцу кретања колоне. Усљед изложености јакој артиљеријској ватри, дошло је до пометње, панике, халуци-
нација, самоубистава и међусобних обрачуна између припадника 28. дивизије Армије БиХ.

124 Izjava Isada Mujanovića, , стр. 1. 
125 Armija Republike Bosne i Hercegovine, Komanda 2. Korpusa, Komanda garnizona Tuzla, Formiranje jedinica 

rezervne armije – Naređenje, strogo pov. br. 07-1160-3, Tuzla 14.06.1995; Republika Bosna i Hercegovina, Štab 
oružanih snaga Srebrenice, Dostava podataka o pregledu formacijskog ustrojstva OS Srebrenica u proteklom periodu, 
br. 664/93, 19.09.1993; AR BiH, Monografija, ICTY Y0312626,13; Republika Bosna i Hercegovina, Federacija 
Bosne i Hercegovine Ministarstvo odbrane – Sekretarijat odbrane Tuzla, Odjeljenje u općini Srebrenica, Izvještaj 
po naredbi, str. pov. broj: Sekretarijat odbrane Tuzla 11.6-164/95 od 06.04.1995. godine, str. pov. broj: 03-102-3/95 
Srebrenica, 01.06.1995.; Izjava Husa Halilovića, Arhiv RCIRZ. 

126 Izjava Ismeta Handžić, Armija republike Bosne i Hercegovine, Komanda 2. korpusa, Odeljenje bezbjednosti 
Tuzla, str. pov. br. 06-101-160-57-1/95, ICTY 02631847, 24. 9. 1995, Arhiv RCIRZ.
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ʥʠʥ ʈ ɹʠʍ ʧʨʠʧʘʜʥʠʢ ɸʨʤʠʿʝ ʈ ɹʠʍ ʦʜ ʘʧʨʠʣʘ 1992. ʛʦʜʠʥʝ, ʥʘ ʩʣʫʞʙʠ ʫ ʯʝʪʠ ʊʆ  
ʠʟ ʆʩʤʘʯʘ ʜʦ ʘʧʨʠʣʘ 1993. ʛʦʜʠʥʝ ʘ ʟʘʪʠʤ ʫ ʩʘʩʪʘʚʫ 282. ʙʨʠʛʘʜʝ ʫ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʠ 
(ʨʝʟʝʨʚʥʦ ˀʫʜʩʪʚʦ ʢʦʿʝ ʿʝ ʘʥʛʘʞʦʚʘʥʦ ʧʦ ʧʦʪʨʝʙʠ).

ʤʿʝʩʪʦ ʟʚ. ɹʫˀʠʤ ʦʜʘʢʣʝ ʩʤʦ ʢʨʝʥʫʣʠ 
ʫʿʫʪʨʦ 12.07.1995.ʛ. 

127 Izjava Ismeta Handžić, 1.
128 Izjava Ismeta Handžića, 1.
129 ICTY OTP, The 2009 Progress Report.
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ʅʘʟʠʬʘ ʆʩʤʘʥʦʚʠ˂ʘ ,

ʜʦ 20,00 ʩʘʪʠ ʙʠʣʦ ʦʢʦ 15.000 ʛʨʘʹʘʥʘ. 

ʋʿʫʪʨʦ 12.07.1995. ʛʦʜʠʥʝ ʦʢʦ 03 ʩʘʪʘ ʧʦʩʪʨʦʿʝʥʝ 
ʩʫ ʙʨʠʛʘʜʝ ʠ ʢʨʝʥʫʣʝ ʩʫ ʧʨʝʤʘ ʊʫʟʣʠ. ʄʝʹʫʪʠʤ, ʦʢʦ 5000 ʛʨʘʹʘʥʘ ʦʩʪʘʣʦ ʿ ʝ ʠ ʜʘˀʝ 
ʥʘ ɹʫˀʠʤʫ ʠ ʥʠʩʫ ʢʨʝʥʫʣʠ ʩʘ ʙʨʠʛʘʜʘʤʘ.

ʠʩʪʦʛ ʜʘʥʘ 
ʛʨʫʧʠ ʦʜ 5000 ʛʨʘʹʘʥʘ ʧʨʠʜʨʫʞʠʦ ʩʝ ʢʦʤʘʥʜʘʥʪ ʙʨʠʛʘʜʝ ɻʦʣʠ˂ ʠ ʨʝʢʘʦ ʥʘʤ ʜʘ 
ʧʦʹʝʤʦ ʧʨʝʤʘ ʊʫʟʣʠ, ʘ ʦʥ ˂ʝ ʥʘʧʫʩʪʠʪʠ ɹʫˀʠʤ ʢʘʜʘ ʧʨʦʹʝ ʧʦʩʣʝʜˁʠ ʚʦʿʥʠʢ.

ʍʫʩʦ ʉʘʣʠʭʦʚʠ˂

130 Izjava Nazifa Osmanovića, Republika Bosna i Hercegovina, Ministarstvo za unutrašnje poslove, Služba državne 
bezbijednosti, Sektor SDB Tuzla, br. 15-1/95, ICTY 01008158, 20. 12. 1995, Arhiv RCIRZ.

131 Izjava Nazifa Osmanovića, 1.
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ʊʫ ʩʫ ʩʝ ʩʢʫʧʠʣʠ ʩʚʠ ʙʦʨʮʠ ʠ ʩʚʠ ʩʧʦʩʦʙʥʠ ʮʠʚʠʣʠ

ʊʫ ʿʝ ʙʠʣʦ ʧʦ-
ʩʪʨʦʿʘʚʘˁʝ ʚʦʿʩʢʝ ʧʦ ʙʨʠʛʘʜʘʤʘ

ʇʨʠʿʝ ʥʘ ʩʘʪ ʠ ʧʦ ʥʝʛʦ ʰʪʦ ˂ʝ ʤʨʘʢ 
ʙʨʠʛʘʜʝ ʩʫ ʩʝ ʧʦʯʝʣʝ ʧʦʩʪʨʦʿʘʚʘʪʠ ʠ ʪʫ ʿʝ ʥʘʩʪʘʣʘ ʛʫʞʚʘ. ʊʫ ʩʝ ʧʨʦʧʫʰʪʘ ʚʝ˂ʠ ʜʠʦ 
ʚʦʿʩʢʝ ʩʘ ʥʘʦʨʫʞʘˁʝʤ, ʘ ʧʨʝʪʝʞʥʦ ʦʩʪʘʿʝ ʚʦʿʩʢʘ ʙʝʟ ʥʘʦʨʫʞʘˁʘ ʠ ʮʠʚʠʣʠ. ʈʝʯʝʥʦ 
ʥʘʤ ʜʘ ʿ ʝ ʜʘ ʦʥʠ ʠʜʫ ʜʘ ʦʙʝʟʙʠʿʝʜʝ ʩʣʦʙʦʜʘʥ ʧʨʦʣʘʟ ʧʨʝʢʦ ʘʩʬʘʣʪʘ ʥʘ ʂʘʣʜʨʤʠʮʠ

ʅʫʨʠʟ ʉʝʣʠʤʦʚʠ˂

ʂ-ʜʘʥʪʠ 284., 281. ʠ 283. ʙʨ ʩʫ ʩʝ ʩʘʩʪʘʣʠ ʫ ʨʝʿʦʥʫ ɺʠʦʛʦʨ ʩʘ ʦʩʪʘʣʠʤ ʇʂ, ʜʦʥʠʿʝ-
ʣʠ ʩʫ ʥʝʢʘʢʚʫ ʦʜʣʫʢʫ ʟʘ ʧʨʦʙʦʿ

ʂ-ʜʘ 28. ʜ ʂʆɺ ʩʘ ʢ-ʜʘʥʪʠʤʘ ʙʨʠʛʘʜʝ ʙʠʣʘ ʿʝ ʫ ʐʫʰˁʘʨʠʤʘ ʫ ʢʫ˂ʠ ʉʀɼʀʂɸ 

132 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 
Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије јавили на зборно 
мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.

133 Izjava Husa Salihovića, 10. 
134 Izjava Nuriza Selimovića data organu vojne bezbjednosti Armije BiH, ICTY 02631686, 26. 7. 1995, Arhiv RCIRZ.
135 Izjava Nuriza Selimovića, 2.
136 Izjava Nuriza Selimovića, 3.
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ʇʦ ʧʨʝʣʘʩʢʫ ɱʘʜʨʘ ʧʦʯʝʣʦ ʿʝ ʚʝ˂ ʚʝʣʠʢʦ ʢʦʤʝʰʘˁʝ ʚʦʿʩʢʝ ʪʝ ʠ ʛʫʙˀʝˁʝ ʢʦʥ-
ʪʨʦʣʝ ʥʘʜ ʚʦʿʩʢʦʤ.

ʧʦʢʫʰʘʦ ʩʘʤ ʟʘʿʝʜʥʦ ʩʘ ʢ-ʜʘʥʪʦʤ 284. ʙʨ ʠ ʩʘ ɽʢʨʝʤʦʤ ʟʚ. ɽʢʦ ʠʟ ʢ-ʜʝ 28. ʜ 
ʂʆɺ ʢʦʿʠ ʿʝ ʙʠʦ ʦʙʘʚʿʝʰʪʘʿʘʮ ʜʘ ʜʦʢʘʞʝʤ ˀʫʜʠʤʘ ʜʘ ʦʙʝʟʙʿʝʹʝˁʝ ʤʦʨʘ ʦʩʪʘʪʠ ʥʘ 
ʘʩʚʘʣʪʫ ʨʘʜʠ ʙʝʟʙʠʿʝʜʥʦʩʪʠ ʦʩʪʘʣʠʭ ˀʫʜʠ ʫ ʢʦʣʦʥʠ

ʀʩʤʝʪ ʍʘʥ˅ʠ˂

ʄʠʨʟʝʪ ʉʤʘʿʠ˂

ʋ ʢʦʣʦʥʠ ʫ ʢʦʿʦʿ ʩʘʤ ʿʘ 
ʙʠʦ ʙʠʣʦ ʿʝ ʠʟʤʝʹʫ 2 - 3.000 ˀʫʜʠ ʦʜ ʢʦʿʠʭ ʿʝ ʙʠʣʦ ʚʦʿʥʠʢʘ ʠ ʮʠʚʠʣʘ

137 Izjava Nuriza Selimovića, 3.
138 Izjava Nuriza Selimovića, 4.
139 Izjava Ismeta Handžića, 2.
140 Анализом ICMP списка несталих лица из 2009. године утврђено је да је укупно пријављено 7.692 несталих 

особа, од којих 80 млађе од 16 година, што износи 1,04% у односу на укупан број несталих. Утврђено је да је 701 
особа старијих од 60 година или 9,11%, у односу на укупан број несталих. (ICTY OTP, The 2009 Progress Report).

141 Izjava Ismeta Handžića, 1.
142 Izjava Mirzeta Smajića, Armija Republike Bosne i Hercegovine, Komanda 2. korpusa, Odeljenje bezbijednosti 

Tuza, str. pov. br. SP. 06-101-160-57-1/95, ICTY 02631851, 24. 9. 1995, Arhiv RCIRZ.
143 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 

Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије јавили на зборно 
мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.

144 Izjava Mirzeta Smajića, 5.
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ʈʝʬʠʢ ʍʘʤʠʜʦʚʠ˂

ʂʨʝʥʫʣʠ ʩʤʦ ʫ ʧʨʘʚʮʫ ʧʨʝʤʘ ʃʠʧʠ ʛʜʿʝ ʿʝ 
ʙʠʣʦ ʟʙʦʨʥʦ ʤʿʝʩʪʦ 28. ʉ ʙʙ. ʊʫ ʿʝ ʜʦʰʘʦ ʢ-ʜʘʥʪ ʢʦʿʠ ʩʝ ʿʝ ʥʘʢʦʥ 1 ʩʘʭʘʪʘ ʧʦʚʫʢʘʦ 
ʠʟ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʝ ʤʠʩʣʠ ʥʘ ʘ.ʨ ɽʿʫʙʘ ɻʦʣʠ˂ʘ. ʇʨʠʿʝ ʪʦʛʘ ʦʪʠʰʘʦ ʿʝ ʫ ʋʅʇʈʆʌʆʈ 
ʠ ʧʦʢʫʧʠʦ ʿʝ ʥʘʦʨʫʞʘˁʝ ʧʿʝʰʘʜʠʿʩʢʦ ʢʦʿʝ ʿʝ ʙʠʣʦ ʧʨʝʜʘʪʦ ʋʅʇʈʆʌʆʈ-ʫ  ʅʘ-
ʢʦʥ ʧʨʝʚʦʞʝˁʘ ʥʘʦʨʫʞʘˁʘ ʧʦʜʠʿʝʣʠʦ ʛʘ ʿ ʝ ʙʦʨʮʠʤʘ ʢʦʿʠ ʥʠʩʫ ʠʤʘʣʠ ʥʘʦʨʫʞʘˁʘ  
ʆʜʘʪʣʝ ʩʤʦ ʢʨʝʥʫʣʠ ʧʨʝʤʘ ʤʿʝʩʪʫ ɱʘʛʣʠ˂ʠʤʘ  ʅʘ ɱʘʛʣʠ˂ʝ ʿʝ ʪʨʝʙʘʣʦ ʩʪʠ˂ʠ ʜʦ 
22,00 ʩʘʭʘʪʘ. ʄʝʹʫʪʠʤ ʤʠ ʥʠʩʤʦ ʩʪʠʛʣʠ ʉʪʠʛʣʠ ʩʤʦ ʫ ʟʦʨʫ ʥʝʛʜʿʝ ʦʢʦ 5,00 ʩʘʭʘʪʘ  
ʉʚʠ ʙʦʨʮʠ ʩʫ ʙʠʣʠ ʚʝ˂ ʦʪʠʰʣʠ

ɺʝʿʠʟʘ ʐʘʙʠ˂ʘ

ʇʨʠʩʪʫ-
ʧʠʦ ʥʘʤ ʿʝ ʢʫʨʠʨ ʠ ʨʝʢʘʦ ʥʘʤ ʜʘ ʿʝ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʘ ʧʘʣʘ ʠ ʜʘ ʪʨʝʙʘ ʜʘ ʩʝ ʧʦʤʿʝʨʠʤʦ 
ʧʨʝʤʘ ʐʫʰˁʘʨʠʤʘ. ʂʫʨʠʨ ʤʠ ʿʝ ʨʝʢʘʦ ʜʘ ʤʫ ʿʝ ʪʦ ʥʘʨʝʹʝʥʦ ʠʟ ʰʪʘʙʘ ʜʠʚʠʟʠʿʝ

ʋ ʐʫʰˁʘʨʝ ʩʤʦ ʩʪʠʛʣʠ ʠʟʤʝʹʫ 17:00 ʠ 18:00 ʩʘʪʠ ʠ ʪʘʤʦ ʟʘʪʝʢʣʠ ʚʝʣʠʢ ʙʨʦʿ ʮʠʚʠ-
ʣʘ  ʠ ʚʦʿʩʢʝ. 

145 Izjava Refika Hamidovića, zamjenik komandira izviđačko – diverzantskog voda 28. samostalnog brdskog bataljona 
28. divizije KoV, ICTY 02631670, 6. 8. 1995, Arhiv RCIRZ.

146 Izjava Refika Hamidovića,1.
147 Statement of Vejiz Šabić Commandant of the 284th East Bosnian Ligh t Brigade, given to the ICTY Investigators on 

April 8 and 9, and May 16, 2002, [Изјава Вејиза Шабићa, командир 284. источнобосанске лаке бригаде, дата 
истражитељима Хашког трибунала 8. и 9. априла и 16. маја 2002. године], ICTY 02199363, Архив РЦИРЗ.

148 Statement of Vejiz Šabić, 3.
149 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 

Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије јавили на зборно 
мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.
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12. ʿʫʣ 1995
ʆʢʦ 00:30 ʩʘʪʠ 12. ʿʫʣʘ ʢʨʝʥʫʦ ʩʘʤ ʩʘ ʩʚʦʿʦʤ ʿʝʜʠʥʠʮʦʤ ʧʨʝʤʘ ʩʣʦʙʦʜʥʦʿ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ. 
ʆʙʿʘʩʥʠʦ ʩʘʤ ʩʚʦʿʦʿ ʿʝʜʠʥʠʮʠ ʟʘ ʰʪʘ ʩʤʦ ʟʘʜʫʞʝʥʠ. ʋ ʩʘʩʪʘʚʫ ʤʦʿʝ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʙʠʣʦ ʿʝ 
ʦʢʦ 3.000 ˀʫʜʠ  ʧʘ ʩʤʦ ʩʝ ʟʙʦʛ ʚʝʣʠʯʠʥʝ ʧʦʜʠʿʝʣʠʣʠ ʫ ʥʝʢʦʣʠʢʦ ʤʘˁʠʭ ʿʝʜʠʥʠʮʘ.

ʋ ʪʨʝʥʫʪʢʫ ʢʘʜ ʩʤʦ ʥʘʧʫʩʪʠʣʠ ʐʫʰˁʘʨʝ ʙʠʣʦ ʥʘʩ ʿʝ 
ʦʢʦ 150. ʉʘʩʪʘʚʠʣʠ ʩʤʦ ʩʚʦʿʫ ʿʝʜʠʥʠʮʫ ʦʜ ʥʘʿʙʦˀʠʭ ʚʦʿʥʠʢʘ ʠʟ ʨʘʟʥʠʭ ʿʝʜʠʥʠʮʘ

13. ʿʫʣ 1995 
ɿʘʢʘʟʘʥ ʿʝ ʩʘʩʪʘʥʘʢ ʩ ɹʝ˂ʠʨʦʚʠ˂ʝʤ ʠ ʩʚʠʤ ʢʦʤʘʥʜʘʥʪʠʤʘ. 

150 Statement of Vejiz Šabić, 4. 
151 Командант Шабић наводи у изјави да је његова 284. источнобосанска лака бригада бројала 3.000 бораца. 

Треба имати у виду да је 28. дивизију АРБиХ сачињавало укупно 5 лаких пјешадијских бригада: 280, 281, 
282, 283, 284, 285. бригада. Ако узмемо у обзир чињеницу да је у колони било присутно око 12.500 људи, 
са великом вјероватноћом можемо претпоставити да су велика већина људи из колоне били припадници 
активног или резервног састава АРБиХ.

152 Statement of Vejiz Šabić , 4.
153 Jедан од команданата (Ибро Дудић), који је остао иза дијела колоне Вејиза Шабића у моменту тешког 

артиљеријског напада, никада се није појавио са својом војском. Ибро Дудић, син Хусеина, рођен 27. 8. 
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 ɼʠʦ 
ʚʦʿʥʠʢʘ ʫ ʤʦʿʦʿ ʿʝʜʠʥʠʮʠ ʿʝ ʥʦʩʠʦ ʫʥʠʬʦʨʤʝ. ɱʘ ʩʘʤ ʿʝ ʠʩʪʦ ʥʦʩʠʦ, ʘʣʠ ʚʝ˂ʠʥʘ 
ˀʫʜʠ ʥʠʿʝ. ʉʘʤʦ ʿʝ 30 ʧʨʠʧʘʜʥʠʢʘ ʤʦʿʝ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʙʠʣʦ ʫʥʠʬʦʨʤʠʩʘʥʦ

ɼʘʥʘ ʈʠʩʪʘʥʦʚʠ˂

ʠʟʚʿ. ʄʠʨʟʫ ʢʦʿʠ ʿʝ ʙʠʦ ʢ-ʜʠʨ ʚʦʿʥʝ ʧʦʣʠʮʠʿʝ - ʧʦʛʠʥʫʦ ʧʨʠ ʧʨʦʙʦʿʫ

ʄʝʭʤʝʜʦʚʠ˂ (ɸʜʠʣ) ʌʘʜʠʣ

1969. године у Сребреници, пријављен да је нестао на локацији Коњевић Поља 14. 7. 1995. године. Лице се 
налази на списку несталих ICMP и МО Поточари.

154 Изјава Вејиза Шабића, 6.
155 Izjava Dane Ristanović, Službena zabilješka o obavljenom informativnom razgovoru, Republika Bosna i 

Hercegovina, Ministarstvo za unutrašnje poslove, Služba državne bezbjednosti, Sektor SDB Tuzla, br. 14-1597, 
ICTY R1100612, 14. 9. 1995, Arhiv RCIRZ, 5–6. 

156 Izjava Dane Ristanović,  5–6
157 Насер Орић, командант 28. дивизије 2. корпуса Армије БиХ.
158 Izjava Dane Ristanović. 3.
159 Izjava Mehmedović Fadila, Armija BiH, Komanda 281. IBLB, Organ bezbjednosti, br. 06/06-2, ICTY 07034962, 

30. 7. 1995, Arhiv RCIRZ, 1.
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ɼʦʰʣʠ ʩʤʦ ʫ ʩʝʣʦ 
ʰʫʰˁʘʨʠ ʪʫ ʩʤʦ ʥʘʰʣʠ ʩʚʝ ʦʩʪʘʣʝ ɹʨʠʛʘʜʝ ʩʘ ʧʦʜʨʫʯʘ ʩʨʝʙʨʝʥʠʮʝ ʊʫ ʩʤʦ ʩʝ ʨʘʩ-
ʧʦʨʝʜʠʣʠ ʠʢʨʝʥʫʣʠ  ʧʨʝʤʘ

3.2. ʋʯʝʩʥʠʮʠ ʫ ʢʦʣʦʥʠ / ʠʟʿʘʚʝ ʩʚʿʝʜʦʢʘ

ɱʘʰʘʨʝʚʠ˂ ʍʘʤʝʜʘ

ʨʘʜʠʣʦ ʩʝ ʦ ʤʫʰʢʘʨʮʠʤʘ ʩʪʘʨʦʩʥʝ 
ʜʦʙʠ ʦʜ 15 ʧʘ ʜʦ 60 ʛʦʜʠʥʘ ʦʜ ʢʦʿʠʭ ʩʫ ʤʥʦʛʠ ʙʠʣʠ ʥʘʦʨʫʞʘʥʠ ʚʘʪʨʝʥʠʤ ʦʨʫʞʿʝʤ

ʩʘ ˁʠʤ ʿʝ ʙʠʦ ʀ ʿʦʰ 
ʿʝʜʘʥ ˁʝʛʦʚ ʢʦʣʝʛʘ ʢʦʿʠ ʿʝ ʙʠʦ ʥʘʦʨʫʞʘʥ ʘʫʪʦʤʘʪʩʢʦʤ ʧʫʰʢʦʤ ʘ ʥʘʤʘ ʩʝ ʧʨʠʜʨʫ-
ʞʠʣʘ ʛʨʫʧʘ ʦʢʦ 120 ʚʝ˂ʠʥʦʤ ʥʘʦʨʫʞʘʥʠʭ ʤʫʰʢʘʨʘʮʘ

ʋ ɾʝʧʠ ʩʘʤ ʧʨʦʚʝʦ 8 ʜʘʥʘ ʥʘ ʙʦʨ-
ʙʝʥʦʿ 

ɱʘ ʩʘʤ ʠʟ ɾʝʧʝ ʢʨʝʥʫʦ ʩʘ 120 ʚʦʿʥʠʢʘ ʩʘ ʢʦʿʠʤ ʩʘʤ ʜʦʰʘʦ ʫ 
ʤʿʝʩʪʦ ʂʣʘʜʘˁ. 

160 Мехмедовић Фадил, (Армија БиХ), син Адила, рођен 2. 5. 1975. године у мјесту Слатина, МЗ Сућеска, 
општина Сребреница, живио у мјесту Слатина. У АРБиХ дужио М-48. Стријелац у 1. десетини, 2. вода, 1. 
ЛПЧ, 281. ИБЛБР Сућеска (Armija BiH, 28. divizija, 281. IBLBR Sućeska, Spisak pripadnika, Arhiv RCIRZ, 15). 

161 Izjava Mehmedović Fadila, 1.
162 Изјава Јашаревић Хамеда, Република Српска, Министарство унутрашњих послова, Центар јавне безбјед-

ности Бијељина, Полицијска станица Братунац, бр. 12-1-7/02-230-49403, 27. 8. 2003, Архив РЦИРЗ.
163 Изјава Јашаревић Хамеда,  2–3.
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 ʄʫʿʦ ʈʘʭʤʘʥʦʚʠ˂

ɹʠʨʘʿʫ ʩʝ ʤʘʥʝʚʘʨʩʢʠ ʠ 
ʜʠʚʝʨʟʘʥʪʩʢʠ ʚʦʜʦʚʠ.

ʀʟʿʘʚʘ ʟʘʰʪʠ˂ʝʥʦʛ ʩʚʿʝʜʦʢʘ ,

ʄʦʿʘ ʿʝ ʧʨʦʮʿʝʥʘ ʜʘ ʥʘʩ ʿʝ ʙʘʨ ʪʨʠ ʭʠˀʘʜʝ 
ʪʘʤʦ ʩʿʝʜʠʣʦ.  ɺʝ˂ʠʥʘ ʟʘʨʦʙˀʝʥʠʢʘ ʙʠʣʘ ʿʝ ʠʟʘ ʤʝʥʝ. ʅʠʢʦ ʦʜ ʥʘʩ ʥʠʿʝ ʥʦʩʠʦ 
ʚʦʿʥʝ ʫʥʠʬʦʨʤʝ, ʿʝʨ ʤʘʣʦ ʿʝ ʚʦʿʥʠʢʘ ʠʤʘʣʦ ʫʥʠʬʦʨʤʝ, ʘ ʦʥʠ ʢʦʿʠ ʿʝʩʫ ʠʤʘʣʠ ʪʘʢ-
ʚʫ ʦʜʿʝ˂ʫ ʧʦʙʘʮʘʣʠ ʩʫ ʿʝ ʧʨʠʿʝ ʧʨʝʜʘʿʝ. ɱʘ ʣʠʯʥʦ ʥʠʩʘʤ ʥʠʢʘʜ ʫʩʧʠʦ ʥʘʙʘʚʠʪʠ 
ʫʥʠʬʦʨʤʫ.

164 Izjava Muja Rahmanovića, Republika Bosna i Hercegovina, Državna komisija za prikupljanje činjenica o ratnim 
zločinima, Opštinska komisija Živinice, br. 01-0585 95, ICTY 00442913, 18. 8. 1995, Arhiv RCIRZ.

165 Рахмановић Мујо, (АРБиХ), син Салчина, рођен 6. 5. 1960. године у мјесту Будак, МЗ Поточари, општина 
Сребреница, гдје је и живио. ВЕС и чин у ЈНА: возач. У АРБиХ дужио Кар. 75651, добошар (предат УН). 
Припадник бригаде Поточари, возач у десетини МБ – 60 мм, 1. ЛПЧ, 280. ИБЛБР Поточари (Armija BiH, 
28. divizija, 280. IBLBR Potočari, Spisak pripadnika, 18).

166 Скраћеница се вјероватно односи на иницијале Насера Орића.
167 Izjava Muja Rahmanovića, 5. 
168 Statement of a protected witness given to the investigators of the ICTY on October 9 and 11, 1998 and December 

3, 1998 [Изјава заштићеног свједока дата истражитељима МКСЈ 9. и 11. октобра 1998. године], ICTY 
00700892, Archives of the RCIRZ.

169 На основу истраживања, број заробљених на ливади у селу Сандићи у изјави заштићеног свједока пре-
димензиониран је. У изјави свједок наводи да је већина заробљеника сједјела иза њега. То је контрадик-
торан дио изјаве јер се поставља питање како је могао дати процјену броја заробљених ако је већина била 
изван његовог видокруга? Опширније о томе види у одјељку 4.1. Ратни затвореници.

170 Statement of a protected witness.
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ʂʦʚʘʯʝʚʠ˂ ʉʘʜʠʢʘ

ɸʜʝʤʦʚʠ˂ ʐʝʚʘʣʘ

ɼʘʥʘ 12.07.1995. ʛʦʜʠʥʝ ʿʘ ʠ ʤʦʿʘ ʜʚʘ ʩʠʥʘ ɱʫʩʫʬ ʠ ʐʝʬʠʢ  ʢʨʝʥʫʣʠ ʩʤʦ ʟʘʿʝʜʥʦ 
ʩʘ ʥʘʰʦʤ 281. ʙʨʠʛʘʜʦʤ ʫ ʧʨʦʙʦʿ ʧʨʝʤʘ ʊʫʟʣʠ ʘ ʧʫʪ ʥʘʩ ʿʝ ʚʦʜʠʦ ʧʨʝʤʘ ʂʨʘʚʠʮʠ, 
ʂʘʤʝʥʠʮʠ, ʂʫʰʣʘʪʫ, ʉʥʘʛʦʚʫ, ɹʘˀʢʦʚʠʮʠ ʠ ʄʝʤʠ˂ʠʤʘ, ʛʜʿʝ ʩʘʤ ʠ ʟʘʨʦʙˀʝʥ. 

171 Ковачевић Садик води се у војној евиденцији 28. дивизије на списку ваншколске омладине рођене 1977. 
године 210794 (Armija BiH, 28. divizija, Spisak vanškolske omladine rođene 1977. godine, Arhiv RCIRZ, 7). 

172 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 
Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије јавили на зборно 
мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.

173 Термин постројавање није карактеристичан за цивиле и односи се искључиво на активност војних, поли-
цијских или сличних формација.

174 Izjava Kovačević Sadik, Službena zabilješka o informativnom razgovoru, RbiH, Služba državne bezbjednosti, 
Sektor SDB Tuzla, ICTY 00371749, 13. 10. 1995, Arhiv RCIRZ. 

175 Izjava Ševala Ademovića, Bosna i Hercegovina, Agencija za istraživanje i dokumentaciju, Sektor AID Tuzla, ICTY 
01008095, 19. 1. 1996, Arhiv RCIRZ.

176 Агенција за истраживање и документацију (Обавјештајна агенција под муслиманско – бошњачком кон-
тролом)

177 Адемовић Шевал, син Салиха, рођен 29. 1. 1959. године у мјесту Подосоје, МЗ Сућеска, општина Сре-
бреница, живио у мјесту Подосоје. Лични ВЕС: 11101. Адемовић се налази у евиденцији припадника 28. 
дивизије Армије БиХ. У АРБиХ дужио М-48. Електромеханичар за воз. точкаше у десетини за техничко 
одржавање, техничког вода, логистичке чете, 281. ИБЛБР Сућеска (Armija BiH, 28. divizija, 281. IBLBR 
Sućeska, Spisak pripadnika, 57). 

178 Јусуф Адемовић, син Шевала, рођ. 6. 2. 1975. године, нестао 30. 8. 1995, Жепа. Шефик Адемовић, син Ше-
вала, рођ. 10. 3. 1979, пријављен нестанак у јулу 1995. у Кравици. (ICTY OTP, The 2009 Progress Report).

179 Припадник Југословенске восјке у отаџбини, која се борила током Другог свјетског рата. Муслимани су га 
користили као погрдан надимак за Србе током 1990-их.

180 Izjava Ševala Ademovića, 1.
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ʅʝ˅ʘʜʘ ɸʭʤʝʪʦʚʠ˂ʘ

ʦʜ 15.05.1992. ʜʦ 01.06.1996. ʛʦʜʠʥʝ. 
ʆʜ 01.06.1996. ʛʦʜʠʥʝ ʥʘʢʦʥ ʰʪʦ ʩʘʤ ʜʝʤʦʙʠʣʠʩʘʥ ʠʟ ɸʨʤʠʿʝ ɹʠʍ, ʘʥʛʘʞʦʚʘʥ ʩʘʤ 
ʫ ʌʝʜʝʨʘʣʥʦ ʤʠʥʠʩʪʘʨʩʪʚʦ ʦʜʙʨʘʥʝ

ʅʝ˅ʘʜ ɸʭʤʝʪʦʚʠ˂,

ʟʘʿʝʜʥʦ ʩʘʤ ʩʘ ʦʩʪʘʣʠʤ ʧʨʠʧʘʜʥʠʮʠʤʘ 28. ʜʠʚʠʟʠʿʝ ʩʘʤ 
ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʦ ʫ ʛʨʫʧʠ ʢʨʝʥʫʦ ʫ ʧʨʦʙʦʿ ʧʨʝʤʘ ʊʫʟʣʠ

ɹʝʛʦ ʉʘʣʠʭʦʚʠ˂

ɱʘ ʩʘʤ ʙʠʦ ʧʨʠʧʘʜʥʠʢ ɸʨʤʠʿʝ ʈ ɹʠʍ ʫ ʩʘʩʪʘʚʫ 280. ʙʨʠʛʘʜʝ, ʘʣʠ ʩʘʤ ʙʠʦ ʙʝʟ 
ʦʨʫʞʿʘ ʪʝ ʩʘʤ ʧʦʚʨʝʤʝʥʦ ʙʠʦ ʘʥʛʘʞʦʚʘʥ ʥʘ ʨʘʟʥʠʤ ʧʦʩʣʦʚʠʤʘ. 

181 Izjava Nedžada Ahmetovića, Bosna i Hercegovina, Ministarstvo sigurnosti, Državna agencija za istrage i sigurnost, 
br. 17-0412-04-2 151/06, ICTY 0558-6391 / 0558-6396, 09.03.2006, Arhiv RCIRZ.

182 Ахметовић Неџад, (Армија БиХ), син Авде, рођен 12. 1. 1953. године у мјесту Сребреница, живио у мјесту 
Црвена ријека, МЗ Сребреница, општина Сребреница. Лични чин: војник. Лични ВЕС: 11314 (21801). 
командир 1. десетине (радио-телеграфисти) вода везе, 280. ИБЛБР Поточари, командир радио-одјељења, 
вода везе, команде 8. ОГ Сребреница, командир десетине и шифрер у воду везе ДПЗ, референт крипто-
заштите у органу везе, команде 28. д. КоВ. Водио се у евиденцији СО Сребреница (Armija BiH, 28. divizija, 
280. IBLBR Potočari, Spisak pripadnika, 11).

183 Izjava Nedžada Ahmetovića, 1. 
184 Izjava Nedžada Ahmetović.
185 Izjava Bega Salihovića, Armija Republike Bosne i Hercegovine, Komada 2. korpusa, Odeljenje bezbjednosti, Tuzla, 

str. pov. br. 06-101-160-57-1/95, ICTY 02631851, 24. 9. 1995, Arhiv RCIRZ.
186 Izjava Bego Salihović, 5. 
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ʄʝʚʣʫʜʠʥʘ ʍʨˁʠ˂ʘ

ʄʝʚʣʫʜʠʥ ʍʨˁʠ˂, 

ʂʝʤʘ-
ʣʘ ʄʫʿʠ˂ʘ

ʫʯʝʥʠʢ 3 (ʪʨʝ˂ʝ) ʛʦʜʠʥʝ ɽʣʝʢʪʨʦʪʝʭʥʠʯʢʝ h ʢʦʣʝ, ʧʨʠʧʘʜʥʠʢ, 280. ʀɹʃʙʨ

4. ɹʦʨʙʝ/ʛʫʙʠʮʠ

187 Мевлудин Хрњић води се у евиденцији Армије БиХ као њен припадник: Хрњић Мевлудин, (АРБиХ), 
рођен 1970. године у мјесту Каменица. Претходни џемат Каракај, џемат 1995. године Сребреница. Имам 
хат. муа. и вјероу., ОИЗ Зворник (Armija BiH, 28. divizija, 190695 Spisak imama u OIZ Srebrenica, (ЕАЕ-
8Л6ОС), Arhiv RCIRZ, 2.).

188 Izjava Mevludina Hrnjić, Armija Republike Bosne i Hercegovine, Komanda 2. korpusa, Odeljenje bezbjednosti 
Tuzla, str. pov. br. 06-101-160-77/95, ICTY 02631840, 10. 10. 1995, Arhiv RCIRZ.

189 Односи се на општину Зворник.
190 Izjava Mevludina Hrnjića, 1.
191 Izjava Kemala Mujića, Armija Republike Bosne i Hercegovine, Komanda 2. korpusa, Odeljenje bezbjednosti, str. 

pov. br. 06-101-160/95-11, ICTY 02631788, 2. 9. 1995, Arhiv RCIRZ.
192 Кемал Мујић води се у евиденцијама 28. дивизије Армије БиХ као њен припадник: Мујић Кемал, (АРБиХ), 

син Мурадифа, рођен 12. 2. 1975. године у мјесту Фојхари, МЗ Гостиљ, општина Сребреница, гдје је и 
живио. У АРБиХ дужио ПАП 52077. Извиђач у 3. десетини (инжењерској), пионирског вода, 280. ИБЛБР 
Поточари, резервна попуна (280. ИБЛБР Поточари) (Armija BiH, 28. divizija, 280. IBLBR Potočari, Spisak 
pripadnika Армија БиХ, 60).

193 Izjava Kemala Mujića, 1. 
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

194 Команда ДК, Наређење „Криваја-95”, стр. пов. бр. 01/04-156-1 од 2. 7. 1995. године, Архив РЦИРЗ.
195 Prosecutor v. Ratko Mladić, Case No. ICTY IT – 09 – 92 – T, Testimony of Јean-Rene Ruez, April 11, 2013, 

приступљено 20. 9. 2020, https://www.icty.org/x/cases/mladic/trans/en/130411IT.htm.
Свједок: Као што сам рекао, мушкарци који су се окупили у Шушњарима, ти мушкарци су углавном били 
из две групе, 28. дивизије Армије БиХ. Енклава никада није била демилитаризована упркос договорима 
ти војници су били наоружани. Од 15.000 хиљада било их је приближно 6.000. Остали су углавном били 
ненаоружани, али неки су имали оружје, а на крају ове колоне била је врло мала војска. Тако смо ми - 28. 
дивизија ишли испред, прво - сви ти људи су морали прећи преко минског поља, па су отворили мали пут 
(стр. 9653–9654).
Судија Флуг: Могу ли да поставим питање у овом тренутку? Господине Руез, очигледно нисте били 
присутни док се колона кретала. Који је извор вашег сазнања о броју људи у колони, који део ко-
лоне су чинили војници, наоружани војници и други? Који је извор вашег сазнања о свим овим 
детаљима?
Свједок: Заправо је реч о више извора, то је комбинација неколико изјава сведока који чинили део ове 
колоне, као и војска босанских Срба. 6000 наоружаних мушкараца стигло је живо - у Тузлу, припадници 
28. дивизије. Дакле, војска испред, људи иза. То су – то су назначили многи - многи сведоци. И коначни ре-
зултат, као што знамо, као што и одбрана зна, главна мета ове операције је побегла, односно 28. дивизија. 
Хајде да кажемо, већи део 28. дивизије (стр. 9655).
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4.1. ɹʦʨʙʝ ʠ ʩʪʨʘʜʘˁʘ ʦʜ ʐʫʰˁʘʨʘ/ɱʘʛʣʠ˂ʘ 
ʜʦ ʧʫʪʥʝ ʢʦʤʫʥʠʢʘʮʠʿʝ ʅʦʚʘ ʂʘʩʘʙʘ ï ʂʦˁʝʚʠ˂ ʇʦˀʝ

196 Командант бригаде Ибро Дудић асаниран је на том локалитету 1997. године.
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ʂʘʜʨʠʿʘ ʄʫʨʘʪʦʚʠ˂,

ʊʦʢʦʤ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʘ ʧʦʜʨʫʯʿʘ ʩʝʣʘ ɱʘ-
ʛʣʠ˂ʠ ʧʦʟʥʘʪʦ ʤʠ ʿʝ ʜʘ ʩʫ ʦʜ ʜʝʿʩʪʚʘ ʛʨʘʥʘʪʝ ʫʙʠʿʝʥʘ ʪʨʠ ʣʠʮʘ ʙʦʰˁʘʯʢʝ ʥʘʮʠʦʥʘʣ-
ʥʦʩʪʠ ʜʦʢ ʿʝ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʙʠʦ ʨʘˁʝʥʠʭ ʦʩʦʙʘ, ʘʣʠ ʤʠ ʥʠʩʫ ʧʦʟʥʘʪʘ ʠʤʝʥʘ ʥʠʪʠ ʫʙʠʿʝʥʠʭ 
ʥʠʪʠ ʨʘˁʝʥʠʭ ʙʦʰˁʘʢʘ. ʀʜʫ˂ʠ ʢʨʦʟ h ʫʤʫ ʥʘ ʚʠʰʝ ʤʿʝʩʪʘ ʩʘʤ ʚʠʜʝʦ ʪʠʿʝʣʘ ʫʙʠʿʝʥʠʭ 
ʠ ʠʟʤʘʩʘʢʨʠʨʘʥʠʭ ʪʠʿʝʣʘ ʙʦʰˁʘʢʘ, ʘʣʠ ʤʠ ʥʠʩʫ ʧʦʟʥʘʪʘ ˁʠʭʦʚʘ ʠʤʝʥʘ. ʇʦʩʝʙʥʦ ʙʠ 
ʠʟʿʘʚʠʦ ʜʘ ʩʫ ʫ ʤʿʝʩʪʫ ʂʘʤʝʥʠʮʘ ʧʨʠʧʘʜʥʠʮʠ ʩʨʧʩʢʝ ʚʦʿʩʢʝ ʧʦʩʪʘʚʠʣʠ ʟʘʩʿʝʜʫ ʠ ʪʦʤ 
ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʫʙʠʣʠ ʥʘ ʭʠˀʘʜʝ ʙʦʰˁʘʢʘ ʘ ʠʩʪʦʚʨʝʤʝʥʦ ʩʫ ʠ ʙʘʮʠʣʠ ʙʦʿʥʝ ʦʪʨʦʚʝ

ʆʩʤʘʥ ʍʘʣʠʣʦʚʠ˂ ,

197 Izjava Kadrije Muratovića, Sarajevo, ICTY 01185372, 18. 10. 2002, Arhiv RCIRZ, 3; Српске снаге су бациле 
сузавац на колону.

198 Izjava Osmana Halilovića, 2. 
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ʏʠʤ ʩʤʦ ʫʰʣʠ ʥʘ ʩʨʧʩʢʫ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʫ, ʥʝʛʜʿʝ ʦʢʦ 04:30 ʠʣʠ 05:00 ʩʘʪʠ, 12. 
ʿʫʣʘ, ʧʦʯʝʣʦ ʿʝ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʝ

ʇʦʰʪʦ ʩʤʦ ʙʠʣʠ ʥʘ ʩʨʧʩʢʦʿ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ, ʟʘʢˀʫʯʠʦ ʩʘʤ ʜʘ ʥʘʩ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘʿʫ 
ʙʦʩʘʥʩʢʠ ʉʨʙʠ

ʆʪʚʘʨʘʥʘ ʿʝ ʚʘʪʨʘ ʥʘ ʨʘʟʣʠʯʠʪʝ ʜʠʿʝʣʦʚʝ ʢʦʣʦʥʝ. ʂʦʣʦʥʘ ʿʝ ʤʦʨʘʣʘ ʟʘʩʪʘʪʠ ʫ 
ʪʦʢʫ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʘ. ʏʫʦ ʩʘʤ ʜʘ ʿʝ ʫʩˀʝʜ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʘ ʙʠʣʦ ʧʫʥʦ ʨʘˁʝʥʠʭ ʠ ʫʙʠʿʝ-
ʥʠʭ, ʘʣʠ ʪʦ ʥʠʩʘʤ ʦʩʦʙʥʦ ʚʠʜʠʦ.

ʏʫʦ ʩʘʤ ʜʘ ʿʝ 30 ˀʫʜʠ ʫʙʠʿʝʥʦ ʠ ʜʘ ʩʫ ʦʩʪʘʣʠ ʫ ʜʦʣʠʥʠ ʧʦʢʨʘʿ ʨʠʿʝʢʝ, ʪʝ ʜʘ ʿʝ 42 
ʨʘˁʝʥʦ ʠ ʦʜʥʝʩʝʥʦ ʫ ʰʫʤʫ. ɺʠʜʠʦ ʩʘʤ ʢʘʢʦ ʩʝ ʦʜʥʦʩʝ ʨʘˁʝʥʠ, ʢʘʢʦ ʠʭ ʧʦʣʘʞʫ 
ʿʝʜʥʦʛ ʫʟ ʜʨʫʛʦʛ ʠ ʙʨʦʿʝ. ɺʝ˂ʠʥʘ ʠʭ ʿʝ ʙʠʣʘ ʧʦʛʦʹʝʥʘ ʢʨʭʦʪʠʥʘʤʘ ʛʨʘʥʘʪʘ ʫ ʛʣʘʚʫ 
ʠ ʥʦʛʝ. ʅʝʢʦʣʠʮʠʥʘ ʿʝ ʠʟʛʣʝʜʘʣʘ ʢʘʦ ʜʘ ʿʝ ʫʩʪʨʠʿʝˀʝʥʘ

ɽʥʚʝʨ ɸʚʜʠ˂

ʧʦ ˁʝʛʦʚ ʧʨʦʮʿʝʥʠ ʫʙʠʿʝʥʦ ʦʢʦ - 1000 ʚʦʿʥʠʢʘ ʠ ʮʠʚʠʣʘ.

ʍʘʩʤʠʨ ʄʝʭʘʥʦʚʠ˂

ʇʨʠʿʝ 
ʧʦʣʘʩʢʘ ʩʘ ʚʦʿʩʢʦʤ

199 Izjava Osmana Halilovića. 
200 Izjava Osmana Halilovića, 2–3.
201 Izjava Envera Avdića..
202 12. јула 1995.
203 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 

Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије 2. корпуса Армије 
БиХ јавили на зборно мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.

204 Izjava Envera Avdića, 1.
205 Izjava Hasmira Mehanovića.
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ʄʝʹʫʪʠʤ, 12.07.1995. ʛʦʜʠʥʝ, ʦʜʤʘʭ ʿʝ ʦʪʧʦʯʝʣʦ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʝ ʧʦ ʧʨʠʜʦʰʣʦʤ ʮʠ-
ʚʠʣʥʦʤ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʫ  ʠ ʧʨʠʧʘʜʥʠʮʠʤʘ ɸʨʤʠʿʝ ʈ.ɹʠʍ, ʢʦʿʠ ʩʫ ʩʝ ʫ ʪʦʤ ʤʦʤʝʥʪʫ 
ʟʘʪʝʢʣʠ ʫ ɹʫˀʠʥʫ. ʊʦʤ ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʢʘʢʦ ʠʟʚʦʨ ʠʩʪʠʯʝ ʯʝʪʥʠʮʠ ʩʫ ʪʫʢʣʠ ʠʟ ʤʠʥʦʙʘ-
ʮʘʯʘ, ʧʨʘʛʘ ʠ ʧʿʝʰʘʜʠʿʩʢʦʛ ʥʘʦʨʫʞʘˁʘ, ʢʦʿʦʤ ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʿ ʝ ʫʙʠʿʝʥʦ ʦʢʦ 100 ʚʦʿʥʠʢʘ 
ʠ ʮʠʚʠʣʘ

ʥʘ ʿʝʜʥʦʿ ʣʠʚʘʜʠ ʩʘ 
ʜʝʩʥʝ ʩʪʨʘʥʝ ʧʫʪʘ ʟʘʧʘʟʠʦ 20 ʤʫʰʢʘʨʘʮʘ ʫʙʠʿʝʥʠʭ, ʤʝʹʫ ʢʦʿʠʤʘ ʿʝ ʙʠʣʦ ʠ ʫʥʠ-
ʬʦʨʤʠʩʘʥʠʭ, ʩʪʘʨʦʩʥʝ ʜʦʙʠ ʦʢʦ 30. ʛʦʜʠʥʘ, ʦʜ ʢʦʿʠʭ ʥʠʿʝ ʥʠʢʦʛ ʧʨʝʧʦʟʥʘʦ. ʅʘʢʦʥ 
ʜʫʞʝʛ ʟʘʜʨʞʘʚʘˁʘ ʧʦ ʰʫʤʘʤʘ 15.7.1995. ʛʦʜʠʥʝ, ʩʪʠʛʣʠ ʩʫ ʜʦ ɱʘʜʨʘ ʠ ʚʠʰʝ ɱʘʜʨʘ 
ʫ ʰʫʤʠ ʥʘ ʙʨʜʫ ʟʘʧʘʟʠʦ ʿʝ 6. ʤʫʰʢʠʭ ʣʝʰʝʚʘ ʠʟʤʘʩʘʢʨʠʨʘʥʠʭ ʤʝʹʫ ʢʦʿʠʤʘ ʿʝ ʙʠʦ 
ʠ ʿʝʜʘʥ ʚʦʿʥʠʢ ʫ ʤʘʩʢʠʨʥʦʿ ʫʥʠʬʦʨʤʠ. 1
ʀʟʚʦʨ ʥʘʤ ʿʝ ʪʘʢʦʹʝ ʠʩʪʘʢʘʦ ʜʘ ʩʫ ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʧʨʝʣʘʩʢʘ ʫ ʂʫʰʣʘʪ, ʜʘʥʘ 18.7.1995. 
ʛʦʜʠʥʝ, ʭʦʜʘʿʫ˂ʠ ʧʦ ʰʫʤʘʤʘ ʫʩʧʿʝʣʠ ʠʟʘ˂ʠ ʫ ɹʘˀʢʦʚʘʮ, ʠ ʥʘ ʧʫʪʫ ʢʦʜ ɹʘˀʢʦʚʮʘ 
ʚʠʜʠʦ ʿʝ 5. ʫʙʠʿʝʥʠʭ ʚʦʿʥʠʢʘ ʠ ʮʠʚʠʣʘ, ʘ ʥʝʜʘʣʝʢʦ ʫ ʿʝʜʥʦʤ ʨʦʚʫ ʪʘʢʦʹʝʨ ʿʝ ʥʘʠ-
ʰʘʦ ʥʘ ʪʨʠ ʫʙʠʿʝʥʘ ʚʦʿʥʠʢʘ, ʩʪʘʨʦʩʥʝ ʜʦʙʠ ʦʜ 25-30 ʛʦʜʠʥʘ

ʉʘʣʠʭʦʚʠ˂ ʍʫʩʦ

206 Буљим.
207 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 

Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије 2. корпуса Армије 
БиХ јавили на зборно мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.

208 Izjava Hasmira Mehanovića, 1.
209 Izjava Hasmira Mehanovića, 2.
210 Izjava Husa Salihovića.
211 Izjava Husa Salihovića, 10.
212 Izjava Husa Salihovića, 10.
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ʜʘ ʩʝ ʥʘʰʠ ʙʦʨʮʠ ʩʘ ʩʧʣʘʚʦʤ ʧʨʝʚʦʟʝ ʫ ʉʨʙʠʿʫ, ʘ 
ʦʨʫʞʿʝ ʩʫ ʦʩʪʘʚʠʣʠ ʢʨʘʿ ɼʨʠʥʝ ʘ ʥʝʢʠ ʩʫ ʙʘʮʘʣʠ ʫ ɼʨʠʥʫ

ʄʫʿʦ ʈʘʭʤʘʥʦʚʠ˂

ʇʨʠʿʝ ʥʝʛʦ ʢʨʝʥʝʤʦ 
ʜʘˀʝ ʥʘ ʧʦʩʪʨʦʿʘʚʘˁʫ ʫ ʂʘʤʝʥʠʮʠ ʠʟʛʠʥʫʣʦ ʿʝ ʦʜ 3-4000 ʙʦʨʘʮʘ ʠ ˀʫʜʠ ʩʧʦʩʦʙ-
ʥʠʭ ʢʘʦ ʠ ʞʝʥʘ ʠ ʜʿʝʮʝ ʠ ʪʦ ʤʘˁʠ ʙʨʦʿ

ɸʜʨʘʭʘʤ ɹʘʙʘʿʠ˂

213 Izjava Husa Salihovića, 11.
214 Izjava Husa Salihovića, 11.
215 Izjava Muja Rahmanovića.
216 Анализом списка несталих лица ICMP из 2009. године утврђено је да је укупно пријављено 7.692 несталих 

особа, од којих су 65 жене или 0,84%, у односу на укупан број несталих на списку ICMP и 80 особа млађа 
од 16 година, што износи 1,04% у односу на укупан број несталих. (ICTY OTP, The 2009 Progress Report).

217 Izjava Adrahama Babajića, Republika Bosna i Hercegovina, Ministarstvo za unutrašnje poslove, Centar Službi bezbjednosti 
Tuzla, Stanica javne bezbjednosti Srebrenik, br. 20-14/02-230___/95, ICTY 06817246, 24. 7. 1995, Arhiv RCIRZ.
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ʋ ʤʿʝʩʪʫ ɹʫˀʠʤ, ʦʧʰʪʠʥʘ ʉʨʝʙʨʝ-
ʥʠʮʘ, ʯʝʪʥʠʮʠ ʩʫ ʥʘʩ ʧʨʠʤʠʿʝʪʠʣʠ ʠ ʧʦʯʝʣʠ ʥʘʩ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘʪʠ ʪʦ ʿʝ ʩʚʝ ʪʨʘʿʘʣʦ ʜʦ 
ʥʘʰʝʛ ʜʦʣʘʩʢʘ ʜʦ ʨʠʿʝʢʝ ɱʘʜʘʨ. ʇʨʠ ʦʚʦʤʝ ʿʝ ʧʦʛʠʥʫʦ ʚʝʣʠʢʠ ʙʨʦʿ ˀʫʜʠ ʘ ʧʦ ʤʦʿʦʿ 
ʩʣʦʙʦʜʥʦʿ ʧʨʦʮʿʝʥʠ ʦʢʦ 3.000.

ʇʦʩʣʝ ʪʦʛ ʢʨʝ-
ʥʫʣʠ ʩʤʦ ʧʨʝʤʘ ʉʥʘʛʦʚʫ ʠ ʥʘʢʦʥ ʰʪʦ ʩʤʦ ʩʝ ʦʢʫʧʠʣʠ ʧʨʠʤʠʿʝʪʠʣʠ ʩʤʦ ʜʘ ʥʘʩ ʿʝ 
ʤʘˁʝ ʟʘ ʦʢʦ 5.000 ˀʫʜʠ ʟʘ ʢʦʿʝ ʩʤʘʪʨʘʤʦ ʜʘ ʩʫ ʠʭ ʯʝʪʥʠʮʠ ʧʦʙʠʣʠ ʠʣʠ ʟʘʨʦʙʠʣʠ

ʀʣʠʿʘʟ ʇʠʣʘʚ

218 Османовић Хакија, (АРБиХ), син Алије, рођен 10. 6. 1942. године у мјесту Магашићи, општина Братунац, 
живио у мјесту Шушњари, МЗ Поточари, општина Сребреница. ВЕС и чин у ЈНА: пјешадија. Резервна 
попуна 280. ИБЛБР Поточари, BR.BLJE-02/295BP BR.BLJE-02/020 A GEN CLOTH (TL) BR.BLJE 02/396BP 
LRC:216 (Armija BiH, 28. divizija, 280. IBLBR Potočari, Spisak pripadnika, 68)

219 Мешановић Мујо, (АРБиХ), син Абдулаха, рођен 7. 2. 1963. године у мјесту Шушњари, МЗ Поточари, 
општина Сребреница, гдје је и живио. ВЕС и чин у ЈНА: пјеш. У АРБиХ дужио М53 87435. Стријелац у 
1. BLJE-02/088BP BR.BLJE-01/256 BR.BLJE-02/003BP GEN. BONES (Zman1) LRC:175 десетини, 1. вода, 3. 
ЛПЧ, 280. ИБЛБР Поточари. BR.BLJE-02/232BP BR.BLJE-02/047BP BR (Armija BiH, 28. divizija, 280. IBLBR 
Potočari, Spisak pripadnika, 68).

220 Izjava Adrahama Babajića, 1. 
221 Izjava Ilijaza Pilava, 2.
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ʜʦʢ ʿʦʰ ʥʠʿʝ ʥʠ ʢʨʝʥʫʣʦ ʟʘʯʝˀʝ ʢʦʣʦʥʝ, 
ʥʘ ʢʦʤʝ ʿʝ ʙʠʣʘ 282. ʙʨʠʛʘʜʘ ʥʘ ʯʝʣʫ ʩʘ ʀʙʨʦʤ ɼʫʜʠ˂ʝʤ222 ʠ ʿʝʜʘʥ ʜʠʦ ʢʦʣʦʥʝ

ʿʝ ʩʪʨʘʜʘʣʦ ʦʢʦ 500-600 ˀʫʜʠ ʘ ʧʨʝʜʘʣʦ ʩʝ ʦʢʦ 1000 ʙʦʨʘʮʘ, ʙʘʮʘʿʫ˂ʠ 
ʦʨʫʞʿʝ

ʜʠʿʝʣʘ ʢʦʣʦʥʝ ʫ ʢʦʤʝ ʩʫ ʩʪʨʘʜʘʣʠ ʫʛʣʘʚʥʦʤ 
ʮʠʚʠʣʠ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʥʝʥʘʦʨʫʞʘʥʘ ʣʠʮʘ. ʄʦʿ ʜʠʦ ʢʦʣʦʥʝ ʫ ʢʦʤʝ ʿʝ ʙʠʣʦ ʦʢʦ 4-5 ʭʠˀʘ-
ʜʘ ˀʫʜʠ ʿʝ ʧʨʝʰʘʦ ʘʩʬʘʣʪ ʫ ʂʦˁʝʚʠ˂ ʇʦˀʫ

ɱʘʰʘʨʝʚʠ˂ ʍʘʤʝʜʘ ,

222 АРБиХ, 28. дивизија, Прилог 552 (AR BiH, kopija OS-a Štaba oružanih snaga, Bilten vojne policije Srebrenica, 
br. 031292-170193, 31) Дудић Ибро, АРБиХ, син Хусеина, рођен 27. августа 1969. (1967) у Сулицама, МЗ 
Осатица, општина Сребреница, настањен у Сребреници (Капетанова ћуприја). Диплома трговачке шко-
ле, машински бравар. Лични чин: десетар (војник). Лични ВЕС: 11601 (морнар). Додијељен АП 677625 у 
АРБиХ. Чин АРБиХ: резервни мајор. Заменик команданта ТО (Територијална одбрана) Крагљивода од 5. 
октобра 1992. до 14. октобра 1992., заменик команданта бригаде „3. маја“ Крагљивода за оперативно-об-
разовне послове (ОНП) од 24. марта 1993. до 10. јануара 1994., командант 282. ИБЛБР Сребреница (чин 
- пуковник) од 10. јануара 1994. до 15. јула 1995. Послат у школу за официра у Зеницу за 8-ОГ (никада 
није ишао). Постхумно је доделио похвалницу „Златни љиљан“ (Наредба бр. 01 / 011-86 / 98, од 14. јула 
1998.), такође председник постхумно доделио медаљу златног мача за борбена достигнућа (Наредба бр. 
01 / 011- 86/98, од 14. јула 1998.), писмена похвала команданта Штаба ОС-а Сребреница (1993), писме-
на похвала команданта ШтОС-а Сребреница, додијељена борцима за изванредна постигнућа у одбрани 
града Сребренице 17. априла 1993. 03 / 08-03 од 10. јануара 1994. године. Ознака 41, именована наредбом 
Предсједништва РБиХ бр. 02-111-370 / 94 од 25. маја 1994. године, наведена у евиденцији СО Сребреница. 
Д-24 Учествовао у нападу на село Ратковићи 21. јуна 1992. године, село Брежани 30. јуна 1992. године, село 
Крњићи 5. јула 1992. године, село Магашићи (Божићи) 20. јула 1992. године, село Факовићи 5. октобра 
1992., (водио напад на Лозничку Ријеку), Бјеловац 14. децембра 1992., село Кравица 7. јануара 1993., напад 
на Скелане (Стајчићи) 16. јануара 1993., село Клековићи, с. Залазја, напад на површински коп Браћан 
(Гуњац).

223 Османовић Бекрија, води се у евиденцијама Армије БиХ као активни припадник: ОСМАНОВИЋ 
БЕКРИЈА, (АРБиХ), син Рифета, рођен 13. 5. 1965. године у мјесту Подшевар, МЗ Топлица, општина Сре-
бреница, живио у мјесту Сребреница. Лични ВЕС: интед. служба. Војник за рад у десетини за техничко 
одржавање, техничког вода, логистичке чете, 282. ИБЛБР Сребреница (Armija BiH, 28. divizija, 280. IBLBR 
Potočari, Spisak pripadnika, 52). 

224 Изјава Јашаревић Хамеда.
225 Авдо Палић, командант одбране Жепе, АРБиХ. 
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ʥʘ ʙʨʠʿʝʛʫ ʫ ʰʫʤʠ ʠʟʥʘʜ ʩʝʣʘ ʧʨʦʣʘʩʢʦʤ ʧʨʠʤʿʝʪʠʦ ʩʘʤ ʚʠʰʝ ʤʨʪ-
ʚʠʭ ʪʠʿʝʣʘ ʤʫʰʢʠʭ ʣʠʮʘ ʫʛʣʘʚʥʦʤ ʫ ʮʠʚʠʣʥʦʤ ʦʜʠʿʝʣʫ ʘ ʙʠʣʦ ʿʝ ʀ ʫ ʫʥʠʬʦʨʤʘʤʘ 
ʠ ʤʠʩʣʠʤ ʜʘ ʩʘʤ ʚʠʜʠʦ ʦʢʦ 100 ʣʝʰʝʚʘ. 

ʄʠʨʟʝʪ ʉʤʘʿʠ˂

ʜʠʦ ʚʦʿʥʠʢʘ ʢʦʿʠ ʿʝ ʧʦʩʿʝʜʦʚʘʦ ʥʘʦʨʫʞʘˁʝ ʿʝ ʫʟʚʨʘʪʠʦ ʚʘʪʨʫ ʪʘʢʦ ʜʘ ʩʫ 
ʧʨʠʤʦʨʘʣʠ ʯʝʪʥʠʢʝ ʥʘ ʧʦʚʣʘʯʝˁʝ

ʈʝʬʠʢ ʍʘʤʠʜʦʚʠ˂

ʊʫ ʿʝ ʦʩʪʘʣʦ 
ʦʢʦ 5.000 ʮʠʚʠʣʘ ʠ ʙʦʨʘʮʘ, ʙʠʣʠ ʩʫ ʠʟʤʿʝʰʘʥʠ. ɱʝʜʘʥ ʜʠʦ ʦʜ ʪʦʛʘ ʩʝ ʿʝ ʧʨʦʙʠʦ 

226 Изјава Јашаревић Хамеда.
227 Izjava Mirzeta Smajića.
228 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 

Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије 2. корпуса Армије 
БиХ јавили на зборно мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.

229  Izjava Mirzeta Smajića, 5.
230 Izjava Refika Hamidovića.
231 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 

Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије 2. корпуса Армије 
БиХ јавили на зборно мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.
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ʘ ʿʝʜʘʥ ʜʠʦ ʿʝ ʦʩʪʘʦ ʥʘ ɹʫˀʠʤʫ. 

ɿʘ ʪʦ ʚʨʠʿʝʤʝ ʜʦʰʘʦ 
ʿʝ ʢ-ʜʘʥʪ ɽʿʫʙ ɻʦʣʠ˂ ʢʦʿʠ ʩʝ ʿʝ ʧʨʦʙʠʦ ʩʘ ʩʚʦʿʦʤ ʿʝʜʠʥʠʮʦʤ. 

 
 ʟʘʯʫʣʠ ʩʫ ʩʝ ʨʘʬʘʣʠ, ʢʘʜʘ ʩʫ ʩʝ ʯʝʪʥʠʮʠ 

ʙʠʣʠ ʫʙʘʮʠʣʠ ʤʝʹʫ ʮʠʚʠʣʝ ʠ ʙʦʨʮʝ. ʊʫ ʿʝ ʜʦʩʪʘ ʧʦʙʠʿʝʥʦ ʮʠʚʠʣʘ ʠ ʙʦʨʘʮʘ. 

. 

ɱʝʜʘʥ ʜʠʦ ʙʦʨʘʮʘ ʿʝ ʫʩʧʠʦ ʜʘ ʩʝ ʧʨʦʙʠʿʝ ɱʝʜʘʥ ʜʠʦ ʙʦʨʘʮʘ ʠ ʮʠʚʠʣʘ ʩʝ ʿʝ ʧʨʝ-
ʜʘʦ ʘ ʿʝʜʘʥ ʜʠʦ ʿʝ ʦʩʪʘʦ ʨʘʩʪʫʨʝʥ ʧʦ ʰʫʤʠʤʘ

ʆʩʤʘʥ ʍʘʣʠʣʦʚʠ˂  

ʋʩʢʦʨʦ ʩʝ ʩʤʨʢʣʦ, ʘ ʟʘʪʠʤ ʿʝ ʧʦʯʝʣʦ ʩʥʘʞʥʦ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʝ 
ʦʜ ʯʝʛʘ ʩʝ ʢʦʣʦʥʘ ʧʦʢʨʝʥʫʣʘ

ʏʫʦ ʩʘʤ ˀʫʜʝ ʜʘ ʛʦʚʦʨʝ ʢʘʢʦ ʿʝ ʙʘʯʝʥ ñʦʪʨʦʚò (ʤʠ-
ʩʣʠʤ ʜʘ ʩʫ ʤʠʩʣʠʣʠ ʥʘ ʩʫʟʘʚʘʮ ʠʣʠ ʥʝʢʠ ʜʨʫʛʠ ʢʝʤʠʿʩʢʠ ʧʣʠʥ). ʆʜʤʘʭ ʥʘʢʦʥ 
ʪʦʛʘ ʧʦʯʝʣʦ ʿʝ ʪʝʰʢʦ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʝ. ʍʪʿʝʣʠ ʩʤʦ ʜʘ ʢʨʝʥʝʤʦ, ʘʣʠ ʿʝ ʩʚʠʭ ʫʭʚʘʪʠʣʘ 
ʧʘʥʠʢʘ, ʘ ʥʝʢʠ ʩʫ ʣʝʞʘʣʠ ʠ ʥʘ ʟʝʤˀʠ. ʅʘ ʧʦʯʝʪʢʫ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʘ, ʯʫʦ ʩʘʤ ʛʣʘʩʥʫ 
ʝʢʩʧʣʦʟʠʿʫ. ʅʝʢʠ ʩʫ ʤʠ ʨʝʢʣʠ ʜʘ ʿʝ ʨʘʢʝʪʘ ʧʦʛʦʜʠʣʘ ʜʨʚʦ. ʊʝʰʢʦ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʝ ʩʝ 
ʥʘʩʪʘʚʠʣʦ ʠ ʪʨʘʿʘʣʦ ʦʪʧʨʠʣʠʢʝ ʩʘʪ ʚʨʝʤʝʥʘ. ʇʨʝʧʦʟʥʘʦ ʩʘʤ ʟʚʫʢ ʧʨʦʪʠʚʘʚʠʦʥ-
ʩʢʝ ʚʘʪʨʝ ʠ ʭʘʫʙʠʮʘ. ʏʫʦ ʩʘʤ ʩʣʠʯʥʝ ʟʚʫʢʝ ʪʦʢʦʤ ʧʦʩˀʝʜˁʝ ʪʨʠ ʛʦʜʠʥʝ ʙʦʨʙʠ ʦʢʦ 
ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʝ

ʋ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʫ ʩʫ ʫʙʠʿʝʥʠ ʠ ʨʘˁʝʥʠ ʤʥʦʛʠ ˀʫʜʠ. ʂʘʜ ʩʘʤ ʩʪʠʛʘʦ ʫ ʊʫʟʣʫ, ʯʫʦ ʩʘʤ 
ʜʘ ʿʝ ʜʝʚʝʪ ʧʨʝʞʠʚʿʝʣʠʭ ʙʠʣʦ ʠʟ ʉʫʯʝʩʢʝ. 

 
ɺʠʜʠʦ ʩʘʤ ʦʪʧʨʠʣʠʢʝ ʠʟʤʝʹʫ 30 ʠ 40 ʪʠʿʝʣʘ ʠ ʥʝ ʟʥʘʤ ʰʪʘ ʩʝ ʜʦʛʦʜʠʣʦ ʩʘ ʦʥʠʤʘ 
ʨʘˁʝʥʠʤ ʟʘ ʚʨʠʿʝʤʝ ʧʨʚʦʛ ʥʘʧʘʜʘ ʥʘ ʥʘʰʫ ʢʦʣʦʥʫ. ʏʫʦ ʩʘʤ ʢʘʢʦ ˀʫʜʠ ʚʨʠʰʪʝ ʜʘ 
ʩʫ ʯʝʪʥʠʮʠ  ʤʝʹʫ ʥʘʤʘ ʠ ʜʘ ʙʘʮʘʿʫ ʨʫʯʥʝ ʛʨʘʥʘʪʝ

232 Не постоје докази да су се српске снаге убацивале у колону. Усљед јаког гранатирања и колективне панике, 
настале су гласине да су „четници” у колони.

233 Izjava Refika Hamidović, 2.
234 Izjava Osmana Halilovića, 2.
235 Izjava Osmana Halilovića, 3.
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ɻʨʘʥʘʪʠʨʘˁʝ ʠ ʧʫʮˁʘʚʘ ʩʫ ʧʦʥʦʚʥʦ ʧʦʯʝʣʠ ʠ ʤʠ ʩʤʦ ʩʝ ʚʨʘʪʠʣʠ ʥʘʪʨʘʛ 
ʜʦ ʨʠʿʝʢʝ

ʏʫʦ ʩʘʤ ʜʘ ʩʫ ʤʥʦʛʠ ˀ ʫʜʠ ʫʙʠʿʝʥʠ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʨʠʿʝʢʝ, ʘʣʠ ʪʦ ʦʩʦʙʥʦ ʥʠʩʘʤ ʚʠʜʠʦ

ʇʨʦʪʝʢʣʫ ʥʦ˂ 
ʩʤʦ ʚʝ˂ ʧʦʫʙʠʿʘʣʠ ʜʦʩʪʘ ʚʘʰʠʭ ʫ ʜʦʣʠʥʠ. ʅʝ ʤʦʞʝʪʝ ʧʦʙʿʝ˂ʠ. ɱʝʜʠʥʠ ʧʫʪ ʢʦʿʠ 
ʿʝ ʧʨʝʦʩʪʘʦ ʙʠʣʘ ʿʝ ʘʩʬʘʣʪʥʘ ʮʝʩʪʘ ʧʨʝʤʘ ʂʨʘʚʠʮʠ

ʀʩʘʜ ʄʫʿʘʥʦʚʠ˂

ʫ ʂʘʤʝʥʠʮʘʤʘ ʛʜʿʝ ʿʝ ʧʦ ʥʘʤʘ 
ʦʪʚʦʨʝʥʘ ʚʘʪʨʘ ʠʟ ʩʚʠʭ ʤʦʛʫ˂ʠʭ ʦʨʫʹʘ ʠ ʦʨʫʞʿʘ, ʘ ʪʫ ʿʝ ʧʦ ʤʦʿʦʿ ʧʨʦʮʿʝʥʠ, ʦʥʦ 
ʰʪʦ ʩʘʤ ʚʠʜʠʦ ʧʦʛʠʥʫʣʦ ʦʢʦ 1000 ʦʩʦʙʘ, ʘ ʤʠ ʩʤʦ ʪʦʤ ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʧʨʠʢʫʧˀʘʣʠ ʠ 
ʥʦʩʠʣʠ ʨʘˁʝʥʝ, ʜʘ ʙʠ ʩʤʦ ʠʭ ʧʦ ʥʘʠʣʘʩʢʫ ʥʘ ʥʦʚʝ ʟʘʩʿʝʜʝ ʦʩʪʘʚˀʘʣʠ ʿʝʨ ʿʝ ʩʧʘʰʘ-
ʚʘʦ ʢʘʢʦ ʿʝ ʿʦ ʟʥʘʦ ʠ ʫʤʠʦ ʢʘʢʦ ʙʠ ʩʤʦ ʩʧʘʩʠʣʠ ʞʠʚʝ ʛʣʘʚʝ. ʇʨʠʣʠʢʦʤ ʧʨʦʙʠʿʘˁʘ 
ʢʨʦʟ ʟʘʩʿʝʜʝ ʥʘʛʣʝʜʘʦ ʩʘʤ ʩʝ ʤʨʪʚʠʭ ʠ ʨʘˁʝʥʠʭ ʥʘ ʩʚʝ ʩʪʨʘʥʝ ʜʘ ʥʝ ʤʦʛʫ ʠʩʢʘʟʘʪʠ 
ʙʨʦʿʝʤ. ɻʣʝʜʘʦ ʩʘʤ ʯʘʢ ʠ ʦʙʿʝʰʝʥʠʭ ˀʫʜʠ ʜʘ ʥʝ ʟʥʘʤ ʠ ʢʦ ʠʭ ʿʝ ʚʿʝʰʘʦ

ʀʩʤʝʪ ʍʘʥ˅ʠ˂

236 Izjava Osmana Halilovića, 3.
237 Izjava Osmana Halilovića. 4.
238 Izjava Isada Mujanovića.
239 Izjava Isada Mujanovića, 2.
240 Izjava Ismeta Handžića.
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ʇʫʮˁʘʚʘ 
ʿʝ ʪʨʘʿʘʣʘ ʦʢʦ ʿʝʜʘʥ ʩʘʪ ʿʝʨ ʩʫ ʫ ʤʝʹʫʚʨʝʤʝʥʫ ʧʨʠʧʘʜʥʠʮʠ ʥʘʰʝ ɸʨʤʠʿʝ ʫ ʮʠˀʫ 
ʟʘʰʪʠʪʝ ʥʝʥʘʦʨʫʞʘʥʦʛ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ ʦʪʚʦʨʠʣʠ ʚʘʪʨʫ ʥʘ ʯʝʪʥʠʢʝ

ʥʘ ʪʦʤ 
ʤʿʝʩʪʫ ʿʝ ʧʦʛʠʥʫʣʦ ʦʜʥʦʩʥʦ ʤʫʯʢʠ ʫʙʠʿʝʥʦ ʠʟʤʝʹʫ 200 ʠ 300 ˀʫʜʠ

ʋ ʪʦʢʫ ʤʦʛ ʧʨʦʣʘʩʢʘ ʧʨʝʢʦ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʝ ʠ ʛʜʿʝ ʿʝ 
ʥʘʧʨʘʚˀʝʥʘ ʟʘʩʿʝʜʘ ʫ ʥʝʢʦʣʠʢʦ ʢʦʪʣʠʥʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʤʿʝʩʪʘ ʛʜʿʝ ʩʫ ʯʝʪʥʠʮʠ ʦʪʚʘʨʘ-
ʣʠ ʚʘʪʨʫ ʥʘ ʢʦʣʦʥʫ ʚʠʜʠʦ ʩʘʤ ʧʦ ʤʦʿʦʿ ʧʨʦʮʿʝʥʠ ʧʨʝʢʦ 2.000 ʣʝʰʝʚʘ ʢʦʿʝ ʥʠʢʦ 
ʥʠʿʝ ʧʦʢʫʰʘʚʘʦ ʥʠ ʜʘ ʩʘʙʝʨʝ ʥʘ ʿʝʜʥʦ ʤʿʝʩʪʦ ʘ ʢʘʤʦʣʠ ʜʘ ʟʘʢʦʧʘʚʘ. ʅʘʧʦʤʠˁʝʤ 
ʜʘ ʩʘʤ ʮʠʿʝʣʠʤ ʧʫʪʝʤ ʩʚʝ ʜʦ ɺʝˀʝ ɻʣʘʚʝ, ʥʘʠʣʘʟʠʦ ʥʘ ʣʝʰʝʚʝ ʢʦʿʠ ʩʫ ʫ ʬʘʟʠ ʨʘʩ-
ʧʘʜʘˁʘ, ʪʝ ʥʝ ʤʦʛʫ ʩʘ ʩʠʛʫʨʥʦʰ˂ʫ ʪʚʨʜʠʪʠ ʜʘ ʩʘʤ ʥʝʢʦʛʘ ʧʨʝʧʦʟʥʘʦ

ʂʝʤʘʣ ʄʫʿʠ˂

241 Анализом списка несталих лица ICMP из 2009. године утврђено је да је укупно пријављено 7.692 несталих 
особа, од којих су 65 жене или 0,84%, у односу на укупан број несталих на списку ICMP и 80 особа млађа 
од 16 година, што износи 1,04% у односу на укупан број несталих. (ICTY OTP, The 2009 Progress Report).

242 Izjava Ismeta Handžića, 1.
243 Азем Авдић се налази у евиденцији 28. дивизије Армије БиХ: АВДИЋ АЗЕМ, (АРБиХ), син Мемиша, 

рођен 1954. године у мјесту Осмаче, МЗ Брежани, општина Сребреница, живио у мјесту Сребреница, 
улица Маршала Тита. ССС. Референт за везе у стручној служби општинског штаба цивилне заштите Сре-
бреница (Lična formacija SS OpS civilne zaštite Srebrenica, 1).

244 Izjava Ismeta Handžića, 2.
245 Изјава Кемала Мујића.
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ʇʨʚʦ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʝ ʩʤʦ ʧʨʝʞʠʚʿʝʣʠ 
ʠʩʧʦʜ ɹʫˀʠʤʘ, ʫ ʿʝʜʥʦʤ ʧʦʪʦʢʫ, ʛʜʿʝ ʩʫ ʦʜ ʟʘʜʦʙʠʿʝʥʠʭ ʨʘʥʘ ʠʟʫʤʨʣʘ ʧʝʪʦʨʠʮʘ ʢʦʿʝ 
ʩʘʤ ʿʘ ʚʠʜʠʦ. ʉʚʠʭ ʧʝʪ ʿʝ ʠʟʛʠʥʫʣʦ ʦʜ ʛʝʣʝʨʘ

ʥʝʛʜʿʝ ʦʢʦ 
ʇʦʙʫʯʢʝ ʂʘʤʝʥʠʮʝ ʜʨʫʛʠ ʜʠʦ ʢʦʣʦʥʝ, ʢʦʿʠ ʿʝ ʙʠʦ ʜʫʛ ʦʜ ʘʩʚʘʣʪʥʦʛ ʧʫʪʘ ʂ. ʇʦˀʝ 
- ʄʠʣʠ˂ʠ ʜʦ ʿʝʜʥʦʛ ʧʦʪʦʢʘ ʧʨʠʿʝ ʂʘʤʝʥʠʮʘ, ʛʜʿʝ ʩʘʤ ʙʠʦ ʠ ʿʘ, ʥʘʧʘʣʠ ʩʫ ʯʝʪʥʠʮʠ 
ʪʦʣʠʢʦʤ ʿʘʯʠʥʦʤ ʜʘ ʩʫ ʥʘʩ ʦʜʚʦʿʠʣʠ ʦʜ ʧʨʚʦʛ ʜʠʿʝʣʘ ʢʦʣʦʥʝ ʢʦʿʠ ʿʝ ʚʝ˂ ʧʨʝʰʘʦ 
ʧʨʝʢʦ ʧʦʤʝʥʫʪʦʛ ʘʩʚʘʣʪʥʦʛ ʧʫʪʘ

ɸʙʜʫʣʘʭ ʉʘʣʢʠ˂

ɼʠʦ ʢʦʣʦʥʝ ʫ ʢʦʿʦʿ ʩʘʤ ʩʝ ʥʘʣʘʟʠʦ ʠʰʘʦ ʿʝ ʙʝʟ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʜʦ ʙʨʘʪʫʥʘʯ-
ʢʝ ʂʘʤʝʥʠʮʝ, ʛʜʿʝ ʩʤʦ ʥʘʠʰʣʠ ʥʘ ʯʝʪʥʠʯʢʫ ʟʘʩʿʝʜʫ. ʀʟʥʘʜ ʂʘʤʝʥʠʮʝ, ʫ ʰʫʤʠ, 
ʜʘʥʘ 13.07.1995 ʛʦʜʠʥʝ ʦʢʦ 23,00 ʩʘʪʠ, ʥʘʠʰʣʠ ʩʤʦ ʥʘ ʟʘʩʿʝʜʫ ʠ ʧʦʰʪʦ ʿʝ ʙʠʣʘ 
ʥʦ˂, ʥʠʩʘʤ ʤʦʛʘʦ ʧʨʦʮʠʿʝʥʠʪʠ ʢʦʣʠʢʦ ʿʝ ʣʠʮʘ ʧʦʛʠʥʫʣʦ ʘ ʢʦʣʠʢʦ ʨʘˁʝʥʦ, ʘ ʧʨʝʪ-
ʧʦʩʪʘʚˀʘʤ ʜʘ ʠʭ ʿʝ ʤʦʛʣʦ ʙʠʪʠ ʥʝʢʦʣʠʢʦ ʩʪʦʪʠʥʘ

246 Изјава Кемала Мујића, стр. 1–2.
247 Izjava Abdulaha Salkića, Bosna i Hercegovina, Agencija za istraživanje i dokumentaciju, Sektor AID Tuzla, br. 15-

46/96, 5. 2. 1996, Arhiv RCIRZ.
248 Изет Салкић води се у евиденцијама 28. дивизије: Салкић Изет, (АРБиХ), син Абдулаха, рођен 10. 3. 1971. 

године у мјесту Хранча, живио у мјесту Бљечева, општина Братунац. ВЕС и чин у ЈНА: тех. слу. телефо-
ниста – линијаш у 2. десетини (телефонској), вода везе (280. ИБЛБР Поточари), нишанџија на РБРО, у 
десетини РБРО – 90 мм, 1. ЛПЧ, 280 (Армија БиХ, 28. дивизија, 280. ИБЛБР Поточари, Списак припадника, 
стр. 18); Изет Салкић води се као нестала особа у бази ICMP. Датум пријаве нестанка 26. 7. 1995. године у 
мјесту Баљковица (ICTY OTP, The 2009 Progress Report).

249 На основу анализе изјава преживјелих, овај догађај се десио 12. јула а не 13. јула 1995. године.
250 Izjava Abdulaha Salkića, 1.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

310

ʅʘ ʧʫʪʫ ʦʜ ʙʨʘʪʫʥʘʯʢʝ ʂʘʤʝʥʠʮʝ ʜʦ ɹʘˀʢʦʚʠʮʝ, ʥʠʩ-
ʤʦ ʚʠʰʝ ʥʘʠʣʘʟʠʣʠ ʥʘ ʟʘʩʿʝʜʝ, ʘʣʠ ʩʘʤ ʫʩʧʫʪ ʚʠʜʠʦ ʥʝʢʦʣʠʢʦ ʩʪʦʪʠʥʘ ʣʝʰʝʚʘ, 

. ʅʘ ʜʠʿʝʣʫ ʧʫʪʘ ʠʟʥʘʜ ɫʫʛʫʤʘ ʢʦʜ ʅʦʚʝ ʂʘʩʘʙʝ 
ʥʘ ʩʧʦʨʝʜʥʦʤ ʤʘʢʘʜʘʤʩʢʦʥ ʧʫʪʫ ʚʠʜʠʦ ʩʘʤ ʦʢʦ 300 ʨʘˁʝʥʠʢʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʣʝʞʘʣʠ ʧʦ 
ʧʫʪʫ ʢʦʿʠ ʩʫ ʪʨʘʞʠʣʠ ʚʦʜʝ ʠ ʤʦʣʠʣʠ ʩʫ ʜʘ ʠʭ ʥʝʢʦ ʧʦʥʝʩʝ ʩʘ ʪʦʛ ʤʿʝʩʪʘ. 

ʅʫʨʠʟ ʉʝʣʠʤʦʚʠ˂

ʈɸʄʀɿ ʢ-ʜʘʥʪ 28. ʜ ʂʆɺ ʤʝ ʿʝ ʧʠʪʘʦ: ʂʫʜʘ ʿʝ ʥʘʿʢʨʘ˂ʠ ʠ ʥʘʿʧʦʚʦˀʥʠʿʠ ʧʫʪ ʟʘ 
ʧʨʝʣʘʟʘʢ ʩʚʠʭ ʙʦʨʘʮʘ ʢʘʦ ʠ ʚʝʣʠʢʠ ʙʨʦʿ ʮʠʚʠʣʘ? ʈʝʢʘʦ ʤʠ ʿʝ ʜʘ ʫʟʤʝʤ ʩʝʙʠ ˀʫʜʝ, 
ʜʘ ʧʨʦʙʝʨʝʤ ʠʟ ʩʚʠʭ ʿ ʝʜʠʥʠʮʘ ʧʦ ʤʦʿʦʿ ʣʠʯʥʦʿ ʟʘʤʠʩʣʠ, ʢʦʣʠʢʦ ʤʠ ʪʨʝʙʘ ʥʘʧʨʠʿʝʜ 
ʟʘ ʠʟʚʠʹʘʯʝ. ʀʟʘʙʨʘʦ ʩʘʤ 8 ʤʦʤʘʢʘ ʜʠʚʝʨʟʘʥʘʪʘ 284. ʙʨ ʠ 1 ʤʦʤʢʘ ʠʟ 283. ʙʨ, ʢʦʿʠ 
ʤʠ ʿʝ ʧʦʤʦʛʘʦ ʫ ʧʫʪʫ ʿʝʨ ʿʝ ʚʝ˂ ʿʝʜʘʥ ʧʫʪ ʜʦʣʘʟʠʦ ʫ ʊʫʟʣʫ, ʪʝ ʩʘʤ ʫʟʝʦ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʠʟ 
ʦʩʪʘʣʠʭ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʚʝʣʠʯʠʥʝ ʿʝʜʥʝ ʯʝʪʝ ʢʦʿʘ ʿʝ ʙʨʦʿʘʣʘ 76 ˀʫʜʠ.
ʅʘʯʝʣʥʠʢ ʰʪʘʙʘ, ʢʦʤʘʥʜʘʥʪ ʈɸʄʀɿ ɹɽɴʀʈʆɺʀɴ ʤʠ ʿʝ ʨʝʢʘʦ ʜʘ ʥʝ ʠʜʝʤ ʿʘ 
ʧʨʠʿʝ ˁʠʭ ʜʘ ʧʨʝʣʘʟʠʤ ʘʩʚʘʣʪ ʠ ʜʘ ʜʘˀʝ ʥʝ ʤʦʛʫ ʥʘʩʪʘʚʠʪʠ ʧʫʪ ʦʜ ʫʤʦʨʘ. 

251 Свједок догађаја говори о рањеницима 28. дивизије Армије БиХ.
252 Izjava Abdulaha Salkića, 1.
253 Izjava Nuriza Selimovića. 
254 Izjava Nuriza Selimovića, 2.
255 Izjava Nuriza Selimovića,  3.
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
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ʇʦ ʧʨʝʣʘʩʢʫ ɱʘʜʨʘ ʧʦʯʝʣʠ ʿ ʝ ʚʝ˂ ʚʝʣʠʢʦ ʢʦʤʝʰʘˁʝ ʚʦʿʩʢʝ ʪʝ ʠ ʛʫʙˀʝˁʝ ʢʦʥʪʨʦʣʝ 
ʥʘʜ ʚʦʿʩʢʦʤ. 
ʇʦʿʝʜʠʥʠ ʯʣʘʥʦʚʠ ʢ-ʜʝ 28. ʜ ʂʆɺ ʥʠʩʫ ʚʠʰʝ ʧʦʰʪʦʚʘʣʠ ʨʝʜ ʠ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʝ ʢʦʿʫ 
ʩʤʦ ʜʦʛʦʚʦʨʠʣʠ ʥʘ ʧʦʯʝʪʢʫ.

ʠ ʩʘ 
ɽʢʨʝʤʦʤ ʟʚ. ɽʢʦ ʠʟ ʢ-ʜʝ 28. ʜ ʂʆɺ ʢʦʿʠ ʿ ʝ ʙʠʦ ʦʙʘʚʿʝʰʪʘʿʘʮ ʜʘ ʜʦʢʘʞʝʤ ˀ ʫʜʠʤʘ ʜʘ 
ʦʙʝʟʙʿʝʹʝˁʝ ʤʦʨʘ ʦʩʪʘʪʠ ʥʘ ʘʩʬʘʣʪʫ ʨʘʜʠ ʙʝʟʙʿʝʜʥʦʩʪʠ ʦʩʪʘʣʠʭ ˀʫʜʠ ʫ ʢʦʣʦʥʠ.  

ʊʝʢ ʪʘʜʘ ʩʘʟʥʘʿʝʤ ʜʘ ʩʝ ʜʝʰʘʚʘʿʫ ʣʦʰʝ ʠ ʧʦʛʫʙʥʝ ʩʪʚʘʨʠ ʟʘ ʥʘʰʝ ˀʫʜʝ, ʜʘ ʩʝ ʿʝ 
ʢ-ʜʘʥʪ ʙʨʠʛʘʜʝ ʀɹʈʆ ɼʋɼɸ257 ʧʨʝʜʘʦ, ʜʘ ʩʫ ʩʝ ʥʝʢʠ ˀʫʜʠ ʩʘʤʠ ʫʙʠʿʘʣʠ. ɲʫʜʠ 
ʩʫ ʩʝ ʩʘʢʫʧˀʘʣʠ ʫ ʛʨʫʧʫ ʦʜ ʧʦ 20 ʦʢʦ ʙʦʤʙʝ ʠ ʟʘʛʨʣʠʚʰʠ ʩʝ ʟʘʿʝʜʥʦ ʚʨʰʠʣʠ ʩʘ-
ʤʦʫʙʠʩʪʚʘ. 

ɸʜʝʤʦʚʠ˂ ʐʝʚʘʣ

256 Izjava Nuriza Selimovića, 3–4.
257 Дудић Ибро, АРБиХ, син Хусеина, рођен 27. 8. 1969. (1967) године у мјесту Сулице, МЗ командант 282. 

ИБЛБР Сребреница.
258 Нема доказа за наведену тврдњу. Српске снаге су дејствовале артиљеријском ватром по колони. Као и 

претходне, и ова тврдња је настала као посљедица колективне панике, пометње и гласина усљед изложе-
ности јакој артиљеријској паљби. Паника је довела до међусобних обрачуна, јер су мислили да се ради о 
непријатељским војницима.

259 Izjava Nuriza Selimovića, 4.
260 Izjava Ševala Ademovića.
261 Агенција за истраживање и документацију (Обавјештајна агенција под муслиманско – бошњачком кон-

тролом).
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ʄʝʹʫ ʥʘʰʠʤʘ ʦʜ ʯʝʪʥʠʯʢʦʛ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʘ ʙʠʣʦ ʿ ʝ ʧʦʛʠʥʫʣʠʭ ʠ ʨʘˁʝʥʠʭ

ʀʩʪʦ ʪʘʢʦ ʥʝʢʠ ʙʦʨʮʠ ʩʘ ʢʦʿʠʤʘ ʩʘʤ ʩʝ ʜʘˀʝ 
ʧʨʦʙʠʿʘʦ, ʘ ʥʘ ʢʦʿʝ ʩʘʤ ʥʘʠʣʘʟʠʦ ʧʦʯʝʣʠ ʩʫ ʩʝ ʯʫʜʥʦ ʧʦʥʘʰʘʪʠ ʪʘʢʦ ʰʪʦ ʩʫ ʠʟʨʘ-
ʞʘʚʘʣʠ ʞʝˀʫ ʟʘ ʧʨʝʜʘʿʦʤ ʯʝʪʥʠʮʠʤʘ h ʪʦ ʜʦ ʪʘʜʘ ʥʠʿʝ ʙʠʦ ʩʣʫʯʘʿ

ʇʨʠʣʠʢʦʤ ʯʝʪʥʠʯʢʦʛ 
ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʘ ʠ ʜʿʝʣʦʚʘˁʘ ʩʘ ʙʦʿʥʠ, ʦʪʨʦʚʠʤʘ ʜʦʩʪʘ ʿʝ ʥʘʰʠʭ ʠʟʛʠʥʫʣʦ, ʤʠʩʣʠʤ 
ʠʟʤʝʹʫ 200-250 ˀʫʜʠ, ʤʝʹʫʪʠʤ ʥʠʩʘʤ ʩʠʛʫʨʘʥ ʥʠ ʫ ʦʚʫ ʙʨʦʿʢʫ ʦʙʟʠʨʦʤ ʜʘ ʩʤʦ 
ʩʪʘʣʥʦ ʙʿʝʞʘʣʠ ʠ ʫ ʙʿʝʞʘˁʫ ʩʤʦ ʩʘʤʦ ʧʨʝʣʘʟʠʣʠ ʧʨʝʢʦ ʪʠʿʝʣʘ ʥʘʰʠʭ ˀʫʜʠ

ʅʘʟʠʬ ʆʩʤʘʥʦʚʠ˂

262 Сузавац.
263 Izjava Ševala Ademovića, 1.
264 Izjava Nazifa Osmanovića.
265 У бази ICMP евидентирано је име Хајдаревић Кемал, Шевко, 10. 2. 1950, нестао 20. 7. 1995. Кравица (Лична 

формација ОпС цивилне заштите Сребреница, стр. 1). Провјером у евиденцијама 28. дивизије евиденти-
рано је лице под именом Кемал Хајдаревић: Хајдаревић КЕМАЛ, (АРБиХ), син Шевке, рођен 1950. године 
у мјесту Жабоквица, МЗ Скелани, општина Сребреница, живио у мјесту Сребреница, Улица маршала 
Тита. Грађевински инжењер, ВШС. Члан општинског штаба цивилне заштите Сребреница за мјере зашти-
те и спасавање (од рушевина и поплава) (ICTY OTP, The 2009 Progress Report).

266 У бази ICMP евидентирано је име Хајдаревић Един, син Кемала, рођ. 17. 6. 1979. године, евидентиран као 
нестало лице 17. 7. 1995. године у мјесту Буљим (ICTY OTP, The 2009 Progress Report).
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ʍʘʩʘʥ ɸʣʠ˂

ʅʝʜʘʣʝʢʦ ʦʜ ʦʚʦʛ ʜʦʛʦʹʘʿʘ ʫʙʠʿʝʥʠʭ 6. ʚʦʿʥʠʢʘ, ʯʝʪʥʠʮʠ ʩʫ ʠʟ ʿʝʜʥʦʛ 
ʧʦʪʦʢʘ ʥʘʩʪʘʚʠʣʠ ʩʘ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʝʤ ʢʦʣʦʥʝ ʠʟ ʤʠʥʦʙʘʮʘʯʘ 120 ʤʤ, ʧʘʤʦʚʘ, ʧʘʪʦ-
ʚʘ ʠ ʧʿʝʰʘʜʠʿʩʢʦʛ ʥʘʦʨʫʞʘˁʘ

ʀʟʚʦʨ ʠʩʪʠʯʝ ʜʘ ʿʝ ʪʦʤ ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʫʙʠʿʝʥʦ ʦʢʦ 1000 ʚʦʿʥʠʢʘ 
ʠ ʮʠʚʠʣʘ ʠʟ ʪʝ ʢʦʣʦʥʝ

ʍʘʢʠʿʘ ʍʫʩʝʿʠʥʦʚʠ˂

267 Izjava Nazifa Osmanovića, 1–2.
268 Izjava Hasana Alića, 1.
269 Термин цивил у овом контексту се користи за припадника резервног састава и војно способно ста-

новништво које се по наредби Команде 28. дивизије Армије БиХ јавило на зборно мјесто за пробој ка 
Тузли.

270 Izjava Hasana Alića, 1–2.
271 Izjava Hakije Husejinovića..
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ʈʝ˅ʦ ɼʝʣʠ˂

272 Хасиб Хусејновић се налази у војној евиденцији 28. дивизије Армије БиХ: ХУСЕЈНОВИЋ ХАСИБ, (АР-
БиХ), син Хасана, рођен 14. 11. 1955. године у мјесту Бучиновићи, МЗ Сућеска, општина Сребреница, 
живио у мјесту Бучиновићи. Лични ВЕС: 11101. У АРБиХ дужио аутомат. Стријелац у 3. десетини, 1. вода, 
2. ЛПЧ, 281. ИБЛБР Сућеска (Armija BiH, 28. divizija, 281. IBLBR Sućeska, Spisak pripadnika, 21).

273 Хасан Габељић се налази у војној евиденцији 28. дивизије Армије БиХ: ГАБЕЉИЋ ХАСАН, (АРБиХ), син 
Османа, рођен 10. 6. 1954. године у мјесту Бучиновићи, МЗ Сућеска, општина Сребреница, живио у мјесту 
Бучиновићи. Лични ВЕС: 11101. У АРБиХ дужио ЛП. Стријелац у 3. десетини, 1. вода, 2. ЛПЧ, 281. ИБЛБР 
Сућеска (Armija BiH, 28. divizija, 281. IBLBR Sućeska, Spisak pripadnika, 21).

274 Халид Хафизовић се налази у војној евиденцији 28. дивизије Армије БиХ: ХАФИЗОВИЋ ХАЛИД, (АР-
БиХ), син Мује, рођен 10. 7. 1960. године у мјесту Опетци, МЗ Сућеска, општина Сребреница, живио у 
мјесту Опетци. Лични ВЕС: 11101. Помоћник нишанџије у десетини РБРО – 90 мм, пратећег вода, 3. ЛПЧ, 
281. ИБЛБР Сућеска (Armija BiH, 28. divizija, 281. IBLBR Sućeska, Spisak pripadnika, 32).

275 Сеид Бећировић се налази у војној евиденцији 28. дивизије Армије БиХ: БЕЋИРОВИЋ СЕИД, (АРБиХ), 
син Кирама, рођен 1971. године у мјесту Опетци, МЗ Сућеска, општина Сребреница, живио у мјесту 
Опетци. Лични ВЕС: веза. У АРБиХ дужио АП. Радиофониста у ПОЧ, 281. ИБЛБР Сућеска. ЛП02-Б-795, 
ЗВ.ЛИП-07/262ГБП, ЛРЦ:492. (Armija BiH, 28. divizija, 281. IBLBR Sućeska, Spisak pripadnika, 47); Бећиро-
вић Сеид, син Кирама, рођ. 20. 8. 1971. године. Води се као нестала особа у евиденцији ICMP. Нестанак 
пријављен 11. 7. 1995, мјесто нестанка – Кравица (ICTY OTP, The 2009 Progress Report).

276 Хусеиновић Осман, син Алије, рођ. 18. 2. 1965. Води се као нестала особа у евиденцији ICMP. Нестанак 
пријављен 12. 7. 1995, мјесто нестанка – Поточари (ICTY OTP, The 2009 Progress Report).

277 Азиз Габељић се налази у војној евиденцији 28. дивизије Армије БиХ: ГАБЕЉИЋ АЗИЗ, (АРБиХ), син 
Азема, рођен 1971. године у мјесту Бучиновићи, МЗ Сућеска, општина Сребреница, живио у мјесту Бу-
чиновићи. Лични ВЕС: пјешадија. Командир 2. десетине (радио), вода везе, 281. ИБЛБР Сућеска (Armija 
BiH, 28. divizija, 281. IBLBR Sućeska, Spisak pripadnika, 9); Габељић Азиз, син Азема, рођен 3. 3. 1971. године. 
Води се као нестала особа у евиденцији ICMP. Нестанак пријављен 11. 8. 1995, мјесто нестанка – Сућеска 
(ICTY OTP, The 2009 Progress Report).

278 Izjava Hakije Husejinovića, 1.
279 Izjava Redža Delića, Armija republike BiH, 283. istočnobosanska laka brigada, Odeljenje za bezbjednost, str. pov. 

br. 06/178-1/95, Živinice, 25. 8. 1995, Arhiv RCIRZ, 1.
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ɹʝʭʘʜʠʿʘ ʂʨ˅ʠ˂

ʄʝʭʤʝʜʦʚʠ˂ (ɸʜʠʣ) ʌʘʜʠʣ

ɼʦʰʣʠ ʩʤʦ ʫ ʩʝʣʦ h ʫʰˁʘ-
ʨʠ ʪʫ ʩʤʦ ʥʘʰʣʠ ʩʚʝ ʦʩʪʘʣʝ ɹʨʠʛʘʜʝ ʩʘ ʧʦʜʨʫʯʘ ʩʨʝʙʨʝʥʠʮʝ ʊʫ ʩʤʦ ʩʝ ʨʘʩʧʦʨʝʜʠʣʠ 
ʠʢʨʝʥʫʣʠ  ʧʨʝʤʘ ʊʫʟʣʠ ʢʘʜ ʩʤʦ ʜʦʰʣʠ ʫ ʇʦʙʫʹʝ ʫ ʩʝʣʫ ʂʘʤʝʥʠʮʝ ʪʫ ʩʤʦ ʠʤʘʣʠ ʤʘʣʦ 
ʦʜʤʦʨʘ. ʏʝʪʥʠʮʠ ʩʫ ʥʘʩ ʚʠʜʿʝʣʠ ʜʘ ʩʤʦ ʫ ʰʫʤʠ ʫ ʜʦʣʠʥʠ ʦʥʠ ʩʫ ʥʘʩ ʦʢʨʫʞʠʣʠ ʩʘ ʩʚʠ 
ʩʪʨʘʥʘ. ʊʫ ʿʝ ʟʘʧʫʮʘʣʦ ʠʟ ʤʠʪʨʘˀʝʟʘ ʠʟ ʟʦˀʘ ʙʦʤʙʠ ʠʪʜ. ʄʠʩʤʦʩʝ ʨʘʰ˂ʝʨʘʣʠ ʥʠʿʝ 
ʥʠʢʦ ʥʠʟʘʢʦʛʘ ʟʥʘʦ ʤʥʦʛʦ ʿʝ ʙʠʣʦ ʤʨʪʚʠʿʝ ʨʘˁʝʥʠʿʝ ʦʩʪʘʣʦ ʿʝ ʥʘ ʩʪʦʪʠʥʝ ʤʨʪʚʠ

ɹʝʛʦ ʄʫʤʠʥʦʚʠ˂  

280 Izjava Redža Delića, 1.
281 Izjava Behadija Krdžić..
282 Крџић Бехадија, (АРБиХ), син Алије, рођен 2. 8. 1963. године у мјесту Осмаче, МЗ Брежани, општина Сре-

бреница, живио у мјесту Сребреница. Лични чин: десетар. Лични ВЕС: пјешадија. Помоћник нишанџије у 
митраљеској десетини, пратећег вода, 2. ЛПЧ, 282. ИБЛБР Сребреница (Armija BiH, 28. divizija, 282. IBLBR 
Srebrenica, Spisak pripadnika (01837702-01837761),  Arhiv RCIRZ, 23).

283 Izjava Behadije Krdžića, 3.
284 Izjava Fadila Mehmedovića.
285 Izjava Fadila Mehmedovića,  1
286 Izjava Bega Muminovića, 1; Бего Муминовић је био припадник ОС РБиХ од априла 1992. године, а током 

пробоја ка Тузли био је ангажован у саставу 28. дивизије Армије БиХ као командир 1. вода Чете муџахе-
дина, која је била у саставу 283. маневарске бригаде.
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ʘʣʠ ʫ ʨʘʥʠʤ ʿ ʫʪʘʨˁʠʤ ʩʘʪʠʤʘ ʦʜ ʙʦʨʘʮʘ 
ʠ ʮʠʚʠʣʘ

ʇʨʝʤʘ ʤʦʿʦʿ ʧʨʦʮʿʝʥʠ ʫ ʪʦʢʫ ʪʝ ʥʦ˂ʠ ʥʘʩʪʨʘʜʘʣʦ ʿʝ ʧʨʝʢʦ 1000 
ʣʠʮʘ ʠʟ ʢʦʣʦʥʝ ʘ ʥʘʢʦʥ ʜʦʣʘʩʢʘ ʥʘ ʩʣʦʙʦʜʥʫ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʫ ʦʜ ʙʦʨʘʮʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʠʟʘʰʣʠ 
ʤʝʹʫ ʟʘʜˁʠʤ ʯʫʦ ʩʘʤ ʜʘ ʩʫ ʦʥʠ ʚʠʜʿʝʣʠ ʦʢʦ 400 ʥʘʰʠʭ ʟʘʨʦʙˀʝʥʠʢʘ ʥʘ ʩʪʘʜʠʦʥʫ 
ʫ ʂʘʩʘʙʠ

ɿʫʤʨʘ ʍʘʬʠʟʦʚʠ˂

ʋ ɹʫˀʠʤʫ ʩʫ ʥʘʰʠ ʚʦʿʥʠʮʠ ʥʘʧʨʘʚʠʣʠ ʧʨʦʣʘʟ ʢʨʦʟ ʯʝʪʥʠʯʢʘ ʤʠʥʩʢʘ ʧʦˀʘ, 

ɺʘʪʨʘ ʿʝ ʪʨʘʿʘʣʘ ʦʢʦ 15 ʤʠʥʫʪʘ, ʘ ʧʫʮʘʥʦ ʿʝ 
ʧʦ ʥʘʤʘ ʠʟ ʧʫʰʘʢʘ, ʪʨʦʤʙʣʦʥʘ, ʤʠʪʨʘˀʝʟʘ, ʇɸʄ-ʦʚʘ, ʠ ʇɸʊ-ʦʚʘ. ʇʦʩʣʝ ʪʦʛ ʯʝʪ-
ʥʠʯʢʦʛ ʥʘʧʘʜʘ, ʥʘ ʪʦʤ ʤʿʝʩʪʫ ʿʝ ʦʩʪʘʣʦ ʦʢʦ 200 ʣʝʰʝʚʘ

ɿʘ ʚʨʠʿʝʤʝ ʪʝ ʧʫʮˁʘʚʝ ʥʘʰʠ ʙʦʨʮʠ ʥʘ ʯʝʣʫ ʢʦʣʦʥʝ ʩʫ ʦʪʿʝʨʘʣʠ ʯʝʪʥʠʢʝ ʩʘ ʙʨʜʘ 
ʩʘ ʢʦʿʝʛ ʩʫ ʥʘʩ ʫʙʠʿʘʣʠ ʠ ʤʠ ʩʤʦ ʧʦʢʫʧʠʚʰʠ ʨʘˁʝʥʠʢʝ ʢʨʝʥʫʣʠ ʢʘ ʪʦʤ ʙʨʜʫ. ʀʟʘ 
ʥʘʩ ʫ ʪʦʿ ʰʫʤʠʮʠ ʠ ʧʘʧʨʘʪʠ ʦʩʪʘʣʦ ʿʝ ʜʦʩʪʘ ʣʝʰʝʚʘ ʠ ʢʘʦ ʰʪʦ ʩʘʤ ʚʝ˂ ʨʝʢʣʘ 
ʙʠʣʦ ʠʭ ʿʝ ʦʢʦ 200. 

ʄʝʤʠʰʝʚʠ˂ ʅʫʨʠʬ

287 Термин цивил у овом контексту користи се за припадника резервног састава и војно способно становништво 
које се по наредби Команде 28. дивизије Армије БиХ јавило на зборно мјесто за пробој ка Тузли.

288 Нема доказа да су српске снаге улазиле у колону. Страх, паника и гласине довели су до неконтролисаног 
понашања људи у колони, укључујући и самоубиства и убиства сабораца.

289 Izjava Bega Muminovića, 4.
290 Izjava Zumre Hafizović.
291 Izjava Zumre Hafizović, 3.
292 Izjava Zumre Hafizović, 3.
293 Izjava Zumre Hafizović, 3.
294 Statement of Memišević Nurif given to the ICTY investigators on January19, 1996 [Изјава Мемишевић Нурифа 

дата истражитељима МКСЈ 19. 1. 1996. године],  ICTY 00396028, Arhiv RCIRZ.
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ʅʠʩʤʦ ʙʨʦʿʘʣʠ ʪʠʿʝʣʘ ʢʦʿʘ ʩʤʦ ʚʠʜʿʝ-
ʣʠ, ʘʣʠ ʤʦʿʘ ʿʝ ʧʨʦʮʿʝʥʘ ʜʘ ʿʝ ʙʠʣʦ ʦʢʦ 2000 - 3000 ʪʠʿʝʣʘ

ɺʝʿʠʟ ʐʘʙʠ˂

12. jʫʣʠ 1995

ɻʨʘʥʘʪʠʨʘˁʝ ʿ ʝ ʚʝ˂ ʧʦʯʝʣʦ ʠ ʧʨʚʠ ʩʪʨʘʜʘʣʠ ʙʠʣʠ ʩʫ ʥʝʛʜʿʝ ʫ ʩʨʝʜʠʥʠ ʢʦʣʦʥʝ

12. ʿʫʣ 1995

ʩʪʠʛʘʦ ʿʝ ɹʝ˂ʠʨʦʚʠ˂ ʠ ʨʝʢʘʦ ʤʠ 
ʜʘ ʿʝ ʫ ʯʝʪʥʠʯʢʦʤ ʛʨʘʥʘʪʠʨʘˁʫ ʨʘˁʝʥʦ ʠ ʧʦʛʠʥʫʣʦ ʤʥʦʛʦ ˀʫʜʠ

13. ʿʫʣ 1995
ʅʘ ʧʫʪʫ ʜʦ ʧʣʘʥʠʥʝ ʋʜʨʯ ʯʫʦ ʩʘʤ ʛʣʘʩʠʥʝ ʦ ʪʦʤʝ ʜʘ ʿ ʝ ʧʦʛʠʥʫʦ ʚʝʣʠʢ ʙʨʦʿ ˀ ʫʜʠ

ʧʨʠʤʠʿʝʪʠʣʠ ʜʘ ʩʝ ˀʫʜʠ ʢʦʿʠ ʧʨʠʩʪʠʞʫ 
ʥʝʦʙʠʯʥʦ ʧʦʥʘʰʘʿʫ. ɲʫʜʠ ʩʫ ʤʠ ʧʨʝʥʠʿʝʣʠ ʨʘʟʥʝ ʛʣʘʩʠʥʝ, ʘ ʢʘʩʥʠʿʝ ʩʝ ʧʦʢʘʟʘʣʦ ʜʘ 
ʿʝ ʚʝʣʠʢ ʙʨʦʿ ˁʠʭ ʪʘʯʘʥ

ɲʫʜʠ ʩʫ ʧʨʠʯʘʣʠ ʦ ʥʝʢʦʿ ʚʝʣʠʢʦʿ ʝʢʩʧʣʦʟʠʿʠ 
ʜʦ ʢʦʿʝ ʿʝ ʜʦʰʣʦ ʫ ʿʝʜʥʦʿ ʚʝʣʠʢʦʿ ʛʨʫʧʠ ʠ ʩʚʠ ʩʫ ʧʨʠʯʘʣʠ ʦ ʚʝʣʠʢʦʤ ʜʨʚʝʪʫ ʢʦʿʝ ʩʝ 
ʩʨʫʰʠʣʦ ʠʩʧʨʝʜ ˁʠʭ ʠ ʦ ʪʦʤʝ ʢʘʢʦ ʿʝ ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʝʢʩʧʣʦʟʠʿʝ ʧʦʛʠʥʫʣʦ ʥʘ ʩʪʦʪʠʥʝ ˀʫ-
ʜʠ

295 Statement of Memišević Nurif,  4–5. 
296 Statement of Vejiz Šabić.
297 Рамиз Бећировић, тадашњи начелник Штаба 28. дивизије Армије БиХ.
298 Statement of Vejiz Šabić, 4.
299 Село Јукићи налази се у рејону Побуђа.
300 Statement of Vejiz Šabić, 5.
301 Ибро Дудућ, син Хусеина, рођен 27. 8. 1969. године у Сребреници, Командант 282. ИБЛБР 28. дивизије 

Армије БиХ. Пријављен да је нестао на локацији Коњевић Поља 14. 7. 1995. Лице се налази на списку нес-
талих ICMP и МО Поточари (ICTY OTP, The 2009 Progress Report).

302 Наведена експлозија се десила у рејону Каменице.
303 Statement of Vejiz Šabić, 6.
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ʉʝʘʜ ʂʘʨʘʤʫʿʠ˂

ʅʘʿʚʠʰʝ ʞʨʪʘʚʘ 
ʿʝ ʙʠʣʦ ʜʨʫʛʠ ʜʘʥ ʧʨʦʙʦʿʘ ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʧʨʝʣʘʩʢʘ ʘʩʚʘʣʪʘ ʫ ʂʦˁʝʚʠ˂ ʇʦˀʫ. ʊʫ ʩʫ ʫʩ-
ʧʿʝʣʠ ʯʝʪʥʠʮʠ ʨʘʟʜʚʦʿʠʪʠ ʢʦʣʦʥʫ. ʄʠ ʥʠʩʤʦ ʦʩʿʝʪʠʣʠ ʥʠʢʘʢʚʝ ʛʘʩʦʚʝ, ʘʣʠ ʩʝ ʧʦ ʧʦ-
ʥʘʰʘˁʫ ˀ ʫʜʠ ʜʦʣʘʟʠ ʜʦ ʟʘʢˀʫʯʢʘ ʟʙʦʛ ʥʝʢʦʥʪʨʦʣʠʩʘʥʦʛ ʧʦʥʘʰʘˁʘ, ʜʘ ʿ ʝ ʜʦʣʘʟʠʣʦ 
ʜʦ ʩʘʤʦʫʙʠʩʪʘʚʘ, ʧʨʝʜʘʿʝ ʯʝʪʥʠʮʠʤʘ, ʿʝʜʥʦʩʪʘʚʥʦʛ ʙʘʮʘˁʘ ʙʦʤʙʝ ʫ ʢʦʣʦʥʫ ʙʦʨʘʮʘ 
ʠ ʮʠʚʠʣʘ ʙʝʟ ʠʢʘʢʚʦʛ ʨʘʟʣʦʛʘ

ɹʦʿʘʥ ʉʫʙʦʪʠ˂

304 Izjava Seada Karamujića, 1.
305 Почетак пробоја, односно прве војне јединице су кренуле у пробој 12. јула 1995. око 01.30.
306 Izjava Seada Karamujića, 1. 
307 Izjava Bojana Subotića data istražiteljima MKSJ 22.6.2013. i 28.9.2013, Arhiv RCIRZ.
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ʉʝ˂ʘʤ ʩʝ ʜʘ ʩʤʦ ʫ ʧʨʚʦʿ ʧʦʣʦʚʠʥʠ ʿʫʣʘ ʤʝʩʝʮʘ 1995. ʙʠʣʠ ʥʘ ʨʝʜʦʚʥʦʤ ʦʙʝʟʙʝʹʝˁʫ 
ʢʦʤʘʥʜʝ ʠ ʚʨʰʠʦ ʩʘʤ ʧʘʪʨʦʣʫ ʩʘ ʧʝʪ ʚʦʿʥʠʢʘ, ʢʘʜʘ ʥʘʤ ʿʝ ʧʨʠʰʣʘ ʥʝʢʘ ʞʝʥʘ, 
ʤʝʰʪʘʥʢʘ ʠ ʨʝʢʣʘ ʤʠ ʜʘ ʿ ʝ ˁ ʝʥʘ ʢʫ˂ʘ ʧʫʥʘ ʤʫʩʣʠʤʘʥʩʢʠʭ ʚʦʿʥʠʢʘ ʠ ʜʘ ʿ ʝ ʧʨʦʩʪʦʨ 
ʦʢʦ ˁ ʝʥʝ ʢʫ˂ʝ, ʘ ʪʫ ʩʫ ʙʠʣʝ ʥʝʢʘ ʣʠʚʘʜʘ ʠ h ʫʤʘ, ʪʘʢʦʹʝ ʧʫʥʝ ʄʫʩʣʠʤʘʥʘ. 

ʅʠʩʘʤ ʥʠ ʫʩʧʝʦ ʜʦ˂ʠ ʜʦ ʪʝ ʢʫ˂ʝ, ʘ ʚʝ˂ ʩʘʤ ʫʣʝʪʝʦ ʫ ʟʘʩʝʜʫ ʤʠʪʨʘˀʝʩʢʝ ʚʘʪʨʝ, ʦʜ 
ʩʪʨʘʥʝ ʤʫʩʣʠʤʘʥʩʢʠʭ ʿʝʜʠʥʠʮʘ. ɺʘʪʨʘ ʿʝ ʜʦʣʘʟʠʣʘ ʠʟ ʙʣʠʟʠʥʝ ˁʝʥʝ ʢʫ˂ʝ. ʄʠ ʩʤʦ 
ʥʘ ʪʫ ʚʘʪʨʫ ʦʜʛʦʚʦʨʠʣʠ ʠ ʿʘ ʩʘʤ, ʧʨʝʢʦ ʨʘʜʠʦ ʫʨʝʹʘʿʘ, ʧʦʟʚʘʦ ʪʘʿ ɹʆɺ-7, ʢʦʿʠ ʩʘʤ 
ʧʨʝʪʭʦʜʥʦ ʩʪʘʚʠʦ ʫ ʧʨʠʧʨʘʚʥʦʩʪ, ʜʘ ʤʝ ʧʦʜʨʞʘʚʘ ʜʦʢ ʩʝ ʠʟʚʣʘʯʠʤʦ.

ʊʘ ʤʠʪʨʘˀʝʩʢʘ ʚʘʪʨʘ ʫ ʢʦʿʫ ʩʤʦ ʫʧʘʣʠ ʜʦʣʘʟʠʣʘ ʿʝ ʠʟ ʧʨʘʚʮʘ ʰʫʤʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʠʟ 
ʙʣʠʟʠʥʝ ʪʝ ʢʫʞʝ, ʥʘ ʢʦʿʫ ʿʝ ʪʘ ʞʝʥʘ ʫʧʦʟʦʨʠʣʘ. ʊʦ ʿʝ ʧʨʘʢʪʠʯʥʦ ʙʠʦ ʨʫʢʘʚʘʮ ʨʝʢʝ 
ɿʝʣʝʥʠ ɱʘʜʘʨ. ʆʥʦʣʠʢʦ ʢʦʣʠʢʦ ʩʘʤ ʿʘ, ʫ ʪʦʤ ʪʨʝʥʫʪʢʫ ʥʝʢʦʛ ʧʨʝʜʘʭʘ, ʤʦʛʘʦ ʚʠʜʝ-
ʪʠ, ʪʫ ʿʝ ʙʠʣʦ ʦʢʦ 1.000 ʤʫʩʣʠʤʘʥʩʢʠʭ ʚʦʿʥʠʢʘ ʠ ʧʦ ʤʦʿʦʿ ʧʨʦʮʝʥʠ ʩʫ ʠʤʘʣʠ ʦʢʦ 
ʜʝʩʝʪʠʥʝ ʤʠʪʨʘˀʝʟʘ

308 За више детаља: види одјељак 4.1. Ратни .заробљеници.
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ʯʫʣʘ ʩʝ ʿʘʢʘ ʤʠʪʨʘˀʝʩʢʘ ʠ ʤʠʥʦʙʘʮʘʯʢʘ 
ʚʘʪʨʘ, ʘʣʠ ʩʘ ʜʨʫʛʝ ʩʪʨʘʥʝ, ʫ ʧʨʘʚʮʫ ʂʦˁʝʚʠ˂ ʇʦˀʘ.

ʊʦʢʦʤ ʪʦʛ ʧʘʪʨʦʣʠʨʘˁʘ, ʿʘ ʩʘʤ ʩʚʦ ʚʨʝʤʝ ʙʠʦ ʧʦʜ ʚʘʪʨʦʤ ʠ ʥʘ ʠʩʪʫ ʩʘʤ ʫʟʚʨʘ˂ʘʦ, 
ʘ ʫ ʤʝʹʫʚʨʝʤʝʥʫ ʩʫ ʥʝʢʠ ʥʝʧʨʠʿʘʪʝˀʩʢʠ ʚʦʿʥʠʮʠ ʧʦʯʝʣʠ ʠ ʜʘ ʩʝ ʧʨʝʜʘʿʫ. ʀʟ ʪʦʛ 
ʙʦʨʙʝʥʦʛ ʚʦʟʠʣʘ ʫ ʢʦʿʝʤ ʩʘʤ ʙʠʦ, ʠʩʧʘʣʠʦ ʩʘʤ ʰʝʩʪ ʩʫʟʘʚʘʮʘ ʧʨʝʤʘ ʰʫʤʠ. ʇʦʩʣʝ 
ʠʩʧʘˀʠʚʘˁʘ ʪʠʭ ʩʫʟʘʚʘʮʘ, ʤʝʥʠ ʩʝ ʧʨʝʜʘʣʘ ʿ ʝʜʥʘ ʛʨʫʧʘ ʦʜ 10 ʜʦ 15 ʤʫʩʣʠʤʘʥʩʢʠʭ 
ʚʦʿʥʠʢʘ.

ʘʣʠ ʜʘ ʤʝʹʫ ˁʠʤʘ ʚʣʘʜʘ ʩʫʢʦʙ, ʜʘ ʩʝ ʤʝʹʫʩʦʙʥʦ 
ʫʙʠʿʘʿʫ, ʿʝʨ ʩʫ ʿʝʜʥʠ ʟʘ ʧʨʝʜʘʿʫ, ʘ ʜʨʫʛʠ ʥʠʩʫ. 

ʿʘ ʩʘʤ ʫʢˀʫʯʠʦ ʨʘʟʛʣʘʩ ʥʘ ʙʦʨʙʝʥʦʤ ʚʦʟʠʣʫ ʠ ʧʦʟʚʘʦ ʚʦʿ-
ʥʠʢʝ ʥʘ ʧʨʝʜʘʿʫ. ʇʦʩʣʝ ʥʝʢʠʭ ʧʝʪʥʘʝʩʪʘʢ ʤʠʥʫʪʘ, ʧʨʝʜʘʣʘ ʤʠ ʩʝ ʿʝʜʥʘ ʛʨʫʧʘ ʦʜ, 
ʧʦ ʤʦʿʦʿ ʧʨʦʮʝʥʠ, 300 ˀʫʜʠ
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
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ʋ 
ʩʚʝʤʫ ʩʫ ʧʨʠʭʚʘʪʠʣʠ ʤʦʿ ʟʘʭʪʝʚ ʜʘ ʦʜʙʘʮʝ ʥʘʦʨʫʞʘˁʝ, ʘ ʧʦ ʫʣʘʩʢʫ ʥʘ ʬʫʜʙʘʣʩʢʦ 
ʠʛʨʘʣʠʰʪʝ, ʤʦʣʠʣʠ ʩʫ ʤʝ ʜʘ ʩʘ ˁʠʤʘ ʠʜʝʤ ʛʦʨʝ ʫ ʰʫʤʫ, ʿʝʨ ˁʠʭʦʚʠ ʢʦʤʘʥʜʠʨʠ 
ʫʙʠʿʘʿʫ ʦʥʝ ˀʫʜʝ ʢʦʿʠ ʭʦ˂ʝ ʜʘ ʩʝ ʧʨʝʜʘʿʫ. ʊʘ ʤʦʣʙʘ ʿʝ ʙʠʣʘ ʫʧʫ˂ʝʥʘ ʫ ʪʦʤ ʩʤʠʩʣʫ, 
ʜʘ ʦʥʠ ʧʨʝʩʪʘʥʫ ʩʘ ʫʙʠʿʘˁʝʤ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʜʘ ʩʝ ʪʘ ʩʠʪʫʘʮʠʿʘ ʨʘʟʨʝʰʠ. ɹʠʣʠ ʩʫ ʬʠ-
ʟʠʯʢʠ ʫʤʦʨʥʠ.

ʂʘʜ ʩʘʤ ʩʘ ˁʠʤʘ ʜʦʰʘʦ ʥʘ ʪʫ ʣʦʢʘʮʠʿʫ ʦ ʢʦʿʦʿ ʩʫ ʤʠ ʛʦʚʦʨʠʣʠ, ʜʘ ʩʝ ʄʫʩʣʠʤʘ-
ʥʠ ʤʝʹʫʩʦʙʥʦ ʫʙʠʿʘʿʫ, ʟʘʪʝʢʘʦ ʩʘʤ ʩʪʨʘʚʠʯʘʥ ʧʨʠʟʦʨ. ɹʠʣʦ ʿʝ ʧʨʝʢʦ 500 ʤʨʪʚʠʭ 
ˀʫʜʠ. ɺʠʜʝʦ ʩʘʤ ʜʘ ʠʤʘ ʦʙʝʰʝʥʠʭ ˀʫʜʠ, ʨʘˁʝʥʠʭ ˀʫʜʠ. ɹʠʣʦ ʿʝ ʪʫ ˀʫʜʠ ʢʦʿʠ ʩʫ 
ʨʘˁʝʥʠ ʦʜ ʙʦʤʙʠ, ʛʨʘʥʘʪʘ, ʜʘ ʩʫ ʥʘ ʪʝ ˀʫʜʝ ʢʦʿʠ ʩʫ ʭʪʝʣʠ ʜʘ ʩʝ ʧʨʝʜʘʿʫ, ʧʨʦʪʠʚʥʠ-
ʮʠ ʪʝ ʠʜʝʿʝ, ʙʘʮʘʣʠ ʥʘ ˁʠʭ ʙʦʤʙʝ. ɹʠʦ ʿʝ ʟʘʠʩʪʘ ʩʪʨʘʚʠʯʘʥ ʧʨʠʟʦʨ.

ʟʘ ʿʦʰ 200 ˀʫʜʠ

309 Izjava Bojana Subotića, 2–7.
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ʉʚʝʪʦʟʘʨ ʄʘʨʠʥʢʦʚʠ˂

ʅʘʚʦʜʠʣʠ ʩʫ ʜʘ ʠʤʘ 
ʿʦʰ ʜʦʩʪʘ ʨʘˁʝʥʠʭ ʠ ʧʦʛʠʥʫʣʠʭ ʫ ʰʫʤʠ ʢʦʿʠ ʩʫ ʫʛʣʘʚʥʦʤ ʩʪʨʘʜʘʣʠ ʦʜ ʤʠʥʩʢʦ 
ʝʢʩʧʣʦʟʠʚʥʠʭ ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ ʫ ʰʫʤʠ, ʪʝ ʜʘ ʠʤʘ ʧʦʛʠʥʫʣʠʭ ʠ ʫ ʤʝʹʫʩʦʙʥʦʤ ʦʙʨʘʯʫʥʫ, 

ɼʨʘʛʦʿʝ ʃʘʟʠ˂

ʚʝʣʠʢ ʙʨʦʿ ʨʘˁʝʥʠʭ ʧʘ ʠ ʪʝʞʝ ʨʘˁʝʥʠʭ ʢʦʿʠ ʩʫ ʜʦʥʠʿʝʪʠ ʫ ʜʝʢʘʤʘ. ʋʛʣʘʚ-
ʥʦʤ ʩʫ ʨʘˁʝʥʠ ʦʜ ʚʘʪʨʝʥʦʛ ʦʨʫʞʿʘ.

ʄʝʚʣʫʜʠʥ ʍʨˁʠ˂

ʫʩʧʠʦ ʩʘʤ ʩʝ ʦʜʘʪʣʝ ʠʟʚʫ˂ʠ ʩʘ 
ʚʝ˂ʦʤ ʛʨʫʧʦʤ ʠ ʢʨʝʥʫʦ ʩʘʤ ʥʠʟ ʇʦʙʫʹʝ ʜʦ ʢʘˁʦʥʘ ʨʠʿʝʢʝ ʂʨʘʚʠʮʝ ʛʜʿʝ ʩʤʦ ʧʦʥʦʚʦ 

310 Изјава Светозара Маринковића, Министарство унутрашњих послова Републике Српске, Центар јавне 
безбједности Бјељина, Полицијска станица Сребреница, бр. 12-1-6/02, 13. 4. 2004, Архив РЦИРЗ.

311 Изјава Светозара Маринковића, стр. 2.
312 Изјава Драгоја Лазића, МУП Републике Српске, Центар јавне безбједности Бијељина, Полицијска станица 

Милићи, бр. 12-1-8/02-230-67/04, 21. 4. 2004. Извор: затворена база Републичког центра за истраживање 
рата, ратних злочина и тражење несталих лица.

313 Изјава Драгоја Лазића, стр. 2.
314 Izjava Mevludin Hrnjić. 
315 Мевлудин Хрњић води се у евиденцији Армије БиХ као њен припадник: ХРЊИЋ МЕВЛУДИН, (АРБиХ), 

рођен 1970. године у мјесту Каменица. Претходни џемат Каракај, џемат 1995. године Сребреница. Имам 
хат. муа. и вјероу., ОИЗ Зворник (AR BiH, 28. divizija, Spisak imama u OIZ Srebrenica, (EAE8L6OC), 2).
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ʥʘʣʝʪʿʝʣʠ ʥʘ ʟʘʩʿʝʜʫ ʢʦʿʦʤ ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʿ ʝ ʦʧʝʪ ʧʦʛʠʥʫʣʦ ʦʢʦ 100 ʣʠʮʘ. ɿʘʭʚʘˀʫʿʫ˂ʠ 
ʩʫʜʙʠʥʠ ʦʩʪʘʦ ʩʘʤ ʞʠʚ ʜʘ ʙʠ ʧʦʪʦʤ ʩʪʠʛʘʦ ʜʦ ʩʝʣʘ ʂʨʘʿʠʥʦʚʠ˂ʠ, ʛʜʿʝ ʩʘʤ ʧʦʥʦʚʦ 
ʟʘʪʝʢʘʦ ʚʝʣʠʢʠ ʙʨʦʿ ˀʫʜʩʪʚʘ ʦʜʘʢʣʝ ʩʤʦ ʢʨʝʥʫʣʠ ʢʘ ʘʩʚʘʣʪʫ ʫ ʂʦˁʝʚʠ˂ ʇʦˀʫ, 
ʦʜʥʦʩʥʦ ʢʘʣʜʨʤʠʮʠ. ʊʫ ʩʫ ʥʘʩ ʧʦʥʦʚʦ ʜʦʯʝʢʘʣʠ ʯʝʪʥʠʮʠ ʧʫʮʘʿʫ˂ʠ ʧʦ ʤʘʩʠ ʢʦʿʦʤ 
ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʿʝ ʚʝʣʠʢʠ ʙʨʦʿ ʦʩʪʘʦ ʤʨʪʘʚ ʠʣʠ ʨʘˁʝʥ ʘ ʤʥʦʛʠ ʩʫ ʟʘʨʦʙˀʝʥʠ

4.2. ɹʦʨʙʝ ʠ ʩʪʨʘʜʘˁʘ ʦʜ ʧʫʪʥʝ ʢʦʤʫʥʠʢʘʮʠʿʝ ʅʦʚʘ ʂʘʩʘʙʘ ï ʂʦˁʝʚʠ˂ ʇʦˀʝ 
ʜʦ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʝ ʧʦʜ ʢʦʥʪʨʦʣʦʤ ɸʨʤʠʿʝ ɹʠʍ

ɽʥʚʝʨ ɸʚʜʠ˂

ɺʝʿʠʟ ʐʘʙʠ˂

13. ʿʫʣ 1995

316 Izjava Mevludina Hrnjića, 2.
317 Izjava Envera Avdića..
318 Izjava Envera Avdića, 3. 
319 Statement of Vejiz Šabić.
320 Рамиз Бећировић, тадашњи начелник Штаба 28. дивизије Армије БиХ.
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ʉʝʘʜ ʂʘʨʘʤʫʿʠ˂

ʄʫʿʯʠʥʦʚʠ˂ ʍʘʤʠʜ

321 Ибро Дудић, командант 282. бригаде 28. дивизије Армије БиХ.
322 Ибро Дудућ, син Хусеина, рођен 27. 8. 1969. године у Сребреници, пријављен да је нестао на локацији 

Коњевић Поља 14. 7. 1995. године. Лице се налази на списку несталих ICMP и МО Поточари (ICTY OTP, 
The 2009 Progress Report).

323 Statement of Vejiz Šabić, 6.
324 Izjava Seada Karamujića.
325 Ибро Дудић је био командант 282. бригаде, a не, како се у изјави наводи, 283. бригаде.
326 Слово се највјероватније односи на ријеч Сребреница.
327 Izjava Seada Karamujića, 3.
328 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 

Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије јавили на зборно 
мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ɺʝʿʠʟ 
ʐʘʙʠ˂

ʉʚʝ ʿʝ ʙʠʣʦ ʫ ʨʝʜʫ ʜʦ 07:00 ʩʘʪʠ ʫʿʫʪʨʦ ʢʘʜ ʿʝ ʟʘʧʦʯʝʦ ʯʝʪʥʠʯʢʠ ʥʘʧʘʜ ʥʘ ʥʘʩ. 

ʅʝʢʠ ʩʫ 
ʭʘʣʫʮʠʥʠʨʘʣʠ, ʥʝʢʠ ʩʢʘʢʘʣʠ ʠ ʧʿʝʚʘʣʠ, ʘ ʥʝʢʠ ʦʜ ˁʠʭ ʩʫ ʢʨʝʥʫʣʠ ʧʨʝʤʘ ʯʝʪʥʠ-
ʮʠʤʘ ʜʘ ʩʝ ʧʨʝʜʘʿʫ. ɲʫʜʠ ʩʫ ʪʘʜʘ ʧʦʯʝʣʠ ʜʘ ʩʝʙʠ ʦʜʫʟʠʤʘʿʫ ʞʠʚʦʪ

ʍʘʩʘʥʦʚʠ˂ ʉʝʘʜ

ɸʚʜʠ˂ ʂʘʜʨʠʿʝ

ʐʝʯʠ˂ ʈʠʟʦ

329 Izjava Hamida Mujčinovića, Armija BiH, 28. divizija, 284. IBLBR, Arhiv RCIRZ, 2.
330 Statement of Vejiz Šabić
331 Statement of Vejiz Šabić, 7.
332  Izjava Seada Hasanovića data istražiocima Haškog tribunala, 9. i 16. juna 2000, ICTY 0302114, Arhiv RCIRZ.
333 Izjava Seada Hasanovića, 3.
334 Изјава Авдић Кадрије, МУП РС, Полицијска станица Сребреница, бр. 12-1-6/02-93/04, 26. 4. 2004. Извор: 

затворена база Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица.
335 Изјава Авдић Кадрије.
336 Izjava  Šečić Riza, data bezbjednosnom organu 2. korpusa 6.8.1995, ICTY O2631680, Arhiv RCIRZ.
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ɿʘʪʠʤ ʩ ʜʝʩʥʝ ʩʪʨʘʥʝ ʿʝʜʥʦʛ ʙʨʜʘ ʧʦʯʝʣʘ 
ʿʝ ʜʘ ʪʫʯʝ ʧʨʘʛʘ ʧʦ ʢʦʣʦʥʠ ʢʦʿʘ ʩʝ ʢʨʝʪʘʣʘ. ʉʘ ʣʠʿʝʚʝ ʩʪʨʘʥʝ ʜʝʿʩʪʚʦʚʘʦ ʿʝ ʪʝˁʢ. 
ʊʫ ʿ ʝ ʙʠʣʘ ʤʘʩʘ ʤʨʪʚʠʭ ʠ ʨʘˁʝʥʠʭ. ʇʨʫʞʠʣʠ ʩʤʦ ʦʪʧʦʨ ʯʝʪʥʠʮʠʤʘ ʧʿʝʰʘʜʠʿʩʢʠʤ 
ʥʘʦʨʫʞʘˁʝʤ ʛʜʿʝ ʩʤʦ ʟʘʨʦʙʠʣʠ ʢʦʣʠʢʦ ʟʥʘʤ ʜʚʘ ʯʝʪʥʠʢʘ.
...ɺʠʜʠʦ ʩʘʤ ʪʦʢʦʤ ʧʨʦʙʠʿʘˁʘ ʢʦʣʦʥʝ ʜʘ ʩʫ ʙʦʨʮʠ ʠ ʮʠʚʠʣʠ337  ʤʘʩʦʚʥʦ ʩʝ ʫʙʠʿʘ-
ʣʠ ʙʦʤʙʦʤ, ʧʫʰʢʦʤ ʠ ʩʚʝ ʦʥʦ ʰʪʦ ʩʝ ʥʘʹʝ ʧʨʠ ʨʫʮʠ. ɼʦʩʪʘ ˀʫʜʠ ʿʝ ʙʠʣʦ ʩʢʨʝʥʫʣʦ 
ʩʘ ʧʘʤʝʪʠ

ʅʘʟʠʬ ʆʩʤʘʥʦʚʠ˂

ʉʚʠ ʩʤʦ ʢʨʝʥʫʣʠ ʟʘʿʝʜʥʦ ʧʨʝʤʘ ʉʥʘʛʦʚʫ, ʫ 
ʙʣʠʟʠʥʠ ʉʥʘʛʦʚʘ ʥʘʠʰʣʠ ʩʤʦ ʥʘ ʯʝʪʥʠʯʢʫ ʟʘʩʿʝʜʫ ʛʜʿʝ ʩʤʦ ʠʤʘʣʠ ʜʦʩʪʘ ʧʦʛʠ-
ʥʫʣʠʭ ʠ ʨʘˁʝʥʠʭ, ʘ ʤʠ ʩʤʦ ʨʘʟʙʠʿʝʥʠ ʫ ʤʘˁʝ ʛʨʫʧʠʮʝ. ɹʠʦ ʩʘʤ ʫ ʛʨʫʧʠ ʩʘ ʠʟʚʿʝʩ-
ʥʠʤ ʐʠʨʭʘʥʦʤ, ʩʠʥ ʋʟʝʿʨʘ, ɸˀʠ˂ ʉʝʘʜʦʤ ʠʟ ʍʘ˅ʠ˂ʘ, ʩʠʥ ʀʙʠʰʘ, ʂʘʜʠ˂ ʄʠʜʭʘ-
ʪʦʤ ʠʟ ɺʫʢʦʣʠʢʘ, ʦʧʰʪʠʥʘ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʘ, ʠʟʚʿʝʩʥʠʤ ʄʫʩʪʘʬʠ˂ʝʤ, ʟʚ. ñɹʝʣʠò, ʠʟ 
ʐˀʠʚʠʮʘ, ʄʫʤʠʥʦʚʠ˂ ʉʝʿʜʘʣʠʿʦʤ ʠ ʜʨʫʛʠʤ

ɸʜʝʤʦʚʠ˂ ʐʝʚʘʣ

ʩʘʤ ʥʘʠʣʘʟʠʦ ʧʫʪʝʤ ʥʘ ʛʨʫʧʝ 
ʥʘʰʠʭ ʙʦʨʘʮʘ

ʇʦ ʠʟʣʘʩʢʫ ʥʘ ʉʥʘʛʘʚʦ ʧʦʢʫʰʘʚʘʣʠ ʩʤʦ ʩʝ 
ʧʨʦʙʠʪʠ ʜʦ ɹʘˀʢʦʚʠʮʝ ʠ ʄʝʤʠ˂ʘ, ʘ ʫ ʪʠʤ ʧʦʢʫʰʘʿʠʤʘ ʥʘʠʣʘʟʠʣʠ ʩʤʦ ʥʘ ʪʠʿʝʣʘ 
ʧʦʛʠʥʫʣʠʭ ʥʘʰʠʭ ʙʦʨʘʮʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʨʘʥʠʿʝ ʧʦʢʫʰʘʚʘʣʠ ʜʘ ʩʝ ʧʨʦʙʠʿʫ, ʘ ʙʠʣʦ ʿʝ ʠ 
ʜʦʩʪʘ ʨʘˁʝʥʠʭ

337 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 
Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије јавили на зборно 
мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли

338 Izjava Šečić Riza, 2.
339 Izjava Nazifa Osmanovića.
340 Izjava Nazifa Osmanovića, 2. 
341 Izjava Ševala Ademovića.
342 Агенција за истраживање и документацију (Обавјештајна агенција под муслиманско – бошњачком кон-

тролом). 
343 Izjava Ševala Ademovića, 1.
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ɺʝʿʠʟ ʐʘʙʠ˂

ʇʨʝʤʘ ʤʦʿʦʿ ʧʨʦʮʿʝʥʠ, ʫ ʪʦʤ ʪʨʝʥʫʪʢʫ ʿʝ ʩʘ ʤʥʦʤ 
ʫ ʢʦʣʦʥʠ ʙʠʣʦ 5.000-6.000 ˀʫʜʠ

ɱʘ ʩʘʤ ʧʨʝʫʟʝʦ 
ʢʦʤʘʥʜʫ ʥʘʧʘʜʘ ʠ ʚʝʣʠʢ ʙʨʦʿ ˀʫʜʠ ʿʝ ʩʢʦʯʠʦ ʠ ʢʨʝʥʫʦ ʫ ʥʘʧʘʜ ʠʟʚʠʢʫʿʫ˂ʠ ñʊʝkbirò  
ñAllahu ekberò ʠ ʩʣʠʯʥʦ

ʅʫʨʠʟ ʉʝʣʠʤʦʚʠ˂

344 Statement of Vejiz Šabić.
345 Рамиз Бећировић, начелник Штаба 28. дивизије Армије БиХ. Командовао пробојем ка Тузли.
346 Statement of Vejiz Šabić, 8.
347 Izjava Nuriza Selimovića..
348 Убили.
349 Izjava Nuriza Selimovića, 5.
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ɹʝʛʦ ʄʫʤʠʥʦʚʠ˂

ʜʦʰʣʠ ʜʦ ʧʦʜʘʪʢʘ

ʊʘʢʦʹʝ ʦʜ ʤʘʿʦʨʘ ʩʫ ʜʦʙʠʿʝʥʠ ʧʦʜʘʮʠ ʜʘ ʘʛʨʝʩʦʨʩʢʘ ʩʪʨʘʥʘ ʧʨʝʪʧʦʩʪʘʚˀʘ ʜʘ ʫ ʢʦʣʦ-
ʥʠ ʠʤʘ ʦʢʦ 2.000 ʮʠʚʠʣʘ ʠ ʧʨʠʧʘʜʥʠʢʘ ʘʨʤʠʿʝ ʈɹʀʍ

ʄʝʭʤʝʜʦʚʠ˂ ʌʘʜʠʣ, 

ʇʨʠʧʘʜʥʠʮʠ 28. ʜʠʚʠ-
ʟʠʿʝ ɸʨʤʠʿʝ ɹʠʍ ʥʘʥʠʿʝʣʠ ʩʫ ʚʝʣʠʢʝ ʛʫʙʠʪʢʝ ɺʦʿʩʮʠ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ. ʊʦʤ ʧʨʠʣʠʢʦʤ 

350 Izjava Nuriza Selimovića, 5.
351 Izjava Bega Muminovića.
352 Перуника
353 Izjava Bega Muminovića, 4.
354 Izjava Fadila Mehmedovića, 1. 
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ʩʫ ʟʘʧʣʠʿʝʥʠʣʠ ʪʝʥʢʦʚʝ, ʧʨʘʛʝ ʠ ʢʘʤʠʦʥʝ ʩʘ ʥʘʦʨʫʞʘˁʝʤ ʠ ʚʦʿʥʦʤ ʦʧʨʝʤʦʤ. 

ʅʝʰʪʦ ʧʨʠʿʝ 13.00 ʯʘʩʦʚʘ 16. ʿʫʣʘ 1995. ʛʦʜʠʥʝ 
ʣʠʥʠʿʘ ʿ ʝ ʧʨʦʙʠʿʝʥʘ ʠ ʫ ʤʝʹʫʚʨʝʤʝʥʫ ʿ ʝ ʧʦʩʪʠʛʥʫʪ ʜʦʛʦʚʦʨ ʦ ʧʨʦʧʫʰʪʘˁʫ ʢʦʣʦʥʝ ʠʟʤʝʹʫ 
28. ʜʠʚʠʟʠʿʝ ɸʨʤʠʿʝ ɹʠʍ ʠ ɺʦʿʩʢʝ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ. 

ʅʫʨʠʟ ʉʝʣʠʤʦʚʠ˂

ɹʝʛʦ ʄʫʤʠʥʦʚʠ˂

355 Izjava Nuriza Selimovića.
356 Izjava Nuriza Selimovića, 6.
357 Izjava Nuriza Selimovića, 7.
358 Izjava Bega Muminovića,1.
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ʉʝʘʜ ʂʘʨʘʤʫʿʠ˂

ʙʦʨʘʮʘ  ʠ ʮʠʚʠʣʘ

ʀʩʪʘ ʿʝ ʢʦʨʠʰʪʝʥʘ ʫ ʘʨʪʠˀʝʨʠʿʩʢʦʿ ʧʨʠʧʨʝʤʠ ʧʨʦʙʦʿʘ
ɿʘʨʦʙˀʝʥʘ ʿʝ ʦʛʨʦʤʥʘ ʢʦʣʠ-

ʯʠʥʘ ʧʿʝʰʘʜʠʿʩʢʝ ʤʫʥʠʮʠʿʝ ʪʝ ʩʤʦ ʿʝ ʠ ʤʠ ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʧʨʦʙʦʿʘ ʫʧʦʪʨʝʙˀʘʚʘʣʠ. ɱʝʜʘʥ 
ʦʬʠʮʠʨ ʯʝʪʥʠʢ ʿʝ ʟʘʨʦʙˀʝʥ ʥʘ ʉʥʘʛʦʚʫ. ʅʘ ʉʥʘʛʦʚʫ ʿʝ ʫʙʠʿʝʥʦ 11 ʯʝʪʥʠʢʘ ʠ ʪʘʿ 12. 
ʿʝ ʟʘʨʦʙˀʝʥ

ʈʝʬʠʢ ʍʘʤʠʜʦʚʠ˂

359 Izjava Bega Muminovića, 4.
360 Izjava Seada Karamujića..
361 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 

Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије јавили на зборно 
мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.

362 Izjava Seada Karamujića, 2.
363 Izjava Seada Karamujića.
364 Izjava Refika Hamidovića.
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ʀʣʠʿʘʟ ʇʠʣʘʚ

 ɽʿʫʙ ɻʦʣʠ˂ ʠ ʐʘʙʠ˂ ɺʝʿʟ ʩʫ 
ʦʜʣʫʯʠʣʠ ʜʘ ʩʝ ʥʠʰʪʘ ʥʝ ʯʝʢʘ ʠ ʜʘ ʩʝ ʠʜʝ ʥʘʧʨʠʿʝʜ ʥʘ ʧʨʦʙʠʿʘˁʝ ʯʣʠʥʠʿʝ. 15.07. 
ɽʿʫʙ ɻʦʣʠ˂ ʿʝ ʩʘ ʩʚʦʿʠʤʘ ʫʰʘʦ ʫ ʧʨʚʝ ʨʦʚʦʚʝ ʠ ʪʫ ʟʘʧʣʠʿʝʥʠʦ 2 ʪʝʥʢʘ ʫ ʠʩʧʨʘʚʥʦʤ 
ʩʪʘˁʫ. ʋ ʿʝʜʘʥ ʿʝ ʦʜʤʘʭ ʫʰʣʘ ʧʦʩʘʜʘ ʠ ʜʿʝʣʦʚʘʣʘ ʧʦ ʯʝʪʥʠʮʠʤʘ. ʋ ʪʠʤ ʙʦʨʙʘʤʘ 
ʥʘʰʠ ʙʦʨʮʠ ʩʫ ʫʥʠʰʪʠʣʠ ʿʦʰ 3 ʪʝʥʢʘ ʠ ʿʝʜʥʫ ʧʨʘʛʫ369 ʯʝʪʥʠʮʠʤʘ, ʘ ʪʦʤ ʧʨʠʣʠ-
ʢʦʤ ʩʘʤ ʣʠʯʥʦ ʧʨʠʤʠʦ 60 ʨʘˁʝʥʠʭ ʙʦʨʘʮʘ, ʘ ɽʿʫʙ ɻʦʣʠ˂ ʿʝ ʧʦʛʠʥʫʦ

ɺʝʿʠʟ ʐʘʙʠ˂

365 Izjava Refika Hamidovića, 2.
366 Izjava Ilijaza Pilava, 2.
367 Ејуб Голић, командант Самосталног брдског батаљона Глогова Армије Босне и Херцеговине.
368 Вејиз Шабић, командант 284. ИБЛБР 28. дивизије Армије БиХ.
369 Чехословачки самоходни противавионски топ.
370 Izjava Ilijaza Pilava, 2.
371 Statement of Vejiz Šabić 
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ʉʝʥʘʭʠʜ ʍʘʩʘʥʦʚʠ˂ ,

372 Statement of Vejiz Šabić, 8.
373 Statement of Vejiz Šabić, 10-11.
374 Изјава Хасановић Сенахида, РС, МУП, 23.04.2004, Аархив РЦИРЗ..
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
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ʍʘʤʠʜ ʄʫʿʯʠʥʦʚʠ˂

ʍʘʣʠʜ ɸʣʠ˂

375 Изјава Хасановић Сенахида, 1.
376 Izjava Mujčinović Hamida, 2.
377 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 

Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије јавили на зборно 
мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.

378 Izjava Halida Alića.
379 Izjava Halida Alića, 3.
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ʍʘʣʠʜ ɸʣʠ˂

ɽʥʚʝʨ ɸʚʜʠ˂

ʀʟʚʦʨ ʥʘʤ ʿ ʝ ʥʘʜʘˀʝ ʠʩʪʘʢʘʦ ʜʘ ʿ ʝ ˁ ʝʛʦʚʘ ʛʨʫʧʘ 
ʠʤʘʣʘ ʧʝʪ ʘʫʪʦʤʘʪʩʢʠʭ ʧʫʰʘʢʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʪʘʢʦʹʝ ʦʪʚʦʨʠʣʠ ʚʘʪʨʫ ʫ ʧʨʘʚʮʫ ʯʝʪʥʠʢʘ

ʇʨʠʣʠʢʦʤ ʫʣʘʩʢʘ ʜʫʙˀʝ ʫ ʰʫʤʫ ʫ ʿʝʜʥʦʤ ʧʦʪʦʢʫ ʧʨʦʥʘʣʘʟʝ 150 ʚʦʿ-
ʥʠʢʘ ʠ ʮʠʚʠʣʘ
ʄʝʹʫʪʠʤ ʜʘʥʘ 21.07.1995. ʛʦʜʠʥʝ ʠʟʚʿʝʩʥʠ ʉʫʘʜ ʨʦʜʦʤ ʠʟ ʂʘʟʘʥʘ ʢʦʜ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʝ ʩʘ 
100 ʜʦʙʨʦ ʥʘʦʨʫʞʘʥʠʭ ʚʦʿʥʠʢʘ ʦʜʣʫʯʫʿʝ ʩʝ ʥʘ ʧʨʦʙʦʿ ʧʨʝʤʘ ʩʣʦʙʦʜʥʦʿ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ, 
ʜʦʢ ʨʘˁʝʥʠʢʝ ʠ ʥʝʥʘʦʨʫʞʘʥʝ ʤʫʰʢʘʨʮʝ ʦʩʪʘʚˀʘ ʢʦʜ ʣʦʚʘʯʢʦʛ ʜʦʤʘ.  

380 Izjava Halida Alića, 3.
381 Izjava Envera Avdića, 1.
382 Сви војно способни мушкарци старости 15–65 година који нису били активни припадници 28. дивизије 

Армије БиХ, већ резервног састава, и који су се на основу наредбе Команде 28. дивизије јавили на зборно 
мјесто на подручју села Шушњари и Јаглић ради пробоја ка Тузли.

383 Izjava Envera Avdića, 1
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
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ʀʩʘʜ ʄʫʿʘʥʦʚʠ˂
ʧʨʠʧʘʜʥʠʢ ɸʈɹʠʍ ʦʜ 8. 4. 1992, ʨʘʩʧʦ-

ʨʝʹʝʥ ʫ 284. ʙʙʨ. ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʘ

ʏʠʢʘʨʠ˂ ɿʠʿʘʜ

ʀʩʤʝʪ ʍʘʥ˅ʠ˂

ʉʝʣʚʠʜ ʉʘʣʠʭʦʚʠ˂

384 Izjava Isada Mujinovića.
385 Izjava Isada Mujinovića, 2. 
386 Izjava Čikarić Zijada o/l Aliji Sinanoviću, ICTY 02631633, 16. 9. 1995, Arhiv RCIRZ, 2.
387 Izjava Čikarić Zijada.
388 Izjava Handžić Ismeta, Armija Bosne i Hercegovine, 2. korpus, 282 IBLBR, str. pov. br. 06-101-160-57-1/95, ICTY 

02631847, 24. 9. 1995, Arhiv RCIRZ.
389 Izjava Handžić Ismet, 2.
390 Izjava Salihović Selvida, Republika Bosna i Hercegovina, Ministarstvo za unutrašnje poslove, Služba državne 

bezbjednosti, Sektor SDB Tuzla, ICTY 00371738, 20. 10. 1995, Arhiv RCIRZ, 2. 
391 Izjava Salihović Selvida, 2.
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ʄʝʭʤʝʜʦʚʠ˂ ɸʜʠʣ

4.3. ʉʘʤʦʫʙʠʩʪʚʘ / ʤʝʹʫʩʦʙʥʠ ʦʙʨʘʯʫʥʠ

392 Izjava Adil Mehmedović, Republika Bosna i Hercegovina, Ministarstvo za unutrašnje poslove, Centar službi 
bezbjednosti Tuzla, Stanica javne bezbjednosti Banovići, br. 20/02-1-1056/95, 16.8.1995, Arhiv RCIRZ.

393 Izjava Adila Mehmedovića, 3.
394 Prosecutor v. Ratko Mladić, Case No. ICTY IT-09-92-T, Cross-examination of the ICTY Chief Investigator Jean-

Rene Ruez by Mr. Lukić, May 28, 2013, стр. 11605, приступљено 20. 6. 2020, https://www.icty.org/x/cases/
mladic/trans/en/130528ED.htm.
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

4.4. ʂʘʤʝʥʠʮʘ / ʇʦʙʫʹʝ / ɫʫʛʫʤ

ɼʘʥʘ ʈʠʩʪʘʥʦʚʠ˂

ʊʫ ʩʫ ʩʝ 
ʫ ʢʦʣʦʥʫ ʧʦʯʝʣʠ ʫʙʘʮʠʚʘʪʠ ʘʛʨʝʩʦʨʩʢʠ ʚʦʿʥʠʮʠ, ʥʘʩʫʤʠʮʝ ʧʫʮʘʿʫ˂ʠ ʧʦ ʧʨʠʧʘʜ-
ʥʠʮʠʤʘ ɸʨʤʠʿʝ ʈ ɹʠʍ ʘ ʫ ʿʝʜʥʦʤ ʪʨʝʥʫʪʢʫ ʜʦʰʣʦ ʿʝ ʜʦ ʧʫʮˁʘʚʝ ʠʟʤʝʹʫ ʧʨʠ-
ʧʘʜʥʠʢʘ ɸʨʤʠʿʝ ʈɹʠʍ ʢʦʿʠ ʩʫ ʧʫʮʘʣʠ ʿʝʜʥʠ ʥʘ ʜʨʫʛʝ ʥʝʟʥʘʿʫ˂ʠ ʦ ʢʦʤʝ ʩʝ ʨʘʜʠ

395 Izjava Dane Ristanović.
396 Нема доказа за тврдњу да су се припадници српских снага убацивали у колону. Усљед снажних детонација, 

настала је колективна паника због јаког стреса и одређен број учесника у колони почео је да халуцинира 
и да се неконтролисано понаша. Хаос и пометње пратиле су гласине да су се „четници” убацили у колону.
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ʟʙʦʛ ʢʦʿʝʛ ʩʫ ʧʦʿʝʜʠʥʠ ʙʦʨʮʠ 
ɸʨʤʠʿʝ ʈɹʠʍ ʙʘʮʠʣʠ ʦʨʫʞʿʝ ʠ ʥʝʩʪʘʿʘʣʠ ʫ ʜʫʙʠʥʠ ʰʫʤʝ

ʄʠʨʢʦ ɺʫʿʘʜʠʥʦʚʠ˂ ʟʚʘʥʠ ʄʠʮʢʦ

ʉʘ ʪʠʤ ɹʦʰˁʘʢʦʤ ʩʘʤ ʠʤʘʦ ʠ 
ʢʨʘ˂ʠ ʨʘʟʛʦʚʦʨ ʠ ʦʥ ʤʠ ʿ ʝ ʨʝʢʘʦ ʜʘ ʿ ʝ ʥʘʩʪʨʘʜʘʦ ʫ ʤʝʹʫʩʦʙʥʦʤ ʦʙʨʘʯʫʥʫ ʤʝʹʫ ɹʦʰˁʘ-
ʮʠʤʘ ʦʜ ʢʦʿʠʭ ʩʫ ʥʝʢʠ ʙʠʣʠ ʟʘ ʪʦ ʜʘ ʩʝ ʠʟʘʹʝ ʠʟ ʝʥʢʣʘʚʝ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʘ ʘ ʜʨʫʛʠ ʩʫ ʠʭ ʫ 
ʪʦʤʝ ʩʧʨʝʯʘʚʘʣʠ. ʊʘʢʦʹʝ ʤʠ ʿʝ ʨʝʢʘʦ ʜʘ ʩʫ ʩʚʠ ʦʛʦʨʯʝʥʠ ʥʘ ʩʚʦʛ ʨʘʪʥʦʛ ʢʦʤʘʥʜʘʥʪʘ 
ɿʫʣʬʫ ʊʫʨʩʫʤʘ ʠʟ ɹʨʜʘ ʢʦʿʠ ʿʝ çʠʟʚʫʢʘʦ ʩʚʦʿʫ ʛʫʟʠʮʫ ʘ ʦʩʪʘʚʠʦ ʿʘʜʥʠ ʥʘʨʦʜ ʩʘʤ ʙʝʟ 
ʚʦʹʩʪʚʘè. 

ʊʘʢʦʹʝ ʤʦʛʫ ʜʘ ʥʘʧʦʤʝʥʝʤ ʜʘ ʫ ʚʨʠʿʝʤʝ ʚʨʰʝˁʘ ʠʥʪʝʨʚʝʥʮʠʿʘ ʫ ɫʫʛʫʤʫ ʯʫʣʘ ʩʝ 
ʠʟ ʧʨʘʚʮʘ ʇʦʙʫʹʘ ʧʫʮˁʘʚʘ, ʘ ʟʥʘʤ ʜʘ ʫ ʪʦʤ ʜʠʿʝʣʫ ʥʠʿʝ ʙʠʣʦ ʥʘʰʝ ʚʦʿʩʢʝ, ʪʘʢʦ ʜʘ 
ʩʘʤ ʙʠʦ ʫʙʠʿʝʹʝʥ ʫ ʧʨʠʯʫ ɹʦʰˁʘʢʘ ʢʦʿʠ ʤʠ ʿʝ ʨʝʢʘʦ ʜʘ ʿʝ ʜʦʰʣʦ ʜʦ ʤʝʹʫʩʦʙʥʦʛ 
ʩʫʢʦʙʘ. ʊʘʿ ɹʦʰˁʘʢ ʤʠ ʿʝ ʪʘʢʦʹʝ ʨʝʢʘʦ ʜʘ ʿʝ ʙʠʣʦ ʠ ʩʘʤʦʫʙʠʩʪʘʚʘ (ʚʿʝʰʘˁʝ, ʧʦʜ-
ʤʝʪʘˁʝ ʙʦʤʙʠ ʠ ʩʣ.) ʢʦʿʝ ʩʫ ˀʫʜʠ ʯʠʥʠ ʫ ʧʘʥʠʮʠ

ʄʝʚʣʫʜʠʥ ʍʨˁʠ˂

ʘ ʪʘʜʘ ʩʫ ʙʘʯʝʥʠ ʠ ʙʦʿʥʠ ʪʨʦʚʠ ʢʦʿʠ 

397 Izjava Dane Ristanović, 5.
398 Изјава Мирка Вујадиновића, МУП Републике Српске, Центар јавне безбједности Бијељина, Полицијска 

станица Милићи, бр. 12-1-8/02-230-65/04, 21. 4. 2004, Архив РЦИРЗ.
399 Изјава Мирка Вујадиновића.
400 Izjava Mevludina Hrnjića.
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ʩʫ ʩʢʦʨʦ ʠʟʣʫʜʠʣʠ ˀʫʜʝ ʪʘʢʦ ʜʘ ʩʫ ʩʝ ʤʥʦʛʠ ʩʚʦʿʠʤ ʣʠʯʥʠʤ ʦʨʫʞʿʝʤ ʠ ʙʦʤʙʘʤʘ 
ʫʙʠʿʘʣʠ ʘ ʧʫʮʘʣʠ ʩʫ ʠ ʧʦ ʩʚʘʢʦʤʝ ʢʦʛʘ ʩʫ ʦʧʘʟʠʣʠ ʪʘʢʦ ʜʘ ʩʝ ʪʫ ʥʘʧʨʘʚʠʣʘ ʿʝʜʥʘ 
ʦʜ ʥʘʿʚʝ˂ʠʭ ʢʣʘʥʠʮʘ

ʆʩʤʘʥ ʍʘʣʠʣʦʚʠ˂

ʄʥʦʛʠ ʩʫ ʫ ʪʦʤ ʪʨʝʥʫʪʢʫ ʧʦʯʠʥʠʣʠ 
ʩʘʤʦʫʙʦʿʩʪʚʦ, ʿʝʨ ʥʠʩʫ ʚʿʝʨʦʚʘʣʠ ʉʨʙʠʤʘ

ɼʨʘʛʦʿʝ ʃʘʟʠ˂

ʊʦ ʣʠʮʝ ʤʠ ʿʝ ʨʝʢʣʦ ʜʘ ʩʫ 
ʠʤʘʣʠ ʧʨʦʙʣʝʤ ʩʘ ʚʦʿʥʠʤ ʢʦʤʘʜʘʥʪʦʤ ɿʫʣʬʦʤ ʊʫʨʩʫʥʦʤ ʢʦʿʠ ʠʭ ʿʝ ʩʧʨʝʯʘʚʘʦ ʜʘ ʩʝ 
ʧʨʝʜʘʿʫ ɺʈʉ ʪʝ ʜʘ ʿʝ ʜʚʘ ʜʦ ʪʨʠ ʜʘʥʘ ʧʨʠʿʝ ʠʟʣʘʩʢʘ ʥʘ ʤʘʛʠʩʪʨʘʣʥʠ ʧʫʪ ʜʦʰʣʦ ʠ ʜʦ 
ʦʙʨʘʯʫʥʘ ʠʟʤʝʹʫ ʣʠʮʘ ʢʦʿʘ ʩʫ ʭʪʿʝʣʘ ʜʘ ʩʝ ʧʨʝʜʘʿʫ ʚʦʿʩʠ ʠ ɿʫʣʬʝ ʊʫʨʩʫʥʘ ʠ ˁ ʝʛʦʚʠʭ 
ʚʦʿʥʠʢʘ ʩʘ ʜʨʫʛʝ ʩʪʨʘʥʝ. ɼʦʣʘʟʠʣʦ ʿʝ ʠ ʜʦ ʧʫʰʢʘʨʘˁʘ ʫ ʚʠʰʝ ʥʘʚʨʘʪʘ, ʘ ʪʦʤ ʧʨʠ-
ʣʠʢʦʤ ʿʝ ʠ ʦʥ ʩʘʤ ʟʘʜʦʙʠʦ ʨʘʥʫ ʫ ʧʨʝʜʿʝʣʫ ʩʪʦʤʘʢʘ

ʊʘʢʦʹʝ ʤʠ ʿ ʝ ʨʝʢʘʦ ʜʘ 
ʿʝ ʙʠʣʦ ʜʦʩʪʘ ʩʘʤʦʫʙʠʩʪʘʚʘ ʿ ʝʨ ʩʫ ˀ ʫʜʠ ʧʩʠʭʠʯʢʠ ʙʠʣʠ ʩʣʦʤˀʝʥʠ ʫ ʥʝʠʟʚʿʝʩʥʦʩʪʠ ʠ 
ʜʘ ʩʫ ʩʝ ʦʜʣʫʯʠʚʘʣʠ ʫʟ ʧʫʪ ʠʜʫ˂ʠ ʫ ʧʨʘʚʮʫ ʤʘʛʠʩʪʨʘʣʥʦʛ ʧʫʪʘ ʥʘ ʪʫ ʚʨʩʪʫ ʩʤʨʪʠ

ʍʫʩʦ ʉʘʣʠʭʦʚʠ˂

401 Izjava Mevludina Hrnjića., 2.
402 Izjava Osmana Halilovića, 2.
403 Izjava Osmana Halilovića, 4.
404 Изјава Драгоја Лазића, МУП Републике Српске, Центар јавне безбједности Бијељина, Полицијска станица 

Милићи, бр. 12-1-8/02-230-67/04, 21. 4. 2004, Архив РЦИРЗ. 
405 Изјава Драгоја Лазића.
406 Izjava Salihović Husa.
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ʚʠʜʠʦ ʩʘʤ ʪʨʦʿʠʮʫ ʥʘʰʠʭ ˀʫʜʠ ʢʦʿʠ ʩʫ ʠʟʚʨʰʠʣʠ ʩʘʤʦʫʙʠʩʪʚʦ.

ʈʝʬʠʢ ʍʘʤʠʜʦʚʠ˂

4.5. ʂʨʠʞʝʚʘʯʢʝ ˁʠʚʝ /  ɹʘˀʢʦʚʠʮʘ / ʇʘʥʜʫʨʠʮʘ

ɹʝʛʦ ʄʫʤʠʥʦʚʠ˂

ʅʘʢʦʥ ʇʝʨʫʥʠʢʝ ʢʦʣʦʥʘ ʩʝ ʟʘʫʩʪʘʚʠʣʘ ʥʘ ʂʨʠʞʝʚʘʯʢʠʤ ˁʠʤʘ ʠʩʧʦʜ ʎʨʥʦʛ ɺʨʭʘ 
ʛʜʿʝ ʿʝ ʫʟ ʿʘʢʦ ʦʙʝʟʙʿʝʜʿʝˁʝ ʙʠʦ ʧʦʢʫʰʘʥ ʦʜʤʦʨ ʚʦʿʥʠʢʘ ʠ ʮʠʚʠʣʘ. ʇʨʚʠʭ ʩʘʪʠ 
ʤʝʹʫ ʦʢʫʧˀʝʥʠʤ ʧʨʦʛʥʘʥʠʮʠʤʘ ʠ ʚʦʿʩʢʦʤ ʤʝʹʫʪʠʤ, ʠʟ 
ʤʝʥʠ ʥʝʧʦʟʥʘʪʠʭ ʨʘʟʣʦʛʘ ʤʝʹʫ ʥʘʚʝʜʝʥʠʤ ʿʝ ʟʘʚʣʘʜʘʣʘ ʧʘʥʠʢʘ ʪʘʢʦ ʜʘ ʩʫ ʩʝ ʧʦʿʝ-
ʜʠʥʠ ʠ ʫʙʠʣʠ. ɿʥʘʤ ʜʘ ʩʝ ʪʘʢʦ ʫʙʠʦ ʢʦʤʘʥʜʘʥʪ ʣʦʛʠʩʪʠʢʝ ʢʦʿʠ ʿʝ ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʘʢʪʠ-
ʚʠʨʘˁʘ ʠ ʝʢʩʧʣʦʟʠʿʝ ʨʫʯʥʝ ʙʦʤʙʝ ʧʦʨʝʜ ʩʝʙʝ ʫʩʤʨʪʠʦ ʿʦʰ ʪʨʠ ʣʠʮʘ ʠ ʨʘʥʠʦ ʩʝʙʝ. 
ʂʦʣʠʢʦ ʿʝ ʧʘʥʠʢʘ ʟʘʚʣʘʜʘʣʘ ʤʝʹʫ ʮʠʚʠʣʠʤʘ ʛʦʚʦʨʠ ʠ ʧʦʜʘʪʘʢ ʜʘ ʩʝ ʫ ʪʨʝʥʫʮʠʤʘ 
ʥʝʨʚʥʦʛ ʨʘʩʪʨʦʿʩʪʚʘ ʫʙʠʣʦ ʦʢʦ 50 ʣʠʮʘ  

ʅʠʿʘʟ ʄʘʰʠ˂

407 Izjava Salihović Husa, 11.
408 Izjava Refika Hamidovića.
409 Izjava Refika Hamidovića, 2. 
410 Izjava Bega Muminovića.
411 Izjava Bega Muminovića, 4. 
412 Svjedočenje Nijaza Mašića, Komisija Vlade RS o događajima u i oko Srebrenice, бр. 103/09, Arhiv RCIRZ.
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ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

ʅʝʢʝ ʣʠʢʦʚʝ ʩʘʤ ʧʨʝʧʦʟʥʘʚʘʦ ʠʟ ʜʘˀʠʥʝ, 
ʘʣʠ ʢʘʜʘ ʩʘʤ ʩʝ ʧʨʠʙʣʠʞʘʚʘʦ, ʟʘʤʿʝˁʠʚʘʦ ʙʠʭ ʠʭ ʟʘ ʥʝʢʝ ʉʨʙʝ ʢʦʿʝ ʩʘʤ ʧʨʠʿʝ ʨʘʪʘ 
ʧʦʟʥʘʚʘʦ. ʂʦʜ ʩʝʙʝ ʩʘʤ ʠʤʘʦ 100 ɼʄ. ʊʘʿ ʥʦʚʘʮ ʩʘʤ ʥʫʜʠʦ ʦʩʦʙʘʤʘ ʩʤʘʪʨʘʿʫ˂ʠ ʜʘ 
ʩʫ ʥʝʢʠ ʦʜ ʉʨʙʘ ʢʦʿʝ ʧʦʟʥʘʿʝʤ, ʟʘ ʧʨʦʪʫʩʣʫʛʫ ʜʘ ʤʝ ʠʟʙʘʚʝ ʠʟ ʣʦʛʦʨʘ. ʊʦ ʿ ʝ ʧʨʠʤʠʿʝ-
ʪʠʦ ʈʘʤʠʟ ɹʝ˂ʠʨʦʚʠ˂ ʠ ʟʘʜʫʞʠʦ ʿʝʜʥʦʛ ʤʦʤʢʘ ʜʘ ʧʘʟʠ ʥʘ ʤʝʥʝ

ʅʫʨʠʟ ʉʝʣʠʤʦʚʠ˂

ʆʜ ʪʘʜʘ ʚʝʯ, ˀ ʫʜʠ ʢʦʿʠ ʩʫ ʙʠʣʠ ʫ ʧʦʟʘʜʠʥʠ ʧʦʯʝʣʠ ʩʫ ʜʘ ʩʝ ʤʘʩʦʚʥʦ ʫʙʠʿʘʿʫ, ʜʘʿʫ˂ʠ 
ʟʥʘʢʝ ʧʩʠʭʠʯʢʠʭ ʧʦʨʝʤʝ˂ʘʿʘ, ʛʜʿʝ ʩʝ ʜʝʰʘʚʘʣʦ ʜʘ ʩʝ ʨʘʩʧʨʰʪʝ ʿʝʜʥʠ ʦʜ ʜʨʫʛʠʭ ʠ 
ʦʪʚʘʨʘʿʫ ʚʘʪʨʫ ʿʝʜʥʠ ʥʘ ʜʨʫʛʝ

ɺʝʿʠʟ ʐʘʙʠ˂417, ʢʦʤʘʥʜʘʥʪ 284. ʠʩʪʦʯʥʦʙʦʩʘʥʩʢʝ ʣʘʢʝ ʙʨʠʛʘʜʝ

ʂʘʜ ʩʫ ʚʠʜʿʝʣʠ h ʪʘ 
ʩʝ ʜʦʛʦʜʠʣʦ, ʧʨʠʜʦʰʣʘ ʛʨʫʧʘ ʿʝ ʧʦʯʝʣʘ ʜʘ ʧʘʥʠʯʘʨʠ ʠ ʪʘʜ ʩʫ ʤʠ ʨʝʢʣʠ ʜʘ ʿʝ ʦʩʪʘ-
ʪʘʢ ʢʦʣʦʥʝ ʢʦʿʠ ʩʝ ʢʨʠʿʝ ʫ ʰʫʤʠ ʫ ʧʦʪʧʫʥʦʤ ʭʘʦʩʫ. ɲʫʜʠ ʫ ʢʦʣʦʥʠ ʩʝ ʚʠʰʝ ʥʠʩʫ 
ʤʦʛʣʠ ʢʦʥʪʨʦʣʠʩʘʪʠ. ɿʘʭʚʘʪʠʣʘ ʠʭ ʿʝ ʧʘʥʠʢʘ ʠ ʧʦʯʝʣʠ ʩʫ ʜʘ ʩʘʤʠ ʩʝʙʠ ʦʜʫʟʠʤʘʿʫ 
ʞʠʚʦʪ ɿʘʢˀʫʯʠʦ ʩʘʤ ʜʘ ʩʫ ʫ ʧʠʪʘˁʫ 

413 Ова изјава говори о тешком психичком стању учесника у колони и халуцинацијама да су „четници“ уба-
чени у колону.

414 Svjedočenje Nijaza Mašića, 3–4.
415 Izjava Nuriza Selimovića.
416 Izjava Nuriza Selimovića, 5.
417 Statement of Vejiz Šabić.
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ʩʘʤʦ ʤʠʥʫʪʝ ʧʨʠʿʝ ʥʝʛʦ ʰʪʦ ˀʫʜʠ ʫ ʢʦʣʦʥʠ ʧʦʪʧʫʥʦ ʥʝ ʧʦʣʫʜʝ, ʘ ʥʘʧʘʜ ʯʝʪʥʠʢʘ 
ʥʠʿʝ ʧʨʝʩʪʘʿʘʦ. ʇʨʝʜʣʦʞʠʦ ʩʘʤ ʜʘ ʩʝ ʧʨʦʙʠʿʝʤʦ ʢʨʦʟ ʥʝʧʨʠʿʘʪʝˀʩʢʝ ʣʠʥʠʿʝ ʰʪʦ 
ʿʝ ʧʨʠʿʝ ʤʦʛʫ˂ʝ ʠ ʨʝʢʘʦ ʜʘ ʩʪʠʞʝ ʧʦʤʦ˂ ʩ ʜʨʫʛʝ ʩʪʨʘʥʝ (ɸʨʤʠʿʘ ɹʠʍ), ʘʣʠ ʚʠʰʝ ʠʭ 
ʥʠʩʤʦ ʤʦʛʣʠ ʯʝʢʘʪʠ. ʅʠʩʤʦ ʠʤʘʣʠ ʜʨʫʛʦʛ ʠʟʙʦʨʘ ʥʝʛʦ ʜʘ ʠʟʚʝʜʝʤʦ ʥʘʧʘʜ ʠ ʪʘʢʦ 
ʩʝ ʩʧʦʿʠʤʦ ʩ ʥʘʰʦʤ ʚʦʿʩʢʦʤ ʥʘ ʜʨʫʛʦʿ ʩʪʨʘʥʠ

5. ʈʘʪʥʠ ʟʘʨʦʙˀʝʥʠʮʠ ʠ ʤʘʩʦʚʥʘ ʫʙʠʩʪʚʘ

418 Statement of Vejiz Šabić , 10-11.
419 Види опширније: одјељак 2. Колона/пробој – војна формација.
420 У одјељак 3. Борбе/губици обрађена су дешавања током пробоја.
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421 Незук – мјесто под контролом Армије БиХ.
422 Или постоје докази да су страдали прије 11. јула 1995. године.
423 На списку ICMP се налази 351 особа која је нестала у јулу 1995, а за коју се не зна тачно вријеме када је 

посљедњи пут виђена жива у јулу. То укупно износи 351 особу, што у зброју са 6.674 особе са списка изно-
си 7.025.

424 Тај сегмент детаљно је истражен и описан у одјељку 3. Борбе/губици. 
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425 Unite Nations General Assembly, Report of the Secretary-General pursuant to General Assemby resolution 53/35: 
The fall of Srebrenica, 74.

426 Наводимо цитат из дебрифинга о дешавањима у Сребреници у периоду од 6. до 21. јула 1995. године, 
сачињеног за потребе холандског парламента. Овај задатак министар одбране наредио је команданту 
Краљевске армије Холандије, који је овај задатак делегирао бригадном генералу О. ван дер Винду (O. van 
der Wind, Brigadier General Report Based on the Debriefing on Srebrenica, Assen, 4): 

„Такође се показало да војници у БиХ нису увијек били препознатљиви као војно особље. Припадници хо-
ландског батаљона (Dutchbat) препознали су мушкарце који су претходно виђени у униформама како се 
боре у јужном делу енклаве када су се, у цивилној одећи, измешали са избеглицама које су се кретале из 
Сребренице ка Поточарима или када су били у комплексу у Поточарима. Локалне жене, за које се зна да 
су биле припаднице БиХ, такође су касније виђене у цивилној одећи” (O. van der Wind, Brigadier General 
Report Based on the Debriefing on Srebrenica, Assen, 45–46. пара. 4.14). 

427 Izjava Ibrana Mustafića, 5. 
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5.1. ʈʘʪʥʠ ʟʘʪʚʦʨʝʥʠʮʠ

5.1.1. ʉʘʥʜʠ˂ʠ

428 Види одјељак 3. Борбе/губици.
429 Cees Wiebes, “Intelligence and the war in Bosnia 1992-1995: The role of the intelligence and security services”, 

in Srebrenica: Reconstruction, Background, Consequences and Analyses of the Fall of a ‘Safe’, Appendix II, 2608-
2779, (Amsterdam: NIOD, 2002), приступљено 20. 9. 2020, http://publications.niod.knaw.nl/publications/
srebrenicareportniod_en.pdf.
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ɼʘʥʘ ʈʠʩʪʘʥʦʚʠ˂

430 Wiebes, “Intelligence and the war in Bosnia 1992-1995”, 2912.
431 Prosecutor v. Popovic et al., Case No. ICTY IT-05-88-T, Judgement, June 10, 2010c, Tr. 152, приступљено 20. 9. 

2020, https://www.icty.org/x/cases/popovic/tjug/en/100610judgement.pdf (у даљем тексту: Пресуда у предме-
ту Поповић и други).

432 Izjava Dane Ristanović.
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ʫ ʢʦʣʦʥʠ ʚʦʜʠʣʠ ʟʘʨʦʙˀʝ-
ʥʝ ʧʨʠʧʘʜʥʠʢʝ ɸʨʤʠʿʝ ʈɹʠʍ, ˁ ʠʭ ʦʢʦ 1000, ʢʦʿʝ ʩʫ ʟʘʨʦʙʠʣʠ ʫ ʧʦʤʝʥʫʪʦʿ ʟʘʩʿʝʜʠ  

ʂʝʤʘʣ ʄʫʿʠ˂

ʥʘ 
ʿʝʜʥʦʿ ʣʠʚʘʜʠ ʠʩʧʨʝʜ ʢʦʩʝ ʥʘ ʢʦʿʦʿ ʩʫ ʙʠʣʠ ʧʦʫʙʠʿʘʥʠ, ʘ ʦʢʦ ˁʠʭ ʩʫ ʙʠʣʠ ʯʝʪʥʠʮʠ 
ʩʘ ʧʫʰʢʘʤʘ ʥʘ ʛʦʪʦʚʩ. ʅʘ ʪʦʿ ʣʠʚʘʜʠ ʿʝ ʙʠʣʦ, ʧʦ ʤʦʿʦʿ ʧʨʦʮʿʝʥʠ, ʦʢʦ 1000 ʥʘʰʠʭ 
ˀʫʜʠ

5.1.2. ʅʦʚʘ ʂʘʩʘʙʘ

ɹʝʛʦ ʄʫʤʠʥʦʚʠ˂ ,

ʢʦʿʠ ʩʫ ʠʟʘʰʣʠ ʤʝʹʫ ʟʘʜˁʠʤʘ ʯʫʦ 
ʩʘʤ ʜʘ ʩʫ ʦʥʠ ʚʠʜʿʝʣʠ ʦʢʦ 400 ʥʘʰʠʭ ʟʘʨʦʙˀʝʥʠʢʘ ʥʘ ʩʪʘʜʠʦʥʫ ʫ ʂʘʩʘʙʠ

ʍʘʢʠʿʘ ʍʫʩʝʿʠʥʦʚʠ˂

433 Izjava Dane Ristanović, 6.
434 Izjava Kemala Mujića.
435 Izjava Kemala Mujića, 2.
436 Izjava Bega Muminovića.
437 Izjava Bega Muminovića, 4.
438 Izjava Hakije Husejinovića, 1.
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ʇʦ ʤʦʿʦʿ ʧʨʦʮʿʝʥʠ ʪʫ 
ʿʝ ʙʠʣʦ ʦʢʫʧˀʝʥʦ ʦʢʦ 2.000 ʣʠʮʘ,

ʆʩʤʘʥ ʍʘʣʠʣʦʚʠ˂,

ɼʨʫʛʠ ˀʫʜʠ ʩʫ ʚʝ˂ ʙʠʣʠ ʪʘʤʦ. ʉʚʝ ʩʢʫʧʘ ʧʨʦʮʿʝˁʫʿʝʤ ʜʘ ʿʝ ʥʘ ʬʫʜʙʘʣʩʢʦʤ ʩʪʘʜʠ-
ʦʥʫ ʙʠʣʦ ʦʢʫʧˀʝʥʦ ʦʢʦ 2 000 ˀʫʜʠ.

ʉʚʝʪʦʟʘʨ ʄʘʨʠʥʢʦʚʠ˂,

439 Противавионски митраљез.
440 Izjava Hakije Husejinovića, 2.
441 Izjava Hakije Husejinovića, 2. 
442 Izjava Hakije Husejinovića, 2. 
443 Izjava Osmana Halilovića, 2.
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ʄʠʩʣʠʤ ʜʘ ʩʝ ʪʦʛ ʜʘʥʘ ʜʦ ʿʝʜʥʦ 15,00 
ʯʘʩʦʚʘ ʥʘ ʪʦʤ ʤʿʝʩʪʫ ʠʩʢʫʧʠʣʦ ʦʢʦ 1000 ʣʠʮʘ.

ʜʚʠʿʝ 
ʛʨʫʧʝ Ăʤʦʛʫ˂ʠʭò ʟʘʪʚʦʨʝʥʠʢʘ ʩʫ ʩʝ ʤʦʛʣʝ ʨʘʟʘʟʥʘʪʠ ʥʘ ʬʫʜʙʘʣʩʢʦʤ ʪʝʨʝʥʫ445  ʫ 
ʙʣʠʟʠʥʠ ʅʦʚʝ ʂʘʩʘʙʝ, 19 ʢʠʣʦʤʝʪʘʨʘ ʟʘʧʘʜʥʦ ʦʜ ɹʨʘʪʫʥʮʘ ʠ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʝ ʠ ʧʝʪ 
ʢʠʣʦʤʝʪʘʨʘ ʿʫʞʥʦ ʦʜ ʂʦˁʝʚʠ˂ ʇʦˀʘ: ʿʝʜʥʘ ʦʜ ʦʢʦ 100 ʦʩʦʙʘ ʠ ʿʝʜʥʘ ʦʜ ʦʢʦ 500 
ʦʩʦʙʘ

444 Изјава Светозара Маринковића.
445 Димензије фудбалског терена су 102 x 61 м. 
446 Wiebes, “Intelligence and the war in Bosnia 1992-1995”, 2912.
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ɺʫʿʘʜʠʥʘ ʇʦʧʦʚʠ˂ʘ,

44

45

46

ʏʝʣʘʥʦʚʠ˂ ɿʣʘʪʘʥʘ

447 Izjava Vujadina Popovića data Haškom tribunalu,  2. 11. 2013, ICTY Y0385564, Arhiv RCIRZ. 
448 Капетан Момир Николић – начелник за безбједност и обавјештајне послобе у Братуначкој бригади ВРС.
449 Пуковник Љубиша Беара, начелник Главног штаба за обезбеђење. Осуђен пред МКСЈ 30. јануара 2015. за 

геноцид, злочине против човечности и кршење закона и обичаја ратовања, и осуђен на доживотни затвор, 
приступљено 27. септембра 2020, , https://www.icty.org/x/cases/popovic/cis/en/cis_popovic_al_en.pdf

450 Izjava Vujadina Popovića, 7.
451 Izjava Čelanović Zlatana, Zapisnik o prikupljanju izjave od lica, MUP, CJB Bijeljina, PS Bratunac, broj: 12-1-7/02-

230-498/03, 28. 8. 2003, Arhiv RCIRZ.
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5.2. ʉʠʪʫʘʮʠʦʥʘ ʫʙʠʩʪʚʘ ʪʦʢʦʤ ʧʨʝʜʘʿʝ ʨʘʪʥʠʭ ʟʘʨʦʙˀʝʥʠʢʘ

452 Иако смо се током истраживања увјерили да МКСЈ није проводио криминалистичку истрагу на начин 
предвиђен струком, те је стога са ове дистанце веома тешко утврђивати потпуну тачност у наставку ци-
тираних чињеница, овдје их ипак, уз дозу истраживачке скепсе, наводимо.

453 Пресуда у предмету Поповић и други, 139.
454 Пресуда у предмету Поповић и други, 141. 
455 Пресуда у предмету Поповић и други, 163.
456 Пресуда у предмету Поповић и други, 138–139.
457 Пресуда у предмету Поповић и други, 169.
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5.3. ʄʘʩʦʚʥʘ ʫʙʠʩʪʚʘ ʨʘʪʥʠʭ ʟʘʨʦʙˀʝʥʠʢʘ

458 Пресуда у предмету Поповић и други, 178–179.
459 Пресуда у предмету Поповић и други, 180–183.
460 Izjava Bojana Subotića, 5; Izjava Čelanović Zlatana, 4.
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5.3.1. ʂʨʘʚʠʮʘ

ʍʘʢʠʿʠ ʍʫʩʝʿʥʦʚʠ˂ʫ

461 Пресуда у предмету Поповић и други, 173.
462 Пресуда у предмету Поповић и други, 175.
463 Izjava Hakije Husejinovića.
464 Зоља - ракетни бацач граната.
465 Оса - ручни бацач ракета
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5.3.2. ʆʨʘʭʦʚʘʮ / ʰʢʦʣʘ ʫ ɻʨʙʘʚʮʠʤʘ

5.3.3. ʐʢʦʣʘ ʫ ʇʝʪʢʦʚʮʠʤʘ ʠ ʙʨʘʥʘ ʇʝʪʢʦʚʮʠ

466 Izjava Hakije Husejinovića, 2–3. 
467 Пресуда у предмету Поповић и други, 189–195.
468 Детаљне информације у вези са форензичким налазима наведених масовних гробница види у 6. поглављу: 

Сребреница: форензичка археологија, антропологија и патологија.
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5.3.4. ʐʢʦʣʘ ʫ ʈʦ˂ʝʚʠ˂ʫ ʠ ʂʦʟʣʫʢ

469 Брана Црвени муљ, позната као „брана у Петковцима”, налази се само на три до четири километра од 
Петковаца.

470 Пресуда у предмету Поповић и други,196–199.
471 Детаљне информације у вези са форензичким налазима наведених масовних гробница види у 6. поглављу: 

Сребреница: форензичка археологија, антропологија и патологија.
472 Пресуда у предмету Поповић и други, 201–209. Детаљне информације у вези са форензичким налазима 

наведених масовних гробница види у 6. поглављу: Сребреница: форензичка археологија, антропологија и 
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5.3.5. ʇʠʣʠʮʘ ʠ ɺʦʿʥʘ ʝʢʦʥʦʤʠʿʘ ɹʨʘˁʝʚʦ

5.4. ʉʠʪʫʘʮʠʦʥʘ ʫʙʠʩʪʚʘ ʨʘʪʥʠʭ ʟʘʨʦʙˀʝʥʠʢʘ ʠ ʨʘʪʥʠ ʟʘʨʦʙˀʝʥʠʮʠ ʥʘʢʦʥ ʧʨʦʙʦʿʘ

5.4.1. ʉʠʪʫʘʮʠʦʥʘ ʫʙʠʩʪʚʘ ʨʘʪʥʠʭ ʟʘʨʦʙˀʝʥʠʢʘ ʥʘʢʦʥ ʧʨʦʙʦʿʘ

патологија.
473 Пресуда у предмету Поповић и други, 210–218; Детаљне информације у вези са форензичким налазима наведе-

них масовних гробница види у 6. поглављу: Сребреница: форензичка археологија, антропологија и патологија.



357

ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
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5.4.2. ʈʘʪʥʠ ʟʘʨʦʙˀʝʥʠʮʠ ʥʘʢʦʥ ʧʨʦʙʦʿʘ

474 Пресуда у предмету Поповић и други, 233–235.
475 Пресуда у предмету Поповић и други, 231–232.
476 Пресуда у предмету Поповић и други, 237–238.
477 Пресуда у предмету Поповић и други, 226–227.
478 Пресуда у предмету Поповић и други, 228–229.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

358

ɽʥʚʝʨ ɸʚʜʠ˂

479 Наводимо примјер Ибрана Мустафића, који је превезен из Поточара у основну школу у Братунцу, а затим 
у камп Батковић у близини Бијељине. Опширније види: Statement of Ibran Mustafić. 

480 Пресуда у предмету Поповић и други, 237.
481 Izjava Envera Avdića.
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ʄʝʚʣʠʜ ɸʣʠ˂,

ɸʙʜʫʣʘʭ ʉʘʣʢʠ˂,

482 Izjava Envera Avdića, 2–3.
483 Izjava Mevlida Alića, 2.
484 Izjava Mevlida Alića, 3.
485 Агенција за истраживање и документацију (Обавјештајна агенција под муслиманско – бошњачком кон-

тролом).
486 Izjava Abdulaha Salkića, 2.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

360

ɸʜʝʤʦʚʠ˂ ʐʝʚʘʣ

ʇʦ ʠʟʣʘʩʢʫ ʥʘ ʉʥʘʛʘʚʦ ʧʦʢʫʰʘʚʘʣʠ ʩʤʦ ʩʝ ʧʨʦʙʠʪʠ ʜʦ ɹʘˀʢʦʚʠʮʝ ʠ ʄʝʤʠ˂ʘ, 
ʘ ʫ ʪʠʤ ʧʦʢʫʰʘʿʠʤʘ ʥʘʠʣʘʟʠʣʠ ʩʤʦ ʥʘ ʪʠʿʝʣʘ ʧʦʛʠʥʫʣʠʭ ʥʘʰʠʭ ʙʦʨʘʮʘ ʢʦʿʠ ʩʫ 
ʨʘʥʠʿʝ ʧʦʢʫʰʘʚʘʣʠ ʜʘ ʩʝ ʧʨʦʙʠʿʫ, ʘ ʙʠʣʦ ʿʝ ʠ ʜʦʩʪʘ ʨʘˁʝʥʠʭ

ʍʘʩʤʠʨ ʄʝʭʘʥʦʚʠ˂,

487  Izjava Abdulaha Salkića, 2.
488 Izjava Ševala Ademovića, 1-2.
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6. ʇʨʦʮʿʝʥe ʛʫʙʠʪʘʢʘ

6.1. ʉʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʦ ʝʥʢʣʘʚʝ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʘ ʿʫʣʠ 1995 ï ʮʠʚʠʣʠ vs. ʫʯʝʩʥʠʮʠ ʫ ʧʨʦʙʦʿʫ491

489 Izjava Hasmir Mehanović, 2–3.
490 Ријеч је о становништву са више општина регије Средње Подриње, који су у том тренутку боравили/

живјели у енклави Сребреница.
491 Опширније види одјељак 2. Колона/пробој – војна формација 
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6.2. ʅʝʩʪʘʣʝ/ʥʘʩʪʨʘʜʘʣʝ ʦʩʦʙʝ ʠʟ ʝʥʢʣʘʚʝ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʘ
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6.3. ʇʦʣʥʘ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʥʝʩʪʘʣʠʭ/ʩʪʨʘʜʘʣʠʭ

[]

[] []

ʇʦʣʥʘ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ

ʄʫ ʢhʠ ɾʝʥʩʢʠ ʅʝʧʦʟʥʘʪʦ

7548

65 79

7692

ʄʫ ʢhʠ ɾʝʥʩʢʠ ʅʝʧʦʟʥʘʪʦ ʋʢʫʧʥʦ

ʇʦʣʥʘ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ

6.4. ʉʪʘʨʦʩʥʘ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʥʝʩʪʘʣʠʭ/ʩʪʨʘʜʘʣʠʭ

90%

10%

˿ͭ͊ͪͦͫͤ͊ ͫͭͪͯͭͯͪ͊͟ ͔ͨͪͣ͊ ͍ͦͤͦ͞͞ ͍͔͙ͦ͋͊͘

˻͒ мс ͒ͦ сл ͎͙ͦ͒ͤ͊  ͫ ͙ͭ͊ͪͦͫͭ

ˮͫͨͦ͒ мс  ͙͍͙΄͔ ͦ ͒ сл ͎ ͙ͦ͒ͤ͊ 
͙ͫͭ͊ͪͦͫͭ
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1.04 4.29

10.06

23.39

20.41

16.81
14.87

9.11

0.01

ʉʪʘʨʦʩʥʘ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʥʝʩʪʘʣʠʭ/ʩʪʨʘʜʘʣʠʭ (ʫ %)

80    330    

774    

1,799    
1,570    

1,293    
1,144    

701    

1    

ʉʪʘʨʦʩʥʘ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʥʝʩʪʘʣʠʭ/ʥʘʩʪʨʘʜʘʣʠʭ

492 Опширније види oдјељак 2. Колона/пробој – војна формација.
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6.5. ɺʨʠʿʝʤʝ ʥʝʩʪʘʥʢʘ ʦʩʦʙʘ

6674

667 351

7692

ʅʝʩʪʘʣʠ 11– 19. 07. 
1995.

ʇʨʠʿʝ ʠʣʠ ʧʦʩʣʠʿʝ 11-
19.07.1995.

ʅʝʧʦʟʥʘʪʦ ʋʢʫʧʥʦ

ɺʨʠʿʝʤʝ ʥʝʩʪʘʥʢʘ ʦʩʦʙʘ

87%

9% 5%

˹͔͙ͫͭ͊͡ мм– мфΦ лтΦ мффрΦ ˽͙͔ͪ͞ ͙ ͙͡ ͙͔ͨͦͫ͡͞ мм-мфΦлтΦмффрΦ ˹͔ͨͦͤ͊ͭͦ͘

ɺʨʠʿʝʤʝ ʥʝʩʪʘʥʢʘ ʦʩʦʙʘ

493 Вријеме нестанка нужно не значи вријеме смрти већ дан када је особа посљедњи пут виђена жива од стра-
не других лица која су пријавила нестанак.
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6.6. ʉʪʨʘʜʘʣʠ ʧʨʝʤʘ ʩʪʘʪʫʩʫ ʣʠʮʘ ï ʮʠʚʠʣ/ʚʦʿʥʠʢ

70%

30%

ʉʪʨʘʜʘʣʠ ʧʨʝʤʘ ʩʪʘʪʫʩʫ ʣʠʮʘ (Burnborg et al.,  2009)

ʇʨʠʧʘʜʥʠʮʠ ɸʨʤʠʿʝ ɹʠʍ
ʅʠʩʫ ʧʨʠʧʘʜʥʠʮʠ ɸʨʤʠʿʝ ɹʠʍ

494 Burnborg et al., The 2009 Integrated Report, 12.
495 Burnborg et al., The 2009 Integrated Report, 30.
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6.7. ʉʪʨʘʜʘʣʠ ʫ ʤʘʩʦʚʥʠʤ ʩʪʨʠʿʝˀʘˁʠʤʘ ʫ ʦʜʥʦʩʫ ʥʘ ʫʢʫʧʘʥ ʙʨʦʿ ʩʪʨʘʜʘʣʠʭ 
ʫ ʜʨʫʛʠʤ ʦʢʦʣʥʦʩʪʠʤʘ496 (ʤʠʥʠʤʘʣʥʘ ʠ ʤʘʢʩʠʤʘʣʥʘ ʧʨʦʮʿʝʥʘ)497

ʋʢʫʧʘʥ ʙʨʦʿ 
ʥʝʩʪʘʣʠʭ/ʩʪʨʘʜʘʣʠʭ 
ʫ ʢʨʠʪʠʯʥʦʤ ʧʝʨʠʦʜʫ                                    
(11 ï 19. 7. 1995)

ʇʨʦʮʠʿʝˁʝʥʠ 
ʙʨʦʿ  ʟʘʨʦʙˀʝʥʠʭ 
ʠ ʩʪʨʠʿʝˀʘʥʠʭ

ʇʨʦʮʠʿʝˁʝʥʠ ʙʨʦʿ  
ʨʘʟʤʠʿʝˁʝʥʠʭ

ʉʪʨʘʜʘʣʠ ʫ ʜʨʫʛʠʤ 
ʦʢʦʣʥʦʩʪʠʤʘ 

(ʙʦʨʙʝ, ʤʝʹʫʩʦʙʥʠ 
ʦʙʨʘʯʫʥʠ, 
ʩʘʤʦʫʙʠʩʪʚʘ)

*

6.8. ʉʪʨʘʜʘʣʠ ʧʨʝʤʘ ʩʪʨʘʥʘʤʘ ʫ ʩʫʢʦʙʫ

6.9. ʀʥʪʝʛʨʠʪʝʪ ʩʧʠʩʢʦʚʘ ʥʝʩʪʘʣʠʭ/ ʩʪʨʘʜʘʣʠʭ 
(ICMP, ʊʫʞʠʣʘʰʪʚʦ ʄʂʉɱ, ʄʝʤʦʨʠʿʘʣʥʠ ʮʝʥʪʘʨ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʘ)

6.9.1. ICMP ʠ ʩʧʠʩʘʢ ʊʫʞʠʣʘʰʪʚʘ ʄʂʉɱ499

496 Борбе, међусобни обрачуни, самоубиства.
497 Опширније види одјељак 4.
*       

498 Ово је претпоставка јер је ријеч доминантно бошњачком становништву, што не искључује чињеницу да је могуће 
да су страдала лица и друге националности, али то су појединачни случајеви. Према Brungorg et al., страдало је 
укупно 85,8% Бошњака, 13,4% непознато, 0,9 других националности (Brungorg et al., The 2009 Integrated Report, 19).

499 ICTY OTP, The 2009 Progress Report, 5.
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Å 

Å 

500 ICTY OTP, The 2009 Progress Report.
501 Види: Part 5: 2009 List of Srebrenica Missing and Dead: Excluded Records of Potential Survivors.
502 Види: Part 6: 2009 List of Srebrenica Missing and Dead: Cancelled Records of Closed Cases Alive.
503 ICTY OTP, The 2009 Progress Report, стр. 27.
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-

504 AR BiH, Komanda 2. korpusa, Komanda OS Srebrenica, Vojna tajna, Povjerljivo, Spisak poginulih v/o, pov.br. 
03/643-1, Tuzla, 23. 12. 1993, Arhiv RCIRZ.

505 Naser Orić, Srebrenica svjedoči i optužuje: genocid nad Bošnjacima u istočnoj Bosni (srednje Podrinje), april 1992. 
– septembar 1994 (Općina: 1995), 219.

506 Меморијални центар Крагљивода, приступљено 30. 8. 2020. године, http://www.kragljivoda.ba/admin/doku
menti/88SpisakSehidaMCKragljivodaABCD.pdf.

507 Међународна комисија за нестале особе (ICMP), приступљено 8. 9. 2020, https://oic.icmp.int/index.
php?w=mp_details&l=ba.

508 Ради се о погрешно уписаном имену. Женско име је Седина.
509 ICTY OTP, The 2009 Progress Report, 176.
510 Бумбаловић – вјенчано презиме.
511 Тужна годишњица: Ово су имена 8.372 убијених Сребреничана у геноциду 1995. године”, Глобал ЦИР, 11. 

7. 2018, приступљено 8. 9. 2020, https://www.globalcir.com/2018/07/11/tuzna-godisnjica-ovo-su-imena-8-372-
ubijenih-srebrenicana-u-genocidu-1995-godine/. 
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512 ICTY OTP, The 2009 Progress Report, 87.
513 Министарство унутрашњих послова (у даљем тексту: МУП Републике Српске),Достављање података за 

рад Независне међународне комисије за страдање свих народа у Средњем Подрињу и Сребреници од 1992. 
до 1995. год., бр. И-Д/П-230.4-7/20, 18. 9. 2020.

514 МУП Републике Српске, Достављање података за рад Независне међународне комисије за страдање свих 
народа у Средњем Подрињу и Сребреници од 1992. до 1995. год.
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ʄʝʤʦʨʠʿʘʣʥʠ ʮʝʥʪʘʨ 
ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʘ

ʀɼɽɽɸ* ï ʨʝʛʠʩʪʘʨ 
ʛʨʘʹʘʥʘ ɹʠʍ (ʄʋʇ ʈʉ, 

2020)
ʂʦʤʝʥʪʘʨ

ʠʤʝ ï ʧʨʝʟʠʤʝ ï ʠʤʝ ʦʮʘ,       
ʜʘʪʫʤ ʨʦʹʝˁʘ

ʠʤʝ ï ʧʨʝʟʠʤʝ ï ʠʤʝ ʦʮʘ,       
ʜʘʪʫʤ ʨʦʹʝˁʘ

*        
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515 Сам назив Закон о Меморијалном центру Сребреница – Поточари спомен-обиљежје и мезарје за жртве 
геноцида из 1995. године (у даљем тексту: Закон о Меморијалном центру) јасно указује на то да је мемо-
ријални центар успостављен као спомен-обиљежје и мезарје за жртве геноцида из 1995. године. Исту 
тврдњу поткрепљује и члан 1. поменутог закона који гласи:

516  „Овим Законом установљава се Меморијални центар Сребреница – Поточари спомен-обиљежје и ме-
зарје за жртве геноцида из 1995. године (у даљем тексту: Меморијални центар), чији статус и структура се 
дефинишу овим законом.“ (Службени гласник Босне и Херцеговине, број 49 – страна 5520, 2.7.2007.)
Министарство правде РС, Републички центар за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих 
лица (РЦИРЗ), Захтјев за уступање информација, бр. 08/4.01/773-75-165/18, 27. 2. 2020.

517 Memorijalni centar Srebrenica – Potočari spomen – obilježje i mezarje za žrtve genocida iz 1995. godine, Odgovor 
na vaš zahtjev br. 08/4.01/773-75-165/18,  br. 02-02-3-238-1/20, Srebrenica, 16. 3. 2020.

518 Mirsad Tokača, Bosanska knjiga mrtvih:  ljudski gubici u Bosni i Hercegovini 1991-1995 (Sarajevo: Istraživački 
dokumentacioni centar, 2012); Orić, Srebrenica svjedoči i optužuje.
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3. ʂʘʨʠ˂ (ɸʚʜʦ) ʈʘʤʠʟ, ʨʦʹʝʥ 25. 1. 1947. ʛʦʜʠʥʝ

519 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 
односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).

520 Spisak identifikovanih tijela ukopanih 31. marta 2003. godine u memorijalnom kompleksu „Srebrenica – Potočari“, 
ICTY 0554-2684, (Srebreničke novine, vanredan broj 7, april 2003), Arhiv RCIRZ.

521 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 
односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).

522 Међународна комисија за нестале особе (ICMP), приступљено 8. 9. 2020, https://oic.icmp.int/index.
php?w=mp_details&l=ba. 

523 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 
односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).

524 Raspored ukopa nastradalih Srebreničana predviđenih za ukop 11. 7. 2006. godine u Memorijalnom centru Srebrenica 
– Potočari,  ICTY 0554-2635, Arhiv RCIRZ.

525 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 
односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).

526 Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i Hercegovine, Federalna komisija za nestale osobe, Dopis za MKSJ, br. 
01-41-3720/2007, ICTY 06129396, 30. 7. 2007, Arhiv RCIRZ.

527 Orić, Srebrenica svjedoči i optužuje, 196.
528 Међународна комисија за нестале особе (ICMP), приступљено 8. 9. 2020. године, https://oic.icmp.int/index.

php?w=mp_details&l=ba.
529 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 

односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).
530 Raspored ukopa nastradalih Srebreničana predviđenih za ukop 11. 7. 2006. godine u Memorijalnom centru Srebrenica 

– Potočari,  ICTY 0554-2635, Arhiv RCIRZ.



375

ɸɼɽʅʈɽʃɽ ʐʀʅɸɹɸ (ADENRELE SHINABA)
ʉʃʋʏɸɱ ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɽ: ʈɽʂʆʅʉʊʈʋʂʎʀɱɸ ï ʀɿ ʋɻʃɸ ʂʈʀʄʀʅɸʃʀʉʊʀʏʂɽ ʀʉʊʈɸɻɽ

4. ɲʝʩʢʦʚʠʮʘ (ɽʤʠʥ) ʉʘʬʝʪʘ, ʨʦʹʝʥʘ 1934. ʛʦʜʠʥʝ
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531 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 
односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).

532 Raspoloživi podaci koji se odnose na zatvoreničke objekte na području opština Vlasenica i Milići, ICTY 0561-8299, 
Arhiv RCIRZ.

533 Lista osoba nesrpske nacionalnosti nestalih na području općine Vlasenica u periodu od 4. 4. 1992. do  31. 12. 1992. 
godine, koji su ekshumirani i identificirani, ICTY 06865947, Arhiv RCIRZ.

534 Prosecutor v. Radovan Karadžić (Tужилац против Радована Караџића), Амор Машовић, Извјештај, број 
предмета IT-95-5/18-PT, ICTY 06722899.

535 Orić, Srebrenica svjedoči i optužuje, 206.
536 Међународна комисија за нестале особе (ICMP), приступљено 8. 9. 2020, https://oic.icmp.int/index.

php?w=mp_details&l=ba.
537 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 

односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).
538 Raspored ukopa nastradalih Srebreničana predviđenih za ukop 11. 7. 2006. godine u Memorijalnom centru Srebrenica 

– Potočari, ICTY 0554-2640, Arhiv RCIRZ.
539 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 

односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).
540 Међународна комисија за нестале особе (ICMP), приступљено 8. 9. 2020, https://oic.icmp.int/index.

php?w=mp_details&l=ba.
541 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 

односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).
542 Spisak stradalnika koji će biti ukopani 11. jula 2005. u Potočarima, ICTY 0554-2621, Arhiv RCIRZ.
543 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 

односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).
544 Међународни комитет Црвеног крста (ICRC), Missing persons on the territory of Bosnia and Herzegovina, 1998, стр. 177. 
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22. ʉʫˀʘʛʠ˂ (ɼʝʤʠʨ) ʉʫˀʦ, ʨʦʹʝʥ 20. 7. 1952. ʛʦʜʠʥʝ

23. ʊʫʟʣʠ˂ (ɸʚʜʦ) ɸʤʠʨ, ʨʦʹʝʥ 17. 1. 1969. ʛʦʜʠʥʝ

632 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 
односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).

633 Међународни комитет Црвеног крста (ICRC), Missing persons on the territory of Bosnia and Herzegovina, 1998, 
244.

634 Међународна комисија за нестале особе (ICMP), приступљено 8. 9. 2020. године, https://oic.icmp.int/index.
php?w=mp_details&l=ba.

635 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 
односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).

636 Spisak stradalnika koji će  biti ukopani 11. jula 2005. godine u Potočarima, ICTY 0554-2630, Arhiv RCIRZ.
637 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 

односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).
638 Архив РЦИРЗ.
639 Босна и Херцеговина, Федерација Босне и Херцеговине, Федерално министарство за питања бораца и 

инвалида одбрамбено-ослободилачког рата, приступљено 19. 9. 2020. године, https://registri.fmbi.gov.ba/.
640 Међународна комисија за нестале особе (ICMP), приступљено 8. 9. 2020, https://oic.icmp.int/index.

php?w=mp_details&l=ba.
641 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 

односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).
642 Spisak identifikovanih tijela ukopanih 31. marta 2003. godine u memorijalnom kompleksu „Srebrenica – Potočari“, 

ICTY 0554-2689. (Srebreničke novine, vanredan broj 7, april 2003), Arhiva RCIRZ.
643 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 

односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).
644 Lista osoba nesrpske nacionalnosti nestalih na području općine Vlasenica u periodu od 4. 4. 1992. do  31. 12. 1992. 

godine, koji su ekshumirani i identificirani,  , ICTY 06865950, Arhiv RCIRZ.
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24. ʍʘʣʠʣʦʚʠ˂ (ʐʘ˂ʠʨ) ʉʝʘʜ, ʨʦʹʝʥ 18. 11. 1947. ʛʦʜʠʥʝ

25. ʍʦ˅ʠ˂ (ʄʫʭʘʤʝʜ) ʉʘʣʢʦ, ʨʦʹʝʥ 1959. ʛʦʜʠʥʝ

26.   ʏʘʤ˅ʠ˂ (ɱʫʭʦ) ʐʫʢʨʠʿʘ, ʨʦʹʝʥ 25. 1. 1966. ʛʦʜʠʥʝ

645 Босна и Херцеговина, Федерација Босне и Херцеговине, Федерално министарство за питања бораца и 
инвалида одбрамбено-ослободилачког рата, приступљено 19. 9. 2020, https://registri.fmbi.gov.ba/.

646 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 
односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).

647 Spisak stradalnika koji će  biti ukopani 11. jula 2005. godine u Potočarima, ICTY 0554-2611, Arhiv RCIRZ.
648 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 

односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).
649 Tokača, Bosanska knjiga mrtvih: ljudski gubici u Bosni i Hercegovini 1991-1995, 818.
650 Босна и Херцеговина, Федерација Босне и Херцеговине, Федерално министарство за питања бораца и 

инвалида одбрамбено-ослободилачког рата, приступљено 19. 9. 2020, https://registri.fmbi.gov.ba/.
651 Међународна комисија за нестале особе (ICMP), приступљено 8. 9. 2020. године, https://oic.icmp.int/index.

php?w=mp_details&l=ba.
652 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 

односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).
653 Spisak stradalnika koji će  biti ukopani 11. jula 2005. godine u Potočarima, ICTY 0554-2613, Arhiv RCIRZ.
654 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 

односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).
655 Међународна комисија за нестале особе (ICMP), приступљено 8. 9. 2020. године, https://oic.icmp.int/index.

php?w=mp_details&l=ba.
656 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 

односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).
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6.10. ɸʩʘʥʘʮʠʿʘ ʪʝʨʝʥʘ ʥʘʢʦʥ ʧʨʦʙʦʿʘ

657 Raspored ukopa nastradalih Srebreničana predviđenih za ukop 11. 7. 2006. godine u Memorijalnom centru Srebrenica 
– Potočari , ICTY 0554-2636, Arhiv RCIRZ.

658 База Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица (подаци који се 
односе на страдале Бошњаке у Подрињу 1991–1995).

659 Босна и Херцеговина, Федерација Босне и Херцеговине, Федерално министарство за питања бораца и 
инвалида одбрамбено-ослободилачког рата, https://registri.fmbi.gov.ba/, приступљено. 19. 9. 2020.

660 Међународна комисија за нестале особе (ICMP), приступљено 8. 9. 2020. године, https://oic.icmp.int/index.
php?w=mp_details&l=ba.

661 Генерал Ратко Младић, Наређење о нормализацији живота и рада у општини Сребреница, 21. 7. 1995. го-
дине, ICTY 02935598, Архив РЦИРЗ..

662 Пуковник Лазар Аћамовић, Наређење за асанацију бојишта свим потчињеним јединицама на нивоу ДК, 
бр. 18-146/95, 20. 7. 1995. године, ICTY 04312687, Архив РЦИРЗ.

663 Окружни штаб Цивилне заштите Зворник, бр. 03-137/95, 21. 7. 1995. године, Архив РЦИРЗ.
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7. ɿʘʢˀʫʯʮʠ

664 Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i Hercegovine, Federalno ministarstvo odbrane, Sektor sigurnosti i 
obavještajnih poslova, vojna tajna, strogo povjerljivo, Dokumentalistički presjek podataka i saznanja o razmjerama 
zločina nad Bošnjacima nakon pada Srebrenice, ICTY 01854396, Arhiv RCIRZ, 14–15. 

665 Izjava Kemala Mujića, SVB ARBiH, br. 06-101-160/95-11, 2. 9. 1995, ICTY 02631788, Arhiv RCIRZ..
666 Izjava Suljić Idriza, br. 01-06 77/95, 30. 11. 1995, ICTY 00442856, Arhiv RCIRZ.
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667 Командант бригаде Ибро Дудић асаниран је на том локалитету 1997. године.
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668 Међународна комисија за нестале особе (ICMP), приступљено 8. 9. 2020. године, https://oic.icmp.int/index.
php?w=mp_details&l=ba.
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669 Или постоје докази да су страдали прије 11. јула 1995. године.
670 На списку ICMP се налази 351 особа која је нестала у јулу 1995, а за коју се не зна тачно вријеме када је 

посљедњи пут виђена жива у јулу. То укупно износи 351 особа, што у зброју са 6.674 особе са списка изно-
си 7025.
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671 Имајући у виду велики број различитих контекста, јасно је да се не може дати тачан број различитих на-
чина смрти, зато смо покушали дати што тачније процјене.
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ʄʘʨʠʿʘ ɫʫʨʠ˂ ʠ ʈʦ˅ʝʨ ɺ. ɹʘʿʘʨʜ (Roger W. Byard)
ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʘ: ʌʦʨʝʥʟʠʯʢʘ ʘʨʭʝʦʣʦʛʠʿʘ, 

ʘʥʪʨʦʧʦʣʦʛʠʿʘ ʠ ʧʘʪʦʣʦʛʠʿʘ

1. ʉʘʞʝʪʘʢ

1.1. ʋʚʦʜ

1.2. ʄʘʪʝʨʠʿʘʣ ʠ ʤʝʪʦʜʝ
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1.3 ʈʝʟʫʣʪʘʪʠ ʠ ʟʘʢˀʫʯʮʠ

1 Термин „систематски погубљени“ у овом извјештају коришћен je у смислу како је то користио Хашки 
трибунал у својим оптужницама и пресудама и односи се на масовна стријељања заробљених. Не ула-
зећи у овом дијелу извјештаја у категоризацију и квалификацију кривичних дјела, термин „систематски 
погубљени“ преузет је да би се направила јасна евалуација свих форензичких извјештаја који су се прет-
ходних година бавили ископавањима и анализом масовних гробница.
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2 Према Јанцу, ради се о броју од 4.213 особа (Dusan Janc, Srebrenica Investigation. Update to the summary 
of forensic evidence – exhumation of the graves and surface remains. Recoveries related to Srebrenica June 2013 
(званични извјештај МКСЈ-у бившег исљедника) /The Hague: ICTY, 2013/, X024-0773–X024-0774). У даљем 
тексту: Janc, Update 2013. Извор: документациони центар Републичког центра за истраживање рата, 
ратних злочина и тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука).

3 Анализом Јанцове табеле (Janc, Update 2013) радило би се о 2.270 тијела.
4 Овакву микрорегионалну подјелу према којој су груписани сви површински налази људских остатака, као и 

они из појединачних и малих групних гробница, начинио је Душан Јанц (Janc, Update 2013, стр. X024-0773).
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2 ʀʟʚʿʝʰʪʘʿ

2.1.1. ʂʘʢʦ ʩʫ ʩʝ ʩʤʨʪʠ ʜʦʛʦʜʠʣʝ? ʇʦʩʪʦʿʝ ʥʝʩʣʘʛʘˁʘ ʦʢʦ ʙʨʦʿʘ ʠ ʫʟʨʦʢʘ ʩʤʨʪʠ

2.1.2. ʇʦʟʘʜʠʥʘ ʜʦʛʘʹʘʿʘ
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50 Svetlana Radovanović, Demographic report: the missing and dead in connection with Srebrenica – 2005 report (expert re-
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istraživanja Instituta društvenih nauka / Udruženje demografa Srbije, 2005), 13–42.

56 ПХР = организација Physicians for Human Rights (PHR)
57 Kovačević, Ekspertski izveštaj, 1D19-1554 et pass.
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61 Helge Brunborg, Ewa Tabeau i Arve Hetland, The 2009 Integrated Report on Srebrenica Missing with a Progress 
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63 ICTY, Geoffrey Nice, the ICTY Principal Trial Attorney’s request for the assistance to the Ministry of Defense of 
the Federation of Bosnia and Herzegovina, sent on June 29, 2004. The Hague: ICTY, 2004, 06346600–06346607. 
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центар Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике 
Српске, Бања Лука. У овој бази, редни број за Смаила је 4156.
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68 ICMP, DNA matching report. Бројеви протокола за Муниба су 1148/02 и 1148/02R. 
69 ICMP, DNA matching report. Додатни број протокола за Муниба је 1148/02PR.
70 PIP, TUZLA BAZA. У овој бази, редни број за Муниба је 1043.
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Forensic Science International 156, no. 2-3 (2006).
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74 Janc, Update 2013, X024-0745.
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OTP (The Hague: ICTY), X0167678–X0167707. Даље у тексту: Baraybar, Report 2001. Извор: документациони 
центар Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике 
Српске, Бања Лука.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

448

 

79 Baraybar, Report 1999, стр. R1078076, уп. слику 6.



449

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

 

80 Baraybar, Report 1999, стр. R1078077 et pass.
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81 Dean Manning, Srebrenica Investigation. Summary of forensic evidence – execution points and mass graves (formal 
OTP report to ICTY) (The Hague: ICTY, 2000), стр. 00950981; Dean Manning, Srebrenica Investigation. Summa-
ry of forensic evidence – execution points and mass graves 2001, Formal OTP report to the ICTY (The Hague: ICTY, 
2003), стр. X0167714.

82 Janc, Update 2013, Annex A, стр. X024-0745.
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*

ʇʦʜʛʨʦʙʥʠʮʘ ɹʨʦʿ ʪʠʿʝʣʘ
ɹʨʦʿ ʜʠʿʝʣʦʚʘ 

ʪʠʿʝʣʘ

ɹʨʦʿ 
ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʦʚʘʥʠʭ 

ʠʥʜʠʚʠʜʫʘ

ʋʂʋʇʅʆ 126 197 * 172

*

ʜʠʤʝʥʟʠʿʘ 15,3 x 14,9 ʤʝʪʘʨʘ
ʜʠʤʝʥʟʠʿʘ 11,1 x 14 ʤʝʪʘʨʘ
ʜʠʤʝʥʟʠʿʘ 13,5 x 6,6 ʤʝʪʘʨʘ

83 Baraybar, Report 2001.
84 Baraybar, Report 2001, стр. X0167700.
85 Baraybar, Report 2001, стр. X0167702 – ради се о величини подгробнице GL08.
86 Baraybar, Report 2001, стр. X0167703 – у питању је подгробница GL09.
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                  ʇʦʜʛʨʦʙʥʠʮʘ
ɼʫʞʠʥʘ (ʧʨʠʙʣʠʞʥʘ, 
ʠʟʨʘʞʝʥʘ ʫ ʤʝʪʨʠʤʘ)

ʐʠʨʠʥʘ (ʧʨʠʙʣʠʞʥʘ, 
ʠʟʨʘʞʝʥʘ ʫ ʤʝʪʨʠʤʘ) ʇʦʚʨʰʠʥʘ (ʤ2)
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87  cf. Baraybar, Report 2001, стр. X0167693–X0167694, photographs 2–3 et pass.
88  Baraybar, Report 1999, стр. R1078091, map 6.
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ʇʦʜʛʨʦʙ-
ʥʠʮʘ

ʅɽʆʇɲɸʏ-
ʂɸʅɸ ʧʦʚʨ-
ʰʠʥʘ
(ʤ2)

ʆʇɲɸʏʂɸ-
ʅɸ ʧʦʚʨʰʠ-

ʥʘ
(ʤ2)

ʋʂʋʇʅɸ 
ʧʦʚʨʰʠʥʘ
(ʤ2)

ɹʨʦʿ ʦʪʢʨʠ-
ʚʝʥʠʭ ʦʩʦʙʘ

ʀʟʨʘʯʫʥʘʪʠ 
ʙʨʦʿ ʪʠʿʝʣʘ 
(ʆʇɲɸʏ-
ʂɸʅɸ 
ɿʆʅɸ)

ʋʂʋʇʅʀ 
ʧʨʦʮʠʿʝˁʝʥʠ 
ʙʨʦʿ ʪʠʿʝʣʘ
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89 William Haglund, Forensic investigation of the Pilica (Branjevo economy) mass grave site, Bosnia and Herzego-
vina, made on June 1998 (expert report to ICTY) (The Hague: ICTY, 1998), 0149-2904–0149-3680. Даље у 
тексту: Haglund, Forensic investigation of the Pilica. Извор: документациони центар Републичког центра за 
истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука.

90 Haglund, Forensic investigation of the Pilica, стр. 0149–2920.  
91 Haglund, Forensic investigation of the Pilica, стр. 0149–2973.
92 ICMP, Evaluation of Branjevo Farm mass grave report and images, made on July 2013 (expert report to ICMP) 

(Sarajevo: ICMP, 2013), R093-9924–R093-9947. У даљем тексту: ICMP, Evaluation of Branjevo.  Извор: 
документациони центар Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих 
лица Републике Српске, Бања Лука.
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93 Haglund, Forensic investigation of the Pilica, стр. 01492924.
94 Haglund, Forensic investigation of the Pilica, стр. 01492933.
95 Janc, Update 2013.
96 Haglund, Forensic investigation of the Pilica, стр. 01492920.
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97 Haglund, Forensic investigation of the Pilica, стр. 01492924 et pass.
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98 Haglund, Forensic investigation of the Pilica, стр. 01492924, 01492973 et pass.
99 ICMP, Evaluation of Branjevo.
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100 Haglund, Forensic investigation of the Pilica, 01492920 et pass.
101 ICMP, Evaluation of Branjevo, стр. R093-9931, paragraph d и R093-9933, photograph 4.
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102 ICMP, Evaluation of Branjevo, стр. R093-9927.
103 ICMP, Evaluation of Branjevo, стр. R093-9940–R093-9942.



465

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

 

 

104 Janc, Update 2013, Annex A, стр. X024-0743. 
105 ICMP, Evaluation of Branjevo, стр. R093-9945.
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106 Sense-Tribunal, „Vehicle working log for backhoe excavator in Orahovac on 14 July 1995.pdf “, in: Srebrenica – gen-
ocide in eight Acts (The Hague: Sense News Agency, 2015), 03075538–03075539, https://srebrenica.sense-agency.
com/en/ (преузето 18. 4. 2020); Sense-Tribunal, „Vehicle working log for excavator ULT 220“.

107 Parsons et al., “Large Scale DNA Identification: The ICMP Experience”, Forensic Science International: Genetics 38, 
(2019): 241, fig. 1.
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108 Richard Wright, Exhumations in Eastern Bosnia in 1998, Formal report to the ICTY (The Hague: ICTY, 1999), стр. 00848221. 
У даљем тексту: Wright, Exhumations in Eastern Bosnia in 1998. Извор: документациони центар Републичког центра за 
истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука.
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109 Wright, Exhumations in Eastern Bosnia in 1998, стр. 00848234.
110 Wright, Exhumations in Eastern Bosnia in 1998, стр. 00848293.
111 Janc, Update 2013, Annex A, стр. X024-0735.



473

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

 

 

112 Wright, Exhumations in Eastern Bosnia in 1998, стр. 00848234 et pass.
113 Wright, Exhumations in Eastern Bosnia in 1998, стр. 00848234.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

474

 

114 Wright, Exhumations in Eastern Bosnia in 1998, стр. 00848233.
115 Wright, Exhumations in Eastern Bosnia in 1998.



475

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

 

116 Wright, Exhumations in Eastern Bosnia in 1998, стр. 00848234.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

476

7

815

117 Parsons et al., “Large Scale DNA Identification: The ICMP Experience”.
118 Janc, Update 2013, стр. X024-0735.
119 Janc, Update 2013, стр. X024-0774.



477

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

ʎʨʚʝʥʘ ʙʨʘʥʘ

700

120 Sense-Tribunal. Sud Bosne i Hercegovine – Predmet Tužilaštva Bosne i Hercegovine protiv Ostoje Stanišića i Marka Mi-
loševića. Predmet br.: S 1 1 K 010315 12 Krl: 6–7. The Hague: Sense News Agency, 2017, https://srebrenica.sense-agency.
com/assets/Uploads/sg-2-08-rezime-bcs.pdf (преузето 21. 4. 2020). Tекст је у оригиналној БХС верзији.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

478

 

121 Wright, Exhumations in Eastern Bosnia in 1998, стр. 00848234.



479

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

 



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

480

 

122 Wright, Exhumations in Eastern Bosnia in 1998.



481

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

2.3.4. ʇʨʠʤʘʨʥʝ ʤʘʩʦʚʥʝ ʛʨʦʙʥʠʮʝ ʃʘʞʝʪʝ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

482

 

ʃʘʞʝʪʝ 1



483

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

 

123 Fredy Peccerelli, Lazete 1, Bosnia and Herzegovina – excavation and exhumation report (formal report to ICTY OTP) 
(The Hague: ICTY, 2000), X0064000–X0064032. У даљем тексту: Peccerelli, Lazete 1. Извор: документациони центар 
Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

484

 

 

124 Peccerelli, Lazete 1, стр. X0064013.
125 Peccerelli, Lazete 1, стр. X0064013 et pass.



485

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

ʃʘʞʝʪʝ 2

126 Peccerelli, Lazete 1, стр. X0064015.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

486

 

 



487

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

 

 

127 William Haglund, Forensic investigation of the Lazete 2 grave site, Bosnia and Herzegovina (formal report to ICTY OTP) 
(The Hague: ICTY, 1998), 01491630–01491707. У даљем тексту: Haglund, Lazete 2. Извор: документациони центар 
Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

488

-

 

128 Haglund, Lazete 2, стр. 01491639 et pass.
129 Janc, Update 2013, стр. X024-0742.



489

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

 



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

490

2.3.5. ʇʨʠʤʘʨʥʝ ʤʘʩʦʚʥʝ ʛʨʦʙʥʠʮʝ ʫ ʂʦʟʣʫʢʫ

130 Prosecutor v. Radislav Krstic, Judgement, стр. 90; André Klip и Göran Sluiter, прир., Annotated leading cases of 
International Criminal Tribunals, Vol. 7 (2001), The International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia 2001 
(Antwerp–Oxford: Intersentia, 2005), https://intersentia.com/en/annotated-leading-cases-of-international-crim-
inal-tribunals-volume-07.html (преузето 20. 4. 2020).

131 Sense-Tribunal, Vehicle working log for Torpedo excavator use in July 1995.pdf., in Srebrenica – genocide in eight 
Acts (The Hague: Sense News Agency, 2015), 03075486–03075487, https://srebrenica.sense-agency.com/en/ 
(преузето 18. 4. 2020).

132 Prosecutor v. Radislav Krstic, Judgement, стр. 5151–5152.



491

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

133 Милан Богданић et al., Догађаји у и око Сребренице од 10. до 19. јула 1995 (Званични извјештај Влади 
РС Комисије за истраживање догађаја у и око Сребренице од 10. до 19. јула 1995, објављен 4. јуна 2004. 
године) (Бања Лука: Влада Републике Српске, 2004), 1–43 + прилози. http://trial-ch.org/fileadmin/user_up-
load/documents/trialwatch/Srebrenica_Report2004.pdf (преузето 21. 3. 2020).

134 Prosecutor vs. Popović et al., Jean-René RUEZ testimony.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

492



493

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

 

135 Richard Wright,  Report on excavation and exhumation at Kozluk in 1999: with Appendix on visits to Konjevici 
and Potocari (expert report to ICTY) (The Hague: ICTY, 2000), стр. 00912166. У даљем тексту: Wright, Report 
on excavation and exhumation at Kozluk in 1999. Извор: документациони центар Републичког центра за 
истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука.

136 Wright, Report on excavation and exhumation at Kozluk in 1999.
137 Wright, Report on excavation and exhumation at Kozluk in 1999.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

494

138 Wright, Report on excavation and exhumation at Kozluk in 1999, стр. 00912168–00912169.
139 Wright, Report on excavation and exhumation at Kozluk in 1999, стр. 00912161.
140 Исто.
141 Wright, Report on excavation and exhumation at Kozluk in 1999.
142 Wright, Report on excavation and exhumation at Kozluk in 1999, стр. 00912167.
143 Wright, Report on excavation and exhumation at Kozluk in 1999.
144 Wright, Report on excavation and exhumation at Kozluk in 1999.



495

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

 

145 Wright, Report on excavation and exhumation at Kozluk in 1999.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

496

 



497

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

 



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

498

 



499

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

146 Wright, Report on excavation and exhumation at Kozluk in 1999, стр. 00912167.
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147 Wright, Report on excavation and exhumation at Kozluk in 1999, стр. 00912161.
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148 Janc, Update 2013, Annex A, стр. X024-0744.
149 Wright, Report on excavation and exhumation at Kozluk in 1999, стр. 00912169.
150 Janc, Update 2013; Parsons et al., “Large Scale DNA Identification: The ICMP Experience”.
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151 William Haglund, Forensic investigation of the Cerska grave site, Bosnia and Herzegovina, Volume I, made on June 
1998 (expert report to ICTY), case no. 01493690 (The Hague: ICTY, 1998), 01493690–01493761. У даљем тексту: 
Haglund, Forensic investigation of the Cerska grave site. Извор: документациони центар Републичког центра за 
истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука.

152 Robert Kirschner, Forensic investigation of the Cerska grave site, Bosnia and Herzegovina, made in 1996 (autopsy 
report to ICTY, appendix C: Examination Documents), case no. 01494183, volume III-IV (The Hague: ICTY, 
1998), 01493978–01494607. Извор: документациони центар Републичког центра за истраживање рата, 
ратних злочина и тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука.

153 Janc, Update 2013, стр. X024-0735.
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ʅʦʚʘ ʂʘʩʘʙʘ

 

154 Исто.
155 William Haglund, Forensic investigation of four grave sites in the area of Nova Kasaba, Bosnia and Herzegovina, made 

on June 1998 (expert report to ICTY) (The Hague: ICTY, 1998), 0149-2649–0149-2903. Даље у тексту: Haglund, 
Forensic investigation of four grave sites in the area of Nova Kasaba. Извор: документациони центар Републичког 
центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука.

156 Baraybar, Report 1999.
157 John Clark, Autopsy report Nova Kasaba mass grave site, Bosnia and Herzegovina, made in 1996 (autopsy re-

port to ICTY) (The Hague: ICTY, 1996), X0055709–X0055785. Извор: документациони центар Републичког 
центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука; 
John Clark, Autopsy report Nova Kasaba mass grave site, Bosnia and Herzegovina, made in 1999 (autopsy report to 
ICTY), ERN 0091-1861-0091-1909 (The Hague: ICTY). Извор: документациони центар Републичког центра 
за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука.

158 Janc, Update 2013, стр. X024-0735.
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ɹʠʰʠʥʘ, ʇʝ˂ʠʥʘ ʢʦʜ ɹʠʰʠʥʝ, ʚʣʘʩʝʥʠʯʢʘ ɱʝʣʦʚʘʯʢʘ ʯʝʩʤʘ, ʄʨʰʠ˂ʠ, ʇʦʪʦʯʘʨʠ ʠ 
ɻʦʜʠˁʩʢʝ ʙʘʨʝ

159 Janc, Update 2013, стр. X024-0735.
160 Janc, Update 2013, Annex A, стр. X024-0746.
161 John Clark, Autopsy report of Ravnice mass grave site, Bosnia and Herzegovina, made in 2000 (autopsy report to 

ICTY) (The Hague: ICTY, 2000), R1093289-1093316. У даљем тексту: Clark, Autopsy report of Ravnice. Извор: 
документациони центар Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих 
лица Републике Српске, Бања Лука.

162 Dean Manning,  Srebrenica  Investigation.  Summar y of  forensic  ev idence  and exhumations  of 
mass  graves  in  2000.  Lazete  1 ,  Lazete  2c ,  Ravnice ,  Glogova 1  ( formal  OTP report  to  ICT Y) 
(The Hague:  ICT Y,  2001) ,  X0065658–X0065673 + 3  annexes :  Annex A (X0065674–X0065677) , 
Annex B (X0065678–X0065683)  и  Annex C (X0065684) .  Извор:  док у мент ациони цент ар 
Репу бличког цент ра з а  ис т ражив ање рат а,  ратних злочина и т ражење нес т а лих лица 
Репу блике Српске,  Бања Лука.

163 Clark, Autopsy report of Ravnice.
164 Janc, Update 2013, Annex A, стр. X024-0747.
165 Janc, Update 2013.
166 Janc, Update 2013, Annex A, стр. X024-0747.
167 John Clark, Report of chief pathologist, Srebrenica grave sites, Kozluk, Nova Kasaba, Konjević Polje, Glogova, Bos-

nia and Herzegovina, made in 1999 (autopsy report to ICTY) (The Hague: ICTY, 1999), R1077979– R1078004. 
Извор: документациони центар Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење 
несталих лица Републике Српске, Бања Лука.

168 Janc, Update 2013, Annex A, стр. X024-0747.
169 Janc, Update 2013, стр. X024-0736–X024-0737.
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170 Janc, Update 2013.
171 ICMP, 93 ICMP list of DNA matching report (from Nov. 2001 to Feb. 2013) Srebrenica related only.
172 Janc, Update 2013, стр. X024-0777–X024-0779.
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2.4. ɼʦʢʘʟʠ ʠʟ ɼʅʂ ʚʝʟʘ ʠʟʤʝʹʫ ʣʦʢʘʣʠʪʝʪʘ ʩʘ ʛʨʦʙʥʠʮʘʤʘ

173 Dusan Janc, Srebrenica Investigation. Update to the summary of forensic evidence – exhumation of the graves 
related to Srebrenica – March 2009 (званични извјештај бившег истражитеља Тужилаштва МКСЈ упућен 
МКСЈ-у) (The Hague: ICTY, 2009), Annex A, X0194271–X0194272. Извор: документациони центар 
Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике Српске, 
Бања Лука.

174 Dusan Janc, Update to the summary of forensic evidence – exhumations of the graves and surface remains recov-
eries related to Srebrenica and Žepa – April 2010 (званични извјештај бившег истражитеља Тужилаштва 
МКСЈ упућен МКСЈ-у) (The Hague: ICTY, 2010). Извор: документациони центар Републичког центра за 
истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука.
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ʀʜʝʥʪʠʬʠʢʦʚʘʥʘ ʣʠʮʘ ʿʘʥʫʘʨ 2012. ʛʦʜʠʥʝ ʘʧʨʠʣ 2013. ʛʦʜʠʥʝ

-

175 Janc, Update 2013, Annex A, стр. X024-0773–X024-0774. 
176 Janc, Update 2013, стр. X024-0734.
177 Prosecutor v. Radovan Karadžić, Case No. ICTY IT-95-5/18, Testimony of the expert witness Dušan Janc on the 

Trial Chamber, prosecutor Ms. West (OTP), March 27, 2012, стр. 26926. У даљем тексту: Prosecutor v. Radovan 
Karadžić, Testimony of the expert witness Dušan Janc. https://www.icty.org/x/cases/karadzic/trans/en/120327ED.
htm (преузето 12. 5. 2020).
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178 Prosecutor v. Radovan Karadžić, Testimony of the expert witness Dušan Janc, стр. 26959.
179 Janc, Update 2013, стр. X024-0739.
180 Janc, Update 2013, стр. X024-0734, додатак C, X024-0780–X024-0785.
181 Janc, Update 2013, стр. X024-0735, напомена 1.
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ʃʘʞʝʪʝ 
1 

ʃʘʞʝʪʝ 2          ɹʨʘˁʝʚʦ ʂʦʟʣʫʢ
ɹʨʘʥʘ ʫ 

ʇʝʪʢʦʚʮʠʤʘ
ɻʣʦʛʦʚʘ 1 ɻʣʦʛʦʚʘ 2

(*)

-12- -10- -1- -3- -4- -2- -2-

-7- -2- -10- -6- -2- -15-

-4- -30- -67- -4- -7- -30-

-2- -6- -20- -7- -2-

-5- -4- -13- -8-

-20- -16-

-4-

-18-

-3-

-12-

-11-

182 На основу извјештаја из јануара 2013. године: Janc, Update 2013, додатак C, табела у X024-0781–X024-0785.
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-1-

12 48 43 113 37 86 47

387

183 Prosecutor v. Radovan Karadžić, Testimony of the expert witness Dušan Janc, стр. 26981.
184 Parsons et al., “Large scale DNA identification: the ICMP experience”, стр. 237.
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185 Parsons et al., “Large scale DNA identification: the ICMP experience”, стр. 241.
186 Janc, Update 2013.
187 Parsons et al., “Large scale DNA identification: the ICMP experience, стр. 241, fig. 1. 
188 Prosecutor v. Radovan Karadžić, Testimony of the expert witness Dušan Janc, стр. 26968.
189 Janc, Update to the summary of forensic evidence – exhumations of the graves and surface remains recoveries related 

to Srebrenica and Žepa – April 2010.
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2.5. ʇʨʝʪʧʦʩʪʘʚˀʝʥʝ ʞʨʪʚʝ ʚʦʿʥʝ ʘʢʮʠʿʝ ʪʦʢʦʤ ʧʨʦʙʦʿʘ 28. ʜʠʚʠʟʠʿʝ ɸʨʤʠʿʝ ɹʠʍ 
ʠʟ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʝ ʫ ʊʫʟʣʫ, 11ï19. ʿʫʣʘ 1995.

190 ICMP, Assistance and exit strategy: Western Balkans program January 2014–December 2016, Distribution: Donor 
representatives Sarajevo, 16 May 2014 (Sarajevo: ICMP, 2014). ICMP.DG.819.1.doc. Извор: документациони 
центар Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике 
Српске, Бања Лука.

191 Dean Manning, Srebrenica Investigation: Summary of forensic evidence – execution points and mass graves (званични 
извјештај Тужилаштва МКСЈ-у) (The Hague: ICTY, 2000), стр. 00950903; Dean Manning, Srebrenica Investiga-
tion. Summary of forensic evidence – execution points and mass graves 2001 (званични извјештај Тужилаштва 
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2.5.1. ʇʦʚʨʰʠʥʩʢʠ ˀʫʜʩʢʠ ʦʩʪʘʮʠ ʧʨʠʢʫʧˀʝʥʠ ʫ 
ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʠ, ɹʨʘʪʫʥʮʫ, ʄʠʣʠ˂ʠʤʘ, ɺʣʘʩʝʥʠʮʠ ʠ ɿʚʦʨʥʠʢʫ

МКСЈ-у) (The Hague: ICTY, 2003), X0167708–X0167721. Извор: документациони центар Републичког центра 
за истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука.

192 Janc, Update 2013, додатак B, X024-0776.
193 Janc, Update 2013.
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194 Janc, Update 2013, додатак B, X024-0777–X024-0778.
195 Janc, Update 2013, X024-0778.
196 Janc, Update 2013, X024-0778–X024-0779.
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-

197 Јanc, Update 2013, додатак B, X024-0776.
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198 Непознати аутори, Koordinate grobnica u Srebrenici (неименована Google Fusion Tables база података, 
постављена 3. 7. 2015. године, https://fusiontables.google.com/DataSource?docid=131OIyXiCxfQaaljCQQjQH 
IaNvidGuJ4ru-xQuzhy#rows:id=1 (преузето 28. 10. 2019. године).
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2.5.2. ʀʥʜʠʚʠʜʫʘʣʥʝ ʠ ʤʘʣʝ ʛʨʫʧʥʝ ʛʨʦʙʥʠʮʝ ʠʟ ʜʦʛʘʹʘʿʘ ʦʢʦ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʝ 1995.

199 Janc, Update 2013, додатак B, X024-0776 – наводи се да је идентификовано 756 особа.
200 Janc, Update 2013, додатак А, X024-0770–X024-0771 – тих „неколико индивидуалних гробница“ чини 

уствари 15 појединачних сахрана особа.
201 Janc, Update 2013.
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202 Janc, Update 2013, стр. X024-0768–X024-0770.
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ʋʢʫʧʥʠ ʙʨʦʿ: 1.047

2.5.3. ʇʨʝʜʣʦʞʝʥʠ ʙʨʦʿ ʦʩʦʙʘ ʢʦʿʝ ʩʫ ʚʿʝʨʦʚʘʪʥʦ ʧʦʛʠʥʫʣʝ 
ʫ ʚʦʿʥʦʿ ʙʦʨʙʠ ʪʦʢʦʤ ʧʨʦʙʦʿʘ ʠʟ ʦʙʨʫʯʘ

203 Janc, Update 2013.
204 Tal Simmons, Forensic Monitoring Project Report Kravica, Federation and Tuzla Combined Expert Team, (HU OSA 

386-2-2-3; Records of the Physicians for Human Rights' Bosnia Projects: Forensic Assistance Project: Findings) 
(Budapest: Open Society Archives at Central European University, 1997). http://storage.osaarchivum.org/low/ca/
f4/caf45868-361c-485b-b6c2-9e323fe9b8ba_l_eng.pdf (преузето 31. 10. 2019); Heather York, Forensic Monitor-
ing Project Report: Svilile Exhumations, State Commission on Missing Persons. HU OSA 386-2-2-55; Records of 
the Physicians for Human Rights' Bosnia Projects: Forensic Assistance Project: Findings (Budapest: Open Society 
Archives at Central European University, 1998). У даљем тексту:  York. Forensic Monitoring Project Report: Svil-
ile. http://catalog.osaarchivum.org/catalog/osa:0887ab61-2572-4164-a384-995435295174 (приступљено 29. 10. 
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2019); Jill Gould, Forensic Monitoring Project Report: Baljkovica Area Exhumations State Commission on Missing 
Persons. HU OSA 386-2-2-6; Records of the Physicians For Human Rights’ Bosnia Projects: Forensic Assistance 
Project: Findings (Budapest: OpenSociety Archives at Central European University, 1999). http://hdl.handle.
net/10891/osa:2ed70604-5719-4370-85b7-553bf1205765 (преузето 29. 10. 2019); Debra Komar, Forensic Assis-
tance Project: Consultant Report 1999-044 Zvornik III Federation Commission on Missing Persons – Bosniak Side. 
HU OSA 386-3-77; Records of the Physicians for Human Rights' Bosnia Projects: Forensic Assistance Project: 
Consultation Reports (Budapest: Open Society Archives at Central European University, 1999). http://hdl.handle.
net/10891/osa:80c8d317-5ad-49ff-bddc-d56c94cdf032 (преузето 29. 10. 2019).
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205 Dean Manning, Srebrenica Investigation. Summary of forensic evidence – execution points and mass graves (formal 
OTP report to ICTY) (The Hague: ICTY, 2000), стр. 00950905.

206 Manning, Srebrenica Investigation. Summary of forensic evidence – execution points and mass graves.
207 Manning, Srebrenica Investigation. Summary of forensic evidence – execution points and mass graves.
208 Dean Manning, Srebrenica Investigation. Summary of forensic evidence – execution points and mass graves 2001 

(formal OTP report to ICTY) (The Hague: ICTY, 2003), стр. X0167709.
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209 Dean Manning, Srebrenica Investigation. Summary of forensic evidence and exhumations of mass graves in 2000. 
Lazete 1, Lazete 2c, Ravnice, Glogova 1 (formal OTP report to ICTY) (The Hague: ICTY, 2001), X0065664.

210 Dean Manning, Srebrenica Investigation. Summary of forensic evidence – execution points and mass graves 2001, 
стр. X0167709.

211 Chris H. Lawrence, Izvještaj o obdukciji ljudskih posmrtnih ostataka pronađenih na Čančarskom putu, lokalitet 12, 
avgust 1998 (званични извјештај ОТП-у) (Хаг: МКСЈ, 1999), стр. 00920428.

212 Janc, Update 2013, додатак A, X024-0774.
213 Јanc, Update 2013, X024-0739.
214 Manning, Srebrenica Investigation. Summary of forensic evidence – execution points and mass graves 2001.
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2.7. ʐʪʘ ʙʠ ʩʪʝʧʝʥ ʜʝʟʘʨʪʠʢʫʣʘʮʠʿʝ ˀʫʜʩʢʠʭ ʦʩʪʘʪʘʢʘ ʤʦʛʘʦ ʜʘ ʢʘʞʝ 
ʦ ʥʘʯʠʥʫ ʩʤʨʪʠ ʠ ʦ post mortem ʧʦʩʪʫʧʘˁʫ ʩʘ ʪʠʿʝʣʠʤʘ: ʩʪʘʪʠʩʪʠʯʢʠ ʧʨʠʩʪʫʧ

215 John Clark, ICTY Operations in Bosnia-Herzegovina 2000 Season – Report of Chief Pathologist, Formal report to 
the ICTY (The Hague: ICTY, 2000), стр. X01972137.

216 Manning, Srebrenica Investigation. Summary of forensic evidence – execution points and mass graves, стр. 00950924.
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217 уп. Dean Manning, Srebrenica Investigation. Summary of forensic evidence – exhumation of mass graves 2007 
(званични извјештај бившег руководиоца МКСЈ тима истражитеља) (The Hague: ICTY, 2007), 06106454–
06106477. Извор: документациони центар Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и 
тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука; Dusan Janc, Srebrenica Investigation. Update to the 
summary of forensic evidence – exhumation of the graves related to Srebrenica – March 2009 (званични извјештај 
истражитеља Тужилаштва МКСЈ упућен МКСЈ-у) (The Hague: ICTY, 2009, X0194231–X0194235 + 3 додатка: 
додатак A (X0194236–X0194272), додатак B (X0194273–X0194276) и додатак C (X0194277–X0194295). 
Извор: документациони центар Републичког центра за истраживање рата, ратних злочина и тражење 
несталих лица Републике Српске, Бања Лука.
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ʃʆʂɸʃʀʊɽʊ
ʆɿʅɸʂɸ 

ʃʆʂɸʃʀʊɽʊɸ

ʋʂʋʇʅʀ 
ɹʈʆɱ 

ʉʃʋʏɸɱɽɺɸ
B BP GBP (*)

B/BP 
ʀʅɼɽʂʉ

ɹˀʝʯʝʚʘ 1

ɹʠʰʠʥʘ

ɹʨʘˁʝʚʦïʇʠʣʠʮʘ

ɹʫʜʘʢ 1

ɹʫʜʘʢ 2

ʏʘʥʯʘʨʩʢʠ ʧʫʪ (ʂʘʤʝʥʠʮʘ) 03

ʏʘʥʯʘʨʩʢʠ ʧʫʪ (ʂʘʤʝʥʠʮʘ) 04

ʏʘʥʯʘʨʩʢʠ ʧʫʪ (ʂʘʤʝʥʠʮʘ) 06

ʏʘʥʯʘʨʩʢʠ ʧʫʪ (ʂʘʤʝʥʠʮʘ) 08

ʏʘʥʯʘʨʩʢʠ ʧʫʪ (ʂʘʤʝʥʠʮʘ) 09

ʏʘʥʯʘʨʩʢʠ ʧʫʪ (ʂʘʤʝʥʠʮʘ) 10

ʏʘʥʯʘʨʩʢʠ ʧʫʪ (ʂʘʤʝʥʠʮʘ) 12

ʎʝʨʩʢʘ **  **

ɻʣʦʛʦʚʘ 1

ɻʣʦʛʦʚʘ 2 
(GL02+GL03+GL05+GL07+
GL08+GL09)

ʍʦ˅ʠ˂ʢʠ ʧʫʪ 01 (ʉʥʘʛʦʚʦ 04)

ʍʦ˅ʠ˂ʢʠ ʧʫʪ 02 (ʉʥʘʛʦʚʦ 03)

ʍʦ˅ʠ˂ʢʠ ʧʫʪ 03

ʍʦ˅ʠ˂ʢʠ ʧʫʪ 04

ʍʦ˅ʠ˂ʢʠ ʧʫʪ 05

ʂʦˁʝʚʠ˂ ʇʦˀʝ (KP01+KP02)

ʂʦʟʣʫʢ (KK1+KK2+KK3)

ʃʘʞʝʪʝ 1

ʃʘʞʝʪʝ 2 (2A+2B+2C)

ʃʠʧˀʝ 2

ʃʠʧˀʝ 7

ʅʦʚʘ ʂʘʩʘʙʘ 01ï04
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ʅʦʚʘ ʂʘʩʘʙʘ 08

ɹʨʘʥʘ ʢʦʜ ʇʝʪʢʦʚʘʮʘ

ʇʦʪʦʯʘʨʠ

ʈʘʚʥʠʮʝ 1

ʈʘʚʥʠʮʝ 2

ɿʘʣʘʟʿʝ

ɿʝʣʝʥʠ ɱʘʜʘʨ 1a (ʇʫʩʤʫʣʠ˂ʠ 
01)

ɿʝʣʝʥʠ ɱʘʜʘʨ 1ʙ (ʇʫʩʤʫʣʠ˂ʠ 
02)

ɿʝʣʝʥʠ ɱʘʜʘʨ 02

ɿʝʣʝʥʠ ɱʘʜʘʨ 03 (01)

ɿʝʣʝʥʠ ɱʘʜʘʨ 04

ɿʝʣʝʥʠ ɱʘʜʘʨ 05

ɿʝʣʝʥʠ ɱʘʜʘʨ 06

 (*) 

(**) 

218 Manning, Srebrenica Investigation: Summary of forensic evidence – execution points and mass graves 2001; Janc, Update 2013.
219 Lawrence, Izvještaj o obdukciji ljudskih posmrtnih ostataka pronađenih na Čančarskom putu, lokalitet 12, avgust 1998.
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ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

ʃʆʂɸʃʀʊɽʊ ʆɿʅɸʂɸ ʃʆʂɸʃʀʊɽʊɸ B/BP ʀʅɼɽʂʉ

ɿʝʣʝʥʠ ɱʘʜʘʨ 1ʘ (ʇʫʩʤʫʣʠ˂ʠ 01)

ɿʝʣʝʥʠ ɱʘʜʘʨ 1b (ʇʫʩʤʫʣʠ˂ʠ 02)

ɿʝʣʝʥʠ ɱʘʜʘʨ 02

ɿʝʣʝʥʠ ɱʘʜʘʨ 03 (01)

ɿʝʣʝʥʠ ɱʘʜʘʨ 04

ɿʝʣʝʥʠ ɱʘʜʘʨ 06

ʃʠʧˀʝ 2

ʃʠʧˀʝ 7

ʏʘʥʯʘʨʩʢʠ ʧʫʪ (ʂʘʤʝʥʠʮʘ) 06

ʏʘʥʯʘʨʩʢʠ ʧʫʪ (ʂʘʤʝʥʠʮʘ) 08

ʏʘʥʯʘʨʩʢʠ ʧʫʪ (ʂʘʤʝʥʠʮʘ) 09

ʏʘʥʯʘʨʩʢʠ ʧʫʪ (ʂʘʤʝʥʠʮʘ) 10

ɹʫʜʘʢ 1

ɿʘʣʘʟʿʝ

ʈʘʚʥʠʮʝ 1
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2.8. ʄʦʛʫ˂ʥʦʩʪʠ ʜʘ ʤʘʩʦʚʥʝ ʛʨʦʙʥʠʮʝ ʫ ʨʝʛʠʦʥʫ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʝ 
ʩʘʜʨʞʝ ʦʩʦʙʝ ʠʟ ʨʘʟʣʠʯʠʪʠʭ ʢʦʥʪʝʢʩʪʘ: ʩʪʫʜʠʿʘ ʩʣʫʯʘʿʘ ɹˀʝʯʝʚʘ 1

220 Igor Vaduveskovic et al., “Could a body fragmentation index be useful in reconstructing events prior to burial: case stud-
ies of selected primary and secondary mass graves from Eastern Bosnia”, Legal Medicine br. 47 (2020): 101766, 1–6.

221 Мирослав Баљак и Драган Ђокић, „Асанација бојишта – хумана и хигијенско санитарна обавеза Војске 
Републике Српске а не чин скривања злочина“, у Сребреница – стварност и манипулације. Зборник радова 
са међународне научне конференције, април 2019. године, Бања Лука, уредник М. Милутиновић (Бања 
Лука: Организација старјешина Војске Републике Српске / Независни универзитет Бања Лука / Институт 
за истраживање страдања Срба у 20. веку Београд, 2019), стр. 415, напомене 26 и 24–25.

222 ICTY, Наређење за асанацију бојишта свим потчињеним јединицама на нивоу ДК (наредба пуковника 
Лазара Аћимовића. Документ са ознаком „војна тајна“, бр. 18–146/95, од 20. јула 1995. године (The Hague: 
ICTY, 2005), 04312687. Извор: документациони центар Републичког центра за истраживање рата, ратних 
злочина и тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука.

223 Винко Пандуревић, Срби у Босни и Херцеговини, од декларације до конституције (Београд: Игам, 2011); 
Винко Пандуревић, Живот се брани истином (Хаг/Београд: „Филип Вишњић“, 2011/2015), стр. 409.
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ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

224 Баљак и Ђокић, „Асанација бојишта – хумана и хигијенско санитарна обавеза Војске Републике Српске а 
не чин скривања злочина“, стр. 417, напомена 35.

225 Sharna Daley, Report on the Archaeological Findings relating to the excavation of Bljeceva 1, Тechnical report to the 
ICMP Department of Exhumations and Examinations (Sarajevo: ICMP, 2004).

226 KTTK, Zapisnik o ekshumaciji obavljenoj na lokalitetu sela Blječeva – zaselak Čizmić, службени записник 
Кантоналног тужилаштва Тузланског кантона /КТТК/ о ексхумацијама на локалитету Бљечева 1, од 12. 
јула до 11. августа 2004. године (The Hague: ICTY, 2004), стр. X021-3083–X021-3108
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ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
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227 Janc, Update 2013, стр. X024-0780–X024-0785.
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ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

ʈʝʜʥʠ 
ʙʨʦʿ

ɻʣʘʚʥʠ ʩʣʫʯʘʿ ʈʝʘʩʦʮʠʿʘʮʠʿʝ

ʈʝʜʥʠ 
ʙʨʦʿ

ɻʣʘʚʥʠ ʩʣʫʯʘʿ ʈʝʘʩʦʮʠʿʘʮʠʿʝ

ʈʝʜʥʠ ʙʨʦʿ 
ʩʣʫʯʘʿʘ 

(ʄʂʅʃ-ʦʚʘ 
ɼʅʂ ʙʘʟʘ)

BR.BLJE-01/136

BR.BLJE-01/100

BR.BLJE-
01/261GB(FIB-3)

228 ICMP, 93 ICMP list of DNA matching report (from Nov. 2001 to Feb. 2013) Srebrenica related only.
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BR.BLJE-01/284

BR.BLJE-01/244

BR.BLJE-01/212 
(LH)

BR.BLJE-
01/221-F

BR.BLJE-01/282

BR.BLJE-01/240

BR.BLJE-01/208-
RT

BR.BLJE-01/237-
MNT-2

BR.BLJE-01/163 
(RT)

BR.BLJE-01/219 
(LH)

BR.BLJE-01/300

BR.BLJE-01/075
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ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʌʆʈɽʅɿʀʏʂɸ ɸʈʍɽʆʃʆɻʀɱɸ, ɸʅʊʈʆʇʆʃʆɻʀɱɸ ʀ ʇɸʊʆʃʆɻʀɱɸ

BR.BLJE-
01/091GBP (F)

BR.BLJE-01/192

BR.BLJE-01/271

2.9. ʆʛʨʘʥʠʯʝˁʘ ʪʫʤʘʯʝˁʘ ʜʦʛʘʹʘʿʘ ʧʦʚʝʟʘʥʠʭ ʩʘ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʦʤ
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229 Fredy Peccerelli, Lazete 1, Bosnia and Herzegovina – excavation and exhumation report, званични извјештај Тужилаштва 
МКСЈ-у (The Hague: ICTY, 2000), X0064000–X0064032. Извор: документациони центар Републичког центра за 
истраживање рата, ратних злочина и тражење несталих лица Републике Српске, Бања Лука.
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ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
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3. ɿʘʢˀʫʯʘʢ

230 Dailey, Report on the Archaeological Findings relating to the excavation of Bljeceva 1.
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546

231 Janc, Update 2013.
232 ICMP, 93 ICMP list of DNA matching report (from Nov. 2001 to Feb. 2013) Srebrenica related only.
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ʃʠʩʪʘ ʘʢʨʦʥʠʤʘ



549

ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
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ʄɸʈʀɱɸ ɫʋʈʀɴ ʀ ʈʆɷɽʈ ɺ. ɹɸɱɸʈɼ (ROGER W. BYARD)
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ɹʠʙʣʠʦʛʨʘʬʠʿʘ

-
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4. ʇʨʠʨʦʜʘ ʟʣʦʯʠʥʘ

4.1. ʂʦʤʘʥʜʥʠ ʣʘʥʘʮ
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64 Видјети, на примјер, Prosecutor v. Ratko Mladić, Case No. IT-09-92-T, Trial [транскрипт], 130703ED, 3 July 
2013, 13756.

65 Видјети, на примјер, Kos et al., Verdict, par. 326.
66 Дана 12. јула 1995. године, око 16.00 часова, на повратку из Сребренице, када је Пелемиш управљао УН-

овим оклопним транспортером и приближавао се бази у Драгашевцу, камион је окрзнуо оклопни транс-
портер, одгурнуо га у страну, као резултат чега је оклопни транспортер слетио у јарак 30-40 метара ниже, 
при чему је погинуо Драган Кољиврата, а Пелемиш и Филиповић су повријеђени. Пелемиш и Филиповић 
су пребачени у болницу у Шековићима јер болница у Власеници била пуна. Prosecutor v. Ratko Mladić, Case 
No. IT-09-92-T, Trial [транскрипт], 150326IT, 26 March 2015, 33793-33794.

67 Исто. Ердемовић и Тодоровић допремили су Кољивратово тијело његовој породици у Требињу, прису-
ствовали сахрани 14. јула и вратили се у базу у Драгашевцу ујутро 15. јула.

68 Према Пелемишу, он је морао прекинути своје прегледе и лијечење да би се вратио у базу због пуцњаве 
између припадника његове јединице међу којима је био и Ердемовић, а до које је дошло у ноћи 22. јула. 
Prosecutor v. Ratko Mladić, Case No. IT-09-92-T, Trial [транскрипт], 150326IT, 26 March 2015, 33794. 

69 Prosecutor v. Ratko Mladić, Case No. IT-09-92-T, Trial [транскрипт], 150511IT, 11 May 2015, 35385-35387. 
Међутим, Тодоровић се не сјећа тачно да ли је у питању 21. или 22. јул.

70 Prosecutor v. Vidoje Blagojević and Dragan Jokić, Case No. IT-02-60-T, Trial [транскрипт], 040608IT, 8 June 
2004,10583.

71 Kos et al., Verdict, par.326.
72 Исто, пар. 328.
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73 Исто, пар. 327.
74 Prosecutor v. Ratko Mladić, Case No. IT-09-92-T, Trial [транскрипт], 150511IT, 11 May 2015, 35385-35387.
75 Prosecutor v. Ratko Mladić, Case No. IT-09-92-T, Trial [транскрипт], 150511IT, 11 May 2015, 35387-35395.
76 За Тодоровићево схватање његовог положаја, видјети Исто, 35400-35401.
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4.2. ɱʝʜʠʥʩʪʚʝʥʘ ʧʨʠʨʦʜʘ 10. ʜʠʚʝʨʟʘʥʪʩʢʦʛ ʦʜʨʝʜʘ

77 Prosecutor v. Ratko Mladić, Case No. IT-09-92-T, Trial [транскрипт], 150326IT, 26 March 2015, 33778, 33793-
33794, 33797. 

78 Kos et al., Verdict, par. 324.
79 Prosecutor v. Vujadin Popović, Ljubiša Beara, Drago Nikolić, Ljubomir Borovčanin, Radivoje Miletić, Milan Gvero, 

Vinko Pandurević, Case No. IT-05-88-T, Trial Judgement, 10 June 2010, par. 127.
80 Постоји много свједочења у вези овога. Видјети, на примјер, Prosecutor v. Slobodan Milošević, Case No. IT-02-

54, Trial [транскрипт], 030825ED, 25 August 2003, 25186.
81 Kos et al., Verdict, par. 13, 215.
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4.3. ʋʯʝʰ˂ʝ ʥʘ ʜʦʙʨʦʚʦˀʥʦʿ ʙʘʟʠ ʪʦʢʦʤ ʦʜʩʫʩʪʚʘ

4.4. ʅʝʦʙʠʯʘʥ ʢʦʤʘʥʜʥʠ ʣʘʥʘʮ

82 Scott Fitzsimmons, Mercenaries in Asymmetric Conflicts (Cambridge: Cambridge University Press, 2012), 231,234. 
За више информациј ао Бијелој легији, видјети Khareen Pech, “The Hand of War: Mercenaries in the Former 
Zaire 1996-97,” 117-154, Kevin A. O’Brien, “Private Military Companies and African Security 1990-98,” 55, 73, 
Alex Vines, “Mercenaries, Human Rights and Legality,” 181-182, u Mercenaries – An African Dillemma, prir. 
Abdel-Fatau Musah and ‘Kayode Fayemi (London: Pluto Press, 2000). United Nations Commission on Human 
Rights, UN dok. E/CN.4/1998/31, 27. januar 1998, 15-16. Sabelo Ndlovu-Gatsheni and Gwinyayi A Dzinesa, 
“‘One man’s volunteer is another man’s mercenary?’ Mapping the extent and impact of mercenarism on human 
security in Africa,” u Elimination of Mercenarism in Africa, A Need for A New Continental Approach, prir. Sabelo 
Gumedze, ISS Monograph Series, no. 147(2008): 83-87, 95. Suzana Šašic, “Mladić’s monster finally talks,” Bosna 
Report New Series, br. 47-48 (septembar-novembar 2005). У вези са француским интересима везаним за ово 
подручје, видјети Johan Pottier, Re-imagining Rwanda: Conflict, Survival and Disinformation in the Late Twenties 
Century, (New York: Cambridge University Press, 2002), 44-45.

83 Scott Fitzsimmons, Mercenaries in Asymmetric Conflicts (Cambridge: Cambridge University Press, 2012),  232, 233. 
84 Prosecutor v. Vujadin Popović, Ljubiša Beara, Drago Nikolić, Ljubomir Borovčanin, Radivoje Miletić, Milan Gvero, 

Vinko Pandurević, Case No. IT-05-88-T, Trial Judgement, 10 June 2010, par.127.
85 Исто. пар.127.
86 У пресуди (на енглеском језику) у предмету Кос и др., стоји: “Вијеће је и на темељу других проведених до-

каза утврдило да је наведену акцију наредио Драгомир Пећанац, замјеник пуковника Петра Салапуре, а 
потврдио Пелемиш, командант Одреда. Петар Салапура је према ријечима свједока Дражена Ердемовића, 
као начелник обавјештајног центра Главног штаба ВРС, иначе имао пуну одговорност за слање припадни-
ка 10. диверзантског одреда на задатке и мисије, док је његов замјеник Драгомир Пећанац био одговоран 
за припрему операцијау сребреничкој регији.” Kos et al., Verdict, par. 329.
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4.5. ʉʪʨʫʢʪʫʨʘ ʠ ʢʦʤʘʥʜʥʠ ʣʘʥʘʮ ɺʈʉ

87 Prosecutor v. Vujadin Popović, Ljubiša Beara, Drago Nikolić, Ljubomir Borovčanin, Radivoje Miletić, Milan Gvero, 
Vinko Pandurević, Case No. IT-05-88-T, Trial Judgement, 10 June 2010, par. 1064.

88 Исто, пар. 102-104.
89 Исто, пар. 105.
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90 Исто, пар. 119.
91 Исто, пар. 121.
92 Исто, пар.122.
93 Исто, пар.123.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

582

5. ʇʨʝʠʩʧʠʪʠʚʘˁʝ ʘʫʪʝʥʪʠʯʥʦʩʪʠ ʠʩʪʦʨʠʿʝ ʢʦʿʫ ʿʝ ʫʩʪʘʥʦʚʠʦ ʄʂʉɱ

5.1. ʀʟ ʢʦʿʝʛ ʨʘʟʣʦʛʘ ʿʝ ʬʦʢʫʩ ʥʘ ʧʨʝʩʫʜʠ ʫ ʧʨʝʜʤʝʪʫ ʊʦʣʠʤʠʨ

94 Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Trial Judgement, 12 December 2012.
95 Свједочење Руперта Смита (Rupert Smith) како је наведено у Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-

88/2-T, Trial Judgement, 12 December 2012, par. 921, 1165.
96 Исто, пар. 921.
97 Исто, пар. 917.
98 Тачка 1: геноцид по члану (3)(а) Статута; Тачка 2: удруживање ради вршења геноцида по члану 4(3)(b) Ста-

тута; Тачка 3: истребљивање, злочин против човјечности по члану 5(b) Статута; Тачка 4: убиство, злочин 
против човјечности по члану 5(a) Статута; Тачка 5: убиство, кршење закона и обичаја ратовања по члану 3 
Статута; Тачка 6: прогони, злочин против човјечности по члану 5(h) Статута; Тачка 7: нехумана дјела у виду 
прислног премјештања, злочин против човјечности оп члану 5(i) Стаута; и Тачка 8: депортација.

99 Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Dissenting and Separate Concurring Opinions of Judge 
Prisca Matimba Nyambe, 12 December 2012, par. 4.
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5.2. ʇʠʪʘˁʘ ʦ ʋɿʇ-ʫ ʫʙʠʩʪʚʘ

5.3. ʀʥʠʮʠʿʘʪʠʚʝ ʠʟʚʘʥ ʚʦʿʩʢʝ ʜʘ ʩʝ ʨʝʛʨʫʪʫʿʫ Ăʜʦʙʨʦʚʦˀʮʠñ ʟʘ ʧʦʛʫʙˀʝˁʘ

100 Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Trial Judgement, 12 December 2012, par. 1070.
101 Исто. пар. 64.
102 Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Dissenting and Separate Concurring Opinions of Judge 

Prisca Matimba Nyambe, 12 December 2012, par. 68. Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Trial 
Judgement, 12 December 2012, par. 461-464, 466, 496-500.

103 Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Dissenting and Separate Concurring Opinions of Judge 
Prisca Matimba Nyambe, 12 December 2012, 27, fusnota190. Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-
88/2-T, Trial Judgement, 12 December 2012, 209, fusnota 2051, par. 471.

104 Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Trial Judgement, 12 December 2012, 209, footnote 2051, par. 471.
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5.4. ʀʟʦʩʪʘʥʘʢ ʫʯʝʰ˂ʘ 65. ʟʘʰʪʠʪʥʦʛ ʧʫʢʘ
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ɺʈʉ ʠ ʩʘʤʦʛ ʧʦʩʪʦʿʘˁʘ ʣʠʩʪʝ ʨʘʪʥʠʭ ʟʣʦʯʠʥʘʮʘ

105 Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Trial Judgement, 12 December 2012, 209, footnote 2051, par. 1070.
106 Исто, пар. 131.
107 Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Dissenting and Separate Concurring Opinions of Judge 

Prisca Matimba Nyambe, 12 December 2012, par. 67. Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Trial 
Judgement, 12 December 2012, par. 338, 408, 414, 424.
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5.6. ʇʠʪʘˁʘ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ʧʦʫʟʜʘʥʦʰ˂ʫ ʠʟʿʘʚʘ ʩʚʿʝʜʦʢʘ ʫ ʚʨʠʿʝʤʝ ʧʦʪʚʨʜʥʦʛ 
ʠʟʿʘʰˁʘʚʘˁʘ ʦ ʢʨʠʚʠʮʠ, ʠʟʤʝʹʫ ʦʩʪʘʣʠʭ, 
ʄʦʤʠʨʘ ʅʠʢʦʣʠ˂ʘ110 ʠ ɼʨʘʞʝʥʘ ɽʨʜʝʤʦʚʠ˂ʘ

108 Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Dissenting and Separate Concurring Opinions of Judge 
Prisca Matimba Nyambe, 12 December 2012, par. 60.

109 Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Dissenting and Separate Concurring Opinions of Judge 
Prisca Matimba Nyambe, 12 December 2012, par. 61. Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Trial 
Judgement, 12 December 2012, par. 1068.

110 Помоћник команданта за безбједност и обавјештајне послове Братуначке бригаде.
111 Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Dissenting and Separate Concurring Opinions of Judge 

Prisca Matimba Nyambe, 12 December 2012, par. 13.
112 Исто, пар. 11.
113 Prosecutor v. Vujadin Popović, Ljubiša Beara, Drago Nikolić, Ljubomir Borovčanin, Radivoje Miletić, Milan Gvero, 

Vinko Pandurević, Case No. IT-05-88-T, Trial Judgement, 10 June 2010, par. 1051-1053.
114 Исто, пар. 1051. 
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6. ʄʝʭʘʥʠʟʘʤ ʤʘʩʦʚʥʦʛ ʧʦʛʫʙˀʝˁʘ

6.1. ʋʜʨʫʞʠʚʘˁʝ ʨʘʜʠ ʤʘʩʦʚʥʦʛ ʧʦʛʫʙˀʝˁʘ ï ʚʝʟʘ ʠʟʤʝʹʫ 
ʦʨʫʞʘʥʠʭ ʩʫʢʦʙʘ ʠ ʤʘʩʦʚʥʠʭ ʫʙʠʩʪʘʚʘ

115 Исто, пар. 1052. 
116 Исто, пар. 48-53, 280-288. Из тог разлога, Претресно вијеће је изјавило да је било врло опрезно и пажљи-

во када се радило о разматрању његових исказа. Међутим, размотривши све факторе, Вијеће је рекло да 
сматра да свједочења која је он пружио имају доказну вриједност и заслужују разматрања у ситуацијама у 
којима су релевантна.

117 Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Dissenting and Separate Concurring Opinions of Judge 
Prisca Matimba Nyambe, 12 December 2012, par. 4-13.

118 Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Dissenting and Separate Concurring Opinions of Judge 
Prisca Matimba Nyambe, 12 December 2012. Ознаке за фусноте уклоњене су из директног циатата.
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6.2. ɼʘ ʣʠ ʿʝ ʧʣʘʥ ʩʢʦʚʘʥ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ɻʣʘʚʥʦʛ ʰʪʘʙʘ

119 Исто, пара. 19, 21. Ознаке за фусноте уклоњене су из директног цитата.
120 Prosecutor v. Slobodan Milosevic, Case No. IT-02-54-T, Amended Indictment “Bosnia and Herzegovina,” 22 

November 2002.
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6.3. ʈʘʟʣʠʯʠʪʠ ʮʠˀʝʚʠ ʠ ʤʦʪʠʚʠ ʠʟʘ ʩʧʦʨʘʜʠʯʥʠʭ, ʦʧʦʨʪʫʥʠʩʪʠʯʢʠʭ ʫʙʠʩʪʘʚʘ 
ʠ ʫʙʠʩʪʘʚʘ ʚʝʣʠʢʠʭ ʨʘʟʤʿʝʨʘ / ʤʘʩʦʚʥʠʭ ʧʦʛʫʙˀʝˁʘ

6.3.1. ʄʦʪʠʚʠ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ʣʦʢʘʮʠʿʘʤʘ ʩʧʦʨʘʜʠʯʥʠʭ/ʦʧʦʨʪʫʥʠʩʪʠʯʢʠʭ ʫʙʠʩʪʘʚʘ ï ʦʩʚʝʪʘ

121 Prosecutor v. Zdravko Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Dissenting and Separate Concurring Opinions of Judge 
Prisca Matimba Nyambe, 12 December 2012, par. 63. 

122 Исто, пар. 66.
123 NIOD [Nederlands Instituut voor Oorlogsdocumentatie] Report, 1959.
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6.3.2. ʃʦʢʘʮʠʿʝ ʦʧʦʨʪʫʥʠʩʪʠʯʢʠʭ ʫʙʠʩʪʘʚʘ ʚʝʣʠʢʠʭ ʨʘʟʤʿʝʨʘ

6.3.3. ʆʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʦ ʤʘʩʦʚʥʦ ʧʦʛʫʙˀʝˁʝ

124 Исто, 1959-1960.
125 Исто, 1987.
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6.4. ʎʠˀʝʚʠ ʠ ʤʦʪʠʚʠ ʦʥʠʭ ʢʦʿʠ ʩʫ ʠʩʧʣʘʥʠʨʘʣʠ ʤʘʩʦʚʥʦ ʧʦʛʫʙˀʝˁʝ

126 Prosecutor v. Ljubomir Borovcanin, Case No. IT-02-64, Annex A. Military Structure of the Army of the Republika 
Srpska (“VRS”), 6 September 2002, https://www.icty.org/x/cases/borovcanin/ind/en/bor-annexA020906.htm

127 NIOD Report, 1962.
128 Исто.
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129 Први састанак: 11. јула, 20.30-21.15. Други састанак: 11. јула, 23.30 – 12. јула, 01.00. Трећи састанак: 12. јул, 
10.30-12.00.

130 United Nations General Assembly, Report of the Secretary-General pursuant to General Assembly resolution 53/35: 
The fall of Srebrenica, UN dok. A/54/549, 15. novembar 1999, par. 373 (14. јул), 375 (15. јул).

131 Prosecutor v. Radislav Krstic, Case No. IT-98-33-T, Trial Judgement, 2 August 2001, par. 70.
132 Dan Stone, Histories of the Holocaust (London: Oxford University Press, 2010), 3.
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7. ʄʦʛʫ˂ʠ ʨʘʟʣʦʟʠ ʟʘ ʤʘʩʦʚʥʫ ʧʦʛʫʙˀʝˁʝ: 
ʆʩʚʝʪʘ ʟʘ ʿʝʜʥʫ ʜʨʫʛʫ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʫ ʠʟ ʧʝʨʠʦʜʘ 1992-1993. ʛʦʜʠʥʝ

133 Stone, Histories, 1.
134 Исто, 6.
135 United Nations General Assembly, Letter dated 24 May 1993 from the Charge d’affaires a.i. of the Permanent Mission 

of Yugoslavia to the United Nations addressed to the Secretary-General, UN dok. A/48/177 S/25835, 2. jun 1993.
136 Ger Duijzings, “Appendix IV: History and Reminders in East Bosnia,” u Srebrenica: A ‘Safe’ Area, Nederlands 

Instituut voor Oorlogsdocumentatie, 2003.



593

ɱʋʂʀ ʆʉɸ (YUKIE OSA)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ ʀ ʄʂʉɱ

137 Isabelle Delpla, “Facts, Responsibility, Intelligibility, comparing the Srebrenica investigations and Reports,” u 
Delpla, Bougarel i Formel, Investigating Srebrenica, 150.

138 Duijzings, “Appendix IV,” 33-134. Извори наведени у фуснотама у овом цитату су сљедећи: 679 Ivanisevic, 
Hronika, pp. 40-42. , 680 Ivanisevic, Hronika, pp. 106. , 681 Conversation Stevo Milivojevic, 11/11/1998. , 682 
Ivanisevic, Hronika, pp. 109-111. ,683 Ivanisevic, Hronika, p. 67.
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139 United Nations General Assembly, Report of the Secretary-General pursuant to General Assembly resolution 53/35: 
The fall of Srebrenica, UN dok. A/54/549, 15. novembar 1999, par. 35.

140 Jan Willem Honig i Norbert Both, Srebrenica: Record of a War Crime (London: Penguin Books, 1996), 79.
141 Delpla, Bougarel i Formel, Investigating Srebrenica, 167.
142 Duijzings, “Appendix IV,” 134, fusnota 683.
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8. ɿʘ ʠʟʛʨʘʜˁʫ ʤʠʨʘ ʠ ʨʝʮʝʧʪʠ ʟʘ ʩʧʨʿʝʯʘʚʘˁʝ ʟʣʦʯʠʥʘ ʫ ʙʫʜʫ˂ʥʦʩʪʠ

143 Mirsad Tokača, “7.1.7.2 The Drina River Valley/Podrinje,” u Bosanska knjiga mrtvih: Ljudski gubici u Bosni i 
Hercegovini 1991-1995/Bosnian Book of the Dead: Human Losses in Bosnia and Herzegovina 1991-1995 (Sarajevo: 
Istraživačko dokumentacioni centar Sarajevo, 2012), 168-175.

144 Подаци преузети из Републички центар за истраживање рата, ратних зочина и тражење несталих лица, 
Попис жртава одбрамбено отаџбинског рата: Резултати истраживања, јануар 2020, https://www.rcirz.
org/wp-content/uploads/2020/01/popis-zrtava.pdf 
Примједба аутора: ово су прелиминарне бројке и и могуће је да су се неке донекле промијениле.
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ʇʨʠʣʦʛ 1

ʄʿʝʩʪʘ ʩʪʨʘʜʘˁʘ ʠ ʙʨʦʿ ʩʪʨʘʜʘʣʠʭ ʫ ʧʨʚʦʩʪʝʧʝʥʦʿ ʧʨʝʩʫʜʠ ʄʣʘʜʠ˂ʫ (ʩʪʨ. 1601-
1606) ʪʘʙʝʣʘʨʥʦ ʧʨʠʢʘʟʘʥʥʠ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ʘʫʪʦʨʘ
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ʉʪʠʚʝʥ ɽ. ʄʝʿʝʨ (Steven E. Meyer)
ʄʝʹʫʥʘʨʦʜʥʠ ʢʨʠʚʠʯʥʠ ʩʫʜ ʟʘ ʙʠʚʰʫ ɱʫʛʦʩʣʘʚʠʿʫ: ɼʘ ʣʠ ʿʝ ʉʫʜ 

ʙʠʦ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪ ʧʨʘʚʜʝ?

1. ʋʚʦʜ

1 Међународни резидуални механизам за кривичне судове. За више информација посјетити званичу ин-
тернет страницу Међународног кривичног суда за бившу Југославију:  https://www.icty.org

2 Као и рад Међународног кривичног суда за Руанду. За више информација посјетити званичу интернет 
страницу Међународног резидуалног механизма за кривичне судове: https:www.irmct.org
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3. ʇʨʝʯʠʰ˂ʘʚʘˁʘ, ʜʦʜʘʮʠ, ʠʟʫʟʝʮʠ ʠ ʦʜʩʪʫʧʘˁʘ

3 Успостављена једна од двије хришћанске традиције; друга је пацифизам.
4 Тукидид, „Мелијански дијалог“, у Историја Пелопонеског рата. 



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

610

-



611

ʉʊʀɺɽʅ ɽ. ʄɽɱɽʈ (STEVEN E. MEYER)
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5 Law of Armed Conflict, Article 7, The International Committee of the Red Cross. The Geneva Conventions 
of August 12, 1949, International Committee of the Red Cross, Geneva. Protocol II Additional to the Geneva 
Conventions (1977), International Committee of the Red Cross, Geneva.

6 Бојкот се сам по себи сматра ратним чином.
7 U.N. Charter, 1945, chpt. VII, art. 51.
8 North Atlantic Treaty, 4. april 1949. godine, аrt. 5.
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9 Gary D. Solis, The Law of Armed Conflict (Cambridge: Cambridge University Press, 2010), 381.
10 Solis, The Law of Armed Conflict, 396.
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11 „The Foundation of International Human Rights Law“, Universal Declaration of Human Rights, United Nations, 
https://www.un.org/en/sections/universal-declaration/foundation-international-human-rights-law/index.html

12  Cornell Law School, “Crime Against Humanity,” Legal Information Institute, https://www.law.cornell.edu/wex/
crime_against_humanity

13 “Genocide“, Office of Genocide Prevention, United Nations, https://www.un.org/en/genocideprevention/
genocide.shtml

14 Aishwarya Padmanabhan, prir., Origin, Development and Evolution of the Principles of Universal Jurisdiction (b.m. 
[без мјеста]: b.i. [без издавача], 2007).
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15 Eugene Kontorovich, “The Inefficiency of Universal Jurisdiction“, in Origin, Development and Evolution of the 
Principles of Universal Jurisdiction,ed.Aishwarya Padmanabhan, (2007), 389.

16 Lyal S. Sunga, Individual Responsibility in International Law for Serious Human Rights Violations (Leiden: Martinus 
Nijhoff Publishers, 1992).

17 “Fact Sheet,” Center for Constitutional Rights, 2015.
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18 For more information, visit the official website of JusticeInfo.net: https://www.justiceinfo.net
19 Sensagent Dictionary, “Victor’s justice,” http://dictionary.sensagent.com/Victor%27s%20justice/en-en
20 Gabriel M. Lentner, “Victor’s Justice in Disguise? UN Security Council Referrals and the International Criminal Court”, 

Völkerrechtsblog (blog), 19. decembar, 2016. godine,  https://voelkerrechtsblog.org/de/victors-justice-in-disguise/
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21 Danilo Zolo, Victor’s Justice (New York: Verso Books, 2009), 9-10.
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22 “Trump urged to rescind sanctions on ICC staff “, Washington Post, 30. jun 2020. godine, A3.
23 Office of the Press Secretary, The White House, “Remarks by the President on Foreign Policy”, Mount Holyoke, 26. 

februar 1999. godine, https://www.mtholyoke.edu/acad/intrel/clintfps.htm
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4. ʋʪʠʮʘʿ ʠʩʪʦʨʠʿʝ ʥʘ ʨʘʪʦʚʝ 
ʪʦʢʦʤ ʨʘʩʧʘʜʘ ɱʫʛʦʩʣʘʚʠʿʝ ʠ ʥʘ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʫ

24 Заправо, оригинални цитат се односио на Крит, а не на Балкан, али је ипак примјенљив.
25 Најозбиљнији догађај током овог периода било је убиство краља Александра I, у октобру 1934. године, када је от-

почео државну посјету Француској. Њега je, заједно са француским министром спољних послова Лујем Бартуом 
(Louis Barthou), убио бугарски агент Унутрашње македонске револуционарне организације, у сарадњи са усташама.
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26 Титова тајна полиција – Служба државне безбједности – основана je почетком 1946. године и распуштена 
je тек 1991. године.
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5. Ăʉʠʛʫʨʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʘñ, ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʘ ʠ ʦʙʘʚʿʝʰʪʘʿʥʠ ʠ ʧʦʣʠʪʠʯʢʠ ʥʝʫʩʧʿʝʭ

27 Stefano Recchia, “Paradox of Safe Areas in Ethnic Civil Wars, ” Global Responsibility to Protect 10, br. 3, (maj 2018):369.
Поред Сребренице, Жепе и Горажда, и Тузла, Бихаћ и Сарајево су били проглашени заштићеним зонама.
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-

28 DCI Interagency Balkan Task Force, “Declassified CIA Document“, 23. mart 1993.
29 Особље Дачбата je првенствено долазило из ваздухопловне мобилне бригаде оружаних снага Краљевине 

Холандије и носили су ознаку1(NL) VN Infanterie Bataljon.
30 Bosnian Institute, novembar 1995.



625

ʉʊʀɺɽʅ ɽ. ʄɽɱɽʈ (STEVEN E. MEYER)
ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅʀ ʂʈʀɺʀʏʅʀ ʉʋɼ ɿɸ ɹʀɺʐʋ ɱʋɻʆʉʃɸɺʀɱʋ: ɼɸ ʃʀ ɱɽ ʉʋɼ ɹʀʆ ʀʅʉʊʈʋʄɽʅʊ ʇʈɸɺɼɽ?

31 Cees Wiebes, Intelligence and the War in Bosnia, 1992-1995 (Berlin: Lit Verlag, 2006), 371-412.
32 Wiebes, Intelligence and the War in Bosnia, 399.
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6. ʇʠʪʘˁʘ ʣʝʛʠʪʠʤʠʪʝʪʘ ʠ ʧʨʘʚʜʝ

6.1. ɼʘ ʣʠ ʿʝ ʥʘʧʘʜ ʥʘ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʫ ʙʠʦ ʣʝʛʠʪʠʤʥʘ ʚʦʿʥʘ ʘʢʮʠʿʘ?

33 Ibid, 359.
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34 DCI Interagency Task Force, “Declassified CIA Document“, 1. jun 1995. godine.
35 Wiebes, Intelligence and the War in Bosnia, 362.

Смит о коме се говори је британски генерал Руперт Смит (Rupert Smith), командант Команде УНПРОФ-
ОР-а за Босну и Херцеговину у Сарајеву.
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6.2. ɼʘ ʣʠ ʩʫ ʤʝʪʦʜʝ ʢʦʿʝ ʿʝ ʢʦʨʠʩʪʠʣʘ ɺʈʉ ʥʘʢʦʥ ʚʦʿʥʝ ʘʢʮʠʿʝ 
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36 DCI Interagency Task Force, 18. jul 1995. godine.
37 Central Intelligence Agency, “Statement by CIA Deputy Director for Intelligence John Gannon on Ethnic 

Cleansing and Atrocities in Bosnia to a Joint SSCI and SFRC Open Hearing“, 9. avgust 1995. godine.
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38 “Report About Case Srebrenica (The First part)“, (Banja Luka: Documentation Centre of the Republika Srpska, 
Bureau of the Government of the RS For Relations With the ICTY, septembar 2002), 27-28.

39 Andy Wilcoxson, “Srebrenica: The Ugly Truth,” 11. jul 2014. godine.
40 Central Intelligence Agency, Office of Russian and European Analysis, Balkan Battlegrounds: A Military History of 

the Yugoslav Conflict, 1990-1995, tom 1 (Washington DC: Central Intelligence Agency, maj 2002), 343.
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6.3. ɼʘ ʣʠ ʩʝ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʦ ʧʨʘʚʦ ʦʜʥʦʩʠ ʥʘ ʘʢʮʠʿʫ 
ʠ ʫʙʠʩʪʚʘ ʫ ʠʩʪʦʯʥʠʤ ʝʥʢʣʘʚʘʤʘ ʠ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʠ?

41 Wilcoxson, “Srebrenica”.
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7.1. ʆʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪ ʠ ʢʦʤʘʥʜʥʠ ʣʘʥʘʮ

42 Pierre Hazan, “ICTY Reflects Strengths and Weaknesses of International Justice,” Justiceinfo.net, 5. april 2016. go-
dine, https://www.justiceinfo.net/en/26728-icty-reflects-strengths-and-weaknesses-of-international-justice.html



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

634

43 Српски азлочини су детаљније анализирана у различитим дијеловима овог извјештаја. Опширније видје-
ти поглавља чији су аутори Аденреле Шинаба, Гидеон Грајф и Јуки Оса.
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44 Видјети претходну дискусију у вези са пресретањима и раду Киса Вибса.
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45 Alec Walen, “Retributive Justice,” u The Stanford Encyclopedia of Philosophy (izdanje jesen 2020), prir. Edward N. 
Zalta, https://plato.stanford.edu/entries/justice-retributive/

46 За више информација посјетити званичну интернет страницу Центра за правду и помирење:  https://re-
storativejustice.org.#sthash.vMV1XPGF.dpbs

47 The Federal Government, Interministerial Strategy to Support “Dealing with the Past and Reconciliation (Transitional 
Justice)” in the Context of Preventing Crises, Resolving Conflicts and Building Peace (Berlin: German Federal Foreign Office, 
2019), https://www.auswaertiges-amt.de/blob/2298392/633d49371cb6fafd3bc1f064c/transitional-justice-data.pdf
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48 За више информација посјетити званичну интернет страницу Међународног суда правде: https://www.icj-cij-org
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ʉʊʀɺɽʅ ɽ. ʄɽɱɽʈ (STEVEN E. MEYER)
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ʃʠʩʪʘ ʘʢʨʦʥʠʤʘ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
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ɹʠʙʣʠʦʛʨʘʬʠʿʘ
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ʇʆɻʃɸɺɲɽ 9

ʃʦʨʝʥʩ ɸʨʤʘʥʜ ʌʨʝʥʯ (Laurence Armand French)
ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʘ: ʆʩʧʦʨʘʚʘˁʝ ʩʪʠʛʤʝ ɻʝʥʦʮʠʜʘ

1. ʋʚʦʜ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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2. ɽʪʠʢʘ ʠ ʧʨʘʚʜʘ

1 Frederick C. Mish, Ethics. Webster’s Ninth New Collegiate Dictionary (Springfield, MA: Merriam-Webster, 1987), 
стр. 426.
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ʃʆʈɽʅʉ ɸʈʄɸʅɼ ʌʈɽʅʏ (LAURENCE ARMAND FRENCH)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʆʉʇʆʈɸɺɸɳɽ ʉʊʀɻʄɽ ɻɽʅʆʎʀɼɸ

2 Georg Simmel, Conflict, trans. K.A. Wolff (New York: The Free Press, 1955).
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3. ʄʝʹʫʥʘʨʦʜʥʠ ʢʨʠʚʠʯʥʦʧʨʘʚʥʠ ʧʦʿʤʦʚʠ

3 Nuremberg Code of International Ethic; George J. Annas and Michael A. Grodin (eds), The Nazi Doctors and the 
Nuremberg Code: Human Rights in Human Experimentation (New York: Oxford University Press, 1992).
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ʃʆʈɽʅʉ ɸʈʄɸʅɼ ʌʈɽʅʏ (LAURENCE ARMAND FRENCH)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʆʉʇʆʈɸɺɸɳɽ ʉʊʀɻʄɽ ɻɽʅʆʎʀɼɸ

4. ʄʦʜʝʣʠ ʧʨʘʚʜʝ

4.1. ʈʘʟʣʦʟʠ ʟʘ ʨʝʛʫʣʠʩʘˁʝ ˀʫʜʩʢʦʛ ʠ ʜʨʫʰʪʚʝʥʦʛ ʧʦʥʘʰʘˁʘ

4 Simmel, Conflict.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
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4.2.   ʄʦʜʝʣ ʘʜʚʝʨʩʘʨʠʿʘʣʥʦʛ ʧʦʩʪʫʧʢʘ

5 Erick Goode, “Marijuana and the politics of reality”, Journal of Health and Social Behavior 10, no. 2 (1969); Sigmund Freud, 
The Future of an Illusion, trans. W.D. Robson-Scott, ed. James Strachely (Garden City, NY: Doubleday Anchor, 1927; 1964).
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ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʆʉʇʆʈɸɺɸɳɽ ʉʊʀɻʄɽ ɻɽʅʆʎʀɼɸ

6 U.S. Constitution.
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ʃʆʈɽʅʉ ɸʈʄɸʅɼ ʌʈɽʅʏ (LAURENCE ARMAND FRENCH)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʆʉʇʆʈɸɺɸɳɽ ʉʊʀɻʄɽ ɻɽʅʆʎʀɼɸ

8

7 ACLU, AMENDMENT XIV Civil Rights. The Constitution of the United States of America, Washington, DC: 
American Civil liberties Union, 2010, стр. 28-29.

8 Plessy v. Ferguson 163 U.S. 537, 1896.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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9 Sandra Taylor, “The Internment of Americans of Japanese Ancestry”, in When Sorry Isn’t Enough: The Controversy 
over Apologies and Reparations for Human Injustices, ed. Roy L. Brooks (New York: New York University Press1999); 
Laurence A. French and Magdaleno Manzanarez, Borders and Immigration: The Geo-Politics of Marketplace 
Demands and Ethnic Relations (Lanham, MD: Lexington Books/Rowman & Littlefield Publishing Group, 2019).

10 Furman v. Georgia 408 U.S. 238, 345, 1972.
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ʃʆʈɽʅʉ ɸʈʄɸʅɼ ʌʈɽʅʏ (LAURENCE ARMAND FRENCH)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʆʉʇʆʈɸɺɸɳɽ ʉʊʀɻʄɽ ɻɽʅʆʎʀɼɸ

11 Laurence A. French and Magdaleno Manzanarez, NAFTA & Neocolonialism: Comparative Criminal, Human, & 
Social Justice (Lanham, MD: University Press of America, 2004).



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

658

12 Laurence A. French, Legislating Indian Country: Significant Milestones in Transforming Tribalism (New York, NY: 
Peter Lang, 2007), стр. 56.

13 Jesse F. Steiner and Roy Brown, The North Carolina Chain Gang (Chapel Hill, NC: University of North Carolina 
Press, 1927).

14 Harry Barnes и Negley Teeters, New Horizons in Criminology, 3rd ed. (Englewood Cliffs, NJ: Prentice-Hall, 1959).
15 Chain gang – група затвореника који су оковани једни за друге ланцима ради обављања разних физичких 

послова као облик казне.
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ʃʆʈɽʅʉ ɸʈʄɸʅɼ ʌʈɽʅʏ (LAURENCE ARMAND FRENCH)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʆʉʇʆʈɸɺɸɳɽ ʉʊʀɻʄɽ ɻɽʅʆʎʀɼɸ

16 Ralph Ginzburg, 100 Years of Lynching (New York, NY: Lancer Book, 1962).
17 Laurence A. French, “Elitism: Perpetuation Through Incarceration,” in Blacks and Criminal Justice, eds. C.E. 

Owens and J. Bell (Lexington, MA: Lexington Books/D.C. Heath and Company, 1977).



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
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660

18 Oscar Martinez, A History of Violence, trans. J.B. Washington and D. Ugaz (London, England: Verso, 2016), стр. 165.
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ʃʆʈɽʅʉ ɸʈʄɸʅɼ ʌʈɽʅʏ (LAURENCE ARMAND FRENCH)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʆʉʇʆʈɸɺɸɳɽ ʉʊʀɻʄɽ ɻɽʅʆʎʀɼɸ

4.3. ʄʦʜʝʣ ʨʝʩʪʦʨʘʪʠʚʥʝ ʧʨʘʚʜʝ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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4.4. ʂʨʚʥʘ ʦʩʚʝʪʘ ʧʣʝʤʝʥʘ ʏʝʨʦʢʠ
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ʃʆʈɽʅʉ ɸʈʄɸʅɼ ʌʈɽʅʏ (LAURENCE ARMAND FRENCH)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʆʉʇʆʈɸɺɸɳɽ ʉʊʀɻʄɽ ɻɽʅʆʎʀɼɸ

4.5. ʀʥʜʠʿʘʥʩʢʦ ʧʣʝʤʝ ʅʘʚʘʭʦ ʠʟ ʘʪʘʧʘʩʢʘʥʩʢʝ ʿʝʟʠʯʢʝ ʧʦʨʦʜʠʮʝ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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4.6. ʍʘʨʤʦʥʠʿʘ ʚʨʣʠʥʘ ʩʠʿʫʢʩʢʦʛ ʨʘʪʥʠʯʢʦʛ ʧʣʝʤʝʥʘ

19 Laurence A. French, Native American Justice (Chicago, IL: Burnham, 2003).
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ʃʆʈɽʅʉ ɸʈʄɸʅɼ ʌʈɽʅʏ (LAURENCE ARMAND FRENCH)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʆʉʇʆʈɸɺɸɳɽ ʉʊʀɻʄɽ ɻɽʅʆʎʀɼɸ

20 Laurence A. French, Legislating Indian Country: Significant Milestones in Transforming Tribalism (New York, NY: 
Peter Lang, 2007).
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ʃʆʈɽʅʉ ɸʈʄɸʅɼ ʌʈɽʅʏ (LAURENCE ARMAND FRENCH)
ʉʈɽɹʈɽʅʀʎɸ: ʆʉʇʆʈɸɺɸɳɽ ʉʊʀɻʄɽ ɻɽʅʆʎʀɼɸ

5. ʄʝʹʫʥʘʨʦʜʥʠ ʩʫʜʦʚʠ

21 Ex Parte Crow Dog, Supreme Court of the United States, 1883, 109 U.S., 556, 3S.Ct. 396, 27 L. Ed, стр. 1030.
22 Major Crimes Act, U.S. Statutes at Large, 23L: 385 (18 USC 1153 –March 1, 1885); Laurence A. French, Policing American 

Indians: A Unique Chapter in American Jurisprudence (Baco Raton, FL: CRC Press/Taylor & Francis Group, 2016).
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23 Laurence A. French и Magdaleno Manzanarez, NAFTA & Neocolonialism: Comparative Criminal, Human, & 
Social Justice (Lanham, MD: University Press of America, 2004).

24 Manley Ottmer Hudson, The World Court 1921-1934: A Handbook of the Permanent Court of International Justice 
(Boston: World Peace Foundation, 1934); The United States and the World Court 1985, Washington DC, U.S. 
Department of State, Bureau of Public Affairs, Office of Public Communication; “USSD” United States State 
Department, 1985.
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25 Paul Roland, The Nuremberg Trials: The Nazis and Their Crimes Against Humanity (New York: Chartwell Books, 
2010), стр. 21.

26 Roland, The Nuremberg Trials: The Nazis and Their Crimes Against Humanity, стр. 21.
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27 Richard J. Terrill, “France”, in World Criminal Justice Systems: A Survey, 5th ed. (Cincinnati, OH: Anderson 
Publishing Company, 2003).



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ
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28 UVA, International Military Tribunal for the Far East (IMTFE) (Charlottesville, VA:  University of Virginia School 
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за медије на Универзитету Виша школа економије (Higher School of Economics). Академски супервизор 
на продукцији међународних вијести, мастер програму на Универзитету. Олег је некада радио као дирек-
тор вијести и вршилац дужности генералног директора енглеске службе радија Глас Русије (сада – Радио 
Спутњик). Од 2007. до 2013. био је директор обуке на информативном каналу телевизије РТ. Деведесетих 
година, Олег је био сарадник Си-Ен-Ен-а за извјештавање из свијета.

165 Questionnaire, Baza Republičkog centra za istraživanje rata, ratnih zločina i traženje nestalih lica, 2020.
166 Ханес Хофбауер рођен је 1955. у Бечу. Студирао је економску и друштвену историју на Универзитету у 

Бечу и тренутно ради као издавач и уредник. Неке од његових књига, као што су Балкански рат (издавач: 
Филип Вишњић), Експеримент Косово (издавач: Албатрос плус), Наручена истина – Купљена правда (из-
давач: Јасен), објављене су на српском језику.

167 Questionnaire, Baza Republičkog centra za istraživanje rata, ratnih zločina i traženje nestalih lica, 2020.
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168 Ги Метан је швајцарски новинар, политичар, аутор и колумниста разних швајцарских новина. Извршни 
је директор Женевског прес-клуба, предсједник швајцарско-руске заједничке привредне коморе и бивши 
предсједник Међународног удружења новинарских клубова. Био је директор и главни уредник листа Же-
невска галерија (La Tribune de Genève) од 1992. до 1998. године. Као посланик у женевском парламенту од 
2001. године, био је његов предсједник 2010. године. Аутор је неколико књига, између осталих Русија–
апад: хиљадугодишњи рат (Russie-Occident: une guerre de mille ans) (издавач: Ситра издаваштво - Editions 
des Syrtes) 2015. У Сједињеним Државама, књига је објављена под насловом Стварање русофобије: од ве-
ликог вјерског раскола до анти-Путиновске хистерије (Creating Russophobia: From the Great Religious Schism 
to Anti-Putin Hysteria) (објавио Клерити Прес – Clarity Press – у Атланти, 2017). Сада, поред енглеског, 
постоји је и француско, италијанско, руско, српско и шведско издање ове књиге. Његова најновија књига 
у највећој мјери бави се судбином Европе (Изгубљени континент: Залагање за демократску и суверену 
Европу – Le continent perdu: Plaidoyer pour une Europe démocratique et souveraine – у издању Ситра изда-
ваштво – Editions des Syrte – 2019). За више детаља, посјетити: https://fjawards.com/jury/7guy-mettan

169 Questionnaire, Baza Republičkog centra za istraživanje rata, ratnih zločina i traženje nestalih lica, 2020.
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170 Исто.
171 Исто.
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172 Томас Дајхман је самостални новинар и истраживач који живи у Франкфурту у Њемачкој. Његови чланци 
о југословенској кризи појавили су се у већем броју европских новина те је постао међународно признат 
специјалиста и критичар западних медија. Године 1996, одбрана Душка Тадића позвала га је да свједочи на 
Међународном кривичном трибуналу за бившу Југославију у својству стручног свједока. Кратка биогра-
фија преузета из: Ramsey Clark, prir. NATO in the Balkans: Voices of Opposition (New York: International Action 
Center, 1998).

173 Thomas Deichmann, “The Picture that Fooled the World”, u NATO in the Balkans: Voices of Opposition, prir. 
Ramsey Clark (New York: International Action Center, 1998), 165.

174 Deichmann, “The Picture”, 166.
175 Исто.
176 Исто, 167–168.
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177 Johnstone, “Fools’ Crusade”, 74.
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178 Исто, 73.
179 Johnstone, “Fools’ Crusade”, 74.
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180 Beham, Ratni doboši, 166.
181 Исто.
182 Слободан Деспот је швајцарско-српски писац и издавач, рођен 1967. године у Сремској Митровици (та-

дашња Југославија). Већ 17 година ради у познатој издавачкој кући Доба човјека (L’Age d’Homme), у Ло-
зани и Паризу, као преводилац, уредник и замјеник генералног директора. Преводио је, између осталих 
дјела, дјела непоновљивих српских писаца попут Добрице Ћосића и Милоша Црњанског, као и великог 
руског филозофа Александра Зиновјева. Од 2006. води сопствену издавачку кућу Ксенија (Xenia) у Швај-
царској. Такође је основао и/или водио неколико часописа и магазина, са темама од политике до здравља. 
Слободан Деспот такође служи као савјетник за односе са јавношћу истакнутих швајцарских личности, 
попут еколога Франца Вебера и посланика и министра Оскара Фрејсингера. Аутор је 10 књига, од којих су 
двије награђиване новеле, Мед (Le Miel, 2014) и Плави зрак (Le rayon bleu, 2017), а обје је објавио познати 
француски издавач Галимар (Gallimard). Слободан тренутно води седмични билтен Антипрес (Antipresse, 
antipresse.net), са снажним и ироничним ставом против манипулација главних медија.



797

ɫʋɿɽʇɽ ɿɸʂɸʈʀɱɸ (GUISEPPE ZACCARIA)
ʋʃʆɻɸ ʄɽɼʀɱɸ

183 Questionnaire, Baza Republičkog centra za istraživanje rata, ratnih zločina i traženje nestalih lica, 2020.
184 Мед је књига коју је написао Слободан Деспот, а коју је Галимар објавио 2014. године.
185 Sébastien Lapaque, “Le Miel, de Slobodan Despot”, Le Figaro, 22. januar 2014. godine, https://www.lefigaro.fr/

livres/2014/01/22/03005-20140122ARTFIG00275--le-miel-de-slobodan-despot.php
186 Questionnaire, Baza Republičkog centra za istraživanje rata, ratnih zločina i traženje nestalih lica, 2020.
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187 Исто.
188 Исто.
189 Исто.
190 Исто.
191 Исто
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192 Исто.
193 Исто.
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2.8. ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʘ ʢʨʦʟ ʦʯʠ ʰʠʨʝ ʿʘʚʥʦʩʪʠ

194 Исто.
195 “The MacNeil/Lehrer NewsHour”, 1993-05-17, NewsHour Productions, American Archive of Public Broadcasting 

(GBH and the Library of Congress), Boston, MA and Washington, D.C. Pristupljeno 8. decembra 2020. godine, 
http://americanarchive.org/catalog/cpb-aacip-507-jw86h4dm2w.

196 “The MacNeil/Lehrer NewsHour”, 1993-05-17, NewsHour Productions, American Archive of Public Broadcasting.
197 Ову књигу је објавилo „Алфабет Суп“ [The Alphabet Soup].
198 Филип Корвин био је највиши цивилни званичник Уједињених нација у Босни и Херцеговини. Написао је 

књигу Dubious Mandate: A Memoir of the UN in Bosnia, Summer 1995  [Сумњив мандат: Мемоари УН у Босни, 
љето 1995] (Durham: Duke University Press, 1999).
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(ʘʧʨʠʣ 1993 ï ʥʦʚʝʤʙʘʨ 2004)

199 Phillip Corwin, The Srebrenica Massacre: Evidence, Context, Politics (b.m.: Alphabet Soup, 2011), 7-8.
200 Corwin, The Srebrenica Massacre, 299-300. Едвард С. Херман је емеритус професор финансија у Пословној 

школи Вартон Универзитета у Пенсилванији, и опширно је писао о економији, политичкој економији и 
медијима. Неке од његових књига су Corporate Control, Corporate Power [Корпоративна контрола, корпо-
ративна моћ] (b.m.: Cambridge University Press, 1981), The Real Terror Network [Мрежа стварног терора] 
(b.m.: South End Press, 1982) и дјела написаних заједно са Ноамом Чомскијем (Noam Chomsky), The Political 
Economy of Human Rights [Политичка економија људских права], два тома (b.m.: South End Press, 1979), и 
Manufacturing Consent [Сагласност за производњу] (b.m.: Pantheon, 2002). Такође је коуредник, заједно са 
Филипом Хемондом, дјела Degraded Capability: The Media and Kosovo Crisis [Умањене способности: Медији 
и косовска криза] (b.m.: Pluto Press, 2000) и, најскорије, коаутор, заједно са Дејвидом Питерсоном (David 
Peterson), The Politics of Genocide [Политика геноцида] (b.m.: Monthly Review Press, 2010).

201 Corwin, The Srebrenica Massacre, 299. Филип Хемонд је лектор у одсјеку за медије и комуникације Факул-
тета уметности и хуманистичких наука Универзитета Саут Бенк у Лондону. Коуредник је, заједно са Ед-
вардом С. Херманом, дјела Degraded Capability: The Media and Kosovo Crisis [Умањене способности: Ме-
дији и косовска криза] (b.m.: Pluto Press, 2000) и аутор дјела Framing Post-Cold War Conflicts: The Media 
& International Intervention [Уобличавање конфликата послије Хладног рата: Медији и међународна ин-
тервенција] (b.m.: Manchester University Press, 2007), Media, War and Postmodernity [Медији, рат и пост-
модерна] (b.m.: Routledge, 2007), као и коуредник, заједно са Ендруом Калкутом (Andrew Calcutt), дјела 
Journalism Studies: A Critical Introduction [Проучавање новинарства: Критички увод] (b.m.: Routledge, 2011).
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202 Corwin, The Srebrenica Massacre, 248-249.
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2.8.2. ʀʟʚʿʝʰʪʘʚʘˁʝ ʙʨʠʪʘʥʩʢʠʭ ʤʝʜʠʿʘ ʦ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʠ, 
ʘʥʘʣʠʟʠʨʘʥʦ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ʌʠʣʠʧʘ ʍʘʤʦʥʜʘ (ʿʫʣ 1995 ï 2001)

203 Исто, 252–255.
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204 Исто, 259–266.
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812
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ɫʋɿɽʇɽ ɿɸʂɸʈʀɱɸ (GUISEPPE ZACCARIA)
ʋʃʆɻɸ ʄɽɼʀɱɸ

205 Исто, 268–273
206 Siri Soille, “Norwegian Film Revives Srebrenica Genocide Row”, Balkan Insight, 21. septembar 2011. godine, 

https://balkaninsight.com/2011/09/21/norwegian-film-revives-srebrenica-genocide-row/



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

814

207 Soille, “Norwegian Film”
208 Исто.
209 Господин Галбрејт оженио је Тоне Бринга 1996. године.
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210 Peter W. Galbraith, “How the Srebrenica Massacre Cover-up Was Exposed”, Reuters, 10. jul 2015. godine (ažurirano 
14. aprila 2017. godine), https://www.thedailybeast.com/how-the-srebrenica-massacre-cover-up-was-exposed

211 Galbraith, “How the Srebrenica Massacre Cover-up Was Exposed”.
212 Објављени документи се могу пронаћи на интернет страници Националног архива Уједињеног Краљевства. 

The National Archives online: PREM 19 – Records of the Prime Minister’s Office: Correspondence and Papers, 1979-
1997. YUGOSLAVIA. Internal situation: UK/Yugoslavia relations; part 46. Documents available at http://discovery.
nationalarchives.gov.uk/details/r/C17071119 (zadnji put pristupljeno 17. novembra 2020. godine).  



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

816

 

213 Darko Dudić, “Declassified British Papers: Serbs Were Right about Srebrenica Provocations”, Britić, 6. januar 2020. godine, https://
www.britic.co.uk/2020/01/06/declassified-british-papers-serbs-were-right-about-srebrenica-provocations/
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ʋʃʆɻɸ ʄɽɼʀɱɸ

3. ɸʥʘʣʠʟʘ ʤʝʜʠʿʩʢʦʛ ʩʘʜʨʞʘʿʘ

3.1. ʇʨʚʠ ʜʠʦ: 
ʐʝʩʪ ʤʿʝʩʝʮʠ ʧʨʠʿʝ ʠʟʙʠʿʘˁʘ ʥʝʧʨʠʿʘʪʝˀʩʪʘʚʘ ʫ ʙʠʚʰʦʿ 

ʉʦʮʠʿʘʣʠʩʪʠʯʢʦʿ ʈʝʧʫʙʣʠʮʠ ɱʫʛʦʩʣʘʚʠʿʠ

214 Dutch Media Report, Baza Republičkog centra za istraživanje rata, ratnih zločina i traženje nestalih lica, 2020, 118–119.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

818

-

215 Aleksandar Mitić, “Manufacturing of the ‘Good and Evil’Archetype”, 3.
216 Aleksandar Mitić, “Integration of techniques of online media into the strategic projects of communications” 

(doktorska disertacija, Beograd, 2016), 9, citirano u Mitić, “Manufacturing of the ‘Good and Evil’ Archetype”, 4.
217 Ibid.
218 Aleksandar Mitić and Siniša Atlagić, “From ‘Twitter Revolution’ Euphoria to ‘Fake News’ Panic: Why National 

Security Needs a Comprehensive Strategic Communication Context”, u Impact of Changes in Operation 
Environment in Preparation and Execution (Design) of Operations – Proceedings from the International Scientific 
Symposium (Beograd, 2017), citirano u Mitić, “Manufacturing of the ‘Good and Evil’ Archetype”, 4.
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ʋʃʆɻɸ ʄɽɼʀɱɸ

3.1.1. ʉʣʦʚʝʥʠʿʘ ʠ ʍʨʚʘʪʩʢʘ (1991): 
ʀʟʚʿʝʰʪʘʚʘˁʝ ʤʝʜʠʿʘ ʠʟ ɽʚʨʦʧʩʢʝ ʟʘʿʝʜʥʠʮʝ ʪʦʢʦʤ ʥʘʧʦʨʘ ʧʨʝʚʝʥʪʠʚʥʝ ʜʠʧʣʦʤʘʪʠʿʝ

219 Kirk Hallahan, “Seven Models of Draming: Implications for Public Relations”, Journal of Public Relations Research”, 
11 (3), (1999): 205–242, citirano u Mitić,” Manufacturing of the ‘Good and Evil’ Archetype”, 5.

220 Christine MacNulty, “Truth, Perception, and Consequences”, The Proteus Monograph Series, vol. 1 (2), (2007): 
6,citirano u Mitić, “Manufacturing of the ‘Good and Evil’ Archetype”, 5.

221 Сљедећи текст чини саставни дио анализе коју је извршио др Александар Митић у свом раду “Manufacturing 
of the ‘Good and Evil’ in Western Media before the Beginning of Armed Hostilities in Former Yugoslavia” (ори-
гинални назив: Изградња архетипа о „добру и злу“ у западним медијима пред почетак оружаних сукоба у 
бившој Југославији). Рад се може пронаћи у Архиву Републике Српске.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

820

3.1.1.1. ɸʥʘʣʠʟʘ ʩʘʜʨʞʘʿʘ

222 Peter J. Humphreys, Media and Media Policy in Germany (Oxford: Berg, 1994), 3-4.
223 Raymond Kuhn, The Media in France (London: Routledge, 1995), 32.
224 Ibid., 72.
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ɽʢʦʥʦʤʠʩʪ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

822

ʅʝʛʘʪʠʚʘʥ ʅʝʫʪʨʘʣʘʥ ʇʦʟʠʪʠʚʘʥ
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ɫʋɿɽʇɽ ɿɸʂɸʈʀɱɸ (GUISEPPE ZACCARIA)
ʋʃʆɻɸ ʄɽɼʀɱɸ

ʅʝʛʘʪʠʚʘʥ ʅʝʫʪʨʘʣʘʥ ʇʦʟʠʪʠʚʘʥ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

824

ʊʘʿʤʩ
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ɫʋɿɽʇɽ ɿɸʂɸʈʀɱɸ (GUISEPPE ZACCARIA)
ʋʃʆɻɸ ʄɽɼʀɱɸ

ʅʝʛʘʪʠʚʘʥ ʅʝʫʪʨʘʣʘʥ ʇʦʟʠʪʠʚʘʥ

˹͔͎͙͍͊ͭ͊ͤ
63%

˹͔ͯͭͪ͊͊ͤ͡
34%

˽͙͙͍ͦͭ͊ͤ͘
3%

́͊ ͣͫ͞



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

826

ʅʝʛʘʪʠʚʘʥ ʅʝʫʪʨʘʣʘʥ ʇʦʟʠʪʠʚʘʥ
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ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

828

ʃʝ ʄʦʥʜ
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ɫʋɿɽʇɽ ɿɸʂɸʈʀɱɸ (GUISEPPE ZACCARIA)
ʋʃʆɻɸ ʄɽɼʀɱɸ

ʅʝʛʘʪʠʚʘʥ ʅʝʫʪʨʘʣʘʥ ʇʦʟʠʪʠʚʘʥ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

830

ʅʝʛʘʪʠʚʘʥ ʅʝʫʪʨʘʣʘʥ ʇʦʟʠʪʠʚʘʥ
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ɫʋɿɽʇɽ ɿɸʂɸʈʀɱɸ (GUISEPPE ZACCARIA)
ʋʃʆɻɸ ʄɽɼʀɱɸ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

832

ɿʘʢˀʫʯʘʢ
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ɫʋɿɽʇɽ ɿɸʂɸʈʀɱɸ (GUISEPPE ZACCARIA)
ʋʃʆɻɸ ʄɽɼʀɱɸ

ʉʨʙʠ ʍʨʚʘʪʠ/ʉʣʦʚʝʥʮʠ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

834
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ʋʃʆɻɸ ʄɽɼʀɱɸ

3.1.2. ɹʦʩʥʘ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʘ (1992): 
ʀʟʚʿʝʰʪʘʚʘˁʝ ʘʤʝʨʠʯʢʠʭ ʤʝʜʠʿʘ ʪʦʢʦʤ ʥʘʧʦʨʘ ʧʨʝʚʝʥʪʠʚʥʝ ʜʠʧʣʦʤʘʪʠʿʝ

3.1.2.1. ɸʥʘʣʠʟʘ ʩʘʜʨʞʘʿʘ

225 Wolfgang Pohrt, “Decision on the Fate of Yugoslavia”,Konkret, September 9, 1991.



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

836

ɳʫʿʦʨʢ ʪʘʿʤʩ

ʅʝʛʘʪʠʚʘʥ ʅʝʫʪʨʘʣʘʥ ʇʦʟʠʪʠʚʘʥ
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ʋʃʆɻɸ ʄɽɼʀɱɸ

ʅʝʛʘʪʠʚʘʥ ʅʝʫʪʨʘʣʘʥ ʇʦʟʠʪʠʚʘʥ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

838
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ɫʋɿɽʇɽ ɿɸʂɸʈʀɱɸ (GUISEPPE ZACCARIA)
ʋʃʆɻɸ ʄɽɼʀɱɸ

ʊʘʿʤ, ɳʫʟʚʠʢ, ɳʫ ʨʠʧʘʙʣʠʢ, ʅʝʰʥʘʣ ʨʠʚʿʫ

ʅʝʛʘʪʠʚʘʥ ʅʝʫʪʨʘʣʘʥ ʇʦʟʠʪʠʚʘʥ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

840

ʅʝʛʘʪʠʚʥʝ ʅʝʫʪʨʘʣʥʝ ʇʦʟʠʪʠʚʥʝ
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ɿʘʢˀʫʯʘʢ



ɿɸʂɲʋʏʅʀ ʀɿɺɱɽʐʊɸɱ ʅɽɿɸɺʀʉʅɽ ʄɽɫʋʅɸʈʆɼʅɽ ʂʆʄʀʉʀɱɽ ɿɸ ʀʉʊʈɸɾʀɺɸɳɽ 
ʉʊʈɸɼɸɳɸ ʉɺʀʍ ʅɸʈʆɼɸ ʋ ʉʈɽɹʈɽʅʀʏʂʆɱ ʈɽɻʀɱʀ ʋ ʇɽʈʀʆɼʋ ʆɼ 1992. ɼʆ 1995. ɻʆɼʀʅɽ

842



843

ɫʋɿɽʇɽ ɿɸʂɸʈʀɱɸ (GUISEPPE ZACCARIA)
ʋʃʆɻɸ ʄɽɼʀɱɸ

3.2. ɼʨʫʛʠ ʜʠʦ: ɸʥʘʣʠʟʘ ʤʝʜʠʿʩʢʦʛ ʩʘʜʨʞʘʿʘ: 
ɼʦʛʘʹʘʿʠ ʢʦʿʠ ʩʫ ʧʨʝʪʭʦʜʠʣʠ ʨʘʪʫ ʠ ʩʘʤ ʨʘʪ ʫ ʉʨʝʙʨʝʥʠʮʠ (1992ï1995)

3.2.1. ʄʝʪʦʜʦʣʦʛʠʿʘ ʠʩʪʨʘʞʠʚʘˁʘ

226 Mitić, “Manufacturing of the ‘Good and Evil’ Archetype.”
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